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OZET

Tirk edebiyatinda Hz. Muhammed konulu, sayica zengin manzum ve mensur eser
ortaya konmustur. Bunlardan biri olan “mevlid” tiiriiniin edebiyatimizda 6zel bir yeri
bulunmaktadir. Mevlid, Hz. Muhammed’in dogumu, hayati, miraci, mucizeleri, gazalari,
ahldki ve vefatini anlatan metinlerdir. Miisliimanlarin Peygamber sevgisini ortaya
koymalarmma vesile olan bu tiirlin Tirk edebiyatindaki ilk o6rnegi Siileyman Celebi’nin
Vesiletii’n-necat’ adli eseridir. 15. yy. da miistakil olarak verilmeye baslanan bu tiir ¢cok genis
bir etki uyandirmis ve bu tiir eserler yogun olarak verilmeye baglanmigtir. Mevlid tiiriinde eser
verenlerden biri de Siileyman Celebi ile ayn1 donemi paylasan Yahya bin Bahsi’dir.

Calismamiz Bahsi’nin Mevlid-i Nebi adli eseridir. Eserin Beyazit Devlet Ktp.
(5308/3) ve Siileymaniye Ktp. Terciiman Koleksiyonu’nda (Y 183/1) tespit edilen iki niishas1
ele alinmistir. Calisma giris ve dort bolim halinde hazirlanmistir. Giris kisminda dénemin
ozelliklerine yer verilmis, ilk boéliimde mevlid tiirii, mevlidin dogusu ve gelisimi, etkileri, bu
tiiriin eser ve sairleri, mevlid torenleri ifade edilmistir. ikinci béliimde sairin hayati ve
eserlerine deginilmistir. Uglincii boliimde ele aldigimiz mevlidin sekil ve muhteva
ozelliklerine yer verilmistir. Dordiincii boliimde mevlidin iki niishasi ele alinarak tenkitli
metin olusturulmus ve oOzellikle saglam bir metnin ortaya konmasi hedeflenmistir. Sonug

kisminda ise bu ¢alismanin degerlendirilmesi yapilmis ve ardindan kaynakg¢a verilmistir.

Anahtar kelimeler: Tirk Edebiyati, Mevlid, Hz. Muhammed, Yahya bin Bahsi, tenkitli

metin.
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ABSTRACT

In Turkish literature, a large number of prose works have been presented on
Muhammad. Mevlid, one of them, has a special place in our literature. Mevlid, consist of the
texts describing Hz. Muhammad's birth, life, heritage, miracles, ghazals, morality and death.
The first example of this genre in Turkish literature, which condute to Muslims to reveal the
love of the Prophet, is Vesiletiin-necat of Siileyman Celebi. This kind of work, which was
started to be given independent in 15th century arousedhas a very wide effect and such works
have been started to be given intensively.

One of the works of Mevlid type is Yahya bin Bahsi, who shared the same period
with Siileyman Celebi. Our work is called Bahsi's Mevlid-i Nebi. Two copies of the artifacts
of Beyazit State Library (5308/3) and Terciiman Collection in Suleymaniye Library (Y 183/1)
were discussed. The study was prepared in four sections. In the first part, Mevlid type, birth
and development of Mevlid, its effects, artifacts and poets and Mevlid ceremonies were
mentioned. In the second chapter, the life and works of the poet are mentioned. In the third
chapter, the shape and content of the Mevlid which we have discussed are given. In the four
part, two copies of the Turkish version were prepared and a text was created. In the
conclusion part, this study was evaluated and bibliography was given.

Key words: Turkish literature, Mevlid, Hz. Muhammad, Yahya bin Bahsi, critical edition.



iii
ON SOZ

15. yy.dan sonra Tiirk edebiyatinda, dini icerikli eserler miihim yer tutar. Islami Tiirk
edebiyatinda onemli bir yere sahip olan mevlidler dogum, dogum yeri, dogum zamani
anlamlarina gelmektedir. Ancak sonrasinda Hz. Muhammed’in dogumunu, miracini,
mucizeleri ve vefatin1 anlatan eser haline gelmistir.

Hz. Peygamber’in sevgisinden kaynakli olusturulan eserler ona sonsuz hiirmet ve
bagliliginin bir ifadesi sayilmaktadir. Bunun yani sira Hz. Peygamber’in sefaatine nail olmak
imidiyle ve Allah tarafindan bagislanmak dilegiyle yazilmistir. Resulullah’t 6vme, cesitli
ogiitlerle halki uyarma, Peygamber sevgisini goniillere asilama, Islam’1 kalplere 1sindirma
gibi pek ¢ok faydasi olan mevlidler, Tirk halki tarafindan ¢ok sevilmis ve en ¢ok yazilan
tiirler arasina girmistir.

Mevlid gelenegi ozellikle Tiirk miisliimanlhiginin kalkindirp yasattigi; dikkate deger derecede
milli-bedii unsurlarla islenmis bir milli sayg1 ve inanig abidesidir.

Tiirk edebiyatinda ¢ogunlukla manzum ve mesnevi nazim sekliyle yazilmis olan
mevlid tiirliniin sehl-i miimteni olarak adlandirilan 6rnegi siiphesiz Siileyman Celebi’nin
“Vesiletii’'n-necat”1dir. Tiirk edebiyatinda essiz bir yere sahip olan eser biiyiik bir yanki
uyandirarak kendisinden sonra yazilan mevlidlere ilham kaynagi olmus, baska dillere
cevrilmistir. Bir ¢1g1ir agmis ve devaminda iki ylizden fazla mevlid yazilmistir.

Mevlid yazanlardan biri de Emir Sultan’in miiridlerinden iyi bir dini egitimi olan
Yahya bin Bahsi’dir. Ayn1 zamanda Siileyman Celebi’nin c¢agdasi olan Bahsi mevlidin
Bursa’daki 6neminden etkilenmis ve Mevlid-i Nebi adl1 eserini kaleme almistir.

Eserin Beyazit Devlet Ktp. (5308/3) ve Siileymaniye Ktp. Terciiman Koleksiyonu’nda
(Y 183/1) tespit edilen iki niishasi ele alinmigtir. Mevlid, Eski Anadolu Tiirkgesi dil
ozelliklerine sahiptir. Yazildigi donemin s6z varligini ortaya koymasi ve igerigi agisindan
onemli bir rol oynamaktadir.

Calismamiz, giris ve dort ana boliimden olusmustur. Giris boliimiinde 15. ylizyilin
ozellikleri, devrin siyasi ve sosyal durumu, kiiltiirel ve edebi hayati kisaca ele alinmistir.
Birinci boliimde mevlid tiirii, gelisimi, Tiirk edebiyatinda mevlid tiirii, bilinen Tiirkce
mevlidler ele alinmustir. Ikinci béliimde, Yahya bin Bahsi’nin hayati, edebi kisiligi, eserleri
hakkinda bilgi verilmistir. Ugiincii boliimde eserin adi, miiellifi, yazilis tarihi, beyit sayisi,
nazim sekli, vezni, dil ve tislup 6zellikleri hakkinda bilgi verilmistir. Ayrica eserin muhteva
ozelliklerine deginilmis, olaylar boliimlere ayrilarak ozetlenmistir. Ardindan Siileyman

Celebi’nin eseriyle karsilagtirmasi yapilmistir. Niishalar lizerindeki daha onceki ¢alismalar



incelenerek farkliliga diistiigiimiiz noktalar ele alinip degerlendirmesi gerceklestirilmistir.
Dordiincii boliimde, metnin tesisinde takip edilen yollar1 belirterek, transkripsiyon sistemi
hakkinda bilgi verilmistir. Eserin tenkitli nesri yapilmistir.

Calismanin tiir ozelliklerini verme ve inceleme kisminda, Necla PEKOLCAY’ in
doktora tezine, M. Fatih KOKSAL’1n kaleme aldig1 Mevlid-name isimli eserine, bu tiirle ilgili
gerceklestirilen sempozyum ¢alismalarina bagvurulmustur.

Metnin kurulumunda Prof. Dr. M. Fatih Koksal’in Mevlid-name adli eserinde
metinlerin kurulusunda izlenen yol kismindaki isaretler sistemi, vezin hususlari, niisha
farklariin gosterilmesinden feyz almmistir. Mevlidleri olustururken izledigi yontem
incelenelerek metnin degerlendirmesi yapilmaistir.

Bahsi’nin mevlidiyle kiitiiphanelerimizde tespit edilecek olan yeni niishalarin veya
halkimizin elinde bulunan yazma eserlerin ortaya ¢ikma durumuyla mevlidin daha da saglam
temeller lizerinde kurulacag fikri ve temennisi igerisindeyiz.

Gosterdigimiz biitiin 6zene ragmen gbézden kagmis veya yanlis yazilmig kisimlar
bulunabilir. Yol gosterici elestirilerinizden de memnuniyetle istifade edilecektir.

Calismamiz esnasinda karsilagtigim her tiirli zorlukta biiylik destegini gordiigiim,
engin bir sabir ve hosgoriiyle bana yardimci olan, fikirleriyle yolumu aydinlatan, ¢alismanin
sonuca ulagsmasinda benimle ayn1 inan¢ ve heyecani gosteren degerli hocam Prof. Dr. Ali
Ihsan OBEK’e sonsuz tesekkiir ederim. Eseri temin etmemi saglayan Isa Akpmar, Nilgiin
Biiytiker Giingor’e, desteklerini lizerimde her daim hissettigim kiymetli aileme, bu stirecte her

daim yanimda olan dostlarim Nevriye Ozel ve Ozge Demir’e tesekkiirii bir borg bilirim.

Duygu Ok
Edirne, 2019
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GIRIS

1.15. YY. SOSYAL, SiYASI VE KULTUREL DURUM

15. yiizyill Tirk tarih ve edebiyatinin énemli yiizyillarindan biridir. Anadolu’da bu
yiizyilda biiylik bir hareketlilik ve diger taraftan savaslarin da sekillendirmis oldugu siyasi bir
kargasa s6z konusudur.

15. yiizyilin basinda, Anadolu’da daha 6nceki yiizyillda kurulmus olan beyliklerden
Karamanogullar1 ve Candarogullar1 disindaki biitiin beylikler Osmanli yOnetimine girmis
bulunmaktaydi. Ancak 1402’de yapilan Ankara Savasi sonucunda Osmanli hiikiimdari I.
Bayezid’in Timur’a yenilerek esir diismesiyle Osmanl Devleti biiyiik sarsint1 gegirir.*

Anadolu’da sekiz ay kalan Timur’un gitmesiyle birlikte Anadolu daha da karisir.
Kardesler arasindaki miicadele birligin bozulmasin siddetle arttirir.?

Fetret Devri (1402) olarak bilinen bu donemde Anadolu pargalanma asamasina
girmistir. Bu siyasi kargasa ve belirsizlik on yil1 agkin bir siire devam etmistir. Bu miicadele
Celebi Mehmed’in tek basina devlet idaresine ge¢mesiyle son bulmustur. Celebi Mehmed (1.
Mehmed) ve oglu II. Murad doneminlerinde Anadolu birliginin yeniden kurulmasina
caligilmistir.

Timur istilas1 sonucunda I. Bayezid’in ogullar1 arasindaki miicadele Anadolu’nun
siyasi yapisini, birligini sarsmis olmakla birlikte edebiyatta bir duraklama yaratmamistir.
Hatta edebi faaliyetlerin daha ¢ok Osmanli sahasinda verimli oldugu goriilmiistir. I.
Bayezid’in biiyiik oglu Emir Siileyman, edebiyata ve siire merakli bir hiikiimdardir. II. Murad
déneminde (1421-1451) bilimsel ve edebi etkinliklerin giderek arttig1 sdylenebilir.®

Osmanlilar’m bu devirde Orta Asya Tiirk kiiltiir ve gelenegine yakin bir ilgi gosterdigi
sOylenebilir. Oguz gelenegine ilgi, bir ¢esit Tirkciiliik, Osmanli ailesini Oguz Kagan’a
baglama, Tiirkceyi ileri bir edebiyat ve ilim dili haline getirme gayretleri hep bu donemde
goriilmiistiir. Siyasi birligin saglanmaya c¢alisilmasi edebi tiriinlerle desteklenerek birlik ¢abasi

dénem sairlerince ortaya konulmustur.*

! Mengi, Mine, Eski Tiirk Edebiyati Tarihi, 23. Baski, Ak¢ag Yaymlari, Ankara, 2016, s.101-102.

? Sentiirk, Ahmet Atilla - Kartal, Ahmet, Eski Tiirk Edebiyati Tarihi, 6. Baski, Dergah Yaynlari, Istanbul, 2012,
5.190.

® Mengi, Mine, Eski Tiirk Edebiyati Tarihi, a.g.e., 5.110.

* Sentiirk, Ahmet Atilla - Kartal, Ahmet, a.g.e., 5.192.



1. BOLUM
1.1. MEVLID

1.1.1. Mevlid Kavramm

Mevlid kelimesinin s6zliik manasi ¢esitlidir:

1. Dogma, dogus. 2. Dogum yeri, maskat-1 re’s. 3. Dogum zamani, 6zellikle Hz.
Muhammed’in diinyaya geldigi zaman. 4. Hz. Muhammed’in diinyaya gelisini ve onun
hayatindaki peygamber olma, miraca ¢ikma gibi onemli olaylar1 anlatan manzum eser. 5.
Stileyman Celebi’nin 15. yy. da asil adi “Vesiletii’'n-necat” olan eseri. 6. Siileyman Celebi
tarafindan yazilan ve “Mevlid” adiyla meshur olan manzum eserden bazi boliimlerin
okunmasiyla yapilan dini téren.7. Dini Tiirk miizigindeki tiirlerden biri.”

Arapga kokenli olan mevlid (2s<) kelimesi v,I,d (¥5) (dogurdu) fiilinin mastar1 olup
cogulu mevalid seklindedir. Viladet, milad, mevlid ve mevalid gibi degisik kullanimlariyla
dilimizde yer almistir. Viladet, dogurmak anlamindadir; milad, dogum zamani1 anlaminda olup
daha ¢ok Hz. Isd'nin dogum zaman i¢in kullanilir; mevlid, kelimenin ism-i mefoliidiir.°

Halk arasinda ve bazi metinlerde mevlid kelimesinin mevlit, mevlid seklinde
gectigini géormekteyiz. Mevlid, mevlit kelime anlami olarak dogum, yeni dogmus cocuk
anlamindadir.”

Mevlid zaman, mekan gibi anlamlara sahip olsa da zamanla Arap, Tirk ve diger
Miisliiman edebiyatlarinda Hz. Muhammed’in dogumunun, mucizelerinin, vahyinin, hicretin,
miracin, gazalariin, ahlakinin anlatildig: eserler olma roliinii iistlenmistir. Bu amagcla yazilan
metinlerin temellendiricisi oldugu torenlere verilen ad seklinde yer edinmistir.

Sozliiklerde “mevlid” imlasinin “dogum yeri ve zaman1” anlamina gelen “mevlid”in
halk soyleyisi oldugu kaydedilmektedir. Siilleyman Celebi Mevlidi’nin gerek yazma gerek
basma niishalarinin bagliklarinda ¢ogunlukla “Mevlid-i Serif” veya “Mevlidu’n-nebi”

imlalar1 goriilmektedir. Su halde “Hz. Muhammed’in dogum yeri veya zamani” anlaminda

®> Ayverdi, Than, Misalli Biiyiik Tiirk¢e Sézliik, Cilt 11, Kubbealt: Nesriyat, Istanbul, s. 2048.; Cagbayr, Yasar,
Tiirk¢e Sozliik, 3. Baski, Otiiken Nesriyat, Istanbul, 2007, S.318.; Devellioglu, Ferit, Osmanlica-Tiirkge
Ansiklopedik Liigat, 20. Baski, Aydin Kitabevi, Ankara, 2003, s. 636.; Tiirk Diinyast Ortak Edebiyati: Tiirk
Diinyasi1 Edebiyat Kavramlari ve Terimleri Sozliigi, Atatirk Kiltiir Merkezi Yayini, Ankara, 2004, Cilt 4.,
8.372.; Tiirkce Sozliik, TDK Yayinlari, 9. Baski, Ankara, 1998, s. 1550.

® Bakurci, Selami, Mevlid, Dogusu ve Gelismesi, Akademik Arastirmalar Yayinlari, Istanbul , 2003, s.1.

" Tiirk¢e Sozliik, s. 1550.



“mevlid” gibi “mevlid” kelimesinin de kullanilabilecegini, bu kullanimin da halk arasinda
yerlestigi goriildiigiinden her iki kullanimim da dogru oldugunu sdylemek gerekir.®

Mevlid kelimesine bagli olarak sekillenen kelimeler olugmustur:
Mevlid alayr: Hz. Muhammed’in dogdugu giin olarak diisliniilen Rebiiilevvel ayinin 12. giini
yapilan resmi merasimdir. Mevlid kandili III. Murad devrinde 1588’den itibaren kutlanip
1924’°¢ kadar stirmiistiir. Mevlid alaylar1 6ncelikle Ayasofya’da, 1627°den itibaren de Sultan
Ahmed Camii’nde yapilmaktayd.®
Mevlit Kandili: Hz. Muhammed’in dogdugu gece olarak kabul edilen Rebiiilevvel aymnin on
ikinci gecesi hayirlarin yapildig, ibadetlerin gergeklestirildigi, mevlitlerin okutuldugu geceye
denmektedir. '
Mevlit okutmak: Mevlithanlara ozellikle Siileyman Celebi’nin Mevlidi’nin okutulmasiyla
gerceklestirilen dini torendir.**
Mevlid-i Nebevi-Mevlid-i Serif: Hz. Muhammed’in dogumunu ve hayatinin 6nemli evrelerinin
kimi zaman da mucizelerinin anlatildigi manzum eserdir. Ozellikle Siileyman Celebi ifade
edilmektedir.*
Mevlidii'n-Nebi (mahall-i mevlid): Nebi’nin mevlidi, Nebi’nin dogum yeri. Arap¢ada mekan
ismi oldugundan dogum yeri, dogdugu ev anlamina gelip 6zel olarak Hz. Muhammed’in evi
olarak ifade olunmustur. Mekke’deki bu ev Harunii’r-resid’in annesi Hayzuran tarafindan
mescid haline getirilmistir. Hacilar i¢in ziyaretgahtir. Ev bugiin aslina uygun olarak yeniden
diizenlenmistir. (Tural, 2004:375) Dogarken ilk diistigii yer giimiis ile kaplamislardir. Yine
bu evin bulundugu sokaga “mevlid sokagi”, dogdugu aya da "mevlid ayi" denmistir.
Mevlithan-Mevlidhan-Mevliithan: Mevlit okuyan kimse.*®
Mevlit Sepkisi: Nisan torenlerinde seker sunulduktan sonra 6zel siselerle sepilen koku.™

Mevlit Sekeri: Mevlit okunurken dagitilan 6zel yapilmus seker. ™

8 Koksal, M. Fatih, Mevlid-ndme, 1. Baski, Tiirkiye Diyanet Vakfi Yayinlari, Ankara, 2011, s. 21.
® Tiirk Diinyasi Ortak Edebiyan: Tiirk Diinyasi Edebiyat Kavramlari ve Terimleri Sézligii, s. 374.
1% Ayverdi, ihan, a.g.e., s. 2048.

1 Ayverdi, ihan, a.e., s. 2048.

12 Ayverdi, ihan, a.e., s. 2048.

3 Ayverdi, ihan, a.e., 5.2048.

Y Cagbayir, Yasar, a.g.e., 5.318.

15 Cagbayir, Yasar, a.e., 5.318.



1.1.2. Mevlid Geleneginin Olusumu

Arap ve Tiirk edebiyatinda Hz. Muhammed’in dogumu basta olmak iizere, hayati,
mucizeleri, gazalari, ahldki ve vefatim1 anlatan eserler pek coktur ve kaynaklik etme
hususunda etkilenmeler mevcuttur.

Hz. Peygamber’in hayatin1 ele alan bir ilim dal olarak gelisen “siyer” tiirii, Islam
edebiyatinda Ibn Hisdm’dan beri mevcudiyetini siirdiiriip “Siyer-i Nebi” genel adryla anilarak
Hz. Muhammed’in dogumu da dahil olmak iizere giinlilk yasantisi, savaglari, antlagmalari,
mucizeleri gibi hayatinin hemen her safhasini anlatan eserlerdir.™®

Siyer kelimesini ilk kullanan ve bu konuyu ilk ele alan ibn Ishak olmustur. Ardindan
el-Vakidi’yi gérmekteyiz. Verdikleri siyer tiirii eserler ile mevlidin yazilmasina kaynaklik
eden ilk eserler arasinda anilmaktadir. Hz.Peygamberin fiziki ve ahlaki ozelliklerini tasvir
eden ve semail adiyla kaleme alinan eserlerin de bu konuda 6nemli rolii bulunmaktadir.
Bunun yani sira temel kaynagin hadislerin olmasi gerektigini belirten ibn Hacer el-Heytemi
ve el-Munavi rivayetlerini hadis kaynaklarina dayandirdigini ifade ederek mevlidin kaynagi
konusunda baska bir yone dikkat cekmistir.

Tiirlere ve kaynaklara bakildiginda, mevlidin muhtevasinda, basta tarihle yakin iliskisi
olan siyerin; rivayetlerin saglamlig1 ve giivenilirligi acisindan énemli bir kaynak olan hadis
alaninin ve edebi agidan bu rivayetlerin sekillenmesini saglayan methiyelerin 6nemli etkisinin
oldugu ortaya c¢ikmaktadir. Bu ii¢ ilim dali, mevlidin muhteva, sekil ve edebi agidan
sekillenmesini sagladig: ifade edilmistir.'®

Ayrica kaynaklik etme durumunu halk edebiyati 6zelliklerine de dayandiranlar
mevcuttur. Ozellikle mucizelerin manziim hale getirilmesinde dgreticilige de dayandirilmak
istendiginden sade bir dil kullanilmasi tercih idilmistir. Bundan dolay1 bazi aragtirmacilar, Hz
Peygamberin hayatini1 anlatan bu eserleri, halk siiriyle denk tutmus veya epik tiirii olarak
degerlendirmislerdir.19

Sosyal durumun, dini, siyasi, kiiltiirel etkenlerin edebiyata yansimasiyla siireg
icerisinde degisim ve gelisim gerceklesmistir. Tiirler arasinda gecislerin  yasandigi,

etkilesimlerin olustugu, yeni tiirlerin ortaya ¢iktigin1 gérmekteyiz.

16 K 5ksal, M. Fatih, a.g.e., 5.26.
Y7 Bakirci, Selami, a.g.e., s.148.
18 Bakirci, Selami, a.e., 5.150.
9 Bakircl, Selami, a.e., s. 165.



Mevlid, bu siirecte dini edebiyatimizin en taninmis, en sevilen eseri olarak divan
edebiyati sliresince etkisini asla kaybetmeyerek, lislibundaki samimilikle her gegen giin biraz
daha deger kazanarak tiirlerin igerisinde en etkin noktada yerini almigstir. %

Mevlidin yazilma sebepleri igerisinde Hz. Peygamberin dogumuyla beraber diger
donemlerinin ele alinmasinin yan1 sira ayrica kiyamet giiniinde peygamberin sefaatgi olmasi
arzusuna dayanan tasavvufi diisiincenin de s6z konusu oldugu ortadadir.

Mevlidlerin kaleme alinis nedenleri arasinda, Hz. Isd’nin dogum giiniinii kutlayan
Hristiyanlara karsilik, diger peygamberlerden daha {istiin olan Hz.Peygamberin dogum
giinliniin yeterli olarak bilinmemesi endiseleri de ve etkilenmelerinin de s6z konusu
olabilecegi belirtilir. Hatta mevlid kutlamalarinda Ibnu’l Cezeri’ye dayandirilan
Misliimanlarin da kendi peygamberinin dogum gecesini kutlamaya layiktir goriisii
bulunmaktadir. Ancak bu ifadeyi es-Sehavi ve Ibn Hacer gibi ilim adamlarmin reddettigi
hadislerden sunduklar1 bazi delillerle ortaya konmustur.?

Bahsettigimiz gibi asil amacin altinda peygamberin sevgisine erismek, sefaatine nail
olmak yatmaktadir. Bu maneviyatla mevlidlerin kaleme alinmasinda veya nazmedilmesinde
en fazla dikkat ¢ceken husus, bunlarin ritydda Hz.Peygamber’den alinan emir sonucu yazilmis
veya bunlarin bir kisminin bizzat Hz.Peygamber tarafindan tamamlanmis oldugudur.22

Mevlid yazimi klasik edebiyatimizda yerini bulmus, kisa zamanda tasavvufla
iliskilendirilmis, bu ortamda daha rahat gelismis ve daha sonraki donemlerde daha g¢ok
mutasavvif sairlere has bir alan olarak amlmlstur.z3

Mevlid soOyleyen sairlerin bircogu tasavvufla yakindan irtibathidir. Rifa’iyye,
Bedeviyye, Sazeliyye ve Naksibendi tarikatina mensup bir¢ok kisinin mevlid yazmis olmasi
bunun en belirgin kanitidir.?*

Bu eserlerin hemen hepsi ehl-i siinnet inanct dogrultusunda kaleme alinmis, yer yer
ayet ve hadislerden iktibaslarla, telmihlerle desteklenmistir.?>

Mevlidlerin hepsinde ortak olan tek mevzu Hz. Muhammed’in dogumudur. Ancak pek

cok mevlidde dogum hadisesi disindaki konular da ele alinmistir. Mirag, Hz. Muhammed’in

? Ppala, iskender, Ansiklopedik Divan Siiri Sozliigii, 10. Baski, Leyla ile Mecnun Yaymcilik, Istanbul, 2003,
5.325-326.

2! Bakirel, Selami, a.g.e., s.149.

22 Bakurc, Selami, a.e., 5.140.

% K6ksal, M. Fatih, a.g.e., 5.27.

2 Bakurcl, Selami, a.g.e, s.141.

% Aksoy, Hasan, “Mevlid” (Tiirk edebiyan), TDV. Islam Ansiklopedisi, c.XXIX, Tiirkiye Diyanet Vakfi
Yayinlari, Istanbul , s. 482-484.



bazi mucizeleri, ornek ahlaki, hayatinin bazi safhalar1 ve 6liimii de mevlidlerde islenen
konular arasindadir.?®

Ibn Abbas, Hz. Peygamberin pazartesi giinii dogdugunu, peygamberliginin pazartesi
giinli geldigini, Mekke’den pazartesi giinii hicret ettigini, Medine’ye pazartesi giinii girdigini,
vefatina isaret sayilan ayetin pazartesi glinii indigini ve pazartesi giinii vefat ettigini belirten
bir hadis rivayet edildigini ve bu hadisi Ebi Nu’aym el-Isfahdni’nin de aktardigin
belirtilmektedir. Hz. Peygamberin dogumunun Rebiiilevvel aymin 2,8, veya 10’u oldugunun
ileri slirenler yaninda, aym 12’si oldugu goriisii ¢ogunlugun goriisii olarak karsimiza
cikmaktadir. Hz. Muhammed’in tespit edilen dogum tarihinin 12 Rebiiilevvel Pazartesi
giinii/21 Nisan 571 oldugu kesinlik derecesinde kabul edilmistir.

Hz.Peygamber’in dogumuyla ilgili olarak siir sdylenmesi dogdugu andan itibaren
baglamistir. Bu baglamda ilk siiri, dedesi Abdulmuttalib’in sdyledigi rivayet edilmektedir. Siit
anneye verildigi zaman siit annesi Hz. Halime de bakmak i¢in aldig: ilk gilinde siir sdyledigi
ifade edilmektedir. Bunu Hz. Muhammed’e methiyeler diizen diger sairler takip etmistir.

Hz. Peygamber’in dogum giinii veya bu miinasebetle yapilan merasimlere 6zel olan
mevlid, ¢ikisindan kisa bir siire sonra Hz. Peygamber’den bagka kisiler i¢in de kullanilmaya
baglanmistir. Hz. Peygamber’in ailesi bunlarin basinda gelir. Hz. Ali, Hz. Fatima ve Hz.
Hasan ile Hz. Hiiseyin ismine ait kullanimlar da bulunmaktadir.”’

Daha sonra ehl-i beyt disindaki kisiler i¢in de hem mevlid yazimi hem de mevlid
torenleri gerceklestirilmistir. Ancak nihayetinde mevlid diisiincesi Hz. Peygamber tasavvuru
ile yer edinmistir.

Mevlidler (6zellikle Vesiletii'n- Necat ), Hz. Muhammed’in dogum giinii olan Rebiil-
evvel aymin 12. gecesi basta olmak lizere dogum, siinnet, okula baslama, askere veya hacca
gitme veya gelme, evlenme, adak, kutsal giin ve geceler vs. bircok nedenlerle dini térenlerde
makamla okunur olmustur. Belirtildigi gibi en temel amag Islam diinyasinda Peygamber’in

dogumunu anmak ve bu giinii bir bayram gibi diigiinmektir.?

% K 5ksal, M. Fatih, a.g.e., 5.26.
2 Bakirei, Selami, a.g.e., 5.3,6,8.
?® Pala, iskender, a.g.e., s. 326.



1.1.3. islaimi Edebiyatta Mevlid

1.1.3.1. Arap Edebiyatinda Mevlid

Gliniimiize kadar ulasan ilk tarihli mevlid metni Abdurrahman b. El-Cevzi’ye ait ed-
Durru’l-muntazam fi mevlidi 'n-Nebi isimli eseridir. Endiiliis’ten Hindistan’a kadar hemen her
bolgede kaleme alinmis olan mevlidlerin pek c¢ogunda bu mevlidden alintilara
rastlanmaktadir.?®

Tirk Edebiyatinda Siileyman Celebi’nin, Urduca'da Ahmed Rizd Han'in mevlidleri
iistiinliik sagladig1 gibi Arapgada iislup ve muhteva olarak ibnu’l-Cevzi’nin, dzellikle tasavvuf
alanindaki yayginligi bakimindan el-Berzenci’nin mevlidi {istiin konumdadir. el-Munavi ile
kapsami daha da genisleyen mevlid konusu, ibn Hacer el-Heytemi, Hafiz el-Iraki ve Ali el-
Kari’nin mevlidleri ile bash basma bir disiplin haline gelmistir. Uzerinde serh(agiklama),
mubhtasar(kisaltma) ve derleme gibi birtakim caligmalarin yapilmasi da bunun en agik
gostergesidir. Bu mevlidlerin genelindeki temel 6zellik ise halka hitap edecek sekilde anlagilir
ve miimkiin mertebe kisa tutulmus olmalaridir.*

Arapga mevlidler sekil ve muhteva bakimindan birbirine benzer. Sadece mensur veya

sadece manzum olanlarin yani sira ¢ogu mevlidler mensur-manzum olarak yazilmistir. Bu tiir
mevlidlerde mensur ve manzum pargcalar birbirine nakarat beyitlerle baglanir.
Ancak yaygin olarak okundugu anlasilan ve ilk mevlid olarak ele aldigimiz Ibnu’l-Cevzi’nin
mevlidi, nazim ve nesir karsimidir. Ibn Hacer el-Heyteminin mevlidi ise tamamen nesirdir.
Son donemlerde kaleme alinmis olan mevlidlerin ¢ogunlugunun ise manziim oldugu
goriiliir.*

Arapca mevlidlerin muhtevasini genel olarak Hz. Peygamber’in nurunun yaratilmasi,
nurun diger peygamberlerden intikal ederek ona ulasmasi, annesinin hamile kalmasi,
babasinin vefati, dogumu sirasinda ve sonrasinda olan harikulade olaylar, Halime’nin yanina
verilmesi, Halime’nin sahit oldugu olagantistii hadiseler, vasiflari, semaili, ahlaki, niibivveti
ve alametleri, mucizeleri, isra ve mirac, tebligi ve gazveleri, evlenmesi, ¢ocuklar1 ve vefati
teskil eder.

Sonug olarak Arapca mevlidlerin muhtevasinda biiylik oranda benzerlikler olmakla

birlikte aralarindaki farkliliklar daha ¢ok sairin veya yazarin tislubundan kaynaklanmaktadir.

% Bakircl, Selami, a.g.e., s.70.

* Bakire, Selami, a.e., 5.117,118.
*! Bakurc, Selami, a.e., 5.167.

%2 K6ksal, M. Fatih, a.g.e., 5.22.



1.1.3.2. Iran Edebiyatinda Mevlid

Farsca mevlid yazarlarinin ilki olarak sanilan Kazer(ni’nin eserlerinin mevlid olup
olmadig: tartisilmaktadir. Bu bolgede de bazi Farsca mevlidlere ulasiimaktadir. Hatta Bibi
Gilizide’ye ait Mevlid-i Rasiil Hayru'l-beriyye aleyhi efdalu’s-saldti ve ekmelu’t-tahiyye
adindaki eserin oldukca kapsamli ve genis bir mevlid oldugu belirtilmektedir. Bunlarin konu
bakimindan mevlide benzedigi ancak hi¢birinin mevlid olmadig1 goriisii tistiinde duranlar da
mevcuttur. iran edebiyatinda mevlid tiiriine benzer terciime eserler verilmistir.*®

fran edebiyatinda biraz da Siilik etkisiyle mevlid tiirii yaygmlasmamistir. Hatta
oncesinde var olan kutlamalarin Hz. Hiiseyin’in Kerbela’da sehit edilip Muharrem ayinda
matem tutulmasi sebebiyle ortadan kalktigi gérﬁlmektedir.34

Diger Miisliman milletlere bakildiginda Misir’da yasamis olan Endiliislii el-
Uklisi’nin kaleme aldigi mevlid tarih itibariyle ilk olarak goziikse de, ilk mevlid eserinin
mevlid yazimini etkileyecek faktorlerin merkezi olan Bagdat ve cevresinde kaleme alinmis
olabilecegi ihtimali yiiksektir.

[lk mevlidin hangi donemde hangi bélgede basladigina dair kesin kanitlar
bulunmamaktadir. Bahsedildigi gibi ilk eserin hangisi olduguna dair de farkliliklar s6z
konusudur. Ciinkii mevlid olarak nitelendirilen metnin baska bir tiire ait olmasi ya da diger
tirde eserlerin igerisinde mevlide dair parcalarin bulunmasi bu durumun kesinligini
zorlastirmaktadir.

Bagdat’tan Endiiliis’e Kuzey Afrika {ilkelerinden Hindistan’a kadar uzanan pek ¢ok
iilkede yasamis sairlerin yani1 sira hadis, tefsir, kiraat ve siyer gibi degisik alanlarda s6z sahibi
ilim adamlarinin veya tasavvuf alaninda {in kazanmis sahsiyetlerin mevlidle ilgili degisik
eserler kaleme aldig1 ifade edilerek 121 mevlidin bulundugu ifade edilir. Ayrica miiellifi belli

olmayan veya anonim olan mevlidlerin varligindan s6z edilir.*®

1.1.3.3. Tiirk Edebiyatinda Mevlid

Tiirkler arasinda mevlidin ayr1 bir yeri ve 6nemi vardir. Mevlid yazarlar1 genellikle din
adamlar1 arasindan ¢ikmis, tinlii divan sairleri bu konuyu genellikle dillendirmemislerdir. Bazi

mevlid metinleri arasina tasavvufi ilahiler karismigsa da mevlidler tamamen dini edebiyat

* Bakurc, Selami, a.g.e, s.112.
3 Ates, Ahmed, Siileyman Celebi, Vesiletii 'n-necdt: Mevlid, TDK Yayinlari, Ankara, 1954, s.14.
% Bakirci, Selami, a.g.e., 5.112.



iirlinleridir. Bu nedenden dolay1 birgcok mevlid eseri dil, sekil, tislup vs. yonlerden fazla
basarili bulunmamaktadir.*®

Siileyman Celebi’nin 812°de (1409) kaleme aldig1 Vesiletii’n-necat adli mesnevisinin
Tiirk edebiyatinda ilk mevlid metni oldugu goriisii yaygindir.

Ancak diger bolge edebiyatlarinda oldugu gibi Tiirk edebiyatinda da ilk metnin ne
oldugu konusunda karigiklik mevcuttur. Ciinkii Tiirk¢ce yazilmis mevlid benzeri eserlerin
varligi da bilinmektedir. Bunlardan biri Ahmed Fakih’e (6. 650/1252) ait Carhname olup
Vesiletii’n-necat’in hatime kisminda Carhname’dekine benzer ifadeler yer alir. Siilleyman
Celebi’den kisa bir siire 6nce Erzurumlu Darir’in yazdigi manzum-mensur eseri Terciime-i
Siyer-i Nebi de (yazilisi: 790/1388) yer yer mevlidi hatirlatmaktadir. Hatta bu eserleri
Siileyman Celebi’nin gormiis, okumus olacagi diisiiniilmektedir. Eserdeki manzum kisimlar
Vesiletii’n-necat’in bazi yerleri ile ciddi benzerlikler gdstermektedir. Bu sebeple Darir’in
siyerindeki manzum kisimlarin Tiirk edebiyatindaki ilk mevlid metni olmast gerektigi ileri
stirilmiistiir.

Ancak miistakil olarak diisiindiigiinde Siileyman Celebi’nin eserini ilk mevlid olarak
almamiz gerekmektedir.

Siileyman Celebi’nin eseri bir sehl-i miimteni olarak ayr1 bir deger tagimaktadir.
Hamdullah Hamdi’nin sade Tirk¢e ile yazmaya Ozel gayret gosterdigini belirttigi
Ahmediyye’si bilhassa edebi kiymeti bakimindan 6nemli bir eserdir. Siileyman Celebi’nin
mesnevisinden sonra en fazla tanman mevlid, Halvetiyye tarikatinin Semsiyye kolunun
kurucusu olmasinin da tesiriyle tasavvufi 6zellikler tasityan Semseddin Sivasi’nin eseridir.
Cogunlukla manzum kaleme alinan bu eserler, Tirk halkinin peygamber sevgisinin bir
gostergesi olarak sayi itibariyle de dini tiirlerin higbirinde goriilmeyecek giizellikte ve
zenginliktedir.’

Tiirk edebiyatinda mevlid tiirii biitiin Islam edebiyatlarmndan daha fazla gelismistir.
Bunun en biiyiik nedeni Tiirkg¢e ilk mevlid metni olan Vesiletii’n-Necat’in (Kurtulus Vesilesi ,
yazilist 1409 -10) cok begenilmesi, sevilmesi ve biiyiik {in kazanmasidir. Eserin Arapga,
Cerkesce, Rumca, Kiirtge, Tatarca, Sevahili dilinde, Arnavutca, Bosnakg¢a, Almanca, Ingilizce

terclimesi de gergeklestirilmistir.38

% Pala, Iskender, a.g.e, s. 325.

%7 Aksoy, Hasan, a.g.md., s. 482-484.

38 Okig, Tayyib, “Cesitli Dillerde Mevlidler ve Mevlidin Terctiimeleri” Meviid Kiilliydn, Ed. Kemikli, Bilal, 2.
Baski, Diyanet Isleri Baskanlig1, Ankara, 2016, Cilt 1, s. 37-48.
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1.1.4. Mevlidin Nazim Sekli, Tiir Olarak Ozellikleri ve Vezni

1.1.4.1. Nazim Sekli

Mevlid ¢ogunlukla manzum olup mesnevi nazim sekliyle yazilmistir. Klasik mesnevi
bicimine uygun olarak basta miinacaat ve sonda da dua boliimiinden olugsmaktadir.
Mevlidlerin ne kadar uzunlukta olmasi1 gerektigine dair belli bir 6l¢iit bulunmamaktadir. Tiirk
edebiyatinda yazilan mevlidler uzunluklarina gore “kisa mevlidler”, “orta mevlidler” ve “uzun
mevlidler” olmak {izere ii¢ grupta toplanabilir. Beyit sayis1 500’e¢ kadar olanlar1 “kisa
mevlidler”, 500-1000 beyit arasinda olanlar1 “orta uzunlukta mevlidler”, daha hacimli olanlar1
da kabaca “uzun mevlidler” olarak degerlendirmek miimkiindiir.*

Tirk edebiyatinda yazilan mevlidleri hacim agisindan degerlendirdigimizde dikkat
cekici su sonugla karsilasiyoruz. Mevlid tiiriiniin edebiyatimizda goriilmeye basladig: ilk iki
asirda (15. ve 16. yiizyillar) yazilan mevlidler ¢ogunlukla uzun veya orta uzunlukta eserler
iken ilerleyen yiizyillarda mevlidlerin beyit sayilarinin azaldigi, mevlid yazma geleneginin
had sathaya ulastigt 19. ve 20. ylizyillarda ise kisa mevlidlerin ragbet gordiigii ifade
edilmektedir.*°

15. yiizyll mevlidlerinden Kerimi’nin irsad’1 ve Arif’in mevlidi 750 beyit, Sabayi ve
Hamdullah Hamdi’nin mevlidleri yaklasik 1400 beyit, Hocaoglu Mevlidi 2400, Ummidii’l-
miiznibin’i 2150, Mecma’u’l-envar ise 1750 beyit civarindadir. 16. asir mevlidlerinden Dervis
Hevai’nin mevlidi 2297, Semseddin Sivasi’ninki 1218, yazildig1 donemi kesin olarak tespit
edememekle beraber 15. asirda yazildigini diisiindiigiimiiz Recai Mevlidi 1218 beyittir. 17.
ylizyildan itibaren mevlidlerde beyit sayisinin azaldigini, 19. ve 20. yiizyillarda yazilan
mevlidlerin kiiclik risalecikler halinde kaleme alindigini tespit ediyoruz. Edirne Miiftiisii
Mehmet Fevzi Efendi’nin mevlidlerinden Icmalu’l-kelam sadece 87 beyit, Mehmed
Semseddin’in Mevlid’1 92 beyit tutarindadir. En ¢ok mevlid yazilan veya giliniimiize en ¢ok
mevlid metni gelmis olan donemler olan 19. ve 20. yiizy1l mevlidlerinin beyit sayilarinin 100

il4 400 beyit arasinda yogunlasmistir.**

¥ K6ksal, M. Fatih, a.g.e., 5.26.
%0 Koksal, M. Fatih, a.e., s. 26.
* Koksal, M. Fatih, a.e., s. 27.
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1.1.4.2. Tiir Olarak Ozellikleri

Mevlid tiirinlin ¢ergevesinin belirlenmesi, tiirle ilgili 6énemli bir meseledir. Fatih
Koksal bu hususta, “mevlid” kabul edilmis veya kabul edilmesi muhtemel ¢esitli metinlerin
tasnifinde su noktalar1 ele almistir:

1. “Mevlid”in uzunlugu meselesi: Hz. Peygamber’in hayatim1 ele alan “mevlid”

bahsini de isleyen “siyer” kitaplart mevlid midir?
Siyerleri konu bakimindan, mevlidin bir iist unsuru, kapsayicisi; mevlidleri de kismi siyerler
olarak kabul etmek gerckmektedir. Biitiin mevlidler siyer olarak kabul edilebilirse de biitiin
siyerlere mevlid denemez. Mevlid tiiriinde esas unsur “dogum” etrafinda sekillenmektedir.
Bazi mevlidlerde “mirag” ve “vefat” olaylar1 yer alsa da bu boliimler ¢ogunlukla “dogum”
boliimiiniin yaninda tali boliimler olarak diisiiniilmelidir.

2. “Mevlid”in miistakil bir eser olup olmamasi meselesi: Cesitli divanlar, mesneviler
vb. eserler icinde gecen Hz. Muhammed’in dogumundan bahseden ve hatta bazilar1 “Mevlid”
basligi da tagiyan manzumeler mevlid midir?

Eser sahibi bunu mevlid adiyla ayrica isimlendirmemisse, ayr1 bir baslikla bahis konusu tiirii
vurgulamamigsa, bu tlirlerden biri degil, o eserin i¢cinde bir boliim olarak degerlendirme
geregi ifade edilmistir.

3. Mesnevi disindaki nazim sekilleriyle yazilan mevlidler meselesi: Hz. Muhammed’in
dogumu hadisesini isleyen kaside, murabba, muhammes, tahmis vb. manzumeler “mevlid”
tiirti iginde midir?

“Mevlid” adiyla zikredilmekle birlikte mesnevi disinda tiirlii nazim sekilleriyle kaleme alinan
eserler bulunmaktadir. Abdurrahman-1 Ankaravi’nin mevlid okumanin ve dinlemenin
faziletlerinden bahseden bir manzumesi bulunmaktadir.

Konu bakimindan ayni/benzer konular1 isleme, tamamen miistakil bir eser olma kaydiyla
Enveri Erzincani’nin ve Afyonkarahisarli Cizmecizdde Vehbi’nin eserlerinin de mevlid
sayilabilecegi; mevlid tiirii iginde farkli sekil tecriibeleri olarak kabul edilmesi gerektigi
diistiniilmektedir.

4. Mensur mevlidler meselesi: Edebiyatimizda orne8i c¢ok az olmakla birlikte
“Mevlid”, “Mevlid-i Nebevi” vb. basliklarla miistakil birer kitap olarak kaleme alinan
“mensur” eserleri mevlid olarak almak m1 gerekir?

Gelenek cercevesinde bu eserleri “mevlid muhtevali mensur eser” kabul edip mevlid tiiri

icinde degerlendirmemenin dogru oldugu ifade edilir.
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5. Hz. Muhammed’den baskalari i¢in yazilan mevlidler meselesi: Basta Hz. Ali olmak
iizere, Hz. Muhammed’den baska din ulularinin dogumlarinin anlatildigi eserler hangi
kategoridedir?

Hz. Ali’'nin dogumunu anlatan ve “mevlid” adiyla anilan Siileyman Celaleddin, Caferd,
Mehmet Semseddin, Semseddin Kubat tarafindan yazilmis dort eser mevcuttur. Son asir
mevlid mielliflerinden Bursali Mehmed Semseddin el-Misri, Peygamber Efendimiz ve Hz.
Ali’'nin dogumlar icin yazdig1 mevlidlerinin yani sira Al-i Aba igin yazilan Hz. Fatima, Hz.
Hasan ve Hz. Hiiseyin mevlidleri bulunmaktadir. Bunlar1 na’t tiirii ile ele almanin daha dogru

olacagi sé')ylenebilir.42

1.1.4.3. Vezni

Mevlid miielliflerinin tercihi genellikle Siileyman Celebi’nin eserindeki remel bahrinin
“failatin failatin failiin”  kalib1 olmustur. Remel bahrinin bu kalibi disindaki kaliplarla
yazilan mevlidler de bulunmakta ve bunlar daha ¢ok 15. ve 16. yiizyll miielliflerine ait
mevlidlerde goriilmektedir. Bunu iki sebebi diisliniilmektedir. Ya Siileyman Celebi’nin
sOhretinin ¢ok yayginlasmadigi, 6zellikle vezin hususunda ¢ok tesirli olmadig: diisiiniilebilir.

Ya da daha gegerli bir sebeple sairlerin 6zgiin eser ortaya koyma istekleri ile aciklanabilir.

1.1.5. Mevlidin Boliimleri

Mevlid’in belli bash boliimleri Tevhid, Miinacat, Veladet, Mu’cizat, Mi’rac, Vefat ve
Dua boéliimleridir:

Mevlidler umumiyetle tevhid, miinacat ve na‘t ile (bazilarinda ashab-1 kirdma, ¢ehar-
yar-1 giizine methiye ile) baslamakta, kainatin zuhur kaynagi olan néir-1 Muhammedi’den
bahsedilerek Hz. Peygamber’in dogumuna gecilmekte, onun mi‘ract ve diger micizelerinin
anlatilmasinin ardindan vefati konusuna yer verilmekte, en sonunda Restl-i Ekrem ve Ashab’
basta olmak lizere eseri yazan, okuyan ve dinleyenler i¢in bir dua ile sona ermektedir. Hemen
her faslin bitiminde i¢inde Hz. Peygamber’e salatin da bulundugu tekrar beyitleri yer
almaktadir. Bu beyitler Vesiletii’n-necat’ta, “Hasre dek ger denilirse bu kelam / Nige hasrola
bu olmaya tamam // Ger dilersiz bulasiz oddan necdt / Ask ile derd ile eydin es-salat”;
Semseddin Sivasi’nin mevlidinde, “Olmak istersen habibe dsind / Ver salati bul onunla

rusend” seklindedir.

#2 Koksal, M. Fatih, a.e., 5.28-33.
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Vesiletii’'n-necat’in ve diger bazi mevlidlerin sonundaki “Hikaye-i Deve, Hikaye-i
Geyik, Hikaye-i Giivercin” gibi Hz. Peygamber’e nisbet edilen bazi miicizevi olaylara dair
hikayeler eserlere sonradan ilave edilen destani manzumelerdir ve bunlarin asil mevlid
metinleriyle ilgisi bulunmamaktadir.** Mucizeleri genellikle mevlid i¢inde bir, iki beyitle
ifade edilmistir. Daha ¢ok Hz. Peygamberin iistiin sahsiyeti, ahlaki vs. konular vaaz ve nasihat

seklinde sunulmaya ¢alismustir.**

1.1.6. Mevlid Torenleri

1.1.6.1. islam Cografyasinda Mevlid Torenleri

Hz. Muhammed ve sahabeler doneminde mevlid kutlamas1 yapildigina dair bir bilgi yoktur.
Miisliiman Araplar, belki de Hz. Isa’nin dogum giinii kutlamalarim yapan Hristiyanlara
benzememek icin kendi peygamberlerinin dogum gecelerinde herhangi bir senlik ya da ibadet
yapmadiklar goriiliir.*

Hz. Peygamber’in vefatin1 miiteakiben zaman zaman yapilan toplantilarda stirekli
olarak onun hayatindan ve kendisinin {istin meziyetlerinden séz etmek bir gelenek haline
gelmisti. Hatta Halife Harun Resid’in annesi el-Hayziran (6. 173/ m. 789), bahsetmis
oldugumuz gibi Hz. Peygamber’in “Mevlid Sokag1”, “Stku’l-leyl”, “el-Beyza” gibi isimlerle
anilan dogdugu evi mescid haline getirmistir. Daha sonralar1 Peygamber’in 6liim tarihinde
burada torenler ger¢eklesmeye baslamistir.

Hulefa-i1 Rasidin doneminde, Emeviler donemi ile Abbasilerin ilk donemlerinde resmi
veya Ozel herhangi bir kutlama veya senlik olduguna dair bir durum yoktur. Ancak
Peygambere duyulan hiirmetin giderek gliclenmesiyle birlikte h.300’lii yillarda bazi
faaliyetlerin varligindan s6z edilmektedir. Ancak yine de bu tam olarak sekillenmis torenlere
bizi ulastirmamaktadir.*®

Torenlerin ilk olarak gerceklestirildigi dénem Misir’da Sii— Ismaili mezhebindeki
Fatimiler devridir. Toérenler Hz. Muhammed ve 6zellikle Halife Ali i¢in yapilmistir. Bu bir
baslangi¢ olmakla birlikte daha ¢cok Hz.Ali i¢in yapilacak torenlere zemin hazirlayan goriisler
neticesinde temellendirilmistir. Ki torenlere halkin katiliminin ¢ok az oldugu ve ist diizey

gorevlilerin bulundugu anlasiimaktadir.”’

* Aksoy, Hasan, a.g.md., s. 482.

* Bakirc, Selami, a.g.e., s. 148,150.

4 Banarli, Nihad Sami, Resimli Tiirk Edebiyat: Tarihi, Cilt I, MEB Yayinlar1, Istanbul, 2001, s. 481.
“® Bakirc, Selami, a.g.e,s.9.

41 Banarli, Nihad Sami, a.g.e., s. 481.
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Eyylbiler zamaninda bir¢ok bayram ve téren kaldirildigindan mevlide de 06zen
gosterilmedigi ve halkin bunu evlerinde kutladigi anlagilmaktadir. Ancak Selahaddin-i
Eyylbi’nin kaymbiraderi Erbil Atabegi Begteginli Muzafferiiddin Kokbori (1190-1233)
mevlidi biiyiik torenlerle yeniden kutlamaya baglamugtr.*®

Gok-borii, Mevlid torenlerinden 6nce av eglenceleri tertiplemis ve buna milli ¢izgiler
katmigtir. Torenlere uzaktan yakindan ¢ok kisi davet edilmis, av torenleri diizenlenip
doniildiikten sonra ¢ok sayida kurbanlar kesilmis, Mevlid torenlerine hemen hemen eski Tiirk
sigir ve solenlerinin ruhunu vermistir. Islamliktan onceki Tiirk tarih, inams, adet ve
geleneklerinden Miladi XIII. asrin yarisina kadar yasamis kuvvetli, milli hatiralar1 teskil
etmistir.*

Toplu kutlamalarda Erbil kutlamalarin dzel bir durumu vardir. Ozellikle devlet erkani
tarafindan hazirlanan bu merasimlere biiyliik oranda halk ile sifiler de istirdk etmistir.
Kutlamalarda Ibn Dihye nin, et-Tenvir fi mevlidi sirdci’l-munir adli mevlidi de en fazla adi
gecen mevlidler arasinda yer almaktadir. Gokborii’niin baslatmis oldugu kutlamalar, resmi
kutlama sekli olarak daha belirginlik kazanmig ve sembol haline gelmistir.

Onun yaptirdig1 Mevlid torenleri bugiinkii Mevlid’in baslangici olmus.

Diger bolgedeki kutlamalara baktigimizda Suriye ve Misir bolgesindeki torenler
Magrib ve Endiiliis’e kadar ulagmis ardindan Uzak Dogu (Hindistan ve Afganistan bolgeleri)
ve Yemen’e kadar uzanmistir. Hindistan’in 6nemli yorelerinde mevlid, mirac ve diger kandil
kutlamalarina kadar erisilmistir.So

Kuzey Afrika’da (Magrib) onceleri mevlid kutlama adeti yokken bunlar ilk defa kadi
ve muhaddis Ebii’l-Abbas Ahmed b. Muhammed b. Hiiseyin es-Sebti el-Azefl (6. 633/1236)
tarafindan icra edilmeye baslanmistir.

Fatimiler’de oldugu gibi Fas’taki Sa‘diler ve Aleviler gibi serif siilalesinden gelen
hikkiimdarlar da mevlid kutlamalar1 gergeklestirmekteydiler ve bu ayni zamanda onlarin siyasi
prestij unsuruydu.

Memliikler doneminde Misir’da mevlid kutlamalar1 biitiin ihtisamiyla devam etmistir.
Bu gorkemli torenler ¢ok yonlii diisiiniiliip hem dini hem sosyal hususlar gibi bircok noktaya
deginilerek hazirlanmaktadir. Bu donemde en muhtesem torenlerin el-Melikii’l-Esref

Kayitbay zamaninda (1468-1496) yapildig1 kaydedilmektedir.

8 (Ozel, Ahmet, “Mevlid”, TDV. islam Ansiklopedisi, c.XXIX, Tiirkiye Diyanet Vakfi Yaynlari, istanbul, s.
476.

* Banarli, Nihad Sami, Biiyiik Nazireler: Mevlid ve Mevlid'de Milli Cizgiler, Istanbul Yiiksek islam Enstitiisii
Yaynlari, Istanbul, 1962, s. 12,13.

50 Bakirei, Selami, a.g.e.,s. 36, 37.
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Memliikler’den itibaren Hz. Muhammed, ehl-i beytin yani sira bolgenin taninmis
velileri olmak tizere diger 6nde gelen sahsiyetlerin dogum yi1l dontimleri i¢in de mevlid terimi
kullanilmaya baglanmistir. Bu giliniimiiz asamasina kadar devam ederek gelmistir.

Misir’da Fransiz hakimiyeti doneminde Nakibiilesraf Halil el-Bekri’nin evinde mevlid
kutlamalarinin yapildigi ve Napolyon’un bunlara katildigi mevlidin yayginligi konusunda
erisilen noktay gdstermektedir.”*

Ebl Abdillah Muhammed b. Ahmed el-Lahmi es-Sebti (61. 633/1263)nin ed-Durru -
munazzam fi mevlidi'n-Nebiyyi’l-mu’azzam eseri mevlid kutlamalar1 hakkinda bilgi veren ilk
eser olmasi bakimindan nemlidir.*

Mevlid kutlamalar1 sirasinda Restl-i Ekrem’in dogumunu anlatan, bu vesileyle
methini de igeren siirlerin okunmasi gelenek halini almistir. Bunlarin en meshurlari arasinda
Arap diinyasinda Ka‘b b. Zitheyr’in Kasidetii’l-biirde’si, Bisiri’nin el-Kevakibii’d-diirriyye fi
medhi hayri’l-beriyye ve el-Kasidetii’l-hemziyye’si ile Semseddin Ibnii’l-Cezeri’nin
Mevlidii’n-nebi, Ca‘fer b. Hasan el-Berzenci’nin el-‘Tkdii’l-cevher’i (Mevlidii’n-nebf); Tiirk
diinyasinda  Siilleyman Celebi’'nin  Vesiletii’'n-necat’t anilmaktadir. Ayrica mevlid
kutlamalarinda okunmak {izere Arap¢a yazilmis ylizlerce siir Bsiri ve Berzenci’nin
eserlerinin cesitli dillere yapilan terciimeleri bulunmaktadir. Diger miisliiman milletlerin
dillerinde de bir¢ok mevlid kaleme alinmustir.”®

Bir taraftan yogun bir sekilde mevlid kutlamalar1 ger¢eklesip cok genis bir bolgede
gelisim gosterirken mevlid kutlamalarinin dini agidan sakincali oldugunu konu alan goriisler

ortaya atilmustir.

1.1.6.2. Osmanhda Mevlid Torenleri

Mevlid kutlamalari, birtakim sosyal, siyasi ve dini faktorlere dayali olarak ortaya
¢ikmast ve toplumun benimsemis olmasi, bu kutlamalarin gelismesini etkilemistir. Aymi
nedenler, idarecileri bu kutlamalari desteklemeye ve gelistirmeye sevk etmistir. Hz.
Peygambere yapilan tdzim merasimi yeni sekiller almistir. Bunlar zaman ve mekana bagh
tabif farkliliklara ragmen ortak ozelliklere de sahiptir.>*

Osmanli’nin sosyal hayatinda da “Mevlid” torenlerinin resmi bir kimlik kazandigi

goriiliir. Her sene Ramazan aymnin 17. gecesi Mekke’de ve Rebiii’l-evvel ayinin 12. gecesi de

*! Ozel, Ahmet, a.g.md.,s. 476.
%2 Bakircl, Selami, a.g.e.,s. 62.
%% Ozel, Ahmet, a.g.md.,, s. 477.
> Bakurc, Selami, a.g.e.,s. 117.
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Medine’de bir meclis diizenlenip biitiin masraflar i¢in defter tutulmus ve hazineden mevlid
torenleri igin para ayrilip buralara génderilmistir.>

Bazi1 vakfiyelerdeki kayitlardan hareketle torenleri Osman Gazi’ye kadar gotiirenler
varsa da genel goriis, bu torenlerin Kantini Sultan Siileyman ddneminden itibaren saray
protokoliinde yer almaya basladigi ve III. Murad zamaninda tamamen resmilestigi
seklindedir.

Topkap1 Sarayi’ndaki torenlerin bazen Agalar Camii’nde, bazen da Cinili Kosk’te;
sonraki yillarda ise basta Sultan Ahmed Camii olmak iizere Eminénii Valide Sultan, Eylip
Sultan, Beyazit, Nusretiye ve Yildiz camilerinde gerceklestirildigi bilinmektedir.>®

Torenler III. Murad doneminden bu yana cesitli 6zellikler kazanarak siiregelmistir.
Ulkemizde 1910 yilinda dini bayram ilan edilen Peygamber’in dogum giinii, mevlid
torenlerinde Kur’dn’dan boliimler ile kaside ve ilahiler okunmasiyla sekillenmistir. Tiirk
musikisinin de biiyiik katkilariyla mevlidin bazi boliimlerini belli makamlarda okumak, téren
sirasinda seker, serbet, lokum, hurma, vs. tatl seyler dagitmak ve giizel buhur ve kokularla
havayi1 temizlemek de geleneksellesmistir.57

Ik donem mevlidlerinde baslangi¢ icin herhangi bi usiil bulunmadigini mevlidin
gelistigi donemlerde ise artik baslama ve giris i¢in usiiller gelistirildigini gormekteyiz.
Mevlide ilk 6nce Kur’an okuyarak baslanmasi usiilii getirilmistir. Kur’an okunduktan sonra
ya dogrudan mevlide gecilmis veya giris mahiyetinde methiyeler okunmus ve bundan sonra
asil mevlid konusuna ge¢ilmistir. Okunan mevlidlere bakildiginda, mevlidlerde kronolojik bir
siranin takip edildigi, aralarda saldt ve selama yer verildigi, ayrica methiyeler, ilahiler ve
degisik kasideler okundugu, hadis ve daha baska rivayetlerle siislendigi gérﬁlmektedir.58

Rebiii’l-evvel’in on ikinci giiniinde genellikle Sultan Ahmed Camii'nde okunmasina
dair irade ¢iktiktan sonra, mevlid torenine davet olunacak vezirlerin tezkireleri, saatleri de
belirtilerek, Kethuda Bey tarafindan yazilip génderilir.

Anadolu ve Rumeli Kazaskerlerine, ulemanin ileri gelenleri ile mevlidin
okunmasindan once vaaz edecek olan ii¢ nefer seyhe, Baskapicibasi’na, Rikab-1 Hiimay(in
Agalari’na, Yeniceri Agasi’na, Ocak Agalari’na, Defterdar’a, Tevki’lye, Defter Emini’ne ve
Sikkayn Efendilere, miiderrislere iistleri tarafindan davet iletilir. Seyhu’l-islim’in mevlid

giinii saat kagta gelecegeni belirten davet yazis1 Reisii’l-Kiittab tarafindan yazilir ve bir giin

% Canim, Ridvan, Divan Edebiyatinda Tiirler, 3. Baski, Grafiker Yayinlari, Ankara, 2012, s.139.

% Seker, Mehmed, “Mevlid” (Osmanlida Mevlid Térenleri), TDV. islam Ansiklopedisi, ¢.XXIX, Tiirkiye
Diyanet Vakfi Yayinlari, istanbul, s. 479

57 Pala, Iskender, a.g.e., s. 326.

%8 Bakurcl, Selami, a.g.e, s. 169.
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onceden kendisine teblig edilir. Mevlid giinii de Haberci Cavus ile yeniden kendisine iletilir.
Sozii gecen torene katilacak devlet adamlari mevlid giinii erkenden kendilerine belirtilen
saatte protokol kiyafetlerini giymis ve protokol geregi eger takimlari siislii atlarina binmis
olarak gelirlerdi. Kimin hangi cins kiirk ya da ferace giyecegi ve mevsimine gore ne giymesi
gerektigi protokol esaslarina gore belirlenmistir.

Seyhu’l-islim camiye girdikten sonra, Sadrizam da yaninda Reisii’l-Kiittab,
Cavugbas1t Aga, Tezkireciler, Mektibi, Divan Cavuslart ve Agalarla birlikte sarayindan
alaylarla gelir ve camide hazir bulunanlardan tamami da Sadrazama ayaga kalkardi. Sadrazam
sofa Oniine konulan seccadesine otururdu. Ardindan digerleri de mevkilerine gore yerlerini
alirdi. Askeri protokole dahil olan Zagarci, Saksoncubasi Agalar, Turnaci, Muhzir,
Bostancilar Odabasis1 ve Yeniceri yazicilart minber kapisinin Oniinden kiirsiiye dogru
siralanirdi. Yenigeri neferleri de cAminin dort orta stitunundan diger siitunlara dogru ayakta
dizilirdi. Kapicibasi Agalar camiye 6nceden gelmeyip baslarina selimi ve mevsimine gore ya
erkan kiirk veya ferace giyerek ve atlartyla Bab-1 Hiimaytn’a giderek Padisahi saraydan alip,
alayla birlikte camiye gelirdi.

Padisah’in camiye gelmesine yakin bir zamanda da miiezzin mahfilinde Kur’an’
Kerim’den "Fetih Siiresi" okunmaya baglar. Fetih sQiresi tamamlandigi sirada Padisah’in
alaytyla mahfil-i humaytna gelmis oldugunu belirtmek i¢in kafesin kii¢iik kapisi acilir. Bu
sirada herkes ayaga kalkarak durduklar1 yerde saygiyla egilirler, Sadrazam ise yer Operdi.
Kafesinin kiigiik kapis1 kapandiktan sonra herkes yerine otururdu. Miiezzinler mahfilinde, Hz
Peygamber’in 6zelliklerini tavsif etmek {izere "ta’rif" okunurdu. Ta’rif tamamlandiktan sonra
va’z edecek ii¢ seyhe sira gelir. Once Ayasofya Camii seyhi, ikinci olarak Sultan Ahmed
Camii seyhi ve tgiincii olarak da nobetci olan seyh kiirsiiye ¢ikip birer ayet tefsir ederek,
kisacak va’z edip konugmalarini bitirip inelerdi. Kendilerine hediyeleri takdim olurdu.

Bunun ardindan Siileyman Celebi’nin Mevlid’i okunmaya baslar. Birinci mevlidhan
kiirsiiye ¢ikip bir miktar okuyup iner. ikinci melidhan okumaya baslar;

"Geldi bir ak kus kanaduyla revan
Arkami sigadi kuvvetle hemdn"
beytini okuyunca herkes ayaga kalkar.

Ayn1 zamanda Miijdecibasi, Mekke Emiri Serifin mektubu ile hurma kutusunu
Sadrazama verir. Sadrazamin isaretiyle Reisti’l-kiittdb bunlarla birlikte padisahin huzuruna
cikar. Orada bulunan Darii’s-Sadde Agas1 mektubu hiirmete alarak, Silahdar Aganin
yardimiyla kesesini acip, i¢inden ¢ikardigi mektubu tekrar Reisti’l-Kiittab’a verirdi. Reisii’l-

Kiittab aldigr bu mektubu Padisdhin huzurunda okur.
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Mektubunun okunmasinin arkasindan Padisah, Medine’den gelmis olan hurmadan Bas
Peskir Aga eliyle Sadrazam’a giimiis tabak ile bir miktar hurma gonderir. Sadrdzam hurmadan
bir iki tanesini yiyip bir iki tane de Seyhu’l-Islima verir. Kalaninin dagitilmasi igin
Tegrifati’ye isaret eder. Hurma vezirlere, Anadolu ve Rumeli Kazaskerlerine, ulemaya,
Yenigeri Agasina ve miiderrislere kadar, daha sonra Defterdara, Kethiidaya, Reisii’l-Kiittaba,
Cavusbas1 Agaya, Tevki’i, Defter Emini ve Sikkayn Efendilere birer tane dagitilirdi.

Bu esnada ikinci melidhdn da okumasii bitirmis olur. Hil’atin1 giyer ve diger
armaganlarini alir, liclincii mevlidhan da kiirsiiye ¢ikardi. Bu sirada; Sultan Ahmed Camii
miitevellisi Sadrdzama, Ayasofya miitevellisi Seyhu’l-Islima ve diger vakif miitevellileri de
vezirlere, ulemaya, Defterdar ve Nisanci gibi diger devlet biiyiiklerine seker tablalarini gitirip
sirayla Onlerine koyarlar. Konulan bu tabalalar1 Zagarcibasi, Saksoncubasi, Muhzir Aga ve
diger ocaklar kaldirirdu.

Bu sirada iiclincli mevlidhan da okumasini bitirip kiirsiiden iner. Diger mevlidhanlar
gibi hil’atin1 giyip, hediyesini alir. Mevlidin duasi ile téren tamamlanirdi. Bundan sonra
dagilir, evlerine giderdi.

Sadrazam, Seyhu’l-Islam, bulunan diger vezirler, Anadolu ve Rumeli Kazaskerleri,
Defterdar, Reisii’l Kiittdb, Cavusbasi Aga, Tevki’i, Defter Emini, Sikkayn Efendiler,
Cebecibasi, Topgubasi, Arabacibasi Agalar, diizenli bir sekilde caminin merdivenleri
dibindeki musluklar Oniinde atlarina binmis olarak Padisdhi selamlamak {izere beklerdi.
Padisah da biraz sonra mahfil-i humaylndan ¢ikip ati istiinde etrafin1 selamlayarak
bekleyenlerin 6niinden gecerlerdi.

Mevlid giinti Padisah alkis cavuslarinin alkislari ile saraya donerdi. Boylece Padisahin
alaylr tamamlanmis olur ve arkasindan buna benzer bir téren de Sadrazam ve Seyhu’l-islam ile
diger devlet biiyiiklerine yapilirdi. Daha sonra onlar da saraylarina donerlerdi. Arkasindan
orada bulunan herkes birbirlerini selamlayarak evlerine giderlerdi.>®

Anlatildig1 {izre mevlid torenleri ve mevlid alayi; dncesi, esnasi ve sonrasinda yogun
bir hazirlik gerektiren torenlerdir. Gerek hazirlik agamasi, gerek kimlerin nerede bulunacagi,
hangi kiyafetlerle gelinecegi, hangi hediyelerin verilecegi, gerekse bitisin nasil yapilacagi
kurallar ger¢evesinde sekillenmektedir.

Torenlerin yapilmaya baglamasi, kutlamalarin yayginlagsmasi, siirekliligi ve igerigi

Hindistan’dan Endiiliis’e ve Afrika iilkelerinden Anadolu’ya kadar Islam diinyasinda etki

* pkz: Seker, Mehmet, “Tesrifat-1 Kadime’ye Gore Mevlid Alay1”, Siileyman Celebi ve Mevlid: Yazilisi, Yayilisi
ve Etkileri, Ed. Kara, Mustafa — Kemikli, Bilal, 2. Baski, Uludag Yayinlari, Bursa, 2008, s. 51-58. ; Seker,
Mehmed, a.g.md., s. 479-480.
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uyandirmistir. Ancak her millet kutlamalar1 kendi kiiltiir ve sosyal yapisina, orf ve adetlerine
gore sekillendirmistir. Dolayisiyla zamanla iceriginde degisiklikler olmasina, aslindan
uzaklagmasina ve bu sebeple hurafe sayilmasina sebep olmustur. Bununla ilgili farkli goériisler
ve yorumlar dogmustur. Mevlidi ve kutlamalarin1 bidat olarak degerlendirip kesinlikle karsi
¢ikanlarin yani sira mevlide sicak bakan, bunun tesvik eden ilim adamlari bulunmaktadir.®
Farkli iki temel goriis ortaya ¢ikmuistir.

Ik goriise gore mevlid her seyden dnce bid’attir.

Mevlid kutlamalarinda Fatimilerin sergilemis olduklar1 birtakim asiriliklar, Misir’daki
kutlamalarda karsilasilan olumsuz olaylar mevlid kutlamalarina elestirileri baslatmuistir.
Ozellikle h. III. asra kadar kutlamalarin yapilmadigi da dayanak olarak alinmistir. Dinen bir
dayanagimin olmadigi ve terk edilmesinin gerektigi ifade edilmektedir.®*

Daha sonraki dénemlerde ibn Teymiye’nin eserlerinde mevlidin bu hususuyla ilgili
degisik goriislerine rastlanmaktadir. Bazilarinda mevlide kars1 olumlu yaklasirken bazilarinda
ise Hz. Peygamber ve sahabe doneminde bunun yapilmadigini Oyleyse dogru bir sey
olmadigini ifade eder. Ibnu’l-Hac, TAcuddin el-Fakihani, Resid Riza, Muhammed b.
Abdisselam es-Sukayri, Muhammed b. Ibrahim b. Abdillatif, Abdullah b. Muhammed b.
Hamid, Abdulaziz b. Abdillah b. Baz, Zeki Miibarek gibi ilim adamlar1 mevlid kutlamalarini
cok sert bir sekilde elestirmislerdir. Ancak gerek Ibn Teymiye gerekse Ibnu’l-Hac, bid’at
olarak kabul ettikleri mevlidin kendisine degil, kutlama sekillerine kars1 ¢ikmislardir. Ayrica
bazi ilim adamlarinin mevlid metnini de elestirdigi goriilmektedir.

Zeki Miibarek mevlidin hurafelerle dolu oldugunu ifade ederken Taha Huseyn kutlamalarin
stirdiirilmesinden yanadir. Ayrica mevlid metinlerini halkin dinle ¢elismeyen hayal giicii
olarak gé’)rmektedir.62

Bu goriise baktigimizda Dort Halife ve Hasan el-Basri’ye dayandirilan rivayet tarih
acisindan g6z Oniine alindiginda mevlid okutma ve kutlama olayinin ¢ok erken dénemlerde,
IL./XI. asrin sonlarinda baslamis olmasi gerektigi fakat bu kutlamalarin V./XI asirdan itibaren
basladigi yoniinde genel bir kanaat bulunmaktadir. Bu da o6zellikle cagdas donem
aragtirmacilarin hakli tepkisini gekmistir.63

Ikinci goriis gore ise, bazi aksakliklarin bulunmasma ragmen mevlid kutlamalarini
savunan goriistiir. Bunlara gére de mevlid bid’attir; fakat ibadet olmaktan ¢ok dini niteligi

olan, birtakim 1iyilikleri iceren toplumsal bir faaliyet oldugundan yanlislara diismemek

60 Bakirei, Selami, a.g.e.,s.43.
¢! Bakirci, Selami, a.e., s. 43.
62 Bakurci, Selami, a.e., s. 44-47.
8 Bakurc, Selami, a.e., s. 50.
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kaydiyla bu alandaki faaliyetlerin siirdiiriilmesinden yanadirlar.

Abdurrahman b. El- Cevzi, Ebi Same el-Makdisi, Imam en-Nevevi, Ibnu’l-Cezeri, ibn
Hacer el-Heytemi, Ali el-Kari ve Ali b. Burhanuddin el-Halebi gibi 6nemli kisilerin bu
goriliste oldugunu gérmekteyiz.
VI/XII. asir alimlerinden Endiliislii Halef b. Beskuval’in itirazlarina karsi, 6grencisi olan
Ebt Abdillah Muhammed el-Lahmi es-Sebti, ed-Durru’l-munazzan fi mevlidi'n-Nebiyyi'l-

5 . o g 64
mu’azzam adli eseriyle mevlidi savunmustur.

Ebd Same el-Makdisi (6. 665/1267), Ibn Abbad en-Nefzi er-Rundi, Semseddin ibnii’l-
Cezeri, ibn Nasiriiddin ed-Dimaski, Ibn Hacer el-Askalani, Ibn Hacer el-Heytemi, Semseddin
es-Sehavi, Celaleddin es-Siiylti, Sehabeddin Ahmed b. Muhammed el-Kastallinl ve
Muhammed b. Yasuf es-Sami gibi alimler ise Hz. Peygamber’in diinyaya gelmesi sebebiyle
sevinmenin, onun dogum giinii miinasebetiyle muhtaglara yardimda bulunmanin, Resdl-i
Ekrem’e dair siirler okumanin, giizel elbiseler giyerek seving gosterisinde bulunmanin birer
giizel amel oldugunu, dolayisiyla mevlid kutlamalarinin bid’at-1 hasene sayilmasi, halk
arasinda goriillen ve dinen hos karsilanmayan davraniglarin bundan ayri1 disiiniilerek

onlenmesi gerektigini belirtmislerdir.%

Osmanh Ilim Adamlarinin Mevlide Bakisi

Toplu halde mevlid-i serif okutma ve dinlemenin bid’at olduguna karsit goriis bildiren
Edirne miiftiisii olarak taninan Mehmet Fevzi Efendi’nin Isbdtu’l-muhassendt li tilaveti
mevlidi Seyyidi’s-sdddt adl1 eseri bu konuda kaleme alinan eserlerin basinda gelmektedir.
Isminden de anlasilacag1 iizere Mehmed Fevzi Efendi, mevlid okutmanin giizel bir adet
oldugunu ispat etmeye ve karsi ¢ikanlara cevap vermeye calismistir.

Mevlid kutlamalar Irak, Suriye, Misir, Magrib ve Endiiliis’te oldugu gibi daha ilk
donemlerden itibaren Osmanlilarda da yaygin bir sekilde kutlanmig ve bu alandaki tartigmalar
burada da sirdirilmustir. Devlet erkdmi tarafindan diizenli olarak kutlanan mevlid
merasimlerinin yayginlagsmasi konusunda devletin etkin faaliyetleri yaninda ferdi gayretlerin

de biiyiik oldugu gé’)rl'ilmektedir.66

% Bakrcl, Selami, a.e., s. 50.
% (9zel, Ahmet, a.g.md.,s. 478.
% Bakirci, Selami, a.g.e.,s. 57-59.
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1.1.7. Mevlid Vakiflan

Bursa’da kurulan “Mevlid Vakiflari”nin iglevi mevlid okutmay1 kendi hayatlariyla
sinirlt kalmadan yasatma istegidir. Konuyla ilgili kayitlar incelendiginde ¢ok sayida mevlid
vakfi bulundugu ve bunlardan 6nemli bir kisminin varligini asirlarca devam ettirdigi
gorilmektedir. Mevlid vakiflariin dikkat ¢eken ozelligi yalmizca mevlid okutturmak
amactyla kurulmus olmalaridir.

Vakiflar araciliiyla mevlid okutma geleneginin Vesiletii’n-Necat’in yazildig: tarihten
hemen sonraki yillarda olustugu goriilmektedir. Hatta zamanla mevlid vakfi kurma veya
mevlid okutma sartina vakfinda yer verme gelenegini devrin ilim adamlar1 da
benimsemislerdir. Mevlid vakiflariyla ilgili bilgi kaynagin1 vakfiyeler veya vakif defterleri
gostermektedir. Mevlid i¢in tahsis edilen paranin nasil isletilecegi, mevlidin nerede, ne zaman
ve kimler tarafindan okunacagi, okunacak her bir mevlid i¢in ne kadar harcama yapilacagi,
mevlidden hésil olacak sevabin kimlere bagislanacag: gibi ayrintilar vakfiyeye kaydedilirdi.®’

1775 Yilinda 23,1790 yilinda ise 32 adet mevlid vakfi bulunmaktadir. 1775 ve 1790
yillar1 arasindaki on bes yillik donemdeki verileri birlestirirsek en az 48 adet mevlid vakfi
bulundugunu sdylenebilir. Muhasebe defterlerine bakildiginda mevlid vakiflarinin disinda
degisik amaclarla kurulan ¢ok sayida vakfin da her yil belli sayida mevlid okuttugu kaydi
bulunmaktadir. Bursa’da, bu vakiflarin da bir yil iginde yaklasik olarak 250-300 civarinda

mevlid okuttuklari anlasﬂmaktadu.68

1.1.8.Mevlidin Bestelenmesi

Tiirk an’anesinde Mevlid’in misiki makamlariyla, ilahilerle birlikte okunmas1 Mevlid
an’anesinin yalniz s6z ve sOyleyis olarak degil, ses ve toren olarak da eski Tiirk hayat ve
inanislarindan zengin ¢izgiler tasidigini ehemmiyetle diisiindiirmektedir.®

Tiirk dinl masikisinde mevlid, 6zellikle Osmanli cografyasinda yogun ilgi goren
Siileyman Celebi’nin Vesiletii’n-necat’in besteli veya kendine has bir sekilde okunmasini
ifade eder. Eser oncelikle Hz. Peygamber’in dogum yil dontimii, miibarek giin ve gecelerde
basta olmak iizere Oliim, dofum, siinnet, evlenme, hac ibadetini yerine getirme vb.

durumlarda okunmasi geleneksellesmistir.

%7 Karatas, Ali Thsan “Osmanli Toplumunda Mevlid Vakiflari: Bursa Ornegi”, Siileyman Celebi ve Mevlid:
Yaziulis1, Yaylisi ve Etkileri, Ed. Kara, Mustafa — Kemikli, Bilal, 2. Baski, Uludag Yayinlari, Bursa, 2008, s. 34-
40.

68 Karatas, Ali Thsan, a.g.m., s. 40-42.

% Banarli, Nihad Sami, Biiyiik Nazireler: Mevlid ve Mevlid’de Milli Cizgiler, 5.14.
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Sadettin Niizhet Ergun gibi bazi arastirmacilar, Vesiletii’n-necat’in bizzat Siileyman
Celebi veya Sinaneddin Yusuf tarafindan bestelenmis olabilecegini kaydetmektedir. Ancak
eserin bugiin bilinen yegane bestekar1 Bursali Sekban’dir. Mevlidin bu bestesi XIX. yiizyilin
sonlarina kadar okunmus, zamanla unutulmaya yiiz tutunca Mutafzade Ahmed Efendi gibi
musikisinaslar bu besteyi 6gretmek i¢in ugrasmissa da ilgisizlik sonucu unutulmustur.

Tiirk masikisinde 6teden beri mevlidhanlikla sohret bulmus pek ¢ok miisikisinas yetigsmistir.
Giiniimiiz mevlidhanlar1 arasinda ise Halil Ibrahim Canakkaleli, Aziz Bahriyeli, Fevzi Misir,
Emin Isik, Zeki Altun (6. 1999) ve Kéni Karaca (6. 2004) bilhassa belirtilmelidir.”

Mevlid manzumesi son devir hattat ve misikisinaslarindan Kemal Batanay tarafindan yeniden
bestelenmis, Kani Karaca’nin megskettigi bu bestenin notasi heniliz nesredilmediginden
okunmasi yaygimlagsmamistir. Ayrica bestekar Sadettin Kaynak’in bir mevlid bestesinden
bahsedilmekteyse de heniiz ortaya ¢cikmamistir. XX. ylizy1ll mevlidhanlarinin mevlid metnine
kendi zevklerince eklemeler yapmalar1 tahrifata sebep oldugundan okunmasi uygun

goriilmemektedir.”

1.1.9. Mevlidin Etkisi

Klasik edebiyatta nazire bir taklit degil, bir yaratma isidir. Defalarca yazilan Leyla vii
Mecnun, Yusuf ii Ziileyha gibi, Husrev ii Sirin, Cemsid ii Hursid, iskendernime gibi manzum
ask, tasavvuf ve tarih hikdyelerinin, evvelce Iran edebiyatinda, Iranli iistadlar tarafindan
defalarca yazilmig olmasi bu durumu kamitlar niteliktedir.”

Mevlid manzumesi de bdyle bir yaratma degerinde naziredir. Aym1 ya da benzer
konular ele alinmasina ragmen {sliip ve soyleyisi onu farkli kilmaktadir. Mevlid gelenegi
ozellikle Tiirk Misliimanliginin en canli hale getirdigi, milli-dini bir gelenek haline koydugu,
saygl ve inanig géstergesidir.73

Diger bir husus da, Tiirkler arasinda, eski ve dini térenlere ¢cok benzer sekilde baslayan
mevlid torenlerini, Tirk’iin milli bagrinda diger Miisliman milletlerden daha yaygin, sicak,
samimi ve vazgecilmez hale koymustur. Torenler eski Tiirk adet ve inaniglarindan kalma milli

cizgilerle baslamistir. Mevlid toreni yapmak, bir masiki makamina uyarak Mevlid okumak

" (Ozcan, Nuri, “Mevlid” (Musiki), TDV. islam Ansiklopedisi, ¢.XXIX, Tiirkiye Diyanet Vakfi Yaynlari,
Istanbul, 5.484-485.

™ Ozcan, Nuri, a.g.md., 5.484-485.

"2 Banarl, Nihad Sami, Biiyiik Nazireler: Mevlid ve Mevlid’de Milli Cizgiler, s.4.

& Banarli, Nihad Sami, a.e., s. 11.
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Islam dinine aykir1 oldugunu iddia edenlere karsi, Tiirk milletinin asirlardan beri mevlidsiz
olamayis1 buna dayanmaktadir.™

Kutlamalarin yaygin olarak yapildigi donemlerde Arap iilkelerinin biiyiik bir kismi1
Osmanl1 devletine bagh iilkeler idi. Arap¢a mevlid kaleme almis olan sairlerin biiylik bir
kism1 Osmanliya tabii Arap bolgelerinde yasamaktaydilar. Bunlarm bir kismi Istanbul’u
ziyaret etmis veya buraya yerlesmis, Osmanli sultanlartyla yakin irtibatlar1 olmus, hatta
bazilar1 Seyhiilislamlik makamina kadar yiikselmis bulunmaktaydilar. Dolayisiyla o
donemlerde Osmanlilarda da benzer mevlid faaliyetlerinin yapilmis olmasi ve kaleme alinan
mevlidlerin Arap¢a mevlidlerden etkilenmis olmasi muhtemeldir. Etkilenmeler her bolgede,
alanda gerceklesmistir.

Edirne Miiftiisii Mehmed Fevzi Efendi’nin Fars¢a olarak sdylemis oldugu mevlidin
Ali Efendi tarafindan Tiirkge olarak sdylenmesi bunun en giizel 6rneklerindendir.”

Sekil, igerik ve lislup bakimindan birbirinden farkli birgok Tiirkce mevlid yanm sira Arapca,
Farsca, Arnavutca, Kiirtge, Cava dilinde, Bosnak¢a, Rumca, Cerkesge, Ordu dilinde, Savahili
dilinde, Alhamyado (Arap harfleriyle yazilmis Ispanya ve havalisi dili) ve Tatarca mevlidler
de vardir.”

Mevlid yazma ve sdyleme yayginlasarak gelismistir. Bu durumdan dolay:1 da etkilemeler ve
etkilenmeler s6z konusudur.

Stileyman Celebi, mevlidini kaleme alirken Arap¢a mevlidlerden etkilenip
etkilenmedigi konusu elbetteki 6nemli bir husustur. Bunlardan tarih itibariyle Siileyman
Celebi'ye en yakin olani Ibnu'l Cezeri'nin mevlididir. Yildirrm Bayezid'in tesvikiyle Bursa'ya
gelip bir miiddet burada kaldiktan sonra Kes’e gegen Ibnu’l Cezeri mevlidini burada
tamamlamistir. Ahmet Ates'e gore Siileyman Celebi, ibnu'l-Cezeri'nin muhtemelen Bursa'da
baslaylp Kes’te tamamladigi el Mevlidu’l-Kebir veya Urfu’t-ta’rif bi’l-mevlidi’s-serif adli
mevlidini gérmiis veya bu konuyu goriismiis ve bundan etkilenmis olabilir.”’

Vesiletii’n-Necat iislup ve igerik bakimindan her ne kadar Erzurumlu Darir'in eserine
benzetilse de daha 6nce Ibnu’l-Cevzi, Ibnu’l-Cezeri ve Abdurrahim el-Bura’i gibi miielliflerin
kaleme almis olduklar1 Arap¢a mevlidleri yansitmaktadir. Aslinda mevlidler arasinda igerik
bakimindan etkilesimin s6z konusu olmamasi miimkiin degildir. Clinkii mevlidin konusu,

icerigi ortadadir. Diger bir ifade ile muhtevay: olusturan bilgi, hadis ve tarih kitaplarinda

™ Banarli, Nihad Sami, a.e., s. 21,22.

"> Bakarci, Selami, a.g.e.,s. 113.

® Aksoy, Hasan, “Eski Tiirk Edebiyatinda Mevlidler” Tiirkiye Arastirmalari Literatiir Dergisi, Cilt 5, S. 9,
2007,s. 323-332.

" Bakrel, Selami, a.g.e.,s. 115.
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aktarilanlara dayandigindan mevlid yazarlar1 da eserlerini mevcut bilgiyi kullanarak yazmak
zorundadirlar. Siileyman Celebi'nin Arap¢a mevlidlerde uygulanan gelenegi Tiirkge
mevlidinde uyguladigi sdylenebilir. Dolayisiyla Arap ve Tiirk Edebiyatinda islenen mevlidler
arasinda gerek sekil gerek muhteva bakimindan biiyiik bir benzerlik bulunmaktadir.”

Stileyman Celebi’nin, Arapga eserler disindaki eserlerden de etkilendigi ifade edilir.
Bunlardan biri Ahmed Fakih’in (6. 650/1252) Carhname adli eseridir. Vesiletii’n-necat’in
hatime kisminda Carhndme’dekine benzer ifadeler yer alir.”® Kendisinden ¢eyrek asir énce bir
Siretii’n-Nebi yazan Azeri- Tiirk sairi Erzurumlu Kadi Darir’in eserinden de etkilendigi ifade
edilir. Siileyman Celebi eserdeki manzum bir boliimii, hemen ayni sozlerle fakat kendi
iislibuyle tekrarlayarak Kaside-i Meliha adi verilen bir bolim meydana getirir. Siileyman
Celebi Mevlid’inde 6zellikle veladet boliimiiniin 100 beyite yakin bir kismini, Erzurumlu
Kadi Darir’in Siretii’n- Nebi’sindeki Mevlid manzumesine nazire olarak  olusturmus
gérﬁlmektedir.8o

Kadi Darir’in manzum siyer kitabin1 Siilleyman Celebi’nin Vesiletii’'n-Necat’1yla ilk
karsilastiran Veled Celebi Efendi benzerligi ifade etmistir. Kadi Darir tarafindan basarili bir
Tiirkge sOyleyisle ifade edilen bu manzumelerin, Siileyman Celebi terciimesiyle siradan bir
terciime olmadigr bir gergektir. Ki Siileyman Celebi Mevlid’inin baz1 yerlerinde Darir’in
eserindeki manzum kisimlart tekrar sdylemek suretiyle yazilmis bir nazire-siir olusturdugu
gériilmektedir.81

Ahmedi’nin Iskender-nime’sinde yer alan “Mevlid” Siileyman Celebi’nin Vesiletiin-
necat’indan iki y1l énce (H. 810) yazilmistir. Mevlid Iskender-nime metni iginde bulunsa da
miistakil bir eser karakterinde bulunmaktadir.

Nice danediir disen bu ‘akd-i diir
Alt yiiz ii dahi on bis danediir

Iskender-name’nin toplam beyit sayis1 8874 beyit iken 615 beyitten s6z etmesi,
Mevlid’1 bagimsiz bir eser olarak kaleme aldiginin ifadesidir.

Ahmedi’nin Iskender-ndme’sinin bir niishasinda mevlidin miistakil bir eser olarak
bulunmasi dolayistyla eserin Tiirk edebiyatinda kaleme alinmis ilk mevlid oldugu ifade edilir.
Bahis konusu olan mevlidin miintensihler tarafindan Iskender-nime’ye eklenmis olabilecegi
de bir bagka goriistiir. Ancak elde degerlendirme yapilacak ya da aksini iddia edecek bir niisha

s0z konusu olmadigi i¢in mevlidi Ahmedi’nin eseri olarak diistinmekteyiz. Eserde hatime

"8 Bakurci, Selami, a.e., s. 116.

® Aksoy, Hasan, a.g.m.,s. 323-332.

8 Banarli, Nihad Sami, Resimli Tiirk Edebiyat: Tarihi, s. 483-486.

81 Banarli, Nihad Sami, Biiyiik Nazireler: Mevlid ve Mevlid’de Milli Cizgiler, s.17.
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boliimii olarak kabul edilecek boliimde “sairin kendi adin1 (mahlasini) zikretmesi”, eserin
yazildig1 yerin (Bursa) sdylenmesi, devrin padisahina 6vgii ve dua gibi konular islemesi
bunun en saglam delilidir.?? Bu mesnevi icin viladet, micizat, hilye, hicret, gazavat ve vefat
boliimleri ile Tiirk edebiyatinda Siileyman Celebi’den once ilk Ornegini olusturdugu
sdylenebilir.®

Siileyman Celebi’nin mevlidindeki en giizel parcalardan biri “Merhaba Faslidir.
Ancak bu boliimii yazdig: ileri siirilen sair Ahmed’dir. Yazdigi mevlid disinda hayati
hakkinda pek bilgi mevcut degildir. Mevlid okuyucularin, asirlar i¢inde, mithim bir kismini
Ahmed’in Mevlid’inden alip Siileyman Celebi’nin Mevlid’ine katarak okuduklar1 en gilizel
par¢a, bu mevlidin merhaba faslidir. Ik olarak Ahmed Aymutlu tarafindan incelenerek isaret
edilen, merhaba faslinin sair Ahmed’e ait oldugu diger arastiricilar tarafindan da goriilmiis ve
belirtilmistir. Bununla beraber bu bdliimiin ayni tarihlerde yazilmis daha baska mevlidlerde de
bulunmasi, bu mevzuda daha aydinlatici niishalara, eserlere ihtiyag hissettirmektedir.®*

Erzurumlu Darir ve Ahmedi’ nin eserleri farkli tiirlerde olusturuldugu igin Tiirkge
mevlidlerin ilki olarak Siileyman Celebi’nin mevlidi sayilmaktadir.
Stileyman Celebi eserini olustururken Arapga ve Tiirkge eserlerden etkilendigi goriilmektedir.
Bunun yani sira daha sonraki mevlidler iizerinde biiyiik etkisi olan Siileyman Celebi’nin
mevlidinin, Arap¢a mevlidler iizerinde de biiyiik etkisi olmus, hatta Arapca’ya gevirisi
yapllmlstlr.85

Mevlid Cigir1 kavrami Siileyman Celebi Mevlid’inin daha ilk anlardan baglayarak
kazandig1 biiyiik basariy1 gostermektedir. Tiirk edebiyatinda Mevlid yazma sevkini arttirmis
ve bu edebi hareketi dogurmustur. Kisa zamanda Vesiletii’n Necat’a benzer, baska Mevlid’ler
yazilmigtir. Hatta bazi mevlidlerde bire bir alintilar ger¢eklesmis. Ya da yeni mevlidlerin hosa
giden, giizel sOylenmis parcalari, zamanla Siileyman Celebi Mevlidi’ne katilmis ve bu
Stileyman Celebi’nin mevlidini de siire¢ igerisinde degisiklige ugratmls‘ur.86

Mevlid’in basilmis niishalar1 da bu degismis sekillere gére yeniden yon bulmustur.
Bugiin yaygin olarak, okunmakta bulunan mevlid de asirlar i¢cinde sayisiz mevlidciler elinde
degismistir. Ornegin Kadi Darir’de ve Siileyman Celebi’de kaside sekliyle yazilan dogum

fasli, Mevlid’in bugiin okunan seklinde mesnevi tarzindadir.¥’

8 K 5ksal, M. Fatih, a.g.e.,S. 32.

8 Celebioglu, Amil, Tiirk Mesnevi Edebiyati, Kitabevi Yayinlari, istanbul, 1999, S. 117.
8 Banarli, Nihad Sami, Resimli Tiirk Edebiyat: Tarihi, s. 486,487.

8 Bakurc, Selami, a.g.e.s. 116.

8 Banarli, Nihad Sami, Resimli Tiirk Edebiyat: Tarihi, s. 486.

87 Banarli, Nihad Sami, a.e., s. 486.



26

Giliniimiizde okunan mevlide bir¢ok ekleme ve ¢ikarmalar yapilmis, mevlid karma bir

metin haline gelmistir.

1.1.10. Mevlidler

1.1.10.1. islaimi Edebiyatta Ilk Mevlidler

“Hazret-i Peygamber’in Sairi” (Sa’iru’r-Rastl, S&’iru’n-Nebiyy) olarak vasiflandirilan
Hassan bin Sabit bir¢ok siirinde Peygamber’in giizel vasiflarini yiiceltip, diismanlarini tahkir
etmistir. Abdullah ibn Rehava da Peygamber’i meth eden sairlerdendir. Hz. Muhammed ‘in
muasirt ve “Yedi Asili” (el-Muallakatu’s-seba) siirlerinden birinin sairi olan Ka’b bin Ziiheyr
(6. 24/645), Hz. Muhammed’e takdim ettigi 6vgii icerikli “Biirde Kasidesi” (Kasidetii’l-
biirde) olarak anilan siiriyle ismini edebilestirmistir. %

Hz. Muhammed’e 6vgii olmasi hususunda ilk {iriinler olan bu siirler, mevlidlere ilham
kaynag1 olarak kabul edilmektedir ancak konu bakimindan mevlidlerin asil kaynagini eski
“sire”ler (siret, siyer), megdzi ve semail kitaplar1 olusturmaktadir. Bunlarin basinda ibn
Ishak’m es-Sire’siyle Ibn Hisdm’m es-Siretu’n-nebevviyye’si ve Ebi Isa et-Tirmizi’nin
Semailu’n-nebi’si gelir.®®

Erbil Atabegi Muzafferuddin Kokborii tarafindan diizenlenen ihtisamli mevlid
térenlerinde okunmak iizere Ibn Dihye el-Kelbi’nin mensur olarak kaleme aldig1 et-Tenvir fi
Mevlidi’s-siraci’l-miinir adli eseri sohretinden dolay1 ilk mevlid kitab1 olarak kabul edilmisse
de ondan c¢ok Once yazilan bu tiirde eserler vardi. Berlin Kraliyet Kiitliphanesi’nde Ali b.
Hamza el-Kiyasi’ye (6. 189/805) nispet edilen siret formunda bir eserle Vakidi’ye (6.
207/823) ait Mevlidu’l-Vakidi ma’a’s-Serh ‘ale’t-temam adli manzumenin yazmalari
bulunmaktadir.”

Islamligin ilk dénemlerinden itibaren yazilmaya baslanan eserlerde siyer, semail ve
megazi tiirli eserlerde mevlid igerikli boliimler yer almigsa da bu konuda ilk 6zgiin eser Ebu’l
—Cevz’nin (6l. 1200) Mevlidii’'n-Nebi’(el-Arls)sidir. Ayni1 donemlerde Muhiddin-i Arabi (61.
1240) Mevlidii’l —Cismani ve’r Riihani; Ebii’l-Kasim-1 Sebti (61. 1203); Diirrii’l-Munazzam
fi Mevlidi’n-Nebiyyi’l-Muazzam; Ibn Dihye (1. 1235) Kitabii’t-Tenvir fi Mevlidi’s-Siraci’l-

8 Okig, Tayyib, a.g.m.,s.31

8 Durmus, Isméil, “Mevlid” (Arap Edebiyann TDV. islam Ansiklopedisi, ¢.XXIX, Tiirkiye Diyanet Vakfi
Yaynlari, Istanbul, s. 480-482.

 Durmus, ismail, a.g.md.,s.480.
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Miinir; Zemlekani (6l. 1327) Mevlidii’n-Nebi adli eserlerini yazarlar. Bunlar1 el-Bekri ve
ibnii’l Cezeri’nin mevlidleri izler.**

El-Bekri (8. 1295), Ibn Kesir (6. 1373), ibn Cabir el-Endiiliisi (6. 1378), Ibnii’l-Cezeri
(6. 1429), ibn Hacer el-Askalani (6. 1449), Firizabadi (5. 1414), Abdullah el-Herevi (6. 1478)

ve en-Nablusi (6. 1731)’nin mevlidleri izlemistir.”

1.1.10.2. Tiirk¢ce Mevlidler

Tirk edebiyatinda Vesiletii’'n-necat disinda 200 kadar mevlid bulundugu
sOylenmektedir. Hamdullah Hamdi’nin sade Tiirk¢ge ile yazmaya 6zel gayret gosterdigini
belirttigi Ahmediyye’si ile Semseddin Sivasi’nin Mevlid’i dil, edebiyat, tasavvuf agisindan
Siileyman Celebi’nin mevlidi kadar énem arz etmektedir.*®

Edebiyatimizda Siileyman Celebi disinda mevlid tiirlinde eser veren sairlerin listesinin
yer aldig1 calismalar coktur. ilk bibliyografimiz Katip Celebi, Tiirk diliyle yazilmis mevlidleri
de ilk defa toplu halde veren isimdir. Bursali Mehmed Tahir’in “Osmanli Miiellifleri’nin
ikinci cildinde verdigi Tirk¢e mevlid yazarlari listesi bu alanda daha sonra yapilacak
caligmalarin ilk ¢ikis noktasini teskil etmistir. Katip Celebi, Tiirkge mevlid yazarlarindan
sadece Hamdullah Hamdi, Hasan Bahri ve Arab Vaiz’in adin1 anarken Bursali Tahir, “bazilari
sunlardir” kaydiyla 26 saire yer vermistir:

“Seyh Semseddin-i Sivasi, Beg-zade Mustafa Efendi, Kesfi-i Saruhani, Manastirh
Rif’at Beg, Ipsalali Ebu’l-hayr, Ak Semseddin-zide, Hamdulladh Celebi, Bursali Seyh
Abdulkadir Necip Efendi, Bursali Kitdbci Mustafa Efendi, Bursali Akif Efendi, Salahaddin-i
Ussaki, Adirne miiftisi Mehmed Fevzi Efendi, Darendeli Bekai, Hoca Re’fet Efendi, Kuloglu,
Karesili Hasan Bahri, Seyh Salih Nihani, Erzurumlu Osman Siraceddin Efendi, Seyh Selami,
Kesfi-1 Samokovi, Yasinci-zade Niri Efendi, Hiiseyin Efendi, Vali Abdurrahman Efendi,
Gulami, Miiridi-i Aydini, ibrahim Nazif-i Karamani.”*

Necla Pekolcay’in mevlid konusundaki “Tiirkge Mevlid Metinleri” adli doktora
tezinde Siileyman Celebi’nin mevlidi disinda miiellifi belli 18 mevlidi tanitmistir. Pekolcay,
mevlidleri tanitirken muhtevay1 esas almis; eserin vezni, beyit sayisi, miiellifi vb. teknik

konulara ¢ogunlukla deginmemistir.

o Pala, Iskender, a.g.e., s.325.

92 Canim, Ridvan, a.g.e.,s. 140.

% Tiirk Diinyasi Ortak Edebiyati: Tiirk Diinyas1 Edebiyat Kavramlari ve Terimleri SozIiigii, s. 372.
% Koksal, M. Fatih, a.g.e., 5.54.
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Ahmed, Ebiilhayr, Halil, Hoca-oglu, Mustafa-oglu, Nazim, Sinan-oglu, Abdi, Behisti,
Hamdi, Muhammed Hamdi el-Hiiseyni, Muhibbi, Ragip, Re’fet, Sahidi el-Neyyi, Sehidi,
Semsi, Yahya.”

Pekolcay’in tanittigt metinlerden Hamdullah Hamdi’ye ait olarak gosterdigi
nlishasinin  Ayasofya hatibi Hamdi’ye ait oldugunu Hasibe Mazioglu tarafindan
ispatlanmls‘ur.96 Ayrica Halili ve Sehidii’n-neyl mevlidlerinin aslinda ayni eserin farkli
niishalarindan baska bir sey olmadigi, istelik eserin her ikisine de ait olmadigi ortaya
konulmustur. Bu durumda Pekolcay’in ad1 gecen tezinde tanittigi miiellifi belli mevlid sayisi
gergekte 15 olmaktadir.”’

Hasibe Mazioglu, bu sayiya su 9 mevlid miiellifini ilave eder: Kerimi, Hamdullah
Hamdi, Emiri, Hevayi, Visall Ali Celebi, Sahidi, Muradi, Nahifi, Selami Seyh Mustafa. ki
mevlid de (Dervis Dede ve Deveci Ali mevlidleri) aslinda miiellifi bilinmeyen mevlidlerdir.®
Mazioglu makalesinin sonuna Pekolcay’in ve kendisinin tanittigi1 mevlidlere Kesfu’z-zunin,
Osmanli Miiellifleri ve tezkirelerden tespit ettigi ama niishast bilinmeyen mevlid sahiplerini
de ekledigi bir listeyle toplam 59 sairin adin1 sayar:

Abdurrdahman Ankaravi, Abdulkadir Necip, Ahmed Miirsidi, Akif (Bursal1), Bekai
(Darendeli), Beyzade Mustafa, Cebri, Gulami, Giilseni-i Saruhani, Hafi, Halil Siirdi, Hasan
Bahri (Karesili), Hasan ilmi, Hevayi, Hiiseyin Efendi, Ibrahim Kadem, Ibrahim Nazif
Karamani, Kami Saban Amidi, Kerimi, Kesfi-i Samatyavi, Kuloglu, Mehmed Feyzi, Mehmed
Hasan, Muhammed bin Hamza el-Arab Vaiz, Mustafa (Kitabg1, Bursali), Miiridi-i Aydini,
Nuri (Yasinci-zade), Ragip, Selahiiddin Ussaki, Salih Nihani, Osman Feyzi, Osman
Siracliddin (Erzurumlu), Rifat (Manastirli), Tahir Aga, zati.”

Bu sairlerden baska Abdurrahman Ankaravi’nin bahis konusu eserinin bir mevlid
degil, sadece mevlid okumanin faydalariyla ilgili kisa bir manzume oldugu, Halil Siirdi ve
Beyzadde Mustafa’nin mevlidlerinin Tiirkge olmadigi, Kesfi-i Samatyavi diye bir sair
bulunmayip bahis konusu mevlid miiellifinin Kesfi-i Samokovi oldugu ve Bursali Kitapgi
Mustafa ile Mustafa Ragib’in ayr1 mevlid yazarlar1 olmadiklar1 Fatih Koksal’in ¢alismasinda
ortaya konulmusgtur.'%

Bu durumda Mazioglu'nun listesinde 59 olarak gosterilen mevlid sairi sayisi da

aslinda 54 olmaktadir.

% pekolcay, Necla, Tiirkce Mevlid Metinleri, (Basilmamis) Doktora Tezi, iU Tiirkiyat Enstitiisii, Istanbul, 1950.
% Mazioglu, Hasibe, “Tiirk Edebiyatinda Mevlid Yazan Sairler”, Tiirkoloji, C.6/1, s.31-62.

9 K oksal, a.g.e., s. 55.

% Mazioglu, Hasibe, a.g.m.,s.31-62.

9 Mazioglu, Hasibe, a.m., s. 31-62.

100 g 5ksal, M. Fatih, a.g.e.,s.55.
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Agah Sirr1 Levend, 1972 yilinda yayimmlanan “Dini Edebiyatimizin Baslica Uriinleri”
baslikli makalesinde Ramiz, Kor Haliloglu, Ahmed izzet Pasa ve Divrikli Tahir Nadi
mevlidlerini bildirir. Ahmed Ramiz’in eseri Zaza lehgesiyle olup yayimlanmistir. Vehbi’nin
Mevlidi de Tiirkce degil, Arnavutcadir. iki yanlis tespiti cikardigimizda Levend’in
ekledikleriyle birlikte Tiirk¢e mevlid miiellifi sayis1 58°¢ ulagsmaktadir.'%*

Pekolcay yeni olarak yine niishasinin yerini, yasadigi donemi ve kaynagini
gostermeden Lamii ile Akli ve Nesimi adli sairleri ekler. Bu ii¢ sairin eklenmesiyle listedeki
toplam mevlid yazar1 sayis1 61°e ulagsmis olmaktadir.**?

Hasan Aksoy “Eski Tiirk Edebiyatinda Mevlidler” baslikli makalesinde yukaridaki iki
calismada anilan mevlidlerle hemen ayni sayiy1 vermis, ilave olarak mevlidler iizerine son
yillarda yapilan kimi akademik ¢alismalara isaret etmistir. Bu yazida dncekilere Cefayl ve
Dede Mehmed Efendi eklenerek nihai olarak 63 mevlid yazan sair karsimiza ¢ikmaktadir.
Dede Mehmed Efendi’nin eserinin  mensur olmasindan dolayr 62 mevlidden s6z
edilmektedir.'®

Tiirkce mevlidlerden toplu olarak bahsedilen bahis konusu yayinlarda yer almadigi
halde —Arap harfliler harig- kitap, makale veya tez halinde yayimlanan mevlidlerle birlikte bu

say1 76’ya ulasmaktadur.***

Xv. Yiizyil Mevlidleri:

1. Ahmedi (6. 1412): Edebiyatimizda ilk mevlid miiellifidir. Yazilis tarihi: 1407. Sairin
Iskender-name’sinin bir niishasinda bulunan eserdir.

2. Siileyman Celebi (6. 1422): Vesiletii’n-necat.Yazilis tarthi: 1407.
3. Arif: Mevlid. Yazilig Tarihi: 1437/38.

4. Kerimi: Irsad. Yazilis tarihi: 1458.

5. Giilseni-i Saruhani: Mevlid-i Nebi .

6. Ahmed: Mevlid. Yazilis Tarihi: 1469.

7. Hafl: Mevlid. Yazilis tarihi: 1478.

8. Hocaoglu: Mevlid. Yazilis tarihi: 1478.

9. Sinanoglu: Ummidii’l-miiznibin. Yazilis tarihi: 1478.

10. Cefayi. Mevlidu’n-nebi. Yazilis tarihi: 1484.

11. Zaif (Hac1t Mustafaoglu): Mecma’u’I-envar. Yazilis tarihi: 1490.

101 K 5ksal, M. Fatih, a.e., s. 56.
102 K 5ksal, M. Fatih, a.e., s. 56.
103 K 5ksal, M. Fatih, a.e., s. 57.
104 K 5ksal, M. Fatih, a.e., s. 57.
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12. Ipsalali Ebu’l-hayr: Mevlid. Yazilis tarihi: 1491.

13. Yahya b. Bahsi: Mevlid-i Nebi.

14. Miiridi: Mevlid-i Serif.

15. Hamdullah Hamdi (6. 1508): Mevlid-name (Ahmediyye). Yazilis tarihi: 1494.
16. Muhibbi: Mevlid.

17. Kesfi-i Saruhani (6. 1520den 6nce): Mevlidii’n-nebi. Yazilig tarihi : 1494.

18. Mehmed b. Hamza Arab Vaiz: Mevlidi’n-nebi.

19. Sabayi: Mevlidii’n-nebi.

20. Lamii Celebi (6. 1532): Mevlid-i Nebi.

21. Emiri (6. 1535): Mevlidii’n-nebi.

22. Cismi: Mevludu’n-nebi. Yazilis tarihi: 1511.

23. Gulami: Osmanli Miiellifleri’nde varliginda s6z edilmektedir. Herhangi bir niishasini
tespit edilememistir.

24. Zati (0. 1546)

25. Dervis Mehmed Hevayi: Mevlidu Hayri’l-Enbiya. Yazilig tarihi 1533.

26. Hamdi: Mevlid.

27. Cebri: Mevlid-i Nebi.

28. Abdi. Mevlidii’n-nebi.

29. Selami Mustafa: Mevlid.

30. Visali Ali Celebi.

31. Sehidi-i Edirnevi: Mevlidii’n-nebi.

Bu eser aslinda Ipsalali Ebu’I-hayr Mevlidi’yle miisterek beyitler ihtiva eden onun olduk¢a
farklilasmis ve daha uzun bir varyanti gibidir.

32. Muradi: Mevlidii’'n-nebi.

33. Behisti: Mevlidii’n-nebi.

34. Hasan Bahri (Karasili) (6. 1586): Mevlid.

35. Semseddin Sivasi (6. 1597): Mevlidii’n-nebi. Yazilis tarihi 1580.

Xvu. Yiizyil Mevlidleri:

36. Kuloglu.

Xvu. Yiizyll Mevlidleri:

37. Kesfi-1 Samokovi.

38. Siileyman Nahifi (6. 1738):Mevlidii’n-nebi.
39. Ahmed-i Miirsidi (6. 1761): Mevlid-i Nebi.
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40. Salahi Abdullah-1 Ussaki (6. 1782): Manziime-i Mevlid ve Mirac-1 Nebi.
41. Darendeli Bekai (6. 1786): Melidii’n-nebi.

42. Necibi (Esrefzade Abdulkadir) (6. 1788).

43. Mehmet Hamdi Hiiseyni.

44. Edib (Lali-zade) (6. 1802). Mevlid.

45. Selami Seyh Mustafa (Izmirli) (6. 1813): Mevlid-i Serif.

46. Akif (Bursali) (6. 1813).

Xix. Yiizyil Mevlidleri:

47. Hasan {lmi (Kozanl1): Mevlidii’n-nebi. Yazilis tarihi 1811.

48. Mustafa Ragib (6. 1857): Mevlid-i Nebevi.

49. Muhibbi (Yusufelili) (6. 1868): Mevlid-i Nebevi.

50. Irsadi (6. 1879): Mevlid.

51. Tahir Aga.

52. Osman Siraceddin (Erzurumlu): Mevlid-i Serif.

53. Kami Saban-1 Amidi (6. 1884): Mevlid-i Nebi. Yazilis tarihi 1863.

54. Mehmed Salih Nihani: Mevlid-i Serif-i Nebevi. Eser 1891°de basilmustir.
55. Ahmet izzet Pasa (8. 1892): Mevlidii’n-nebevi.

56. Hasan Nadir (Mar’asi Kura-zade - 6. 1900).

57. Mehmet Fevzi (Edirne Miiftiisii) (6. 1900): iki Tiirkge mevlid kaleme almustir.
58. Kesfi (Yusufelili) (6. 1900): Mevlid-i Nebevi. Yazilis tarihi 1898.

59. Ibrahim Re’fet Efendi (6. 1903): Mevlid-i Serif. Yazils tarihi 1861 (?) .
60. Manastirli Rif’at (6. 1907) Mevlid.

61. Riisdi (Erzurumlu Ketenci-zadde Mehmed Riisdi) (6. 1916):

62. Ibrahim Kadem: Mevlidii’n-nebi.

Xx.Yiizyil Mevlidleri:

63. Ahmet Fehmi (Erturan) (6.1966): Menkabe-1 Celile. Yazilis tarihi 1923.
64. Seyh Mehmed Semseddin el-Misri (6. 1936): Mesar-1 Semsu’l-Misri fi’l-Mevlidi’l-
Muhammedi. Arap harfleriyle (1924) ve yeni harflerle yayimlanmistir.

65. Cizmeci-zade Vehbi

66. Tahir Nadi (Divrikli) (6. 1952): Mevlidii’n-nebevi.

67. thramci-zade ismail Hakki (Toprak) (6. 1969): Yare Yadigar Niishasi: 1969 yilinda yeni
harflerle basilan eser.

68. Kamil Sariates



Yazildigi Donem Tespit Edilemeyenler:

69

70.
71.
72.
73.
74.
75.
76.
77.
78.

. Sahidi

Nazim: Mevlid.

Kor Haliloglu: Mevlid.

Akli: Mevlid-i Serif.

Hiiseyin Efendi: Mevlid.

[brahim N (Karamanli)

Mehmed Hasan

Yasinci-zade Naril: Mevlidii’n-nebi.
Osman Fevzi Efendi: Mevlidii’n-nebi.

Nesimi

Ilgili Literatiirde Bulunmayan Mevlidler:

miiellif isimlerinin alfabetik siralandig1 tespit edilen 43 adet mevlid ilavesiyle Tiirk
edebiyatinda kaleme alinan mevlid sayis1 121°e ulagsmustir.
. Abdi Mahmtd (Urfal1) (6. 1901): Mevlid.

. Abdulkadir Yahya: Mevlid.

. Ahmed Tevfik: Nebe’ii’l-miinif fi Mevlidi’s-Serif.

. Ata (6. 1553’ten sonra): Mevlid.
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Eski harflerle basili oldugu halde literatiire alinmamis bir kistm mevliddir. 78 mevlide,

. Cevheri: Mevlidu’n-nebevi.

. Enveri-i Erzincani: Mevlid-i Serif.
. Felek-zade Ayntabi

. FurGigi

. Giil Ali Baki (Xix. yy): Mevliid-i Serif.

. Hafiz Salim b. Ibrahim: Mevlid.

. Halveti: Mevliidu’n-nebi.

. Hanif: Risale-i Mevlid-i Nebi Terclimesi.

. Hasbi: Mevlid-i Serif.

. Ibrahim: Mevlid.

. Keskeki-zade Fatma Kamile (6. 1921): Mevlid-1 Serif.
. Mahmud-zade Ahmed (Vidinli): Mevlid-i Nebi.

. Mehmed Ali Danis (6. 1830): Mevlidu’n-nebi.



18. Mehmet Tevtik: Mevlid-i Serif.

19. Muhyi: Mevlidu’n-nebi.

20. Muhyiddin Ali Mekki (Arapgirli) (6. 1936): Yeni Mevlid-i Nebevi. Yazilis tarihi 1915.
21. Muhyiddin: Mevlid.

22. Muhyi-i Manavgadi (Seyh-zade) (Xvi1. Yiizyil).

23. Naci: Mevlid-i Serif.

24. Naimi (X1x. yy.): ilhdm-1 Celil.

25. Nasibi (Xv.-Xv1. yy.): Mevlidu’n-nebi.

26. Nazmi: Mevlid-i Cedid-1 Sah-1 Risalet.

27. Niyazi (Ismail Niyazi): Mevlid-i Serif.

28. Nari: Mevlid.

29. Recai

30. Remzi (Kiirkclizdde Osman) (6. 1924): Mevlid.

31. Riisdi Mes’ad

32. Sabit: Mevlid-i Serif.

33. Sidki (Xix. yy.): Mevlidu’n-nebi.

34. Siileyman Celveti: Mevlid-i Serif.

35. Seyh Mahmud Nedim: Mevlad.

36. Seyh Mehmed Hayri: Yeni Mevlid-i Serif.

37. Seyh Sami: Mevlid-i Miicteba.

38. Seyh Sa’ban-1 Veli (Taskopriilii) (6. 1568).

39. Vaiz Ummi: Mevlidii’n-nebi.

40. Veysi Uveys b. Mehmed-i Alasehri (O. 1627): Mevlidii'n-Nebi.
41. Za’fi: Mevlidu’n-nebi.

42. Zekeriyya b. Abdulgaffar Dagistani: Mevlidii’n-nebi.
43. Zeyni (X1x. yy.): Mevlad-1 Serif.

44. Ziyal (Harputlu Ziyauddin) (Xix. yy.): Mevlidu’n-nebi.

Mevlidi Olmadigi Halde Kendisini Mevlid Atfedilen Sairler
*Muhtelif yayinlada kendisine mevlid atfedilen sairler:

1. Abdurrahméan

2. Abdurrahman-1 Ankaravi

3. Ahmed Ramiz

4. Asik Celebi
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5. Beyzade Mustafa (6. 1786): Mevlid.

6. Dervis: Mevlidii’n-nebi.

7. Halil: Mevlid.

8. Kesfi-i Samatyevi

9. Kircaalili Mustafa-zade Ahmed: Mustafa Mevlidi.
10. Molla Halil-i Siird1 (6. 1841)

11. Mustafa (Bursali, Kitapg1)

12. Seyyid Dede Mehmed Efendi: Mevlidii’n-nebi.
13. Sahidi

14. Sehidiinneyi

15. Vehbi

*Kiitiiphame katalog ve kartotekslerinde kendisine mevlid atfedilen sairler:

16. Ahmed-i Edirnevi: Mevlidii’n-nebi.
17. Ahmedi: Mevlid.

18. Aziz Mahmid Hiidayi: Mevlid.
19. Derlini: Mevlid.

20. Dervis Dede: Mevlid.

21. Dervis Haci: Mevlidii’n-nebi.

22. Deveci Ali: Mevlid.

23. Hasan Fethi: Mevlid.

24. Hayali-i Giilseni: Mevlid-i Nebi.
25. Hemdemi: Mevlid.

26. Hiyani: Mevlid.

27. Muhammed Emin: Mevlid-i Serif.
28. Musa Sivasi: Mevlid.

29. Nabi: Mevlid Risalesi.

30. Niyazi: Mevlid-i Nebi.

31. Seyht: Mevlid.'®

1% bkz: Koksal, M. Fatih, a.g.e., 5.58-82.; Mazioglu, Hasibe, a.g.m.,s.31-62.; Pekolcay, Necla, a.g.e.
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2. BOLUM
2.1. YAHYA BiN BAHSI

2.1.1. Hayat1

Gonenli olan Yahya bin Bahsi kaynaklarda Tuzlali Yahya Efendi, Gonenli Yahya
Efendi ve Yahya b. Yahsi seklinde geg¢mektedir. Hayati hakkinda sinirhi bilgiler
edinilmektedir. Dogum tarihi hakkinda bilgiye sahip olmadigimiz Bahsi asrinin ilimlerini
tahsil etmistir. *®Alasehir’de Seyh Sindn Efendi’den tekmil-i siiliku Biiyiik Liitfullah
Efendi’dendir.’” Miiderris olarak Tuzla Behramiyye Sancagi’na bagli Hiidavendigar
Medresesi’ne atanmigtir.'%

Tasavvufla ilgilenmeye baslayip zamanini va’z ve irsad ile gegiren alim, arif ve genis
bir bilgiye sahip olan Yahya Efendi’nin hafizasi pek kuvvetli oldugu ve Kadi-i Beyzavi
tefsirini hi¢ miitdla’a etmeden talebelerine okutturdugu belirtilir.*®

Kendisinin hocalarindan biri olarak meshur miifessir Kadi Beyzavi (6.685/1286)
oldugu ifade edilir. Fakat bunun tarihsel olarak uygunlugu konusunda tartismalar soz
konusudur. Bahsi’nin ne zaman dogduguna dair elimizde kesin bir bilgi olmamakla birlikte,
Emir Sultan’in halifesi olmasindan dolay:1 ve vefat tarihinin ortaya ¢ikardigi durumla onun
Kadi Beyzavi’nin talebesi olmasi kronolojik olarak miimkiin olmadig1 anlagilmaktadir. "

Hocasinin tefsirini 68rencilerine ezberinden okuttugu rivayeti de bu nedenle
gergeklesmesi miimkiin goriinmemektedir. Onun bu tefsiri baska bir alimden okumus ve
6grenmis olmasi goriisiinii kuvvetlendirmektedir.***

Yahya b. Bahsi hakkinda anlatilan menkibelerden bir digerinde kendisinden soyle
bahsedilmektedir: Sultan II. Bayezid Han’in ( 6.1512 ) da hazir bulundugu bir cuma
namazindan sonra Meryem suresinin tefsirinin yapilmasi buyrulmus, orada bulunan Emir
Sultan Dergahi postnisinlerinden Liitfullah Efendi bu gorevi ibn Bahsi’ye teklif etmis ve o da

kabul etmistir. ibn Bahsi Meryem Suresi’nin tefsirini yaptig1 ve biitiin dinleyenleri gdzyasina

1% Akcay, Ali ihsan, “Emir Sultan Dergahi Miintesiplerinden Génenli Yahya b. Bahsi ve Mevlidi”, Bursa’da
Tarikatler ve Tekkeler, haz. Kara, Mustafa, Bursa Biiyiiksehir Belediyesi Yayinlari, 2012, s. 167

97 Tahir, Bursali Mehmed, Osmanli Miiellifleri, Matbaa-i Amire, istanbul, 1333,Cilt 1, s. 199.

108 Akcay, Ali Ihsan, a.g.m.,s. 167

109 Uzungarsilil, Ismail Hakki, Karesi Mesdhiri, Zagnos Kiiltiir ve Egitim Vakfi, Balikesir, 1999, s. 70.

110 Akcay, Ali Thsan, “Emir Sultan’in Halifelerinden Gonenli Yahya b. Bahsi ve Mevlidi”, Emir Sultan ve
Erguvan: Toplumsal Bir Cagri, Ed. Keskin, Enes B., Bursa Biiyiiksehir Belediyesi Yaylari, Bursa, 2007, s. 71
1 Akgay, Ali Thsan, a.g.m., 5.72
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bogdugu belirtilir. Bu menkibeden onun iyi yetismis bir din bilgini oldugunu anhyoruz.112

Yahya Efendi’nin Bursa’nin manevi mimarlarindan Emir Sultan (6.1429) hazretlerinin
ilim 1sindan yararlanarak onun segkin miiridleri arasinda yer almis olmasi da hayatinin en
ehemmiyetli noktalarmdandir.™
Omriiniin sonlarma dogru Tuzla’nin Yaylacik kdyiine yerlesen ve burada tekke insa

eden ibn Bahsi (miintesip) 840°ta (1436-37) Yaylacik Tuzla’da irtihal etti.**

2.1.2. Eserleri

1. Serhu Sir’atii’l-Islam™®,
2. Menakib-1 Emir Sultﬁnlm,
3. Envarii’l-Kulab,
4. Menakib-1 Seyh Mehmed bin Isa-y1 Akhisard,
5. Sihah-1 Acemill7,
6. Maktel-i imam HiiseyinllB,
7. Divan-1 ilahiyyat,
8. izharu’l- Esrar,
9. Lemhu Mesaili Nahviye fi Serhi Avamili’l- Birgiviye''®,
10. Feraidii’l-Leali™®,
11. Serhu’l-Vikaye’ye Hasiye,
12. Mevlid-i Nebi’dir.
Emir Sultan hazretleri, Bursa’nin ve ilim muhitinin 6nemli zatlarindan olmasi
sebebiyle, adina pek ¢ok eser yazilmustir:
1) Sahib-i terciime Seyh Yahya Efendi, 2) Rumeli Yenischirli Nimetullah Efendi, 3)
Vesiletii’l-Metalib ve Cevahirii’l-Menakib ismiyle Ibrahim Celebi, 4) Balikesirli Senai Efendi

12 Akcay, Ali Thsan, “Emir Sultan Dergahi Miintesiplerinden Gonenli Yahya b. Bahsi ve Mevlidi”, s. 168

3 Akcay, Ali Thsan, a.g.m., s. 167

14 vassaf, Hiiseyin, Sefine-i Evliyd, [¢ev.] Akkus, Mehmet — Yilmaz, Ali, Seha Nesriyat, istanbul, 1990, s. 294
"5 Auf Efendi Yazma Eserler Ktp., 34 Atf 1421; Nuruosmaniye Yazma Eserler Ktp., 34 Nk 2440; Konya
Karatay Yusufaga Ktp., 42 Yu 89; Kopriilii Yazma Eser Ktp., Mehmed Asim Bey Koleksiyonu, 34 Ma 158;
Corum Hasan Pasa Il Halk Ktp., 19 Hk 478; Kastamonu Il Halk Ktp., 37 Hk 2531, 37 Hk 1441; Balikesir Il Halk
Ktp., 10 Hk 551, 10 Hk 986.

' fstanbul Siileymaniye Yazma Eserler Kiitiiphanesi Ali Nihat Tarlan Koleksiyonu, no: 138/2

" Milli Ktp., Adana il Halk Ktp., 01 Hk 604/1(a).

118 Bursa Yazma ve Eski Basma Eserler Kiitiiphanesi, Ulucami Béliimii, 8074/1; Ankara Universitesi, Dil Tarih
Cografya Fakiiltesi, Muzaffer Ozak kitaplig1 1/248.

1% Corum Hasan Pasa il Halk Ktp., 19 Hk 5299/1; Kastamonu il Halk Ktp., 37 Hk 1012/10; Milli Ktp.,

Samsun 11 Halk Ktp. Koleksiyonu, 55 Hk 164/1; Kayseri Rasit Efendi Eski Eserler Ktp., 11266/2.

120 BEEK, Ulucami bdl., no:1269; Kiitahya Vahit Pasa il Halk Ktp., 43 Va 173.
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( matbtiddr), 5) Bursali Sevki Mehmed bin Ahmed Efendi.**
Bahsi’nin Emir Sultan hazretleri adina eser vermis olmast hem Emir Sultan’in 6nemli
halifelerinden olmus olmasina, hem hazrete ve bu muhite yakinligina hem de manevi

gayretine delil gosterilebilir.

1. Serhu Sir’atii’l-Islam: Eser Islam seriatim1 insanlara 6gretmek ve ahlaki konularda nasihat
vermek maksadi ile yazilmig eserin serhidir.

2. Menakib-1 Emir Sultan: Emir Sultan ve halifelerinin anlatildig1 yogunlukla mensur yazilan
eserdir. Bu eserle ilgili bir yiiksek lisan tezi mevuttur.'?

3. Envart’l-Kultb

4. Menakib-1 Seyh Mehmed bin Isa-y1 Akhisari

5. Sihah-1 Acemi: Bu eser kaynaklarda Bahsi’ye nisbet edilmesine ragmen Kkiitliiphane
kayitlarinda Birgili Mehmed Efendi’ye ait oldugu kaydedilmektedir.

6. Maktel-i Imam Hiiseyin: Hz. Hiiseyin sehit edildigi Kerbela olaymmn anlatildigi manzum
eserdir. Bu eserle ilgili bir yiiksek lisan tezi mevuttur.'?

7. Divan-1 ilahiyyat

8. Izharu’l- Esrar: Bahsi’ye nisbet edilen bu eser kayitlarda Birgili Muhammed Efendi’ye ait
bir Arapga gramer kitab1 olarak yer almaktadir.

9. Lemhu’l-Mesaili’n Nahviye fi Serhi’l- Avamili’l- Birgiviyye: Birgili Muhammed
Efendi’nin el- Avamili’l-Cedide isimli Arapga gramer kitabina serhtir. Bu eserle ilgili bir
yiiksek lisan tezi mevuttur.'?*

10. Feraidii’l-Leali: Fikih alaninda ¢esitli konu basliklari altinda ilmihal tarzinda

yazilmis bir eserdir.

11. Serhu’l-Vikaye’ye Hasiye: Ubeydullah b. Mesiid el-Buhari (61.747/1346) nin

Fikih alaninda kaleme aldig1 Serhu’l-Vikaye’sine hagiyedir.

12. Mevlid-i Nebi: Hz. Muhammed’e duyulan sevginin ele alindigi eserdir. Hz.

Muhammed’in mevlid, mira¢ ve vefatinin gercevesinde mucizelerine yer verilip sefaatinin

istendigi manzum eserdir.

121 Tahir, Bursali Mehmed, a.g.e.,s. 199.

122 Hatice Liman, Yahyd Bin Bahsi’nin Mendkib-1 Emir Sultan (Mendkib-1 Cevéihir) Adli eseri (Inceleme-Metin),
(Yayimlanmanus Yiiksek Lisan Tezi), Uludag Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii, Bursa 2008.

'3 Giilsiim, Mehmet Akif, Yahyd bin Bahsi Maktel-i Hiiseyn Adli Mesnevisi, (Yayimlanmanus Yiiksek Lisans
Tezi), Kirklareli Universitesi Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii, Kirklareli 2019.

124 Karaca, Eyyup, Yahyd b. Bahsi ve Lemhu’l-Meséili’n Nahviye fi Serhi’l- Avamili’l- Birgiviyye,
(Yayimlanmanms Yiiksek Lisans Tezi), Atatiirk Universitesi Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii , Erzurum
2016.



38

Eserlerine baktigimizda Osmanli halkinin manevi, edebi ve dini yoniinii olusturan en
onemli noktalarina katkida bulundugunu gérmekteyiz. Serhu Sir’atii’l-islam Serhi adli eseri
kendisine bircok serh yazilan Sir’atii’l-Islam adli kitabin bir serhidir. Menakib-1 Emir Sultan,
bahsettigimiz iizre halifesi oldugu Emir Sultan’a dayanan eseridir. Maktel-i Hiiseyin, Ehl-i
Beyt sevgisinin ifadesinde bulundugu eseridir. Mevlid-i Nebi, Hz. Peygamber’e karsi

besledigi sevgiyle kaleme aldig1 ve goniillerde bu aski canlandirdig: eseridir.'?

3. BOLUM

3.1. MEVLIiD-i NEBI

3.1.9. Eserin Niishalari:

Beyazit Niishasi:

Beyazit Yazma Eserler Kiitiiphanesi’nde 5308 numarasi ile kayithdir. Koyu
kahverengi mesin bir ciltle kaplidir. Sar1 aharli kagida, iki siitun halinde yazilmis olup her
stitun kirmizi gerceve igine alinmustir. Her sayfa 13 satir ile kurulmus ve harekeli nesih ile
yazilmistir. Olgiisii 21x14tiir. {1k sayfa ve i¢ sayfalarin bazilarinda Kiitiiphane-i Um{imi’nin
miihrii vardir.

Mecmuanin tamami, Ali b. Haci Abdiillatif Ibn Imranii’r-Ruhavi adindaki miistensih
tarafindan yazilmustir. Istinsah tarihi; Hicri, Zilhicce 983’tiir. (Miladi, Mart 1576)

1b-221b’den olusup igerisinde yer alan eserler sunlardir:

1. Mecma’ii’l- envar (Mevlad-i Nebi): Hac1 Mustafaoglu (1b-72a)

2. Mucizat-1 Restl Aleyhi’s-selam: Gurbeti (72b-75a)

3. Haza Mevladii’n-nebiyyi ‘Aleyhi’s-selam: Yahya b. Bahsi (75b-135a)"%
4. Divan (Kitab-1 Kemal Ummj): Kemal Ummi (135b-209a)*?’

5. Hikayet -i Divane Sah Amid: Miiellifi meghul (209b-211a)

6. Hikayet-i Divane-i Diger: Miiellifi mechul (211a-213a)

7. Hikayet-i Divane-i Diger: Miiellifi meghul (213a-215a)

125 Akcay, Ali Thsan, Gonenli Yahya b. Bahsi ve Mevlidi “Siileyman Celebi ve Mevlid: Yazilisi, Yayilisi ve
Etkileri”, Ed. Kara, Mustafa — Kemikli, Bilal, 2. Baski, Uludag Yayinlari, Bursa, 2008, s. 323

126 Beyazit niishasi iizerine mezuniyet tezi hazirlannustir.

bkz: Aksaray, Tuncay, Yahya nin Mevlidi, istanbul Universitesi Tiirkoloji Boliimii Mezuniyet Tezi, Istanbul,
1968

12" Dordiincii eserin varak numaras kiitiiphane kaydinda yanhs tutulmustur. Ayrica besinci eser Hikayet-i Raziye
olarak kayda alinmis. Ancak niishada bu eserin 6ncesinde ii¢ hikaye yer almaktadir.
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8. Hikayet-i Raziye: Miicellifi mechul (215a-221b)

Mevlid, yazmanin tiglincii eseri olup 75b- 135a varaklarinda 60 vr.tan olusmaktadir.
Eser mavi miirekkeple yazilan Hdza Mevludii’n-nebiyyi ‘Aleyhi’s-selam bashigi ve hemen
altinda kirmizi miirekkeple yazilmis besmeleyle baslamaktadir. Ayrica 79 b’de bulunan
besmele ile eserdeki sekiz baslik da kirmizi miirekkeple yazilmistir. Baslik olmayan bir beyit
kirmizi olarak yazilmis. Diger manzum kisim siyah miirekkep ile yazilmistir. Derkenarda bir
hadis, bir beyit ve birkag¢ yerde cerceveden disariya yazilmis kelime bulunmaktadir.

Eser 13 satir seklinde kaleme alinmistir. Ancak vasita beyitlerinin iki siitun ve satirt
alacak sekilde ortalanarak yazilmis olmasi (bir beyit vasita beyti olmamasina ragmen siitun
ortalanarak yazilmistir), bagliklarin bulunmasi sayfadaki beyit sayisint bazi yerlerde 12 ya da

11’e diigtirmiistiir. Vasita beyitleri:

Ger dilersiz bulasiz darii’s-selam

‘AsklSidk_ila difi es-saldtii ve’s-selam (9 kez)

Riizi kilsun Hak size darii’s-selam

Ask/Sidk_tla dini es-saldtii ve’s-selam (15 kez)

Ister_iseni sen sefd atiiii hiimam

Derd_ile difi es-salatii ve's-selam (1 kez)

Ilk beyit: B 75b 1 Ol hikayet budurur difileri ani
Terk itmeniiz (siz) du ‘anuzda beni
Son beyitler: B 135a 1768 Fa'ilatin fa'ilatiin fa‘ilat
Derd _ile dinleri buluni oddan necat
B 135a 1769 Riizi kilsun Hak [size] darii’s-selam

Ask_ile dini es-salatii ve’s-selam

Siileymaniye Niishasi:

Siileymaniye Yazma Eserler Kiitliphanesi Terciiman Koleksiyonu’nda 183 numarali
kayit altindadir. Sirt1 siyah renkli mesin bir cilt igerisindedir. I¢ kapagi ebruludur. Iki siitun
halinde yazilmis olup gergevesizdir. Her sayfa 15 satir ile kurulmus ve harekeli nesih ile

yazilmstir. 193x138-153x95 mm.dir.
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1b-101b’den olusup igerisinde yer alan eserler sunlardir:
1. Mevlid-i Nebi (1b-44a): Yahya b. Bahsi'?®
2. Vefat-1 Fatima (44a-68a): Muhyiddin
3. Desitan-1 Cehud ve Ahval-i Kiz (68a-78a)
4 Islamin Sartlarina Dair Bir Risale (78a-85b)
5. Destan-1 Muhammed Hanefi (85b-101a): Hiiseyin b. Mehmed

Mevlid, yazmanin birinci eseri olup 1b- 44a varaklarinda 44 vr.tan olugsmaktadir. Eser
siyah miirekkeple yazilmis besmeleyle baglamaktadir. Eserde dokuz baslik ve sekiz vasita
beyti kirmizi miirekkeple yazilmistir. Bunlarin haricinde iki beytin de kirmizi miirekkeple
yazilmis oldugunu tespit etmis bulunmaktayiz. Diger manzum kisimlar siyap miirekkep ile
yazilmistir.

Eser 15 satirli, ¢ergevesiz olarak yazilmistir. Basliklarin bulundugu sayfalardaki beyit

sayist 14’ e diismektedir. Vasita beyti:

Ger dilersiz bulasiz darii’s-selam

‘AsklSidk _ila dini es-saldtii ve’s-selam (8 kez)

[k beyit: S1ib Hamdiilillah kim yaratdi ‘alemi
‘Alem icre efdal itdi Adem’i
Son beyit S44a 280 Her kim bu du'dda bulina

Fatiha ihsan ide biz kulina
3.1.2. Eserin Miiellifi:

Iki niishasini tespit edebildigimiz bu mevlidin miiellifi olarak niishalardan birinin
kiitliphane kaydinda (S) “Yahya (Bin Bas1)” verilmektedir. Diger kiitiiphane kaydinda (B) ise
miiellifin adi belirtilmemektedir. Biyografik kaynaklarda mevlid miiellifi olarak ulasgtigimiz

Yahya bin Bahsi, adint mevlidin yedi beytinde zikretmektedir.

128 Tek niisha tizerinden yapilan ¢alismanin ardindan mevlidin ikinci niishast tespit edilerek Kasim 2017’de
mevlid tenkitli metin olarak olusturulmaya baglanmistir. Temmuz 2018’de Siikrii Bastiirk tarafindan “Gonenli
Yahya bin Bahsi: Mevlid” adiyla eserin iki niishasi {izerinden olusturulan metnin basilmis oldugu goriilmiistiir.
Degerlendirilmesi gergeklestirilmis ve okuma farkliliklarinin, eksikliklerin oldugu tespit edilmistir. Esere
caligsmaya devam edilmis, inceleme kisminda farklililar ve diger hususlar gosterilmistir.
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140  Isbu Yahya miskini sad eyleseri
Bu miikedder halden azad iyleseri
143 Yarliga Yahya 'yi kim key hordurur
Hiirmet-i Yahyan_i¢iin kim nirdurur
292  Burada Yahyd dali soylerleniir
Diiseturt arada yuvarlanur
357  [lahi bu giizel din hiirmetiy¢iin
Kerem kil ta bunuiila var[a] Yahya
A67  Yiiziin siir isigine sen de Yahya
Ki her derdiifie dermandur Muhammed
552  Geli Yahya sen seni gor halki ko
Evvela kendii yiiziin kirini yu
S430b268  Isbu Yahya aiia da dykiinemez

Ipligine ol kadar séykiinemez

3.1.3. Eserin Ad:

Beyazit Kiitiiphanesi kiitiiphane kaydinda Mevlid en-Nebi / Mevladi’n-Nebi;
Siileymaniye Kiitiiphanesi’ndeki kayitda da Mevlid-i Nebi olarak yazilmistir. Eserin ismi
Arapca ve Farsca’ya gore adlandirilmig. Fars usiliine gore kurulan Mevlid-i Nebi olarak
adlandirmay tercih ettik.

Miiellif metin icerisinde mevlid, mevlud, mevlid seklinde farkli yazimlara yer

vermistir.

. B .
Iki beyitte mevlad & (Ayrica S’deki ilave bolimde ii¢ beyit daha mevlad

2 o=

seklindedir) 12 beyitte de mevlud :".3"‘ \ seklinde yazilmigtir. Metni olustururken mevlad
kelimesini vezin geregi tercih ettigimiz misralar olmustur. Ancak mevlud gegen yerlerde

kelime mevlid olarak yazilmistir.

* HAZA MEVLUDU’N-NEBIYYI ‘ALEYHI’S-SELAM
36 Yilda bir meviudiini iyleyeyin
Ni‘'met_ile mahluki toylayayin

69 Ta vefat idince her yil ol ciivan



S43b 263

S44a 274

S44a 278

31

42

43

46

59

64

66

68

82

83

89

Mustafa mevlidin itdi saduman
Nigeler yazdi Habib iifi mevlidin
Ta okuyup dinleyeler ehl-i din
Mevlidin ayinda ve giinindedi
Hem sekiz yiiz toksan ti¢ yilindadt
Her ki diler bu sevabi kazana

Bir du@ ide mevlidi yazana

Hem Rebi ti’l-evvel ay[1] Mustafa
Mevlidin iyler [i]di ol piir-safa
Mevlidiimi ¢iinki ta zim eylediin
Sen hakikat beni tefhim iylediin
Mevlidiini biz aiiun iyleyeliim
Ni‘'met_ile mahluk: toylayalum
Yilda bir kez mevlidi iylediler
Ni‘'met_ile mahl\uki toyladilar
Mevlide itdiikleriy¢iin hiirmeti
Onlara virildi iman hil ‘ati

Cem " olmislar okurlar Mustafa
Mevlidiini difiledi ol piir-safa
Mevlide hazir olanlar def at™
Cennete girdiler onlar ciimlet®
Didiler mevlid iden giriir onia
Virmeziiz biz girmege destiir saria
Ol fuloriyile aldi ¢ok ta'am
Mevlid itdi yidi andan has u ‘am
Giildiigiim budur beniim biliini didi
Mustafa nuii mevlidin idiini didi
Itdiigiy¢iin mevlidine hiirmeti
Hak Te'ala baria itdi ‘izzeti
Mevlid-i sultana gelseri bir nefes

Isidesin onda ta bang-i ceres

42



43

3.1.4. Eserin Yazilis Tarihi:

Beyazit niishasinda Mevlid’in yazilis tarihine iligkin herhangi bir bilgi yoktur.
Siileymaniye niishas1 44a’da 5. beyitte eserin yazilis tarihi Hz. Muhammed’in dogdugu giin

ve ayda, 893 yilinda yazilmis oldugu bilgisi verilmektedir.

S44a274  Mevlidiii ayinda ve giinindedi
Hem sekiz yiiz toksan ii¢ yilinda idi

275  Gel bize de oldi bu evrak tamam
Hak kabil itsiin deyen bulsun meram
Eserin 12 Rabiulevvel 893 tarihinde yazildigi soylendigine gore bu Miladi 25 Subat
1488 tarihine diismektedir.

3.1.5. Eserin Yazilis Sebebi:

15. yy. da Siileyman Celebi’nin Mevlid’i yazmasi ile bu tiir yogun bir ilgi goriir.
Ozellikle Emir Sultan’m miiridleri arasinda mevlid yazanlarm sayis1 giderek artar. Bursa,
mevlid yaziminin en ¢ok yogunlastig1 yer olur.

Tabii Emir Sultan ve Siilleyman Celebi’nin etkisinden ziyade asil sebep Allah’mn
rahmetine mazhar olmak, Hz. Peygamberin sefaatine nail olmaktir. Cogu bdyle bir eser
kaleme almayr Allah’in emri olarak diislinmekte ve seyhinden himmet aldigimi ifade
etmektedir.

Yahya bin Bahsi de eksigiyle bu kitabin kabuliinii, mevlidin kendisine hayir
saglamasini ister. Hatta bunu okuyup dinleyenlerin de Hz. Muhammed hiirmeti i¢in su¢larimin

bagislanmasini diler.

146  Somi hayr olsun anun kim sidk_ila
Hatmi hayr olsun diye ol ben kula
147  Ami dahi yarliga kim bu kitab
Ire afia eksiigiyle bi-hisab
148  FEksiigin 1slah ide soz itmeye
Kimseye hi¢ soyleyiip uzatmaya
149  Zire anda ¢ok ziyan var assit yok

Assisuz sz soyleyentin ussi yok
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150  Yarliga ani dahi ola sebeb
Okuyup dirileyici kila taleb

151  Cem ' olup Kim Okiya kim difileye
Derd ile kim aglaya kim inleye

152  Kimi derd ile cigerden ah ide
Kimi ciirmin afiuban iyvah ide

153  Kimi derdden kimi sevkden aglasa
Ah u zar ila cigerler taglaya

154 Yarasur kim yarliganalar bular
Siyyema kim dostun_igtin yanalar

155  Yarliga pes ciimlesin ey padisah

Mustafd ‘nudi hiirmetiygiin ya Ilah
3.1.6. Eserin Vezni:

Eserin esas vezni remel bahrinin fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘iliin kalibidir. Eserin sonunda
vezne atif yapilmistir:
B 135a 1768 Fa'ilatiin fa‘ilatiin fa‘ilat

Derd ile dinlefi bulufi oddan necat

Mevlidlerin bir¢ogunda gordiigiimiiz iizre monotonlugu kirma gayesiyle olacak ki
zaman zaman vezin degisikligine gidilmistir.
Bu mevlidde de ara ara gergeklestirilen vezin degisikligi ile karsilasmis bulunmaktayiz. Hezec
bahrinin mefailiin / mefailiin / fellin kalib1 iki kaside, Hz. Amine’nin 11 beyitlik Hz.
Muhammed’e 6vgli dolu sozlerinin bulundugu boliim, bir mucizat ve aralikla 18 beyitte

kullanilmastir.

[1-99 B’de mevcuttur.]

1-343 fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘iliin
344-359 mefailiin / mefailiin / fetlin
360-459 fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘iliin
460-470 mefailiin / mefailiin / fedliin
471-518 fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘iliin
519-529 mefailiin / mefailiin / fetlin

530-926 fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘ilin
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[927-1167 S’de mevcuttur.]
927-1090 fa‘ilatiin / fa‘ilatin / fa‘ilin
1091-1117  mefailiin / mefailiin / fedliin
1118-1167  fa‘ilatiin / fa‘ilatiin / fa‘ilin
[1168-1769 B’de mevcuttur.]
1168-1769  failatin/ fa‘ilatin / failin (18 beyit harig )
(1234, 1534, 1546, 1547, 1548, 1561, 1562, 1563, 1564, 1565, 1566, 1572,
1630, 1631, 1632, 1633, 1634, 1635. beyitler mefailiin / mefailiin / fedliin)
[12-280 S’de mevcuttur. ]
12-280 fa‘ilatin / fa‘ilatiin / fa‘ilin

3.1.7. Eserin Kafiye Ozellikleri

Siirde ahengi saglayan en 6nemli 6gelerden biri de kafiyedir. Mevlidde her tiir kafiye
(yarim, tam, zengin, cinash kafiye) olusturulmustur. Arapca, Farsca, Tiirk¢e kokenli her tiir
kelimeyle de kafiye saglanmistir.

Ancak eserde bazi yerlerde kafiye kusuru vardir.

S4da 188  Her biriniifi kabri yerinden heman
Ald1 bir zerre getiirdi ol hiimam
B 89a 349  Makamatinda durur ol hos avaz (kaside)
Ider diirlii sey[i]rler canlar efraz
B 89a 351  Afa iimmetdiir Ibrahim u Miisa (kaside)
Kodi bas yolia Daviid [u] ‘Is4
B 95b 518 Ol eger bu ¢iinki oliir oldi o
Derd ile ¢ok sdyledi hasili bu
B 96b 539  Da’ima da‘vi-i bi-manityi ko
Meskenet vasfin idin kendiifie hu
B 97a 552  Geli Yahya sen seni gor halki ko
Evvela kendii yliziif kirini yu
B 1l7a 1298 Ciinki togdr subh-1 yeksenbih giini
Artd1 hastaligi ol sahib-diniifi
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B 120a 1375 Ditredi a‘zalarumun kamusi
Kizd1 yiiregim getiiriifi kan1 su
B 121a 1405 Yolduran atalara sakal u sa¢
Kara tonlar geydiiren iistine tac
B 125a 1511 Hiirmetiifi bilmez degiiliiz biz sentifi
Sen Resul’e kurban olsun bu canum
B 125b 1518 Seni kigirdi Huda y1 zat-1 pak
Halk tufeyliifidiir seniifi sensin murad
B 127b 1570 Yimesiin immet i¢iin ol hi¢ gami
Ugmak ola yirleri haram tamu
B 131a 1654 Deiiiz i¢inde olan balik kamu
Itdiler Ahmed igiin hiizn @i ganu
42 b 230  Her melek her vahs u tayr u tas agac [?]
Server igiin tutdilar kamusi yas
42 b 237  Yakakaldi her birin hasret od1

Ta varup kabrine girince o da [?]

3.1.8. Eserin Beyit Sayisi:

Beyazit niishas1 1524 beyittir. Stileymaniye niishas1 1275 beyitten olugsmaktadir.

Iki niishanin mukayesesi sonucunda 1769 beyitlik mevlid ortaya cikmustir. (S’de
metne dahil etmedigimiz 268 beyit metnin sonuna ilave olarak eklenmistir.) Beyit, hikaye
farklililar1, S’de dort mucizenin detayli anlatilmasit mevlidin hacminin artmasinda 6nemli bir

etkiye sahiptir.

3.1.9. Eserin Muhtevasi:

Eserde miiellif, mevlid tiirliniin igerigine uygun olarak Hz. Peygamber’in nurunun
yaratilisini, bu nurun Hz. Adem’den Hz. Abdullah’a ulasmasini, Hz. Amine’nin hamileligini
ve bu donemde meydana gelen mucizeleri, Hz. Peygamber’in dogumunu ve dogumla birlikte
gerceklesen mucizeleri konu edinmistir. Bunlarla birlikte bazi mevlidlerde bulunan ve
bazilarinda bulunmayan mira¢ hadisesi, Hz. Muhammed’in mucizeleri, giizel ahlaki, vefati

gibi hususlara genis 6l¢iide yer verilmis ve birgok yerde okuyucuya nasihat edilmistir.



1-48
49-84
85-99

100-156
157-217
218-275
276-399

400-518
519-926
927-1039
1040-1089
1090-1117

1118-1167

1168-1765
1765-1769

[12-280
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Besmele

[1-99 B’de mevcuttur.]

Bagdat’ta Yasayan Yahudi Kar1 Kocanin Hikayesi
Zeydoglu Ali’nin Hikayesi

Mevlide Baglanacaginin Beyani

Besmele

Tevhid, hamdele, na’t

f1 tahkiki kevni’l-kiill min-ntirihi “aleyhi’s-selam

fi keyfiyetihi hal-i hamlihi “aleyhi’s-selam

fl keyfiyeti viladeti’n-nebiyy ‘aleyhi’s-selam
[344-359 kaside fi medhihi ‘aleyhi’s-selam]

fl bazi ma vaka‘a hine tult‘i semsii’l-kevneyn
[460-470 kaside fi medhihi ‘aleyhi’s-selam]
kelamii’n-nebiyy ‘aleyhi’s-selam hine mevtiha
[927-1167 S’de mevcuttur. ]

Mu‘cizat-1 Restlullah Sallallahu ‘Aleyhi ve Sellem
Mu‘cizat-1 Restlullah Sallallahu ‘Aleyhi ve Sellem
Mur‘cizat-1 Restlullah Sallallahu “Aleyhi ve Sellem
Mu‘cizat-1 Restlullah Sallallahu “Aleyhi ve Sellem
[1168-1769 B’de mevcuttur.]

haza fi beyan-1 vefatii’n-nebiyy ‘aleyhi’s-selam

Hatime

Der Beyan-1 Dar-1 Fenadan Dar-1 Bekaya Restlullah ‘Aleyhi’s-selam]

Beyazit niishasi, Siileymaniye niishasinda olmayan iki hikdye ile baslamaktadir.'?®

1- Mevlidin Degeri ile Ilgili Hikdyeler:

(1-48)

a)Bagdat 'ta Yasayan Yahudi Kari Kacanin Hikdyesi:

Bagdat sehrinde gece ve giindiiziinii hayir islerine adamis bir kisi yasamaktadir. Hz.

Muhammed’in agkiyla her Rebiiilevvel ayinda mevlid okutmakta, bir¢ok koyun kurban

etmekte ve tirlii yemeklerle ikramda bulunmaktadir. Bu kisinin fisk ve isyanda olan bir

129 Mevlidde sekiz bashk bulunmaktadir. Ancak Nevla Pekolcay’m Tiirk¢e Mevlid Metinleri adli doktora tezinde
17 boliime ayrilarak incelenmistir. Biz de baslilar1 esas alarak bu tasniften yararlanmis bulunmaktayiz.
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Yahudi komsusu vardir. Yahudi’nin esi, komsularinin yaptig1 bu hayir islerini anlayamaz ve
bu acayip islerin nedenini sorar. Yahudi, komsularinin Tevrat’ta da gegen, Ahmed-i Muhtar
adinda climle alemin gilinesi olan bir Nebisinin oldugunu ve onun Rebiiilevvel ayinda
dogdugunu soyler. Peygamber sevgisiyle komsularinin bu iyilikleri gerceklestirip bayram
yaptigin1 anlayan kadin ah edip aglamaya baslar ve kalbine Peygamber’in sevgisi diiser. Bu
sevkle uyuyan kadinin riiyasina peri gibi giizel olan, giines yiizlii girer. Bu misk kokunun
sahibinin Hz. Muhammed’e ait oldugunu sdylemeleri iizerine kadin gidip Peygamber’e selam
verir ve “Ya Resulallah” diye seslenir. Peygamber de “Lebbeyk” karsiligin1 verir. Kadin ah
ederek aglar ve “Lebbeyk” denmesinin sebebini merak eder. Alemlere rahmet, miriivvet
madeni olan Hz. Peygamber kadinin mevlid yaptigin1 ve bundan dolayr Allah’in ona iman
hilatini verdigini sdyler. Hz Muhammed kadma iman telkin eder ve kadin da imana gelir.
Uykusundan aglayarak uyanan kadinin sevk oduyla yiiregi daglanir ve neyi varsa Hz.
Muhammed askiyla adamayi, yilda bir mevlidini okutmayi, halka ziyafet vermeyi diisiiniir ve
kocasinin yanina gider. Kocas1 karisindaki mutlulugu goériip nedenini sorar. Riiyasinda ayagi
tozuna yiizliinli stirlip iman getirdigi Peygamber’i gordiigiinii ve ask ile basimmi yoluna
koydugunu, can ve tenini ona kurban eyledigini belirtir. Mevlidini okutup halki nimet
etrafinda toplamak istedigini s6yler. Bunun tizerine kocasi da ayni diisiincelere sahip olur ve
mevlidi yapip halka ziyafet veriler ve bunlar1 adet haline getirirler. Habib katinda kabul
olunup iman hilatini alirlar.
Hz. Muhammed’den bir nefes ayrilmama, ebediyen onunla olma duasiyla hikdyeye son
verilir.
B77a43 Yilda bir kez mevlidi iylediler

Ni ‘met_ile mahluki toyladilar
B77a46 Mevlide itdiikleriy¢iin hiirmeti

Onlara virildi iman hil ‘ati
(49-84) b)Bir Filorisi Kalan Gencin Hikdyesi:
Ravz-1 Faik’ten rivayet oldugunu ifade ettigi bu hikdyenin Oncekinden daha da giizel
oldugunu belirterek Zeydoglu Ali’nin hikayesini anlatir. Saliha adinda fakir bir kadin
diinyadan go¢ eder ve ardindan oglu Ali’ye bir filori kalir. Ali Allah yolunda, lutf sahibi, gece
giindiiz hayir isleriyle ugrasan biridir. Kalan bu para ile ne yapacagini diisiiniir. Bu fikir ile
dolasirken bir yerde mevlidin okunmasina rastlar ve mevlidi dinler. Ardindan goézyasina
bogulur, ah edip dert oduyla daglanir. O gece riiyasinda kiyamet oldugunu, miinadilerin
cennete gireceklere seslendiklerini goriir. Mevlidde bulunanlarin cennete girdiklerini goriir, 0

da oraya dogru gider. Ancak mevlidde bulunanin oraya girebilecegini bundan dolay1 izin
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vermediklerini sdylerler. Uyandiginda aglamaya baslar, yiiregi daglanir. Bunun iizerine kalan
filori ile bir¢ok yiyecek alir ve mevlid yapar. Bunu her yil gerceklestirir. Bu geng bir zaman
sonra vefat eder ancak yiizli giilimsemektedir. Yiiziiniin bu halini géren kavmi 6liimiinden
stiphe duyar ve bir tabip getirir. Gelen tabip Ali’nin 6ldiigiinti soyler. Yigit hemen goziini
acar. Hakk’in tecelli eyledigini, cennetteki yerini gosterdigini, Hz. Peygamber’in meclisine
erdigini, enbiya ve evliyanin komgusu oldugunu belirtir. Yiiziiniin giilmesinin nedeninin bu
oldugunu, mevlid okutup Hakk’in izzetine ulastigini, onlarin da mevlid okutmalarinin yararli

olacagini sdyleyerek gozlerini kapatir.

B78b 82 Giildiigtim budur beniim biliini didi
Mustafa 'nun mevlidin idiin didi
B78b 83 Itdiigiy¢iin mevlidine hiirmeti

Hak Te'ala baria itdi ‘izzeti

2- Mevlidin Beyani
(85-99) Gozlerin yiiziini, kulaklarin sesini aradigi Hz. Peygamberden bir nefes olsun
ayrilmama istegiyle bu sultanin mevlidine gelinmesini, dinlenmesini ifade etmektedir.
Isidenlerin kanli gbzyas1 doktiigii mevlidin beyam edilir. Daha nice hos hadisler ve haberler
de nakl etme istegi belirtilir. Hz. Muhammed’in cemil, asil gibi 6zellikleri ifade edilerek o
nesib, hasib zatin kendilerinden raz1 gelene kadar mevlidin okunacagindan bahsedilir.
B79a 96 Hos hadisler [ii] haberler mu ‘teber

Nakl ideyin dah: ¢cok diirlii eser
B79a97 Iyliyeyin bu ma ‘aniyi beyan

Kanlu yagla gézleriini olsun revan

3- Kainatin yaradilisinin sebebi

(100-111)(Besmele bu boliim basinda da bulunmaktadir. S’nin baslangidir.) Alem iginde
Adem’i yaratmis, adem igre de Server’i ekmel kilip alemin rehberi yapmigtir. Her ne varsa az-
cok, gizli-asikar onun hiirmetine yaratilmistir. Kim ne bulduysa, her kim ne olduysa onun
icindir. Cebrail onun i¢in gelmis, Kur’an-1 Kerim onun i¢in inmistir. Ciimle alemin nur iginde,

cennetin hur i¢inde dolmasina sebep o olmustur. Sidk ile salavat getirilmesi belirtilmistir.

B 79b 100  Hamdiilillah kim yaratd: ‘alemi
S1ib ‘Alem igre efdal itdi Adem’i
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101 Adem icre ekmel itdi Server’i

Ciimlesintini ani kildi rehberi

4- Kainatin Yaradilist

Hak Teala bilinebilmek i¢in Hz. Muhammed’in nurunu yaratir.

(112-139)

(Bu kisimda Allahin 6nce Peygamberin nurunu halkettiginden, surette Peygamber’in Adem

oglu, fakat hakikatte Adem’in Peygamberin oglu oldugundan bahsedilmektedir.)

5- Miiellifin Oziir Beyan
(140-156)

6- F1 Tahkiki Kevni'l-kiill Min-nirihi ‘Aleyhi’s-seldm

(Bu kisimda Allahin evvela Peygamber’in ruhunu yarattigit sonra ona nazar ettigi, bu
nazardan ruhun ikiye ayrildigi, bu pargalardan birinin ruh, digerinin akl oldugu, sonra
Allah’1n bu iki pargay1 birlestirip bir cevher yarattig1 ve ona nazar ettigi, o cevherin iki parga
oldugu, bunlardan nefsisinin su, ruhisinin od haline geldigi, bunu miiteakip de Allahin odu
suya havale ettigi, hadise neticesinde duman husule geldigi, o dumandan goklerini kalanindan

da yerlerin yaratildigr anlatilmaktadir. Bundan sonra nur-1 Muhammedi’nin intikalinden
bahsedilmektedir. )

7- fi keyfiyetihi hal-i hamlihi ‘aleyhi’s-selam

a)Peygamberin anasi rahmine diismesi ( Burada Abdullah’in riiyasinda bir zincirin
belinden ¢iktigini gordiigii, bu riilyanin tabiri ile Muhammed’in gelecegini 6grendigi, bu
sevingle yolda giderken bir kadina rast geldigi, o kadinin Abdullah’a kendisi ile evlenmeyi
teklif ettigi Abdullah’in birden cevap veremeyecegini sOyleyip Amine’nin yanina dondiigi, o
gece Peygamberin anasi rahmine diistiigii, ertesi giin Abdullah teklifini kabul ettigini bir giin
evvel gordiigii kadina soyledigi fakat kadinin Abdullah’in alnindaki nurun gitmis oldugunu
goriince bu tekliften vazgectigini sdyledigi anlatilmaktadir. )

b)Abdullah’in vefati

8- fi keyfiyeti viladeti’n-nebiyy “aleyhi’s-selam
a)Dua
b)Peygamber dogmadan beliren haller
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9- kaside fi medhihi ‘aleyhi’s-selam
a)Kaside
b)Mevlid (Bu kisimda Peygamberin dogdugundan, o dogdugu gece beliren

mucizelerden, Peygamberin Allahtan immetini dilediginden bahsedilmektedir.)

10- fi ba‘zi ma vaka‘a hine tula‘i semsii’l-kevneyn
Mucizeler

11- kaside fi medhihi ‘aleyhi’s-selam

12-Peygamberin biiytimesi
(Bir giin dayesinin ¢ocuklar1 ile koyun giiderken Cebrail tarafindan sadr yarilip, yiireginin
temizlendiginden bu hadise iizerine Resul’lin Mekke’ye gotiiriildiiglinden alt1 yasina gelince

de dedesinin 6ldiigiinen bahsedilir.)

13-kelamii’n-nebiyy ‘aleyhi’s-selam hine mevtiha
(Bu kisimda Amine’nin 6liirken ogluna sdyledigi sozlerden bahsedilmektedir. Sonda da dua

gelmektedir.)

14-Addiilmuttalib’in 6liimii

(Bu kisimda Abdiilmuttalib’in, Muhammed’i oglu Ebu Talib’e 1smarlayip 6ldiigiinden, Ebu
Talib’in Muhammed’e ¢ok iyi baktigi, fakat Islam dinine girmediginden bahsedilmektedir.
Sonra da Kurtubi’den naklen Peygamberin amcasi, ata ve anasinin dirilerek ona iman
getirdikleri sdylenilmekte bu hadisenin izahi i¢in de Yazicioglu’na miiracat olunmasitavsiye
edilmektedir.)

Bu kismin sonunda da Peygamber’in mucizelerinden bazilarina temas edilmektedir.

15-Peygamber’in Hz. Hadice ile evlenmesi

16-Peygambere vahy gelmesi

(Bu kism1 sonunda kisaca miracdan bahsedilir. )
[927-1167 S’de mevcuttur.]

17- Mu‘cizat-1 Restlullah Sallallahu “Aleyhi ve Sellem

(927-1039)
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18- Mucizat-1 Restlullah Sallallahu “Aleyhi ve Sellem
(1040-1089)
19- Mu‘cizat-1 Restlullah Sallallahu “Aleyhi ve Sellem
(1090-1117)
20- Mu‘cizat-1 Restlullah Sallallahu ‘Aleyhi ve Sellem
(1118-1167)

[1168-1769 B’de mevcuttur. ]

21- haza f1 beyan-1 vefatii’n-nebiyy ‘aleyhi’s-selam

Miiellifin Peygamber’in oliimiinden bahsedecegini bildirmesi, Peygamberin Ashab’a
nasihati, Ukkase hikayesi, Ummetinin Peygamber’in hastalanmasina iiziilmeleri, Peygamberin
hastalanmasi, Peygamber’in Ashab’it i¢in {iziilmesi, Peygamber’in Ashabina vedasi,
Peygamber’in hastaligini artmasi, Peygamber’in vasiyeti, Peygamber’in iimmetine sefaati,
Cebrail’in gelmesi, Azrail’in Peygamber’in ruhunu kabzetmek istemesi, Allah’in Peygamber’i

cagirdigindan bahsedilmektedir, Peygamber’in vefati, Peygamber’in defnedilmesi

[12-280 Der Beyan-1 Dar-1 Fenadan Dar-1 Bekaya Restlullah ‘Aleyhi’s-selam]

3.1.10. Eserin Dil, Anlatim ve imla Ozellikleri:

Yahya bin Bahsi’nin 15. yy.da kaleme aldig1 mevlidi Eski Anadolu Tiirkgesi dil
ozelliklerini yansitan bir eserdir. Donemin bazi ayirt edici ekleri eserde goriilmektedir. (-zsar/
-iser,-uban/ -iiben, -gill -gil, -icak/ -icek, -avuz/ -eviiz, -ayin/ -eyin, -madn/ -medin, (i)diir/ -
(1)dur, —inca/-ince)

Deyim ve atasozlerine yer verilmistir.

EAT’nin karakteristik 6zelliklerini gosteren arkaik olarak adlandirdigimiz kelimeler
oldukca fazladir. (assi, ayruk, bencileyin, bini bifi, ¢igin, diikeli, egin, epsem, 1ss1, 1suz, igen,
irgiir-, kacan, kanda, kani, karavas, kati, kigir-, koniil-, kérsek, i, sacu, rarkun, togmakiik,
turgur-, tutug, viribi-, yap yap, yarak, yat, yavu, yazuklu, yigirek, yol yaragi...)

Ozellikle halkin okumasi, dinlemesi adma yazildifi igin ve didaktik gayeyi de
gozetildiginden eserin dili ¢ogu yerde anlasilir ve sadedir. Ancak c¢ok sade olan beyitler

oldugu gibi yer yer dilin agirlastig1 beyitler de goriilmektedir. EAT dénemi dil 6zellikleriyle

beraber Farsca ve Arap¢a’nin da etkileri goriilmektedir.
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Eserin imla ozellikleri:

Beyazit Niishast:

1. Metinde {inlii tiiremelerine sik¢a rastlanmaktadir.
126, 362, 511, 636, 644 vakat, 142 “atif, 207 ozege, 234 katalan, 243 bahtulu, 335
keseb, 440 tarah, 465 vasaf, 525 goriiklii, 769 hiizin...
2. Kelimeler kimi yerde hem “u/ i/ vu/ vii” ile hem “ve” olarak harelenenerek baglanmistir.
130 cennet ii (ve) didar, 166 can u (ve) ten, 379 vahs u (ve) tayr, 443 sark u (ve) garb,
745 esbab u (ve) kumas...
3. “m1, mi” soru eki, de / da baglac1 kelimeye birlesik yazilmistir.

4. “ki” baglacit hem kelimeye birlesik yazilmistir hem de ki’nin yazimiyla ilgili tutarsizlik

mevcuttur.
239 olki )
243  hatuna ki aSasila
474 ciinki Sasa 483,644  ciinki S5

5. “Auf vav”1 kimi yerde kelimeye birlestirmis kimi yerde de yazilmadan sadece harekeyle
ifade edilmistir. Hatta cogu zaman da “y” sesi ile bu saglanmistir.
166 canuten sl
219  diirr G gevher &S )0
248 dinigin = 0SS0
343 yiri gok SsS o
6. Kelime sonunda bulunan “1, i harfi genellikle harekeyle gosterilmistir.
7. 1zafet kesresi bazen “y” (s) harfi ile bazen hareke ile hatta bazen atif vavi ile yazilmistur.
15  bedr-i tamam sl )3
19 ‘ask-1 Mustaf sibas Siie
237 resm-ihos = Ui em)

287  feyz-i viiclid 255 s

Siileymaniye Niishas:
1.Metindeki bazi kelimelere iyelik veya belirtme hali getirildiginde hemze ile gosterilmistir.
244 kassa’, 375 gice’i, 539 da‘vi'i, 712 kimse’i, 730 ana’1 ,dane’i, 765 Mekke’i...

2. Ozellikle belirtme, yonelme hali yazilmamus, hareke ile gdsterilmistir.
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3. Beyazit niishasinda diizensiz sekilde kullanilan “atif vav”larinin burada daha 6zenli ve
dogru olarak kullanildigini goriiyoruz. Tabii genel olarak Beyazit’taki imla durumu burada da
benzerlik gostermektedir.
3. Izafet kesresinin yazimi bu niishada da Beyazit’taki gibidir. Cogu zamanda vav harfi ya da
otre ile yazilmstir.

162  ruh-1pak Sz s

819  Cibril-i Emin el 5 dases
4. Iki ayr1 kelimeyi birlesik yazdig1 gibi kelimeyi boldiigii de goriilmektedir.

214 tekmil e S
5. Niishalarin “ki” baglacinin yazimiyla ilgili hem kendi igerisinde hem de aralarinda bir
ortaklig1 yoktur.

734 ki; B’de S, S’de 4S seklindedir.
6. Ayni kelimenin yaziminda hem ayni niisha igerisinde hem de diger niishada yer yer

farklililar oldugu i¢in metin igerisinde ayr1 ayri belirtmeye gerek duymadik. Su kelimelerle

orneklendirebiliriz:
Beyazit Siileymaniye
231 sirin BIPI ol
232 didi yigit SESIEES S
258 giinden sofira 5 Saaidi S o Sua A1 S
279 ki anlarun Suls Sl as
282 ko yolunda o2il 59 8 o1l 538
410 bakisin dah i Al A1 Gl

*Niishanin hem kendi iginde hem de digeriyle olan farkli kullanimlarini su noktalara dikkat
ederek olusturmaya calistik:

1. “~durur” eki kelimeden ayr1 ya da birlesik yazildigina bakilmaksizin birlesik yazilmistir.

2. “ki” baglacinin ha-i resmiye ve ye harfi ile yazildig1 yerler bulunmaktadir. Fark
gostermeden “ki” seklinde yazilmistir.

3. Yine “ki” gorevinde kullanilam “kim” kelimeden ayr1 yazilmistir.

4. “de/ da” baglact ve “m1/ mi” soru eki birlesik yazilmis olsa da Tiirk¢e kurallara uygun
yazilmustir.

5. “derd” kelimesinin derd, dert seklinde kullanimlarinda derd hali alinmustir.
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7. “Mustafa”nin yaziminda “elif’in yazimima gore transkripsiyonu yapilmistir. (Mustafa /
Mustafa)
8. “Ayse, Ayise; Fatma, Fatima” yazimi vezne gore tercih edilmistir.
9. “iy, 1” kullanim1 yine vezne gore tercih edilmistir.
10.Yogun olarak gegen bazi kelimelerin harekeleme ya da harf farkliliklarinda tek kullanimi
tercih edilmistir:

Denilse, dinilse > denilse

Leyki, liki > Iiki

Zira, zira > zire

Hergiz, hirgiz > hergiz

Seyema, Siyemma > Siyyema

15k, ‘ask >ask

dart’ s, dari’s > darii’s

Bilal, Biilal > Bilal
11. Metinde kelimenin d, d, z seklindeki farkli yazimlarinda “d” ile kullanimi tercih
edilmistir. Sadece kafiye i¢in ihtiya¢ duyulan yerlerde “z” kullanimina yer verilmistir.

131 tstad / iistaz; 140 sad / saz; 420 Huda / Huza; 480 hod / hoz.
12. “nice/nice” kelimeleri hangisi ile yazilmissa o kelime alinmustir.
13. “heb / hep” kelimesi kafiye uyumu gozetilen beyitler haricinde hep seklinde; “hic / hi¢”
kelimesi hi¢ olarak yazilmis vezin geregi hi¢ olarak alinmistir.
14. Kelimelerin nigtin, niigin; ekber, ekbiir; sen, sin; balg1g, palcig vs. olarak yazildig: yerler
de olsa kelimenin dogru kullanim1 (6ncelikle diger niisha kontrol edilerek) ele alinmistir.
15. Ozellikle Beyazit niishasinda yapilan {inlii tiiremeleri vezin i¢in gerekmedigi siirece (sabr
kelimesinde sabir) metne dahil edilmemistir. (Ancak saduman, giil‘izar, karuban gibi
kelimelerde gergeklestirilmistir.)
16. Kelimelerin hem “u/ i/ vu/ vii” hem de bunun “ve” olarak harekelendigi yerlerde “u/ i/
vu/ vii” kullanimi tercih edilmistir. Ancak ciimle arasinda kullanildiysa veya bagladig
kelimeler iyelik ya da belirtme eki aldiysa “ve” ile baglanmustir.

108 evladina ve ezvacina, 109 ashabina ve ensarina, 193 yirleri ve gokleri, 673 bunlari
kodi ve tiz vardi afia, 1224 devleti ve giinesi, 1469 goziim niir1 ve goiliimiifi mahi...
17. Ozellikle Siileymaniye’de olan kelimelere eklenen eklerin hemze ile gosterilmesinde (244
kissa’t, 375 gice’i, 539 da‘vi’i, 712 kimse’i, 730 ana’1 ,dane’i, 765 Mekke’i) kissayi, giceyi,
da‘viyi, kimseyi, anesi, danesi, Mekke’yi seklinde yazimi gergeklestirilmistir.
18. Metinde “4” {lah, ¥V {lah olarak yazildu.
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19. “Dost” kelimesinin medli kullanildig1 yerlerde (1509, 1612, 1639) kelimeyi “dast”
seklinde ele alinmustir.

20. “Cok ¢ok” ikilemesinin gectigi yerler vezin geregi diizeltme yapilmasi gerekmistir. Bunu
cok[ca] yapip anlam olarak o vurguyu hafifletmek yerine ¢og yapip medli kullanimi tercih
ettik.

21. 304 irgiriiver, 762 irigigel, 780 aglayugitti, 814 kurtarigor, 828 c¢ikasardur, 850 gotiiriver,
1258 durigel vb. gibi birlesik fiillerde yazimlari birlesik olarak tercih edilmistir.

3.1.11. Eserin Siilleyman Celebi’nin Eseriyle Karsilastirilmasi

Oncelikle bu iki eserin beyit ve boliim sayisindaki farklilik gdze carpmaktadir.
Siileyman Celebi Mevlidi 768 beyitten olusurken, Yahya bin Bahsi’nin eseri toplamda 1769
beyittir.

Siileyman Celebi’nin eserinde esas basliklariyla 16 boliim bulunurken, Bahsi’de 8 esas
baslik vardir. Boliim farki olsa da mevlidde asil olan mevlid, mirag, vefat boliimleri her
ikisinde de mevcuttur.

Yahya bin Bahsi ¢agdasi Siileyman Celebi’nin Mevlidinden etkilenmistir. Bu duruma
yazildiklar1 dénemin birbirine yakin olmasi, iki sairin de Bursa’da yasamalar1 gibi sebeplerin
neden oldugu sdylenebilir.

iki eserde EAT déneminin 6zelliklerini yanzitmaktadir. Her iki eserde de fa‘ilatiin /
fa‘ilatiin / fa‘iliin vezni kullanilmistir.

Yahyab. Bahsi ile Siileyman Celebi’nin Mevlid’indeki ortak beyitler sunlardir™’;

Yahya b. Bahsi:
103 Anuii_igiin kildi ciimle her ne var
Az u [ya] cog hem nihan u asikar
Stiileyman Celebi:
76 Andan oldi1 her nihan 0 asikar

Ars 1 fers U yir Ui gokde ne ki var

Yahya b. Bahsi:
105  Anufl_igiin geldi Cibril-i Emin

130 Pekolcay, Necla, Mevlid adl1 eserinden yararlanarak karsilagtirma saglanmigtir.



Anuf_i¢iin indi Kur’an 1 Miibin
Stileyman Celebi:
100  Anufl_igiin geldi Cibril-i Emin

Anufi_iciin indi Kuran_1 Miibin

Yahya b. Bahsi:
106  Anufl igiin told:1 ‘alem ciimle niir
Anufi_igiin told1 cennet tolu hiir
Siileyman Celebi:
99 Hem anunla toldr alem ciimle nir

Anun i¢iin old1 cennat igre hiir

Yahya b. Bahsi:
110  Ger denilse ta kiyamet bu kelam
Bii kiyamet olsa bu olmaz tamam
111  Ger dilersiz bulasiz darii’s-selam
Sidk_1la dini es-salatii ve’s-selam
Stileyman Celebi:
31 Hagre dek ger diniiliirse bu kelam
Nige hasr ola bu olmaya tamam
32 Ger dilersiz bulasiz oddan necat
Isk ile derd ile aydun es-Salat
Yahya b. Bahsi:
317 Ol gice kim togd1 ol Hayru’l-beser
Gordi anda anesi ¢ok nesneler
Stiileyman Celebi:
202 Ol gice kim dogdi ol hayrii'l-beser

Anast anda neler gordi neler

Yahya b. Bahsi:
320  Didi kim ¢ikd1 eviimden nagehan

Bir ‘azim niir told1 anufila cihan
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Stiileyman Celebi:
206  Didi bir nlr ¢ikd1 evden nagehan

Asikara oldi ciimle ins ii can

Yahya b. Bahsi:
321  Hem dahi dosendi bir siindiis dosek
Yir_ile gok ortasinda tutma sek
Siileyman Celebi:
207  Hem hava lizre dosendi bir dosek

Adi silindiis doseyen an1 melek

Yahya b. Bahsi:
322  Hem dikildi {i¢ “alemde ii¢ yire
Olmamigdi ancilayin hig yire
Stileyman Celebi:
208  Ug alem dahi dikildi ii¢ yire

Her birisi aydayin nire nire

Yahya b. Bahsi:
323  Biri masrikda vii magribde biri
Hem dikildi Ka“be iistinde biri
Stiileyman Celebi:
209  Magrib i masrikda ikisi anun
Biri daminda dikildi Kabeniin

Yahya b. Bahsi:
329  Didiler oglui gibi higbir ogul
Gelmedi hergiz geliir dah1 degiil
Stileyman Celebi:
215  Didiler oglufi gibi higbir ogul
Yaradilali cihan gelmis degiil



Yahya b. Bahsi:
542  Kibr u gebr ikisi birdiir yazida
Gebr olup kibr ehli kald1 yazida
Siileyman Celebi:
461  Kibr hem reng-i gebirdiir yazida
Gebr olup kibr ehli kald1 yazida

Yahya b. Bahsi:
871  Anui irdiigine kimse irmedi
Kimse anufl gordiigini gérmedi
Siileyman Celebi:
364  Anda ol gordiigin adem gérmedi

Kimse hem ol irdiigine irmedi

Yahya b. Bahsi:
1180 Taglarufi tasuil yiliregin taglasun
Ten nolur isidicek can aglasun
Stileyman Celebi:
536  Tag ile tasun yiiregin taglasin

Ten nediir anun i¢ilin can aglasin

Yahya b. Bahsi:
1181 Odlara yaksun hem od i¢in tagin
Taslara dogsiin isiden tas basin
Stileyman Celebi:
537  Odlara yaksun odun i¢in tagin

Taglara dogsiin aningiin tag bagin

Yahya b. Bahsi:
1194 Kim ki buni isidiip aglamaya
Firak odila ciger taglamaya
Siileyman Celebi:
542  Her ki buni islidiip aglamaya
Bu firak ile ylirek taglamaya
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Yahya b. Bahsi:
1195 Tasdan agacdan dahi kemterdiir ol
Er dimeye afia her kim erdiir ol
Siileyman Celebi:
543 Tas u agacdan dahi kemter ola

Er dimeye ana her kim er ola

Yahya b. Bahsi:
1692 Nicesi vasf ide kisi ol giini
Goklere ¢ikmigdi feryadlar {ini
Siileyman Celebi:
666  Nicesi vasf ide kimesne ol giini

Goklere ¢ikmisidi feryad tini

Yahya b. Bahsi:
1733 Ciin sefer itdi cihandan Mustafa
Diinyeden hi¢c ummasun kimse vefa
Stileyman Celebi:
699  Ciin sefer kild1 cihandan Mustafa

Diinyadan hi¢ kimse ummasun vefa

Yahya b. Bahsi:
1734 Her ki geldi diinyeden gitmek gerek
Biz dahi1 yol yaragin itmek gerek
Stileyman Celebi:
700  Her ki geldi diinyaya gitmek gerek
Biz dahi yol yaragin itmek gerek

Yahya b. Bahsi:
1735 Vardi ol Allahina kavusd1 us
[11a hasretde biz ansuz kalduk us
Siileyman Celebi:
701  Vardi ol hod Hazrete kavusdi hos

Illa biz hasretde ansuz kalduk us
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Yahya b. Bahsi:
1736 Bize ansuz dahi ne dirlik gerek
Dahi1 6liim bizedurur yigirek
Siileyman Celebi:
703  Bize ansuz dahi ne dirlik gerek

Ba’dezin bize olimdiir yigirek

Yahya b. Bahsi:
1737 Geliiniiz hay Mustafa’ya gideliim
Bu cihani biz anunsuz nideliim
Siileyman Celebi:
704 Geliiniiz ol Mustafa’ya gideliim
Mustafasuz bu cihani nidelim
Yahya b. Bahsi:
192  Aydasiz ki seriimi komayalar
Nefse uyup ahreti komayalar (S’de)
Stileyman Celebi:
635 Aydasiz kim ser‘iini komayalar

Nefse uyup diinyay1 kovmayalar

Yahya b. Bahsi:
228 Ol hiima kusi ¢ii pervaz eyledi
Yir i gok feryaz u agaz eyledi (S’de)
Stileyman Celebi:
645 Ol hiima kust ¢ii pervaz eyledi
Ciimle halk feryada agaz eyledi

Yahya b. Bahsi:
230  Her melek her vahs u tayr u tas agac [?]
Server i¢iin tutdilar kamusi yas (S’de)
Siileyman Celebi:
648  Her melek her vahs u tayr u cinn i nas

Mustafa igiin kamus1 tutdi yas
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3.1.12. Mevlid-i Nebi Uzerine Yapilan Onceki Cahsmalarin

Degerlendirilmesi

Tuncay AKSARAY’in 1968 yilinda Beyazit niishas1 iizerinden yapmis oldugu
mezuniyet tezi ve Siikrii BASTURK *iin tenkitli metin nesri incelenmistir.

Var olan farkliliklar, eksiklikler ve yanlis oldugunu diisiindiigiimiiz noktalar ortaya
konmustur. Beyit numaralandirmada her ii¢ c¢alismada da farkliliklar vardir. Ele alinan
kelimenin ya da misranin dncelikle bizim tesis ettigimiz metindeki beyit numarasi ve dogru
olan/ oldugunu diislindiigimiiz hali verilmistir. Ardindan Tuncay AKSARAY” a ait olanlar
“T” kisaltmasi ile Siikrii BASTURK ’e ait olanlar “S” ile verilmis, ilgili beyit numarasi ve

onlarin metninlerine aldiklar1 hali yazilmistir. Bu durum c¢esitli basliklar altinda ele alinmistir.

A) YANLIS OKUMALAR
*9 car: (T 9 can - S 9 can)

Mevlid okutmanin 6neminin anlatildig1 boliimde bulunan beyittir. Bagdat’ta yasayan
bir kar1 kocanin, her Rebi‘ii’l-evvel ayinda Hz. Muhammed’e mevlid okutan bir komsusu
vardir. Karis1 merakla esine bu komsunun ne yaptigini sormaktadir. Yani:

Afia didi ‘avreti bir giin a yar / Ne ‘aceb isdiir kim iyler isbu car, demektedir. Bundan
hareketle metinde can olarak yazilmis kelime komsu anlamina gelen cardir. (Her ne kadar

metinde kafiye problemi olsa da bu beyitteki yar / car uyumuna dikkat edilmeliydi.)

*47 hakiyciin: (S 47 Hak-iglin)

Hak kelimesi burada hak anlaminda degil de Allah anlaminda alirsak beyti “Ya Ilah,
Hz. Muhammed, Allah i¢in” olarak m1 almaliy1z?

“Ya Ilah, Hz. Muhammed hakk: i¢in bizi onunla ebediyen birlikte eyle.” anlami
verilmeliydi.

Ahmed-i Muhtar hakiygiin ya Ehad

Anuini_ila bizi eyle ta ebed

*49 Ravz-1 Fa2’ik: (T 49 Ravz-1 fa’ik - S 49 Ravz-1 fayik)
Bu beyitte bundan daha giizel bir hikaye anlatacagi soylenerek hikayenin Ravz-1 Fa’ik

adli eserden nakledilecegi ifade edilir.
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S’nin dizine aldig1 gibi ravz, bahgeler; fayik, iistiin,yiiksek anlamindadir. Ancak bu baglamda
iistiin ve bahge anlamlar1 6rtiismemektedir.
Bundan elzaf bir hikayet ideyin

Ravz-1 Fa'ik den rivayet ideyin

*50 uludi: (T 50 old1— S 50 ol-1d1)

Zeydogl “Ali’ ye ulu, itibarl bir veli denilmektedir. Bu kelime ermis olmak (T) ya da
bahsedilen o veliydi () degil; ulu bir veli seklinde ele okunmalidir.

Bir ‘aziz var_1di Zeydogh ‘Alt

Dirler_idi aria uludi velt

*56 hiimam: (S 56 tamam)

L3

Niishada kelime ‘("P,; \ seklinde yazilmistir. Goriildiigii lizre “ha-i resmiyye” nin
iizerinde iki nokta bulunmaktadir. Niishada yazim yanlislarinin oldugunu belirtmistik. Anlam
bakimindan da degerlendirdigimizde gece giindiiz hayir isleyen himmetli bir kisiden
bahsedilmektedir. O yiizden kelime tamam olamaz. Bu, beytin iist misrasinda gecen ve oraya
uygun diisen bir kelimedir. Bu nedenle ikinci misra sonundaki kelime himmetli kisi
anlamindaki Azimam olarak okunmalidir.

Lutf idi basdan ayaga ol tamam

Gice giindiiz hayr iderdi ol hiimam

*81 carumdurur: (T 81 ¢arum durur - S 81 ¢artim-durur)

Zeydoglu Ali’nin bir filorisiyle mevlid okutma hikayesinin anlatildig: ilgili beyitlerden
birisidir. Ali’nin hayir isleri yapmasi, mevlid okutmasi iizerine Hak tarafindan kendisine
olmeden Once cennetinin gosterildigini dile getirir. Bu beyitte Hz. Muhammed’in meclisine
girdigi, enbiya ve evliya ile komsu oldugunu anlatilir. Kelime her ne kadar niishada
¢arumdurur olarak yazilmis olsa da yine komsu anlamina gelen car kelimesinden baska bir
sey degildir.

Hatta S hazirlamis oldugu dizinde kelimeyi:
cartim: (Far.) Dordiincii (sayis1), olarak agiklamistir. Bu sekliyle nasil bir manaya ulagmis
oldugunu anlamamis bulunmaktayiz. Keske tesis ettigi metinde anlagilmayan kelimelerin

yaninda kullanmay1 uygun buldugu soru isaretini burada da kullanmis olsaydi.
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80 Olmedin cennetde yiriim gérmisem / Mustafa nuii meclisine irmisem

81 Enbiya vii evliya carumdurur

*90 stiy-1 Haka: (S 90 stiy-1 haka)

Kelimenin dogru anlami diisiiniilerek dogru yola gitmek elbette makbul olandir.
Ancak burada kastedilen mevlid etrafinda toplanarak Allah’in yoluna yonelmis, donmiis
olmamizdir.

Ta ki onda cem " ola her kdfile

Siy-1 Hak’a gidile bi-mes ‘ale

*144 evbas: (T 141 ev bag - S143 ev bas )

Yahya b. Bahsi, Hz. Yahya ile adas olmanin serefine ermistir. Bu serefe ulagsmigsken
asagilik biriymis gibi degersiz goriilmek istemez. (Evbas; ayak takimi, terbiyesiz, asagilik
kimse demektir.)

S’nin dizinde yazdig1 “ev: ev, konut; bas: bas, kafa” anlamlariyla beyti aciklayamayiz. Bunun
yerine asagilik kimse anlamindaki evbas kelimesi ile beyit yorumlanmalidir.

Ctin seref virdiini ana adasy idiip

Iyleme hor gine bir evbas idiip

*160 of: (T 157 ol - S 159 ol)

J;‘ seklinde olan kelime “nazal n” nin bu sekilde yazimindan dolay:r ol olarak
okunmus. Ancak biraz dikkat edilirse bu harfin hem goriiniim olarak hem de anlam1 vermesi
adina “kef” oldugunu gérmekteyiz. Bu nedenle kelime 6i seklinde okunmalidir.

Ruh, akil ve kalemin her birinden énce Hz. Muhammed yaratilmistir. Ofi; 6nce, ilk anlamu ile
kullanilmastir.

Rith u ‘akl u hem kalemden her biri / Oii yaradild: didi din Serveri

*163,164 sakkinui/ sakki: (T 160, 161 sikkinun/ sikki)
Kelime her iki niishada da sakk okunacak sekilde harekelenmistir ve kelimenin anlami
“yarma, yarilma, ¢catlama” anlamiyla da ortiismektedir.

Sakkinuf birisi “akl u biri rath / Bir kalemdiir sakki iki ¢iin kilam
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167 5fi: (T 164 ol)
“Giines, nurunu once aya verir.” anlamiyla kelime yine burada ol olarak degil o7 olarak
alinmaliyda.

167 Nitekim giines virtir 61 aya nir

*169 enfiis: (T 166 enfes — S 168 enfis)
B’de her ne kadar enfis olarak harekelenmis olsa da kelime S’de dogru harekelenmis
olarak bulunmaktadir. Canlar, ruhlar anlamina gelen kelime enfis degil (S dizin), enfiistiir.

Sakk-1 ahir canib-i enfiis tutup

170 sakkeyn: (T 167 sikkin — S 169 sakkin)

Kelime =%t seklinde yazilmistir.

Ya 'ni sakkeyn anda buldilar vusil

*174 doye: (T 171 doya — $ 173 duya)
Doymek, Derleme Sozliigii’'nde “sabretmek, tahammiil etmek, dayanmak” nlamindadir.
Burada da suyun oda nasil doydugu, nasil duydugu degil de nasil dayandigi ifadesi mevcuttur.
Pes havale eyledi odi suya

Diitiin oldi su oda nite déye

*213 gor nelerden: (T 208 gorenlerden — $ 213 gorenlerden)

Hz. Muhammed’in nurunun intikali 201-216. beyitlerde anlatilmaktadir. Nuru Hz.
Havva’dan, Hz. Muhammed’in annesi Amine’ye kadar gelmistir. Burada, nuru gorenlerden
seyretmek degil de yerine “Gor nelerden, kimlerden dolasip Amine’ye kadar gelmistir.”
anlamina uygun diisen gor nelerden ifadesi yazilmaliydi.

Irdi andan anesi Amine’ye / Gor nelerden seyr idiip geldi yine

*220 zahm: (T 215 zahm - S 220 zahm)
Anlam olarak olmasi gereken kelime B’de olan zahm degil, S’de bulunan zahmdir.
Yara anlami tasiyan kelimenin beyitle bir baglantis1 bulunmamaktadir.

Rahm irisdi ciimle ‘alem zahmine
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*221 hemmi: (T 216 hemin — $ 221 hem)

Hemin, hemi “bu bile, tipki, ¢ok” anlamlariyla S’nin dizininde yer almistir. Ancak
burada hemm kelimesinin gam, keder, tasa anlamindaki hemmi kullanilarak “Allah’a siikiir ki
tasa, sikint1 yok oldu.” denmistir.

Derhem oldi ciimle derdiin merhemi | Gitdi hemmi hamdiilillah dir hemi

*221 dir hemi: (T 216 dirhemi — S 221 dirhemi)
Allah’a siikiir ki tasa, sikint1 yok oldu, der hepsi. Yoksa (dirhem) bir agirlik dlgiisiiyle
hamdiilillah1 bir arada almak zorunda kalabilirdik.

Derhem oldi ciimle derdiin merhemi | Gitdi hemmi hamdiilillah dir hemi

*267 gitmegi: (T 262 gitmegil — S 267 gitme ki)

‘Abdulmuttalib, oglunun 6limii {izerine Amine’den gitmeyi diisiinmemesini, gitmegi
birakmasini istemektedir.“Sen de gitme ki birak tek otur” seklinde alirsak diger gidenin kim,
birakilan ne oldugunu anlayamayiz.

Kanda sen de gitmegi ko tek otur

*268 egledi: (T 263 afilad1 — S 268 afilad1)

Amine hamileliginin sekizinci ayinda ne a7ilad: bilememekteyiz. Egledi sozcugi ile
sekizinci ayma kadar bekledigini, sekizinci aymna geldikten sonra melekleri etrafinda
gordiigiinii soyler.

Ya 'ni bunun gibi ¢cok soz soyledi / Ta sekiz olunca ayi egledi

*270 yorentir: ($ 270 yoranur)

Yorenmek; dolagsmak, yaklasmak, bir seyin etrafinda dolagsmak demektir. Meleklerin
Amine’nin etrafinda dolasmaya baslamasidir. Ancak S kelimeyi yoranmak olarak almis ve
dizinde sarmak, kusatmak anlaminda vermistir.

Pes feristehler goriiniir oldilar / Dem-be-dem ani yoreniir oldilar

*285 musaffa: (T 280 Mustafa - S 285 Mustafa)

Her ne kadar B’de Mustafd yaziyor olsa da kelimenin ayn1 misrada iki defa gegmesini

baglamla iliskilendirerek sorgulamamiz gerekirdi. Zaten kelime S’de musaffd olarak i

yazilmistir.
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Ol musaffa-asl u nesl-i Mustafa

*298 siirtiiden: (S 298 siiriigden)
Kelime stirtig degil siirtifi olmalhdir.

Kurtyavuz kaldum siiriifiden bi-mecal

*310 halas: (S 310 hilas)

B’de hilas olarak gegen kelime dogru haliyle yani halas olarak S’de bulunmaktadir.
Halas; kurtulma, kurtulus anlamindadir. $’nin dizininde hilas kelimesine de bu anlam verilmis
olmakla birlikte hilasin boyle bir anlam1 bulunmamaktadir.

Ey bilen derdimi hem dermanimi / Mahz-1 ciiduiila halas it canumi

*330 niith: (T 325 ne - $ 330 ne)

“Sen olmasaydin kainati yaratmazdim” kudsi hadisine dayandiracagimiz misrada Hz.
Muhammed’in hiirmeti i¢in dokuz felegin yaratildigi ifadesi yer alir. Niishada ne olarak
yazilmig/ harekelenmis olsa da bunun dogrusu niihtiir. Kelime ne sekliyle hangi anlama
gelebilir ki? Eger ne alinacak olsaydi Farsca’da “yok, degil” anlamiyla m1 diisiiniilmeliydi?

Yoksa $’nin dizinde ifade ettigi gibi “ne, nasil, hangi, ni¢in” anlamlarina mi
dayandirmaliydik?

Olmasa ol olmaz_1d: niih felek

*355 ebka: (T 350 ibka - S 355 ibka)

Kelime B’de ebka okunacak sekilde harekelenmistir. “Asikar ve daimi olan onun
dinidiir.” anlamindadir. Kelimeni ebk4 yazilmasi ve anlamimin da baki, devamli olmasina
ragmen her ne kadar baglantili bir anlam1 da olsa ibka (baki, daim, devamli, siirekli kilma)
kelimesinin yazilma nedenini bilemiyoruz.

Kamu edyani dini kildr mensith / Pes anuini diniidiir ecla vii ebka

*377 kiirstin: (S 377 korsek)
S’deki harekelemeye dayanarak kelimeyi kérsek olarak alip Derleme So6zIigii’ ndeki
“1. Soniik, donuk, az pirltili. 1. Issiz, islek olmayan yol.” anlamlarima m1 dayandiralim? Ya

da $’ nin dizinde yer verdigi gibi “goérmek ve kavugmak isteyen” mi diyelim?
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Kelime yanlis yazilip harekelenmis olabilir diisiincesiyle yola ¢ikip ve 6zellikle mana
bakimindan degerlendirdigimizde kelimenin “makam” anlamina gelen kiirsi oldugunu
sOyleyebiliriz.

‘Ars ayag tizre turup kild: tarab / Kiirsiini itdi sevk_ila cani taleb

*379 ferec: (T 374 ferah - S 379 ferah)

Iki niishada da ferah olarak yazilan kelimenin -kafiye hususuna bakildiginda- seving,
teselli anlamina gelen ferec olmasi daha uygundur. Niishadaki yanlis yazimlar oldugu g6z
oniinde bulunduruldugunda ve anlam biitiinliigline uyumu diisiinniildiigiinde kelimenin ferec
seklinde okunmasi geregi ortadadir.

Soze geldi vahs u tayr u tas agac / S6z-i saz_ila cihan buld: ferec

*410 bakisin: (T 405 baki sen - S 410 bakisen)

Kelime B’de bdakisen, S’de bakisin olarak yazilmistir. Ancak bunun T ve S’nin metne
dahil ettigi sekilde ne sen zamiriyle ne de sart kip ekiyle baglantis1 yoktur. “Dinle daimi
olansin.” olarak kurulmustur.

Evvel andan bulmadi mi ol viiciid / Difile bakisin dahi olma ‘aniud

*418 hak: (T 413 Hak - S 418 Hak)

Batil olanin gittikten sonra gelenin dogru anlamindaki sak olmasi gerekmektedir.
Yoksa batil olan bittikten sonra bir¢ok sey gelebilir ancak Allah’in gelmis olabilecegini
diisiinemeyiz. Bu nedenle kelime “dogru” anlamindaki “hak” olmalidir.

Biri bu us gitdi batil geldi hak

*419 bol: (T 414 bul — S 419 bul)
Bu beyitte iistlinliik ve yiiceligi bulmaktan ziyade bu vasiflar1 bol olan Resul’iin
geldigi ifade edilmistir.

Biri de bu size geldi bir Resil / Kim anuiidur nasr u ‘izzet fethi bol

*421 vargil: (T 416 var kil — $ 421 var kil (S))

Her ne kadar varkil olarak yazilmigsa da EAT donemi emir kipi 2. tekil sahis eki olan
olan “g1l” ekidir. Yoksa burada kilinmasi1 (yapilmasi, edilmesi) gereken herhangi bir durum
s0z konusu degildir.

Halka gonderdiik seni vargil yiiri
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*422 iylediik: (S 422 iylediin)

Bir onceki beyte de bakilacak olursa 1.C.S. agzindan olan ifadenin devam etmekte
oldugunu goriiriiz. “Halka gonderen, kullara sahid, miibessir, nezir eyleyen ve nurlandiran
biziz (Hiida).” ifadesinden dolay1 kelime iylediiktiir.

Budurur dérdiincisi kim ya Nebi / Halka gonderdiik seni vargil yiiri

Kullara sahid miibessir hem nezir / Iylediik da ‘7 sirdci hos miinir

*424 oldem: (T 419 oldum — S 424 oldum)

Kelime o vakit anlamindaki oldemdir. Hz. Muhammed’in dogumu esnasinda -0 vakit-
haddinden fazla olay gerc¢eklesmistir. Yoksa beytin sayar olmakla ilgisi yoktur.

Pes kelisalar yikildi kati ¢ok

Kim sayar oldem olanusi haddi yok

*428 bahri: (T 423 nehri — S 428 nehri)

B’de kelimenin yazimiyla ilgili yanlislik olsa da S’de agik bir sekilde bahr kelimesi
yazmaktadir. Bahr; deniz, biliylik g6l veya nehir anlamlarina gelmekteyken niishada
yazilmamis olan nehr kelimesini almaya gerek yoktu. (Yazicioglu s. 314, 1565. beyit;
Mevlidname Za’if(i) Mevlidi s. 147, 457. beyit Save bahri)

Save bahri hem niifiiz itdi yire

*431 h"ar: (T 426 hiir-1 — S 431 hiin)
]

Her iki niishada :'}j;- | seklinde yazilmis olsa da kelime hor, hakir anlamindaki har
(U'5~) kelimesidir.

Hz. Muhammed’in dogumu iizerine seytanin har i zar oldugu (hor, zavall1) sdylenir.
Yoksa $’nin dizinde belirttigi giines anlamindaki Air kelimesi ile aglama anlamindaki zar
arasinda bir baglanti kurulamayacagi asikardir.

H'ar u zar old: kamu a'vanlar

*434 gayet: (S 434 gayib)

Ga’ib olarak yazilan kelimenin anlam beyitle drtiismemektedir. Kelime “cok, fazla”
manasindaki gayet olmalidir. Bu beyitte gercegin yerine yiiz yalan katan ve cok bilgin
goriinen kisilerden bahsedilmektedir.

Halka gayet bilici ge¢mek igi
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*444 ber: (S 444 yer)

Kelime B’ de ' = anlamlandiramadigimiz ya da yanlis bir sekilde yazilmis olsa da
S’de ber olarak bulunmaktadir. Ber; kara, toprak demek olup metinde Hz. Muhammed’in
dogumu esnasinda seytanin gége c¢ikamamasinin nedenini 6grenmek iizere cihani deniz,
toprak hi¢bir yer birakmadan aratmasi anlatilir. Yani burada yazilmamis olan yer kelimesine
ihtiyac yoktur.

Pes aradilar cihanm serteser / Komadilar varmaduk hi¢ bahr u ber

*489 bevl G gayit: (S 489 bevl-i gayit)

Bevl, idrar, sidik, ¢is; ga’it, insan pisligi, insan tersi anlamindadir. Her ne kadar niishada
bevli/ bevl-i yazilsa da (terkip, belirtme hali karisikligi) kelimelerin hiikkiim ve gorev
bakimindan ayni olmasi dolayisiyla atif vavi ile yazilmasi gerektigini anlamamiz gerekirdi.

Yog id1 hi¢ bevl i gayirdan eser

*495 hVar: (T 490 hiir)
]

Her iki niishada P=| seklinde yazilmis olsa da kelime hor, hakir anlamindaki har
(U's2) kelimesidir.

Seyf-i Hak altinda h'ar u sernigiin

*503 kalbini: (T 498 kalbini — S 503 kalbini)
Beytin ikinci misrasinda kalbini diye okunan kelime kalbini olmalidir.

Koyup altun tasa yud: kalbini /Halisin kodi giderdi kalbini

*524 husban: ($ 524 husban)

B’de husbdan yazilan kelime S’de husbandir. Tercih edilmesi gereken, dogru olani
S’deki yazimidir. § dizinde hem husban hem husbana hesap, azap demis olsa da bu anlama
gelen kelime husbandir.

‘Aceb oldr beniim bu isde haliim / Bozuld: ciimle husbanum Muhammed

*534 bahri diir: (S 534 bahridiir)
Denizdeki sadeften c¢ikacak incidir s6z konusu. Yoksa sadeften c¢ikacak deniz

(bahridiir) degildir.
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Dahi bahri diir sadefden ¢ikacak

*563 kala m1: (T 553 kalemi — S 563 kalemi ?)

“1ah’a diisen kalem” ifadesi ne anlama gelmektedir? Dogru olan “Bana diisen, ait olan
alem doldurulurken kalan var mi?” ifadesidir. Bu nedenle kelime “kala mi” seklinde
alinmalidir.

Toldurucak baiia diisen ‘alemi/ Ya IlGhi saiia diisen kala m

*582 yarag u yatina: (T 571 yaragi katina — S 582 yarag1 katina)

S’deki yarag u yatina olan yazimi tercih edilmeliydi. Cilinkii yarag ve yat ayni anlama
gelen (bkz.Tarama Sozliigi: hazirlik, levazim) iki sozciiktiir. Atif vavi da es gorevli
sozciikleri baglamaktadir.

‘Ammisi ald1 am pes katina / Ihtimam itdi yarag u yatina

*583 yoli ne: (S 583 yolina)
Amcasi, Peygamber’i hem sevdi hem malinin basina koydu. Ve onun kim oldugunu,
nasil biri oldugunu, gittigi yolun nasil bir yol oldugunu idrak etti.

Sevdi an1 kodi malin yolina / Bildi an1 kimdiir ol hem yol1 ne

*601 ol k’essek: (T 590 ol ki sek — S 601 ol ki sek)

Allah, Hz. Muhammed’in dilegi iizerine amcasi, babasi ve anasini diriltir ve onlar da
iman ederler. Allah, dliiyii diriltip iman vermistir. Bu olanlara kim siiphe goziiyle bakabilir.
Bunu esek olmayan tasdik eder.

Yarasur kim yarasur ol sek degiil / Buni tasdik ider ol k’essek degiil

*602 oldiir: (S 602 oldur)

“Allah’im, bizi senin yolundan ¢ikarma ve bu yolda oldiir.”denilmistir. Cikarmasini
istemiyorsak zaten o yoldayizdir. Tekrar tekrar olmak isteginden ziyade bu dogru yolda 6lme
istegi iletilmektedir.

Ciziden ¢ikarma oldiir ¢izide

*645 gey: (T 634 key — S 645 key)
Sof (stif); bir ¢esit sertce, ince ylinlii kumagstir. Ve bunu giymesini (gey) soyler.
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Key diyerek nasil bir anlam verilmis olabilir? (Yiinden yapilmis iyi, pek, siki deveci
baslik ile yiirii[?])
Yiiri sof gey bir deveci bork _ile

*655 ya nediir: (S 655 yana-dur)
Hz. Muhammed’in basina gelenler i¢in immeti “Ya bu nedir” diye aglasmaktadir.
Yana-dur olarak alinan kelime ya nediir olacaktir.

Dir feristehler 11ah bu nediir / Aglasup isbu cema‘at ya nediir

*741 direr: (T 730 diirr G- S 741 diirr-i)
S’de diiriir olarak harekelenen kelime diirerdir. Diirr-i yakit anlamlandiramadigimiz
bir terkip haline getirilmistir.

Bir rabak memli diirer yakiit _ila / Her birinde hem zeberced de bile

*757 bisine: (S 757 yasina)

Hz. Muhammed otuz be:s131

yasindayken Haceriilesved’in yerine yerlestirilmesi
konusunda kabile reisleri anlasmazliga diiser. Hz. Muhammed bu olayda hakem kabul edilir
ve tagin yerlestirilmesi isine biitiin kabile reislerini dahil ederek sorunu ¢ozer.

S’deki bey tercih edilmeliydi.

Ctinki Server irdi otuz bisine/ Kimse asld dimez_idi isi ne

Gor Kureysi ol zaman neylediler / Kabe yaparken hilaf iylediler

*897 icirem: (T 884 icerem — S 896 igcerem)

Hz. Muhammed’e Mirag esnasinda cennet sarabindan getirilir. Peygamber bunu iimmeti
olmadan, onlar da bundan nasiplenmeden igemeyecegini belirtir. Bunun iizerine Allah,
Peygamber’e eger bunu yalniz igemeyecekse yarisini i¢ip diger yarisini birakmasini sdyler. Ki
bu diger yarisin1 Peygamber {immetine igirerek onlar1 yaratacagini ifade buyurur.

Niishada yazilan1 dogrudan alarak, anlami sindirmeden yazarak Allah’m bunu igtigini mi

anlamamiz gerekiyor? Kabul edersiniz ki miimkiin degil.

896  Hak didi ger yalaniuz icmez_iserni / Pay-1 timmetden daji ge¢cmez isen
897  Nusfimi i¢ nisfint ko ta ani / Icirem ¢iin halk idem her birini

3L Bkz: Sogiit, Salim, “Haceriilesved” TDV. islam Ansiklopedisi, c. XIV., Tiirkiye Diyanet Vakfi Yayimnlari,
Istanbul, s. 433-435



73

*917 ide: (T 904 ire — S 916 ire)
“*Alr’niii derdine ire deva” yerine Ali’nin derdine deva etmek olmalidir.

Fatima dilegini iyle reva / Ta ‘Ali’niifi derdine ide deva

*1186 dlmedise (S 944 olmadisa)
Olmadisa olarak alinan kelime dlmedise olmalidir.

Olmedise diinye sevsile canufi / Difile imdi__éldiigin sahib-diniiii

*1195 erdir: (S 953 ardur)
Ona er demeyen her kisi erdir, yigittir. Bahsedilen kelime ar, utanma degil erdir.

Tasdan agacdan dahi kemterdiir ol / Er dimeye ania her kim erdiir ol

*1203 varanlarum: (S 961 erenleriim)

Niishada kelime varanlarum olarak yazilmigtir. Dogru yola varmak anlamindadir. S
erenleriim olarak metnine dahil etmis. Erismek, kavusmak anlamina dayanarak aldigini
diistinmek istemistik ancak dizinde erenler; yigitler, erler olarak anlamlandirilmistir.

Didi hos geldiiniiz iy yarenleriim / Hak yolinda togri yol varanlarum

*1204 utun: (S 962 o6tiin) S 6t- dilemek, istemek Bu
Utmak; yenmek, yararlanmaktir. iki cihanin hazinesini bundan kazanin, demek
istenmistir.

Iki cihan haznesin bundan utun

*1354 bilmek: (T 1100 bilen — $ 1112 bilmen)
Siz zamirinin olmasindan dolay1 kelimeyi bilmek olarak okumamiz gerekmez mi?

Beni bilmek oldurur siz bilifitiz / Kahil olmaii siinnetiimi kilifiuz

*1379 edebi: (T 1125 ebedi — S 1137 ebedi)

Ik musrasina gore degerlendirseydik biz de niishada yazdign gibi ebedi sakla diye
diistinebilirdik. Ancak bu misrada sdylenenler Hz. Peygamber hasta dosegindeyken Azrail’in
(arab goriinlimlii) gelmesi tlizerine sdylenen soOzlerdir. Hz. Fatma bu kisiyi goriince

Peygamber’in hasta oldugunu, kavgasini onlarin tizerinden ¢ekip edebini korumasi gerektigini
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soyler. Burada sonsuza kadar saklanacak bir sey yok ancak sahip ¢ikilmasi1 gerek bir edep
vardir.
1378 Didiim aria kim babam hastadurur / Var ah git gavgarii bizden gétiir

1379 Adem _iseri sakla ahi edebi / Hastadurur gavgayr sevmez ebt

*1395, 1401 nariiste: (T 1141, 1147 na-reste — S 1153, 1159 na-reste)

Reste, “kurtulmus” demektir. Oyle ise “na” olumsuzluk ekiyle 1395’te kurtulmamis
gelin, kiz ve yigitlerden; 1401°de de nice kurtulmamis 6ksiizlerden bahsetmektedir. Ancak
buradaki kelime “bitmis, ¢ikmis, yetismis” manasindaki riiste olarak alinmali ki daha
yetismemis, bliylimemis gelin, kiz ve yigitler ile nice 6ksiiz kalanlar manasina gelerek anlam
korunmalidir.

Ayrica $’nin dizininde na-reste, “buliiga ermemis, ergenlesmemis” olarak alinmis. Reste,
kurtulmus demek iken bu anlama “na” eki ile mi ulasilmis oldugunu anlamis degiliz.

1395Gelin ii kizlar yigit nariisteler

1401Nice nariisteleri ogsiiz koyan

*1400 alubeni: (S 1158 alayini)
“Nice canlar1 alarak tenleri ¢iirlitendir.” Tenlerin alayini, hepsini ¢iirtitmek anlami degil;
can alma ifadesi vurgulanmigtir.

Hasret_ile nigeleriifi canlarin / Alubeni ¢iiridendiir tenlerifn]

*1420 kendiiyifii: (T 1167 kefidii yifie - S 1178 kendii yifii)

Beyit “Akli gitti bir zaman, yere diistii. Aklin1 toparlayabilmek i¢in de kendini
bulamaz, kendini alamaz.” seklinde yorumlanmalidir. Bu nedenle kelime kendiiyirii seklinde
okunmalidir.

Kelimeyi kendii yifie/ yii seklinde alirsak “Kendini bulamaz yine, aklim1 dersin,
toparlasin.” seklinde yorumlamamiz gerekirdi.

Peki, kisinin siirekli akli m1 gidiyor, aklin1 bulamiyor; yoksa aklin1 m1 toplamak istiyor?

Akl gitdi bir zaman diisdi yire / Bulimaz kendiiyinii ‘aklin dire
*1440 ba-emr: (T 1187 bi-emr — S 1198 bi-emr)

Her ne kadar niishada bi okunacak sekilde harekelenmis olsa da bu kelimeyi Allah’in
emirsizligi, emri olmamasi olarak almamamiz gerekmektedir. Bu misrada “Allah’in emriyle

isit!” denilmektedir.
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Iy melek billah isit ba-emr-i Hak

1462 biiki[liy]len: (T 1208 bu giilin eyle — S 1220 bunuii-1lan)

Biikiilii, biikiilmiis iplikten dokunan bir bezdir Kefeninin de bu bezden yapilmasi
istenmektedir. Kelimenin giil ve bunuilla ilgisi yoktur.

Biiki[liiy]len iyle hem bania kefen

*1479 ilk: (S 1237 ilik)
1lik, ilk olmalidur.
Ciinki geldi kendiiye iydiir Ilah / Bundan ilk[in] iylegil beni tebah

*1584 iverem: (S 1342 iderem)
Heyecanla, telagla artik Allah’a kavusmak istemektedir. Gormeyi etmek yerine
gormeye sabirsizlanmak anlami daha uygun diigmektedir.

Kalmadi goiiliimde zerrece hazin / Iverem gérmeklige dostuii yiizin

*1633 hursid-i enver: (T 1379 hursidi anufl — S 1391 hursidi anufi)
Anuni kelimesinin ¢ok nurlu, parlak anlamindaki enver olmasi gerekir. Ciinkii Hz.
Muhammed en parlak, nurlu giinestir.

Ya neyler gevher arasinda gevher / Felekde yarasur hursid-i enver

*1639 1ramadz: (T 1385 iremedi — § 1397 ayiramadi)

Irmak; ayirmak, ciida kilmaktir. Niishada boyle yazilmisken ve ayirmak anlami varken
niye bu kelimenin alinmadigimi anlamis degiliz. (Bunun izahi vezin kusurunu diizeltmek
olamaz herhalde.) Ve tabii T’den alinan iremedi kelimesi ile hayran kalinmigken, goziinii
ayiramazken niye goziiniin eremedigini anlayamamaktayiz.

Clinki gordi dist dosti[nuii] yiizin / Kildr hayran wramadi [hi¢] gozin

*1644 hem-raz: (T 1390 hem raz — S 1402 hem raz) sirdas dost

Hemraz, sirdas, dost demektir. Hz. Muhammed’in vefati, caninin u¢gmasi ve kendini
Allah’a dost eylemesi anlatilir.
Kelimeyi ayri olarak yazarsak kendini Allah’a sir eyledi olarak ifade etmemiz gerekebilir. Bu
da manay1 degistirmektedir.

Clinki Ahmed cani pervaz iyledi / Kendiiziini Hakk’a hem-raz iyledi
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*1653 rengi: (S 1411 Rabbii)
T’nin okumadig1 / okuyamadigi, $’nin de Rabbiii diye okudugu kelime rengi olmalidir.
Sararan yapraklarin Rabb1 degil rengi donmektedir.

Rengi dondi sararup yapraklari / Yire diistip oldilar topraklar

*1673 doymeye: (T 1419 doymaya — S 1431 doymaya)
Burada da daglarin oda nasil dayanacagi anlatilir.

Doymeye taglar dahi isbu oda

*1694 beter: (T 1440 yiter — S 1452 yiter)

Hz. Muhammed’in vefati iizerine herkesin yiiregi yanar. Kimsenin bu ac1 karsisinda
derdinin yitmesi, tiikenmesi miimkiin degildir. Bu dert ¢ok beter bir derttir. Bunun iizre
kelime yiter degil, beter olmalidir.

Ahmed_iciin kamusi yanar diiter / Birbirinden bularuii derdi beter

*1705 saff: (T 1451 saf — S 1463 saf)
Elbette namaz kilmak i¢in saf, temiz olmaya gerek vardir. Ancak burada kastedilen
S’nin dizinde de aldig: saf, katkisizlik, temizlik degil namaza durulan dizi, siradir.

Saff olup ciimle gelenler durdilar / Zariyila ¢ok du'alar kildilar

*1707 sahib-hiida: (T 1453 sahib-i Huda - S 1465 sahib-i Huda)

Hiida kelimesi, l&’\‘\“‘ goriildiigii tizre ha-i resmiyye ile yazilmis olup hidayet
anlamindadir. Sahib-hiida ile Hz. Muhammed kasdedilmis olup hidayet sahibi ifadesi
kullanilmistir. Kelime Allah anlamindaki Huda degildir.

Haber iyledi namazin ibtida / Iyle dimisidi ol sahib-hiida

*1717 doystin: (T 1463 doysun — S 1475 doysun)
“Yiirek ve can bu atese nasil tahammdiil edebilir?” Atese nasil doyulur, kanilir, tatmin
olunur bilemiyoruz ancak atese dayanilamayacag ifadesi burada yer almistir.

Nice doystin bu oda yiirek ii can
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*1766 ahyar: (T 1512 ahbar — $ 1524 ahbar)

Niishada ahbar olarak yazilan kelime:
l.haber, ortada donen sdylentiler 2.Yahudi bilginleri, hahamlar1 3. lyilikler 4. Yaz
miirekkepleri anlamlarindadir. Bu anlamlara baktigimizda al, Ashab, ensar kelimeleri ile
uygun diisecek ahbarin hangi anlamin1 almamiz gerekir.

S’nin dizininde alimler, bilginler olarak anlamlandirilan kelime asbar degil ahbardir.
Halbuki ahyar kelimesi iyilik edenler, fazilet ve kemal sahipleri anlami ile bu metnin
baglamina uygun diismektedir.

Dahu aliniini [ve hem] Ashabinuri

Tabi'in ensar u hem ahyarinuin

B) TERKIP HATASI VE ATIF VAVININ TESPITi
1. TERKIP HATASI:
*15 bedr-i tamam: (S15 bediir tamam)
*88 ‘asikan-1 sehriyar: (T 88 ‘asikani sehriyar — S 88 ‘asikan [u] sehriyar )
Bir zaman hadi vii ‘ussak-1 yar [?] / Bunda cem " it ‘asikan-i sehriyar [?]
*115 ahsen-i hulk: (T 113 ahsen hulk)
Ciimle hulkin ahsen-i hulk eyledi
*124 feyz-i vasfin: (T 122 feyz i vasfin — § 123 feyz i vasfin)
Feyz-i vasfin anda izhar eyledi
*130 cennet-i didar-1 yarin: (S 128 cennet ii didari yarin - $129 cennet ii didar1 yarin)
Cennet-i didar-1 yarin ol biliir
*132 seyh-i sefik: (T 130 seyh u sakik - S 131 seyh u sefik)
Ger dilerseri bulasin seyh-i sefik
*139 bihar-1 rahmetiin: (S 138 bihar u rahmetiin)
zerre eksilmez bihar-i rahmetiin
*142 kemal-i lutfuna: (T 140 kemal i lutfuna — S 141 kemal i lutfufia)
Hig zarar gelmez kemal-i \utfuiia
*195 kasif-i gaybi: (S 194 kasif i gayb)
Kasif-i gayb u hakayik olisar
*206 kiill-i ka’inat: (T 201 kiilli ka’inat — S 205 kiillT kayinat)
Nice miinfekdiir ki kiill-i ka’inat
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*237 resm-i hos: (T 232 resmi hos)
Hem miibarek resm-i hos ayindadi

*284 asl-1 usil: (S 284 asil usil)
Ol asil ii piir-usil asl-1 usil

*285 asl u nesl-i Mustafa: (S 285 asl u nesl it Mustafa)
Ol musaffa-asl u nesl-i Muszafa [?]

*285 halk [u] hulk-1 ba-safa: (T 280 halk-1 hulk: ba-safa — S 285 halki hulki ba-safa)
Ol miikemmel-halk [u] hulk-1 ba-safa

*287 feyz-1 viicud: (T 282 feyz Ui viiciud — S 287 feyz ii viiciid)
Andan irer ciimleye feyz-i viiciid

*347 Eminu’llah-1 Cibril: (T 347 Eminu’llah Cibril)
Ana hadim Eminulldh-1 Cibril

*353 Nebiyy-i halk: (S 353 Nebi vii halk)
Odur ol kim Nebiyy-i salk_iken o

*461 can-1 di cihandur: ($ 461 can u di cihandur)
Ne sultan belki can-1 dii cihandur

*762 tedbir-1 ray: (T 751 tedbiri ray)
Dyledi tiz bir giizel tedbir-i rdy

*904 “Aliyy-i Murtaza: (T 891 ‘Aliyyii Murtaza — S 903 “Aliyyi murtaza)
Karsu vardi ol ‘Aliyy-i Murtaza

*1454 sabr-1 cemil: (T 1200 sabr u cemil — S 1212 sabr u cemil)
Sabr-1 cemil ile sen itme gurt

*1578 nur-1 géz: (T 1324 nur1 goz — S 1336 nur1 goz)
Niir-1 g6z odumi hem soyiindiiriir

*1633 hursid-i enver: (T 1379 hursidi anufi — S 1391 hursidi anufi)

Ya neyler gevher arasinda gevher / Felekde yarasur hursid-i enver

2. ATIF VAVININ TESPITI
*18 zar u zar: (T 18 zar1 zan)
Zar u zar aglayup ah eyledi
*125 sifat u zatina: (T 123 sifat-1 zatina)
Ta delil ola sifat u zatina
*248 diin 1 giini: ($ 248 diini giini)
Hos sevindi sad olup diin ii giini



79

*295 deng i hayran: (T 290 deng-i hayran)
Leng ii lagar deng ii hayran u nahif
*348 Siileyman u mu‘alla: (T 343 Siileyman-1 mu‘alla — § 343 Siilleyman-1 mu‘alla)
Tutar yirde Siileyman u mu ‘alla
*366 ‘akl u has: (T 361 ‘akl-1 hos)
Gitdi benden icicek bu ‘akl u hiis
*366 can u safa: (S 366 can safa)
Can u safa deryasina gark oldi hos
*391 cidd i himmetin: (T 386 ciddi himmetin)
Sarf'idiip ol yola cidd i himmetin
*489 bevl 1 gayit: (S 489 bevl-i gayit)
Ulalurd: giinde bir aylik kadar | Yog 1di hi¢ bevl ii gayitdan eser
*606 lehv u lagv: (T 595 lehv-i lagv)
Lehv u lagv itmezdi asla ol tabib
*861 pir i ciivan: (T 849 pir-i civan — S 860 pir-i clivan)
Kirk tamam oldr bu kez pir ii ciivan
*1216 zikr [ii] tesbih: (T 962 zikr-i tesbih - S 974 zikr-i tesbih)
Zikr [ii] tesbth daht ¢ok ihsan idiifi
*1277 Al i Ashab: (S 1035 Ali Ashab)
Al ii Ashab iistine ¢okdi gamu
*1336 hitkm [ii] dilek: (S 1094 hitkm-i dilek)
Allah uiidur nideliim hiikm [ii] dilek
*1482 Rahim {i la-yezal: (T 1228 Rahim-i 1a-yezal)
Iy Kerim ii iy Rahim ii la-yezal
*1532 lutf u kerem: (S 1290 lutf-1 kerem)
Olsun iciin bunlara lutf u kerem
*1534 can u cihani: (T 1280 can-1 cihani — $ 1292 can-1 cihani)
Bunuri iciin kodum can u cihani
*1592 ta'zim [ii] hiirmet: (T 1338 ta'zim hiirmet — S 1350 ta“zim-i hiirmet)

Tazim [ii] hiirmet ile sundum aria

**Terkip Hatas1 ve Atif Vavi ile Ilgili Diger Tespitler:
*24 Muhtar Muhammed: (T 24 Muhtar u Muhammed)
Didiler Muhtar Muhammed budurur
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*24 simber miskbudurur: (T 24 sim-ber-i misk bu durur — S 24 sim-i ber misk bu-durur)
La 'l-lebdiir simber miskbiidurur
*44 |utfi “adet: (S 44 lutf-1 ‘adet)
Kendiilere lutfi ‘adet itdiler
*87 servi kaddi: (T 87 serv-i kaddi — S 87 serv-i kaddi)
Servi kaddi hasretinden her zaman
*176 pakrth: (S 175 pak-i rth)
Gor nice seyr eyledi ol pakrith
*261 yas hasret: (T 256 yas-1 hasret — S 261 yas1 hasret)
Ahmed i¢iin yas[-1?] hasret sacdilar
*287 mu‘alla-kadr ol ekmel-viicud: (T 282 mu‘alla kadr-i ekmel-i viicid — S 287 mu‘alla
kadri ekmel-i viicud)
Ol mu ‘alla-kadr ol ekmel-viicid
*419 “izzet fethi: (T 414 “izzet-i feth - S 419 “izzet fethi)
Kim anuiidur nasr u fizzet fethi bol
*543 yoli: (T 533 yol-1 ‘ibret - S 543 yol-1 ‘ibret)
Yiter a Server yoli ‘ibret saiia
*884 zat1 ba-sifat: (S 883 zat-1 ba-sifat)
Pes tahiyyat okud ta tayyibat / Ya'ni tenzih itdi zat1 ba-sifat
*1187 mahbiib miicteba: (T 933 mahbiib-1 miicteba — S 945 mahbiib-1 miicteba)
Ol sefiii'|-miiznibin ol Mustafa / Ahmed i Mahmiid mahbiib miictebd
*1287 hiisn-beyan: (T 1033 hiisn-i beyan)

Diin namazin kiluban o hiisn-beyan

C) TRANSKRIPSIYON YANLISLIKLARI
*Tdeki yanlislar:

31 tefhim (T 31)tethim; 161 hayran (T 158 hayran); 174 havale (T 171 havale); 185
kahr (T 182 kahr); 191 Rahik (T 187 rahik); 201 habbe (T 196 habbe); 335, 364, 474, 893
ferah (T 330, 357, 469 ferah); 354 tozina (T 349 tozina); 428 niifuz (T 423 niifuz); 436 satup
(T 431 satup); 564 sabik (T 554)sabik; 631 muntazir (T 620 muntazir); 679 muhkem (T 668
muhkem); 1421 gozlerinden (T 1167 gozlerifiden) sozciikleri goriildiigi sekilde yanlis

transkripsiyon edilmistir.
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*S’deki yanlislar:

52 Zahide (S 52 Zahide); 201 habbe (S 200 habbe); 547 kendiiziifi (S 547 kendiiziini);
564 sabik (S 564)sabik; 631 muntazir (S 631 muntazir); 1387 aglatmak (S 1145 aglatmak);
1421 gozlerinden (S 1179 gozlerifiden)

D) VEZIN

S “Metnin Kurulusu ile ilgili A¢iklamalar Boliimii”’nde vezne gore eksiklik bulunan
dizelerin anlama uygun diisecek ilavelerle diizeltilmeye calisildigini ve bu ilaveler koseli
parantez [ ] iginde gosterildigini; vezin geregi kelimelerin yer degisikliklerinin ve atilan
kelimelerin dipnotta gosterildigini ifade etmistir.

S tarafindan vezin onarma hususunda yapilmasi gerekenler belirtilmis ancak bunlar sinirl
sayidaki misra iizerinde gergeklestirilmis. Diger misralara ivedilikle “vezin kusurlu” ifadesi
yazilmstir.

S’de diizenlenenlerin diginda 93 misrada vezin kusuru oldugunu ifade etmistir.(Ancak
bu misralarin 3’tinde vezin kusuru bulunmamaktadir.)

Biz ¢alismamizda bu 90 kusrun 76’sini metnin aslin1 bozmadan, baglami etkilemeden
¢ok kiiciik degisikliklerle vezne uygunlugunu gerceklestirmis bulunmaktayiz. Oncelikle hangi
beyte ait oldugu yazilmis, ardindan musrasi belirtilmis (ilk musra a, ikinci musra b ile
gosterilmistir.)ve diizenleme yaptigimiz son hali verilmistir. Daha sonra yay ayrag¢ iginde

S’deki hali alinmistir.

19  Kalbine__anuf diisdi “ask-1 Mustafa (S 19-Kalbine anudi diisdi ‘ask-1 Mustafé)
38° Isbu bayram mudur[ur] yohsam diigiin (S 38- Isbu bayram mudur yohsa mi
diigiin)

57 Ol fulori[yi] ki kald1__ondan afia (S 57- Ol fulori ki kald: ondan afia)

181* Didi Cibril’e yiiri toprak getiir (S 180- Didi Cibrayile yiiri toprak getiir)

182*" Geldi Cibril yire didi gelmedi (S 181- Geldi Cibra’il yire dedi gelmedi)
Kurba_iletme ko beni lillah didi (S 181- Kurba iletme ko beni lillah didi)

246  Ciin yedi ay old1 anda hamline (S 246- Ciin yiddi ay old1 anda hamline)

276*° Gel berii ey miisterT agdum diikan (S 276- Gel biri ey miistert agdum diikkan)
Bir diikan ki bulunur anda dii kan (S 276- Bir diikkan ki bulunur anda dii kan)

290"  Oni Hak sevmis vii hem dgmis ola (S 290- On1 Hak sevmis hem 6gmis ola)

331*" Alem afia tendur[ur] o candur[ur] (S 331- ‘Alem afia tendur o canidur)

Hem dahi iki “alem sultandur[dur] (S 331- Hem dahi iki ‘alem sultanidur )
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Makami kabe kavseyni ev-ednd (S 347- Makami kabe kavseyn ev-ednd)
Yahu[d] bulutdan goriindi mahitab ($ 373- Yahud bulutdan goriindi mahitab)
Giceyi ol gice yavi kildilar (S 375- Gice ol gice yavi kildilar) (S tercih

Yiiz yire karsu urup bulmis safa (S 390- Yiiz yire karsu urmis bulmis safa)
Ne sultan belki can-1 di cihandur (S 461- Ne sultan biliifi can u dii cihandur)
(S tercih edilebilirdi.)

Cemi-i derde dermanum Muhammed (S 519- Cemi’ derde dermanum

Ya ki gurbetde 6lem anda kalam (S 649- Yahiiz gurbetde 6lem anda kalam)
Size cennet yakin ola tamu__1rak (S 951- Size cennet yakin ola tamu 1rak)

Bagrumuz pare kilup canmuz yakar (S 983- Bagrumuz pare kilup canimuz

Odeyeyin difi geliifi Allah haki (S 987- Odeyeyin geliifi difi Allah hak1)
Kamg1 ald1 eline vardi_ilerii (S 1000- Kamgi aldi eline vardi ilerii)
Iyleyicek iyle canum kurtilur (S 1015- Iyle iyleyicek canum kurtilur)

Isbu diinya[dur] degiil darii’l-karar (S 1030- isbu diinya degiildiir darii’l-karar)
Gafil olmad dip vasiyyet eyledi (S 1032- Gafil olmafi diyiip vasiyyet eyledi)
Doge doge gogsin iirek taglayu (S 1079- Doge doge gdgsin yiirek taglayu)
Yakd1 gbzyasiyla ah ashab bizi (§ 1093- Yakdi ah1 gozyasiyla ashab bizi)
Girdi mihraba olup halka imam (S 1100- Mihraba girdi vii oldi halka imam)
Va'de yitiip dahi olar 6ldiler (S 1104- Va‘de yitiip olar dahi 6ldiler)
Allah’ufidur emr virilmez mecal ($ 1105- Allah’ufidur emir virilmez mecal)
Kapuya var it [ki] hastadur babam (S 1126- Kapuya var eyit hastadur babam)
Hos olicagaz babam sen gelesin (S 1127- Babam hos olicagaz sen gelesin)
Avaz 1ss1 befizemez cinn ademe (S 1132- Avaz 1ss1 befizemez cinni ademe)
Tolduran toprak ile kara gozi (S 1151- Toldurandur toprakla kara gozi)

Nige galba evleri koyan 1suz ($ 1160- Nige galaba evleri koyan 1suz)

Dahi1 vireliim ne dilersen dile (S 1193- Dahi1 ne dilersen vireliim dile)

Bir garib-i yettmem Mekke sarum ($ 1200- Bir garib-i yetimem Mekke

sehriim)

14472
1450°
1455°

Iy seniifi gibi nigeler ayirur (S 1205- Iy nigeler seniifi gibi ayirur)
Gideyorun benden olma[yifl] yirak (S 1208- Gide yorurun benden olma yirak)

Olmadi hi¢ kimse 6liimden emin ($ 1213- Olmad1 hi¢ 6liimden kimse emin)
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1459 Hiiseyin’le Hasan’1 hos dutasin (S 1217- Hasan-1la Hiiseyni hos dutasin)

1466° Ah idiip derd_ile yakd: kendiini (S 1224- Derd _ile ah idiip yakd: kendiini)

1472% Olisarsin sen bugiin benden ciiza (S 1230- Olisarsin sen benden bugiin ciiza)

1476% Ciin isitdi ‘Ayise 6liim s6zin (S 1234- Ciin ‘Ayse isitdi 6liim sdzin)

1483%° Itmeyeydiif bizi dostufidan ciiza (S 1241- lyleyeydiifi bizi dostufidan ciiza)
Firkati[n] gostermeyeydiin [sen] bize (S 1241- Gostermeyeydin firkat giinin
bize)

1514° Baiia gonder-sen gerek gelsiin an1 (S 1272- Bafia gerek gonder sen gelsiin ani)

1530% Nige yildur ¢og cekdiim zahmeti (S 1288- Nice yildur ¢ok ¢ok cekdiim

zahmeti)

1535° Arpa etmegine hergiz toymadum (S 1293- Arpa etmegine hergiz toymadum

ben)

1536° Us[da] gitdiim ben yiice Siibhanuma (S 1294- Us gitdim ben yiice

Siibhanuma)

1554% 1y hiimam “Azra’il [u] Cibril-Emin (S 1312- ‘Azra’il iy hiimam Cibra’il emin)

1565% Ne izhar idediim kendiim cihanda (S 1323- Ne izhar iderdiim kendiim cihanda)

1579% Sad olsun di sevinsiin Ahmed’e (S 1337- Saz olsun sevinsiin di Ahmed’e)

1591° Ayagindan arayup [her] yanini (S 1349- Arayup ayagindan yanini)

1600° Bulimad: basi[n1] kald1 tafia (S 1358- Bulimadi bas1 kaldi tafia)

1602% Nir i¢inde gark olup bulimadi (S 1360- Niir iginde gark oldi bulimadr)

1607° Can-1 Ahmed nice__idicek aline (§ 1365- Ahmed cani nice idicek alina)

1618% Diikeli dur can viriir iken bile (S 1376-Diikeli durufi can viriir iken bile)

1636° Tiz gel eglenmeyiip benden yafia (S 1394- Eglenmeyiip tiz gel benden yaiia)

1649° Gozlerinden cog yaslar sagdilar (§ 1407- Gozlerinden ¢ok ¢ok yaslar sacdilar)

1652% Tag u tas tagiii hep[i] agaclari (S 1410- Tag u tas u tagufi hep agaglarr)

1653* Rengi dondi sararup yapraklar1 (S 1411- Rabbifi déndi sararup yapraklari)

(Rabbifi degil rengi okunmus olmasi gerekliydi.)

1676% ‘Osman iydiir dahi1 derd ii ah_1ila (S 1434- Osman dah1 iydiir derd ii ah_1la)

1682a'bHasan_11a Hiiseyin ac¢di bagin ($ 1440- Hasan 1la Hiiseyin acdilar bas)
Saclarin kesiibeni tokdi yasin (S 1440- Saglarin kesiibeni tokdiler yas)

1693% Arasinda yir ii gok her ne ki var (S 1451- Yir i gok arasinda her ne ki var)

1699° Gordiler [kim] boyle is olmaz tamam (S 1457- Gérdiler boyle is olmaz tamam)

1711° El-hiikiim lillah diyiiben gitdiler (S 1469- El-hiikmii lilldh diyiiben gitdiler)

1726° Ansuz olsun bize bu dirlik haram (S 1484- Bize ansuz bu dirlik olsun haram)
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1728° Biriniifi od1 birin yakar 1d1 (S 1486- Biriniifi od1 birden yakar 1d1)

1736° Dahi 6liim bizedurur yigirek (S 1494- Bize dah1 6liimdurur yigirek)

1737° Bu cihani biz anunsuz nideliim ($ 1495- Bu cihani biz anunsuz neyleyeliim)
1754 Kulluginda kasiruz ve kasiyiiz (§ 1512- Kulluginda kasi vii kasiruz)

1755° Hazretiifie urmaga yiiz gelmisiiz (S 1513- Hazretiifie yiiz urmaga gelmisiiz)

1763 Ben[-i?] eksiiklii kuluila ya miicib (S 1521- Ben eksiiklii kulufi _1la ya miicib)

*Miiellif mevlidde vezin uygulamasinda “med” i kullanmistir. Bundan dolay1 14*° mestiir
dur[ur], mezkir dur[ur] seklindeki [ur] ekini eklemeye gerek yoktur.

*22 (S 2), 1192°(S 950), 1303°(S 1061), 1468° (S 1226), 1635da(S 1393) da vezin kusuru
bulunmaktadir. Ancak belirtilmemis.

*314% (S 314) ve 1210”de (S 968) vezin kusuru kendilerince diizeltildigi halde vezin kusuru
vardir diye not diistilm{istiir.

*563° (S 563), 1483 (S 1241), 1738 de (S 1496) vezin kusur yokken var denilmistir.

*1535. (S 1293) beyit $’de mefailiin / mefailiin / fetliin olarak belirtilmis ancak beyit fa‘ilatiin
/ fa‘ilatiin / fa‘iliin veznindedir. (ikinci misrasindaki vezin kusuru diizeltilmistir.)

*1320. (S 1078) beyitte figan yerine efgan; 1321. (§ 1079) beyitte yiirek yerine iirek; 1348,
1407, 1423, 1630. beyitlerde de (S 1106,1165,1181,1388) firak yerine firkat kelimelerini
vezin agisindan daha titizce bir yaklasim olacagi igin tercih ettik.

*1634. beyit (S 1392) mefailiin / mefailiin / fedliin olarak belirtilmis dyleyse nihan kelimesi
yerine ayni anlama gelen pinhan kelimesinin alinmasi daha dogru olacaktir.

*1562. (S 1320) beytin vezin kusuru diizeltilmeye ¢alisildiginda uygulama ile her iki vezne de

uyabilecek olmasi1 metindeki vezin gegislerinde titiz davranilmasi geregini ortaya ¢ikardi.

E) BEYIT ATLAMALARI
1) T; 143, 194, 525, 526, 528, 529. beyitleri atlamistir. 93. beytin kirmizi miirekkeple
yazilmasindan dolayi bahir oldugu diisiiniilmiis olunacak ki numaralandirmamastir.
2)S:
* B 109a’da derkenardaki beyit ile ayn1 olan S 24b’deki 13. beyit metne alinmamis ve buna
dair herhangi bir not diisiilmemistir.
(856) Liki isitdi ki Kur’an okunur / Goiil bir pare anuiila yumsanur
* 104. beyitten sonra B ve S’de yer alan birbirinden farkli olan beyitler S$’de tek beyit olarak

degerlendirilmis ve niisha farki olarak not diisiilmiistiir.
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104. Beyitten sonra S’de (5. beyit):

“(105) Anuii iciin geldi Cibril-i Emin / Anufi iciin indi Kur'an i1 Miibin”, beyti
gelmektedir. B’de yoktur.
104. beyitten sonra B’de (6. beyit) ise:

“(106)Anuii_iciin toldr ‘alem ciimle niir / Anufi_iciin toldi cennet tolu hir” beyti
gelmektedir. Bu da S’de yoktur.

Beyitler niisha farki gosterilip tek beyit olarak alinamayacak kadar farklidir.
*204 (S 203)Turd: pes almnda nige rizigar / Sonra Havva va viriip kildi karar

Beyit S’de birka¢ beyit sonra kiigiik farkliliklarla ge¢mektedir. (Turdr anda da pes
nice rizigar / Sonra Havva'ya varup kildi karar) Ancak fark edilememis olsa gerek B
niishasinda alinirken S’de yok denmis; S’de alinirken de B’de yok denmistir.
*635 Her ne kim ‘ammiim didise bunda var / Varayin bufia ¢ii budur baria yar

Bu beytin S’de 639. beyitten sonra oldugu ifade edilmis ancak beyit 642’den sonra
gelmektedir.

F)NUSHA FARKLARI
1)$ tarafindan Siileymaniye niishasinda olup belirtilmeyen yerler sunlardir:

152 kim, clirmin (S 152); 163 flizth (S 163);167 ayda ($ 166); 168 tutup (S 167); 177
irdi (§ 176); 181, 182 Cibril ($ 180, 181); 184 anlar (S 183); 191 ak (S 190); 192 yandurda,
aktarma (S 191); 211 Hasim’de (S 211); 231 sozi (S 231); 259 nesnenif, yerin (S 259); 261,
525 hasret (S 261, 525); 263 old1 bim, her yerinmek (S 263); 273 mistilik ($ 273); 276, 302,
519 iy (S 276, 302, 519); 279 habis; 298 mecar(?)(S 298); 327 kilup (S 327); 366 sa‘adet
yasina (S 366); 375 giceyi (S 375); 377 canu (S 377); 378 niiriler ($ 378); 414 odur ol kim (S
414); 417 bucagindan (S 417); 428 niifuz (S 428); 431 agulu, hir u zar ($ 431); 437 key (S
437); 439 odina (S 439); 454 yutdi (S 454); 456 nigtn ($ 456); 490 yarilur dir (S490 ); 512
katindan ($ 512); 524 husban ($ 525); 530 dedi 6l1di old1 esir (S 530); 564 sabik (S 564); 590
ana ata (S 590); 594 hal i din (S 594); 604 kapuiidan iy (S 604); 607 pergitmisdi (S 607); 616
yiirilir (S 616); 632 afia ol (S 632); 651, 831, 842 heb (S 651, 831, 842); 651,655 feristeh (S
651, 655); 663 sen (S 663); 686 yakd1 (S 686); 696 yazup (S 696); 716 eved (S 716); 722 ya
asil 1 nesliniiz (S 722); 757 bisine (§ 757); 754 eylegil (S 754); 759 kadar (S 759); 783
isidiiviiz, anin (S 783); 789 kadir (S 789); 848 pelit (S 848); 858 yoksa (S 857); 866 itdi nice
diirlii diirlii (S 865); 903 demis (S 902); 907 ¢igerler (S 906); 911 dert, goriintir (S 911); 924
aglun (S 924); 925 siz tamu gormeyesiz hem siz tamu (S 925).
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2)Beyazit niishasinda olup belirtilmeyen yerler sunlardir:
212 “Abdu’llah’ (S 212 ); 223 infak (S 223); 325 sevnisip (S 325); 392 surlanmis (S
392); 462 “urfan (S 462); 783 isidiiviiz ($ 783); 921 giindiir ($ 920).
3) 494 (S 494) ve 723. (S 723) beyitteki fark ters olarak verilmis.
4) 139°da her iki niishada rahmetiif (S 138 rahmetif), 492 de her ikisi de evvel (S 492

ol), 598°de her ikisi de umaruz (S 598 umariz) iken fark varmis gibi gosterilmistir.

G) NUSHA TERCIHLERI

“Enfiis 169 (S 168); yetiir 181 (S 180); aktarma 192 (S 191 (fark alinmamuis)); bal¢ik
196,197,202 (S 195, 196 (fark yanlis gosterilmis), 201 ); yirld, sifat 200 (S 199 ); bilmisdi 203
(S 202); sek degiil 205 (S 204); nurdur, niir 205 (S 204); bulur 206 (S (fark alinmamais) 205);
Kureys’e 210 (S 210 ); Hasim’de 211 ($ 211 (fark alinmamis)); ol ntr 242 (S 242); yedi 246
(S 246); sad 248 (S 248); tutd1 256 (S 256); gecdiler 261 (S 261); sen 262 (S 262); feristeh
270 (S 270); berii 276 (S 276); tutarsan 283 (S 283(fark alinmamis)); giceyi 375 (fark
alinmamis) (S 375); nariler 378 ($ 378 (fark alinmamis)); key 437 (S 437 (fark alinmamias));
bilesiz 443 (S 443 (fark alinmamais)); Mustafa’nufi 457 (S 457); belki 461 (S 461); nice 462 (S
462); kam 482 (S 482(fark alinmamuis)); katindan 512 (S 512 (fark alinmamuis)); idin 539 (S
539); dersin 553 (S 553); bunda 562 (S 562 (fark alinmamis)); tehi 577 (S 577); yasdand1 576
(S 576); dirgirip 598 (S 598); kapundan 604 (S 604 (fark alinmamais)); ulalurdi 605 (S 605);
gerci ki 609 (S 609); o hatun 622 (§ 622); feristeh 651 (S 651 (fark alinmamis)); yorede 665
(S 665); besine 757 (S 757 (fark alinmamais)); kani1 da 886 (S 885); tur 892 (S 891); hazir old1
pes siirar 898 (S 897); iy 915 (S 914); glniidir 921 (S 920)” kelimelerinin Siileymaniye
niishasindaki bu halinin tercih edilmesi baglam, vezin acisindan daha uygun olacaktir.

“Ustad 131 (S 130); bT 147 (S 146); ¢ikar 229 (S 228); bileme 232 (S 232); ufandilar
412 (S 412); geliirler 438 (S 438); havadisde 443 (S 443); golgesinde 452 (S 452); giin 482 (S
482); be-nam 505 (S 505); irdi 515 (S 515); ata 517 (S 517); lutfi 561 (S 591); dururdi, ider
615 (S 615); aglasalar, taglasalar 654 (S 654); gine 674 (S 674); sana 701(S 701); dah1 715 (S
715); dirsei 735 (S 735); bile 838 (S 838); bil haber 845 (S 845); yalafiuz 896 (S 895)” bu

kelimelerinin Beyazit niishasindan alinmasinin gerektigini ifade edebiliriz.

H) DIZINDEKI YANLISLIKLAR
Dizinde verilen asagidaki kelimelerin anlamlarimin metin igerisindeki baglamla

uyusmadigi ya da yanlis anlamlar yiiklendigi belirlenmistir.
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100  Adem: (S 100) Bu beyitte Hz. Adem anlatilmaktadir. Dizinde insan, insanoglu olarak

verilmis.

143 Yahya: ($ 142) 2. misrasindaki Yahya, sairimiz olan Yahya degil, sairin de belirttigi

gibi adas oldugu ve hiirmetine erismek istedigi Hz. Yahya’dir.

515  Ciinki: (S 515) Mademki, gibi anlamlarinda degil “ne zaman ki, -diginda / -diginde”

anlamlarin1 katmistir.

537  Diril-:(S 537) Derlemek, toplamak anlamina gelse de metin igerisinde akil 6gretmek,

vermek anlaminda kullanilmastir.

541  Meskenet: (S 540) Miskinlik, beceriksizlik olarak alinmis ancak burada meskenet

sahibi, miskin olmasi gerekmektedir.

585  Gayret: (S 585) Calisma, ¢abalama anlami verilmistir. Ancak burada bagnazlik,

tutuculuk anlaminda kullanilmastir.

1449  ogul: (S 1207) Beyitte Hz. Muhammed’in “iy ogul” diye seslendigi Hz. Fatma’dur.

Dizinde belirtildigi iizre erkek ¢ocuk anlaminda kullanilmamistir. Ogul, kiz olsun erkek olsun

evlat anlamindadir.

1470 hulu: (S 1228) Bos, sahipsiz olarak belirtilmis. Ancak buradaki kelime tabiat, mizag

anlamindaki hu kelimesidir.

1498 bise: (S 1256) Olgunlasmak pismek olarak verilen kelime burada bas (bis/bas)

anlaminda olup basa gelmek kelime grubunu olusturmustur.

1501 ehl: (S 1259) Sahip, malik; kabiliyetli anlamlar1 verilmistir. Beyitte aile anlamindadir.

1584  hazin: (S 1342) hiiziinlii, gamli1 anlami1 verilmis olup kelimenin hiiziin anlam1 tagimasi

gerekmektedir.

1730 baoyle ile: (S 1488) Kelime “boyle” olarak verilip boyle, bunun gibi anlamiyla

aciklanmistir; ancak “bdyle ile” halinde alinmasi gerekmektedir. Ciinkii metinde bdylelikle,

bu suretle anlamindadir.

1734 yol yaragi: (S 1492) Yol ve yarag kelimeleri ayr1 ayr1 alinip anlamlanririlmis. Halbuki

yol yarag yolculuk levazimi, hazirlig1 anlaminda olup bu sekilde alinmasi1 gerekmektedir.
Bunlarin disinda ¢ariim, Ravi-i Fa'ik, hem-raz, saff, hiida, ahbar kelimeleri yanlis

okumalar kisminda ele alinmistir. Bu kelimelerin dizindeki yanlisliklari da o baslik altinda

aciklanmustir.
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I'HAREKELEMEDEKI YANLISLIKLAR
1) T’deki hatalar:
129 okuyigor (T 127okiyu gor); 157 kendiifize (T 154 kendiifiiize); 211 hismi (T 206 hisim);
214 “avalim (T 209 “avalimi); 244 kissay1 (T 239 kissa); 265 6lmez (T 260 6lemez); 566 “asiyi /
kasiyi (T 556 “asi / kasi); 733 varmayam (T 722 varamayam);
2) S’deki hatalar:
*B niishasinda var olan harekelemeden farkli olarak belirtilenler

609 cismi (S 609 cisim); 911 basuii (S 910 basin); 1170 gonile (S 928 goniile); 1188
mihri (S 946 miihir); 1214 goriniicegiz (S 972 goriniicegez); 1261 miihriini (S 1019 miihrini);
1268 yolifiuz (S 1026 yoluiiuz); 1309 yetisdi (S 1067 yitisdi); 1367 edebsiiz (S 1125 edebsiz);
1421 gozlerifiden (S 1179 gozleriinden); 1560 diyecegi (S 1318 diyicegi)

*S niishasinda var olan harekelemeden farkli olarak belirtilenler:

120 yimis (S 119 yemis) ; 266 isiifii (S 266 isifiii); 322 yire (S 322 yere); 451 ol ki (S
451 ola ki); 656 geldiigiin (S 656 geldiigin); 857 igerii (S 856 igeri); 860 Resilsin (S 859
Restilsiin); 892 yetiir (S 891 yitiir); 911 yasin (S 910 yasudl).

i) DIL VE ANLATIM OZELLIKLERINE DAIR
1)Niishalarin harekeleme hatalar1 ve bazi harflerin yazimiyla ilgili tutarsizligi mevcuttur.
S’de metin tesisinde ortak bir yol tercih edilmedigi, ikililige sebep olacak sekilde kelimelerin

kullanildig1 tespit edilmistir.

20 sehriyar (S 20 sehrii-yar) 22 giil“izar (S 22 giil-"izar)

37 sadkam (S 37 saz i kam) 63 saduman (S 63 sazuman) 78saduman (S 78 saduman S 78)
15 bedr-i tamam (S 15 bediir tamam) 25 bedr-i tamam (S 25 bedr-i tamam)

207 Siyyema ($ 206 Seyyema) 388 Siyyema ($ 388 Siyyema)

2)Niishalarda atif vavi bazen harf olarak (() harfi ile) bazen de “1,i” sesinin verildigi kesra ile
yazilmistir. Ancak yapilmasi gereken kelimelerin atif vaviyla yazilmasidir. § kimi zaman
“u,li,vu,vii” sesleriyle kelimeleri baglanirken kimi yerde de kelimelerin arasinda “1, i sesini

kullanarak ikililik olusturmustur.
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785, 1171, 1683 yir i gok (S 785, 729,1451 yir i gok) ; 1538, 1621 diin i giindiiz (S 1296,
1379 diin i giindiiz); 1651 ‘ars u kiirst (S 1409 ‘ars 1 kiirs1); 1672 zar u efgan (S 1430 zar 1
efgan).

3) Iyelik ekinin yardimci ses olarak diisiiniiliip kullanilmasiyla ilgili ortaya ¢ikan karisiklik:
34 odiyila (S 34 od-1la); 83 itdiigiyciin (S 83 itdiig-i¢iin); 179 kemaliyle (S 178 kemal-ile);
469 hakiygiin (S 469 hak-igiin), 602 hiirmetiygiin (S 602 hiirmet-igiin), 682 dil_ile (S 682
diliyle), seklinde ele aldik.

* 290  Oni Hak sevmis vii hem 6gmis ola (S 290) “vii” kelimesi unutulmus.

1441 Ne kodun kardag bafia vii ne ana (S 1199 ) “ne” kelimesi unutulmus.
*458 dunihi (T 453), 639 var (T 628), 644 ki (T 633 ), 924 is (T 911 ), 1441 ne (T 1187),
1514 ehli (T 1260) kelime ve eklerinin; 1622 sunmakdur (T 1368 ), 1731 assis1 (T 1477)
kelimelerindeki eklerin metne alinmadigi goriilmiistiir.
*Asagidaki misralarda yer alan kelimelerin yerlerinin herhangi bir sebebe dayandirilmadan
(vezin kusurunu diizeltme) yerlerinin degistirilmistir:
755 Ta kiyamet ger denilse bu kelam (755)> Ger dinilse ta kiyamet bu kelam T 744
1240 Ben nice urdum_isa ur sen girii (1240)> Ben nice urdum ise sen ur girii T 986
1496 Sabr _ila var sen yiiri yana yana (1496)> Sabr ile sen var yiiri yana yana T 1242
*191 Rahik u Selsebil($ 190), 222 Hayrii’l-Beser ($ 222), 224 Ashab-1 Fil ($ 224), 225
Ebabil (S 225) kelimeleri 6zel isimdir.

BEYIT NUMARASI T D
41622 (4/611)n1g nik
11 (11)bayram emr eyler bayram iyler
14 (14)bil ki belkim
29 (29)rahmetii Rahmet™
68 (68)Itdi-y-idi itdi yidi
90 (90)mesgale mesale
93 habibii’s habibe
94 (93)habib hasib




108 (107)evla dine evladina
126 (124)vakt n’olur vaktin olur
133 (131)olmiya uysa
138 (134)Yarligasai Yarligasuii
138 (136)elini elgini
141 (139)Hak cok
153 (150)aglaya aglasa
154 (151)Siyemma Siyyema
166 (163)celdi cald1
173 (170)olup alup
176 (173)eylerdi eyledi
189 (184)ceybiin habibiii
191 (187)o0ld1 eyledi
192 (188)bend urd1 bandurdi
196 (191)getiirdi gotiirdi
199 (194)bagirdi yogurdi
202 (197)kim ol kemiik
204 (199)elinde alninda
207 (202)06zetie 0zge
219 (214)gtiher gevher
240 (235)eliinde alnuiida
240 (235)nir didi kim nir_1d1 kim
243 (238)hatununa hattina ki
243 (238)togurursar togurisar
279 (274)gelenleriiii k’anlarufi
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284 (279)dile dinle
290 - vii

292 (287)soyler li-nar sOylerleniir
297 (292)sorafia stiriifie
297 (292)eydiir irdiir
316 (311)ol 0

327 (322)hurileri yiiz hiirileriyiiz
342 (337)berek yarak
346 (341)kullara kulu da
366 (361) hos hiis
372 (367)semin semin
379 (374)sad 1la saz 1la
396 (391)ura o da
424 (419)dleniifi olanuil
429 (424)soniiydi sOylindi
437 (432)kalmasunlar kilmasunlar
437 (437)ilete eline
458 (453)Adem ii men Adem’e min
462 (457)ct ¢l

484 (479)turur iken na-gah tururken nagehan
486 (481)bir kemal ber-kemal
500 (495)olard1 olarla
504 (499)61di old:
508 (503)iletdi eyletdi
531 (521)anlar anlardan
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531 (521)dliydi ol ol 1d1 ol
533 (523)yine niye
549 (539)tutun tutug
567 (557)yorilmaz sen de yorilmazsin da
571 (560)sey’tin Ii’l-1aht sey’l lillah
578 (567)aliyy ‘Al
598 (587)0lisi oliyi
600 (589)y1l bifi
609 (598)ismi cismi
616 (605)yiirididi yirir_idi
632 (621)halas1 halisi
656 (645)sera’it seda’id
680 (669)cildini ¢cignifii
694 (683)eyderin iderin
716 (705)ra‘bet ragbet
723 (712)ala bu Iik ala bolayii
724 (713)varayin varirin
733 (722)dilese dileye
734 (723)zananet styanet
738 (729)qgirerdi geylirdi
738 (729)diisine dostina
748 (737)sund1 sofi_1d1
768 (757)geldi gecdi
769 (758)buldugin noldugin
780 (769)dide rida
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820 (809)ba‘deza ba‘dezan
835 (824)yeter yiter
843 (832)diigiin dogiin
851 (840)boz yliz

853 (842)salacak sala Hak
857 (845)nagra na‘re
878 (866)ulu hey’et uldhiyyet
884 (872)tabibat tayyibat
895 (882)limmetiim siz immetiimsiz
901 (888)ola bula
1178 (924)pareleniiz pare goziifiiiz
1183 (929)boyle yuyila
1186 (932)sahib-i diniin sahib-diniifi
1191 (937)aglasun aglasun
1192 (938)boyle yuyila
1195 (941)dimege dimeye
1287 (1033)elden miyan aldanmiyan
1292 (1038)soyleyin sOyliyen
1309 (1055)tende teniimde
1349 (1095)aratd1 artdi
1352 (1098)sevgiilii siz sevgliliisiz
1381 (1127)giymisdiir kisidiir
1389 (1133)oldur odur
1400 (1146)giiriden diir guiridendiir
1407 (1153)kizak firkat
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1411 (1157)komaya komaga
1426 (1173)itme Ki itmege
1439 (1185)baka yaka
1490 (1236)0lim ulum
1499 (1245)doéner dutar
1519 (1265)kimde kimse
1520 (1266)gitmeye girmeye
1575 (1321)aca ice
1618 (1364)pek bek
1626 (1372)tesellt tecellt
1637 (1383)server mesrir
1658 (1404)gitdi geydi
1668 (1414)0len olan
1672 (1418)sensiiz sizsiz
1692 (1438)agmisdi cikmisdi
1729 (1475)kalmamis kalmis
1730 (1476)varayin varan
1742 (1488)yirtiniiz birifiiiz
1744 (1490)tiz yiter
BEYIT NUMARASI S D

82 (82)iydin idiin
126 (125)bilmeii bilmek

94
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228 (228)yakin yakin

238 (238)ve hiisn-i alin hiisn-i alaymn

239 (239)almis kalmig

290

396 (396)nev an nev‘a

442 (442)yikamaduk yakamaduk

708 (708)goriip (S) gidiip (S)

809 (809)gokden gokde
BEYIT NUMARASI T S D
70 (70)olmalu 6lincegaz | (70)6lmelii 6lincegaz Olmelii olincagaz
95 (94)gontildi bundan (95)kontildi budan giiniiledi bundan
178 (175)Adem ile (177)Adem ile Adem’i de
296 (291)siirii (296)siirii stirim
539 (529)ho (539)ho hu
563 (553)kalemi (563)kalemi ? kala m1
1636 (1382)afilatmayup egletmeyiip eglenmeylip
1701 (1447)hayyii (1459)hayye hayy™
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4. BOLUM

4.1. METIN

4.1.1. Metnin Tesisinde Takip Edilen Metot

A. Metnin Tertibiyle Ilgili Hususlar ve Isaretler Sistemi

1. Nishalarin varak numaralari, niishalara vermis oldugumuz kisaltmayla [Beyazit (B),
Stileymaniye (S)] birlikte metinde gosterilmistir.

2. Her beyte sira numarasi verilmistir.

3. Boliim basliklar biiyiik harfle yazilmistir.

4. Vasita beyitleri egik (italik) karakterde belirtilmistir.

5. Miiellifin adinin gectigi yerler, egik (italik) yazilmistir.

6. Anlam ya da vezin geregi ihtiya¢ duyulan eklemeler, metin tamiri koseli parantez [ ] i¢inde
gosterilmistir.

7. Okunamayan kelimelerin fotograflar1 dipnotta verilmistir.

8. Yanlis yazilan ya da anlamlandiramadigimiz kelimeler, metinde dogru oldugunu
diisiindiiglimiiz kelime ile yazilmis ve dipnotta kelimelerin niishadaki 06zgiin hali
fotograflanarak gosterilmistir.

9. Higbir sekilde okuyamadigimiz ya da anlam biitiinliigiinden ¢ikaramadigimiz, niisha
karsilagtirmasi ile ulasamadigimiz kelimeler (...) seklinde gosterilmis ve dipnotta fotograf ile
gosterilmistir.

10. Anlagilmayan misra ya da beyitlerin sonunu [?] isareti konulmustur.

(154

11. “ile, i¢in” edatlar1 ile “idi, ise, iken” ek fiilleri kendinden Onceki kelimeye bitisik

(Y321

yazilmas1 durumunda birlesik yazildigi kelimeyle arasina alt ¢izgi isareti konulmus ve

iinli uyumu g6z 6niinde bulundurularak yazilmistir. Bu hususta vezne dikkat edilmistir.

12. “ki” baglacinin yaziminda niishanin tutarsizligi mevcuttur. Biyiik bir kisminda ha-i
resmiye ile yazilmistir. “ki” sekliyle gosterilmistir.

13. “defaten” gibi kullanimlarda “-en” eki iist simge olarak yazilmistir.

14. Metinden ¢ikarilmas: zaruri olan ses, hece ve kelimeler ise yay ayract ( ) iginde
belirtilmistir.

99 < V9o

15. Kelimelerde “vav-1 ma’dileler , elif-i maksure “a” ile gosterilmistir.
16.0zel isimlerden sonra kesme isareti kullanilmistir.

17.Lafz-1 Celal’le kurulmus kelimeler birlesik yazilmistir. (‘Abdullah)
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(13 2

18. Sa’il gibi ecvef kelimelerin yaziminda hemze  ¢” ile yazimi gergeklestirilmistir.
19. Okumada harekelemeye uyuldu.

20. *-(u)b’ zarf fiil eki ‘(u)p’ bigiminde yazildi.

21. Eserde imla birligine dikkat edilmistir.

B. Vezinle Ilgili Hususlar
22. Vezin kusurlart misranin anlam biitiinligiinii bozmayacak sekilde diizeltilmistir. Vezin

*
(1322

kusuru diizeltilemeyen misralarin sonuna “ ” isareti konmustur.

23. Vezin geregi yapilmasi gereken ulamanin gerceklestirilmesi gerektiginde iki kelimenin

(13

arasina “__ “isareti kullanilmistir.
24. Vezin geregi tahfif etme gerceklestirilmistir.

25. Seddeli kelimelerin yaziminda vezne uyulmustur.

26. Vezinler metin basinda ¢izgi noktayla gosterilmistir (Vezin: ./

_ [ _. ), vezin farkliliklar1 da, her degisiklikte gosterilmistir.

C.Niisha Farklarinin Gosterilmesi ve Imlayla lgili Hususlar

27. Belirlenen iki niisha da metnin kurulusunda kullanilmistir.

28. Niisha farklar1 dipnotta gosterilmistir. Niisha farklar1 gosterilirken her bir farklilik noktali
virgill isaretiyle (;) birbirinden ayrilmistir. Beyitlerin musralar1 arast egik ¢izgi (/) isareti
konulmustur.

29. Niisha farklar1 gosterilirken Once ana metne alinan dogru olarak kabul ettigimiz sekil
verilmis, iki nokta isaretinden (:) sonra da asil metne alinmayan kelime verilerek niishanin
kisaltmasiyla yazilmistir.

30. Izafet kesresi, atif vavina dair yaygmn imla hatalarmin dipnotta gosterilmesine gerek
goriilmemigtir.

31.Farkli niishalarda, hatta ¢ogu kez ayni niisha iginde imla birliginin olmamasi dolayisiyla
birlik saglayabilmek igin eserin ait oldugu donemin dil 6zelliklerine uyulmustur ve Standart

bir kullanim tercih edilmistir.



4.1.2. Transkripsiyon Sistemi

[ a.a,eA o S
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z c ¢ G,G
g ¢ i f
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¢ hH 4 k,g,fi
3 d d |

2 z,d,Z,D ¢ m
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4.1.3. Mevlid-i Nebi (Metin)

HAZA MEVLUDU’N-NEBIYYI ‘ALEYHI’S-SELAM”

Bismillahi’r-rahmani’r-rahim

Vezin: --- [ --- [ --
B75b 1 Ol hikayet budurur difilefi an1

Terk itmefiliz (siz) du‘afiuzda beni

2 Sehr-i Bagdad’da var _1d1 bir kisi
Gice giindiiz hayr idi anun isi

3 Mustafa “askinda ol komusdi bas
Yidiiriirdi et i etmek diirlii as

4 Lutf u ihsan ider id__ol nik-nam
Raziyidi ciimle andan has u ‘am

5 Bagdan ayaga dek oldi climle rih
Lutf ider dirlii fiitth ender fiitah

6 Hem Rebi‘ii’l-evvel ay[1] Mustafa
Mevlidin iyler [i]di ol piir-safa

7 Diirlii ihsan eyler idi ol gice
Cok koyun kurban iderdi ol gice

8 Bir Yahudi konsus1 vardi anufi
Fisk u ‘isyan da’ima kar1 anuil

9 Afa didi ‘avreti bir giin a yar
Ne ‘aceb isdiir kim iyler isbu car'

B 76a 10 Hem Rebi‘ii’l-evvel ay[1] ol kisi

Hayr 1la ihsandurur anui isi

11 Bir gice bayram[1] iyler anda ol
Diirli diirlii halka ihsan iyler ol

12 Eri afia didi bilgil ey nigar

Bir Nebisi vardur anufi sems-var

*Sﬁleymaniye niishasi (S), Beyazit niishasinin (B) 79 b kisminda baglamaktadir.
! car:can Kafiye uyumsuzlugundan yola ¢ikilip metnin anlam baglantisindan kelimenin car oldugu

kesinlestirilmistir. %=
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14

15

16

17

18

19

20

21

22

B 76b 23

24

25

26

27

28

Ahmed-i Muhtardurur nami anufi
Ciimle ‘alem ciir‘ahor cam anuii®
Ismi Tevrat’da anufi mesttrdur
Her kitabda belkim ol mezkurdur
Ol gicede togd ol bedr-i tamam
Ciimle ‘alem afitabi ol hiimam
Anufi_i¢iin anda bayram eyler ol
Her kisiye dahi1 in“am eyler ol
Ciinki ol hatun isitdi__anuf s6zin
Ah itdi yavu kild1 kendiizin

Zar u zar aglayup ah eyledi

Nar-1 sevk 1la yiiregin tagladi
Kalbine __anui diisdi “ask-1 Mustafa
Toldi kalbi sevk [i]le hem safa

Ol gice sevk 1la yatd1 ol nigar
GoOrdi Muhammed’i diisde sehriyﬁr3
Hazir old1 climle ashabi bile

Ol gilinesdiir kevkebi ay1 bile

Didi kimdiir bu giizel yiizlii nigar
Buncilayin kimse yokdur giil“izar
Bu peripeyker peridurur latif

Bu gilinesmanzar giinesdurur serif
Didiler Muhtar Muhammed budurur
La‘l-lebdiir stmber miskbuidurur
Afa varup ol nigar virdi selam
Lutf 1la aldi selam bedr-i tamam
Ya Resiilallah diyii ¢agirdi ol

Lutf 1la lebbeyk didi ol piir-ustil
Aglayuban ol nigar ah eyledi

Ben sana kemter karavasam didi
Bafia lebbeyk dimege nediir sebeb

Ey miiriivvet ma“deni kan-1 edeb

2 ciirahor-1 cami anufi anlamindadr.
® Muhammed’i diigde: diisde Muhammed’i.
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29

30

31

32

33

34

35

B 77a 36

37

38

39

40

41

42

43

Didi afia ol Seft“ii’l-miiznibin

Ol habib ol Rahmet®™ 1i’l-*Alemin
Ta‘zim itdiin ¢iin beni sen ey nigar
Bil kabul itdi seni ol Kirdigar
Mevlidiimi ¢iinki ta‘zim eylediifi
Sen hakikat beni tefhim iylediifi
Safia Tman hil‘atin virdi Ehad

Sen beniimle olisarsin ta ebed

Ana Tman telkin itdi sehriyar
Def‘at™ iman getiirdi ol nigar
Uyhusindan uyanuban agladi

Sevk odiyla yiiregini tagladi

‘Ask 1la ol vaktde didi ol nigar
Mustafa’ya nezr olsun nem ki var
Yilda bir mevludiini iyleyeyin
Ni‘met_ile mahluki toylayayin
Erini gordi sabahin sadkam
Sadilikla virdi afia ol selam

Didi noldui bdyle sad oldufi bugiin
isbu bayram midur[ur] yohsam diigiin*
Didi gordiim bu gice sen gordiiglin
Ayagi tozina yiiziin stirdiigiin

Ben dahi Tman getiirdiim sidk 1la
Basi cani afia virdiim ‘ask 1la
Kamu varumi kodum yolinda ben
Afa kurban iyleyeyin can u ten
Mevlidini biz afiun iyleyeliim
Ni‘met_ile mahluki toylayalum
Yilda bir kez mevlidi iylediler

Ni‘met_ile mahluki toyladilar

* yohsam: yohsa mi.
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44

45

46

47

48

49

50

51

52

53

54

55

56

57

58

59

60

Gice giindiiz Hakka ta“at itdiler
Kendiilere lutfi ‘adet itdiler
Ta‘at1 “ask 1la onlar kildilar

Ol Habib katinda makbul oldilar
Mevlide itdiikleriy¢iin hiirmeti
Onlara virildi Tman hil‘ati
Ahmed-i Muhtar hakiyg¢iin ya Ehad
Anuii 1la bizi eyle ta ebed

Bizi ondan sen ayurma bir nefes
Canumuz her dem ider afia heves
Bundan eltaf bir hikayet ideyin
Ravz-1 Fa’ik’den rivayet ideyin
Bir ‘aziz var_1d1 Zeydoglh ‘Ali
Dirler _idi afia ulud1 velt

Didi vardi kofisumuzda Saliha
“Abideydi kani‘a hem saliha
Key fakir idi hem ol hayru’n-nisa
Zahideydi sabire hem da’ima

Bir giin ol diinyadan eyledi sefer
Diinyeye gelen kisi durmaz gider
Bir fulori kald1 ardinca heman
Onfa cennet nice olmasun mekan
Var 1d1 bir salih ogli nevciivan
Hakk’a hizmet ider_idi her zaman
Lutf 1d1 basdan ayaga ol tamam
Gice giindiiz hayr iderdi ol hiimam
Ol fulori[yi] ki kaldi__ondan afa
Didi [kim] ne alayidum ben bufia
Usbu fikr _ile yiirlirken ol ciivan
Gordi bir yirde halayik nagehan
Cem* olmuslar okurlar Mustafa
Mevlidini difiledi ol piir-safa
Cilinki an1 dinledi ol nevciivan

Gozlerinden kanlu yas old1 revan
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B 78b

61

62

63

64

65

66

67

68

69

70

71

72

73

74

75

76

Ah idiiben zan zar[1] agladi

Derd odiyla yiiregini taglad

Ol gice yatd1 olarla ol ciivan
Gordi kim olmis kiyamet nagehan
Cagrnisup dirler miinadiler fiilan
Gel aht gir cennete sen saduman
Mevlide hazir olanlar defat™
Cennete girdiler onlar ciimlet™
Nagehan bir kasr-1 “alt gordi ol
Afia girmek istedi ol piir-usil
Didiler mevlid iden giriir ona
Virmeziiz biz girmege destir safia
Uykusindan uyanuban agladi
Yiiregini ah odiyla tagladi

Ol fuloriyile ald1 ¢ok ta“am
Mevlid itdi yidi andan has u ‘am
Ta vefat idince her yil ol ciivan
Mustafa mevlidin itdi saduman

Olmelii olincagaz ol nevciivan

Gildi ol vakt oldi hem [pek] saduman

Giile giile itdi ol bundan sefer
Isbu fani diinyeden kild: giizer
Sundi ¢arh eline__anufi cam-1 fena
Bunda kimse bulmamisdur hi¢ beka
Bu cihanda kimse kalmaz cavidan
El-figan ey carh eliinden el-figan
Kavmi anufl 6lmeyipdiir didiler
Gormege hem bir tabib getiirdiler
Ol tabib bakdi cemaline anuii
Aferin didi kemaline anufi

Didi biliif bu yigit 6lmisdurur

L1ki bunia Hak nazar kilmisdurur
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78

79

80

81

82

83

84

85

86

87

B 79a 88

89

90

91

Anufl_iciin bu yigit d@’im giiler
Bavlimus [?] ‘dlem icinde sir-i ner®
Gozin agdr ol yigit ol dem heman
Kavmine didi ki olufi saduman
Hak bafia bu dem tecellt eyledi
Lutf idiip beni teselli eyledi
Olmedin cennetde yiriim gérmisem
Mustafa’nufi meclisine irmisem
Enbiya vii evliya carumdurur®
Hakk1 gormek da’ima karumdurur
Gildiigiim budur beniim biliin didi
Mustafa’nuii mevlidin idif didi
Itdiigiyciin mevlidine hiirmeti

Hak Te‘ala bana itdi ‘izzeti

Boyle didi gozlerin yumdi1 heman
Kavmi old1 anufl_igiin saduman
Mustafa’nufi hiirmetiy¢iin ey Huda
Bizi andan bir nefes itme ciida
Cesmimiiz didarmna “asikdurur
Sem‘imiiz giiftarina vamikdurur’
Servi kaddi hasretinden her zaman
Cesmimiizden kanlu yas olur revan
Bir zaman hadi vii “ussak-1 yar [?]
Bunda cem" it “asikan-1 sehriyar [?]
Mevlid-i sultana gelsefi bir nefes
Isidesin onda ta bang-i ceres®

Ta ki onda cem® ola her kafile
Stiy-1 Hak’a gidile bi-mes‘ale

‘Ask 1la aheng-i dildar olina

Bas u canlar afia 1sar olina

® Bavlimisg [?]:-’i‘-f’l'

® carum: ¢arum. Metnin anlam baglantisindan kelimenin car oldugu kesindir.

BRI

" giiftarina: giiftar_1la; vamik okudugumuz kelime =SS geklinde yazilmustir,
® Bang okudugumuz kelime =" seklinde yazilmustr.
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94

95

96

97

98

99

B 79b 100
S1ib
101

102

103

104

105

Anda maksid Ka‘besi hasil ola
Her kimesne aslina vasil ola

Kil Habib[e] es-salatii ve’s-selam
Ta ki diyem nice togdi ol tamam
Nice yirden geldi bunda ol cemil
Ol nesib i ol hasib ii ol asil

Nice giiniil[e]di bundan (ol) afitab
Diyeyin olsun cigerler hep kebab
Hos hadisler [ii] haberler mu‘teber
Nakl ideyin dahi ¢ok diirlii eser
Iyliyeyin bu ma‘aniyi beyan
Kanlu yasla gozleriifi olsun revan’
Isidenler aglasunlar kanlu yas
Onlaruila aglasunlar kur1 bas

Ta ki bize razi ola ol habib

Ol lebib ii ol nesib ii ol hasib

Bismillahi’r-rahmani’r-rahim ve bihi nesta‘in

Hamdiilillah kim yaratd: “alemi
“Alem icre efdal itdi Adem’i
Adem icre ekmel itdi Server’i
Ciimlesiniifi an1 kild1 rehberi'®
Ani kild1 kendiiye sadik habib
Kullarina eyledi hazik tabibll

Anufi_igiin kild1 ciimle her ne var

Az u [ya] cog hem nihan u ésikﬁrlz

Pes anufi¢iin buldi kim ne buldisa
Anufi_igiin old1 kim ne oldisa
Anuf_igiin geldi Cibril-i Emin

Anufi_igiin indi Kuran_1 Miibin®

° yasla: yas_1la.

ani1: on1 B.

! Beyit S’de yoktur.
2 her ne var: ne ki var S / cog: ¢ok S.
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107

108

109

110

111

B 80a 112

113

114

S2a 115

116

117

118

Anuf_igiin told1 ‘alem ciimle nair
Anuii_igiin told1 cennet tolu har**
Anufi_igiin goriniir kullarina
Anufi_1la yiiridiir yollarina®

Pes salat olsun afia vii aline
Ciimle evladina ve ezvacina'®
Dahi ashabina ve ensarina

Hem dah1 esya“ina etba‘ina

Ger denilse ta kiyamet bu kelam
Bifi kiyamet olsa bu olmaz tamam
Ger dilersiz bulasiz darii’s-selam
Sidk_1la difi es-saldtii ve s-selam®’
Ba“de haza difile ey sahib-nazar
Ag basiret goziini yitmez basar™
Nice zahir old1 ‘alem diyeliim
Hak dilerse hos beyan iyleyeliim*®
Hak Te“ala diledi kim biline

Hem biline bilmemek ne biline
Mustafa’nufi rithin1 halk eyledi20
Ciimle hulkin ahsen-i hulk eyledi
Ami vasfin pertevinden eyledi®!
Gayrisin anufl nurindan eyledi
Adem’iifi suretde Ahmed oglidur
Fi’l-hakikat Adem Ahmed oglidur

Pes su resme old1 andan ka’inat

Nitekim biter tohumdan her nebat®

106

3 Beyit B’de yoktur.

“ Beyit S’de yoktur.

5 obriniir: goriinir S / yiridir: yiiridiir S.

16 salat: salavat B,S.

" Beyit S’de yoktur.

8 ey: iy S/ ag: ac S; yitmez: bitmez S.

9 diyeliim: deyeliim S / iyleyeliim: eyleyeliim S.
2 rghint: rithum S.

2! vasfin: vasfi S.

22 tohumdan: tohimdan S.
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119  “Alemiifi tohmidur ol hem yimisi
Liki bum afiliyamaz her kisi®®

120  Diismedin yimis agacdan yire 6fi
Kimse bitdiigin biliir mi agacuii

121  Sireta yimis agacindan biter
Ma‘nide agac yimisinden biter®*

122 Bu mahalde hos meseldiir bu mesel

Afilar_isefi bundan olur siibhe hal®®

123  Ciinki Server hem tohumdur hem yimis®
Sey bulunmaz afida niir1 olmamais
124 Pes bu ‘alem halkini var eyledi
Feyz-i vasfin anda izhar eyledi
B 80b 125 Ta delil ola sifat u zatina
Biliip andan vara kullar katina?’
126  Liki bilmek kamil ol vaktin olur
Kisi bildiigini kendiide bulur?®
127  lyle olsa Adem’i halk eyledi®®
Her ne kim ‘alemde var anda kodi
128  Niisha itdi an1 andan muhtasar
An1 kim bildiyse kildi mu‘teber
129  Imdi sen ol niishay1 okuy1gdr
Halki da okumaga okuyigor
S2b 130 Ami kim bildiyse Rabbin ol biliir
Cennet-i didar-1 yarin ol biliir*®
131  Am bilmek hosdurur amma sakin

Kamil iistada iris gozle hakin®

%% ol hem: hem ol S / bunt: - S; afiliyamaz her: afilayimaz an1 her S.

2 yimis: yemis S / yimisinden: yemiginden S.

% pundan: bunda S.

% yimis: yemis S.

27 Biliip: bulup S.

% bildiigini: bildiigiini S; bulur: biliir S.

2 fyle: eyle S.

% cennet-i didar: cennet[-i] (ii)didar S; didar: didarin S; biliir: bulur S.
8! amma: hakkin S / kamil iistada: kamil (ii) tistada B.



132

133

134

135

136

137

B 8la 138

139

140

141

142

143

144

Ger dilersen bulasin seyh-i sefik>
Server’e uyana uy oldur refik

Zire kim uysa ana oldur sa“1d
Kim ki uymazsa sakidiir key ba‘id
Ya i1ahi ciimlemiiz uydur afia
Ta varavuz kamumuz togr1 safia>®
Gine anuii hiirmetiygiin kil meded®*
Yohsa bizden hi¢ halas olmaz ehad
Bahr-1 cidundan bize kilgil nazar
Yarligasaii sana ne assi (ne) zarar>
Rahmetiifi deryasi mevcinden bize
Irse bir katre yiter ciimlemiize
Yarligasuii ciimle ‘alem halkini
Iylesefi bay her bir ofimaz elgini®®

Zerre eksilmez bihar-1 rahmetiin

Hem yorilmakdan miinezzeh haZretﬁﬁ37

Isbu Yahya miskini sad eylesefi
Bu miikedder halden azad iylesefi*®
Hem dah1 bagislasafi ol ¢ok sugin
Togru hadim iylesen dostuﬁ_igiin39
Hig zarar gelmez kemal-i lutfufia®

Hem yarasur ol cemal-i atfuna

Yarliga Yahya’y1 kim key hordurur

Hiirmet-i Yahyafi_i¢iin kim niirdurur®

Ciin seref virdiin afia adas idiip

fyleme hor gine bir evbas idiip™*

32 gefik: sakik B. s

% safa: afia S.

% gine: yine S; hiirmetiygiin: hiirmeti igiin B.

% varligasafi safia ne ass1 (ne) zarar: yirligasaii ciimlemiiz safia ne zarar B.
% yarhigasufi: yarligasaii S / iylesefi: eyleseii S; her bir: hergiz S; ofimaz: olmaz S.

%7 yorilmakdan: yorulmakdan S.

% iyleseii: eylesefi S.

% sugun: sucin / togru: togr S; iylesefi: eylesefi S.
“0 kemal-i lutfufia: kemal[-i] (i1) lutfufia B.

* hordurur: hordur B / niirdurur: niirdur B.
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S3a 145

146

147

148

149

150

B 81b 151

152

153

154

155

156

Dahi1 suni1 yarliga kim burada

Bu fakire bir du‘a idiip gide

Sofit hayr olsun anuf kim sidk 1la
Hatmi hayr olsun diye ol ben kula*
Ani1 dah1 yarliga kim bu kitab

Ire afia eksiigiyle bi-hisab**
Eksiigin 1slah ide s6z itmeye
Kimseye hi¢ sdyleyiip uzatmaya™
Zire anda ¢ok ziyan var ass1 yok
Assisuz s6z sdyleyeniif ussi yolg46
Yarliga an1 dahi ola sebeb

Okuyup diileyici kila taleb*’

Cem" olup kim okiya kim difileye
Derd ile kim aglaya kim ifileye
Kimi derd ile cigerden ah ide
Kimi cilirmin afiuban iyvah ide*®
Kimi derdden kimi sevkden aglaya
Ahu zar_1la cigerler taglaya49

Yarasur kim yarliganalar bular

Siyyema kim dostufi_igiin yanalar™

Yarliga pes ciimlesin ey padisah
Mustafa’nufi hiirmetiyciin ya f1an**
Ger dilersiz bulasiz dartis-selam

Sidk_1la dini’es-saldtii ve’s-selam

109

*2 jyleme: eylemesefi S; bir: - S.

*® diye ol ben kula: deye ol sidk 1la S.

* a1 dahi: dah1 am1 S / bi-hisab: bu hisab S.

% s6z: siz S / hig sdyleyiip: hic soz idiip S.

% soyleyeniifi: sdyleyenifi S.

*7 okuyup: okiyup S. o

*® kimi: kim S; iyvah: iy ah S; afiuban: ’J.:—%ls.

“9 aglaya: aglasa B / ah u zar_1la cigerler taglaya: gulgule vii velvele basdan asa B.

%0 Beyit S’de yoktur.

ey iyS.



FI TAHKIKi KEVNI’L-KULL MIN-NURIiHi ‘ALEYHI’S-SELAM®?

157  Diiilen imdi bu so6zi key isidin
Afilayuban kendiifiize is idiifi>
158  Cehd idiip kalbiifiiizi ihzar idiifi
Bu s67i biliifiiize ihzar idiifi**
159  Bir giizel tahkikdurur kim misli yok
Sanmafiuz bir sézdurur kim asl yok
S3b 160 Rahu “akl u hem kalemden her biri
Ofi yaradild didi din Serveri
161  Bunda hayran oldi nice ehl-i hal
Hak budur kim iic birdiir fi’l-me’al®
162  Hak ¢iin itdi rith-1 paki hos nesak
Hubb 1la kild1 nazar old1 dii sal_d_(56
B 82a 163  Sakkinui birisi ‘akl u biri ruh
Rih u yih u hos vuzah u piir-fiitah®’
164  Bir kalemdiir sakki iki ¢tin kilam
Lafzim koy ma‘nisin gor ey dilem>®
165 Bu kalemle yazilur ¢linkim huriif
O kalemle yazilur ciimle suniif
166  Hak hakayik levhine ¢aldi an1
Zahir oldi climleniifi can u teni
167  Nitekim giines viriir 6ii aya niir’

Pes iniip andan bulur yirde zuhar

%2 1 tahkiki: f’l-hakik S.

%3 kendiifiize: kendiiziine S.

>* kalbiiniizi: kalbiiniiz ki S / biliifiiize: beliifiize S.
% oldr: kald: S; ehlizt;lg}: ehl-i kal S.

% nesak: fesak S ===/ dii: iki S.

> Biri: birisi S / vuzih: fuzih S.

%8 kalem: kilam B / koy: ko S; ma‘nisin: ma‘nisini B.
% giines viriir: viriir giines S; 6f: - S; aya: ayda S.
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168  Sakk-1ruh ervahi tutdi bezdi hep
Rih-1 rihdan rih-1 rahdan (...)%°  [?]
169  Sakk-1 ahir canib-i enfiis tutup
Turd1 “unsurlarda ritha bulusup61
170  Ya'ni sakkeyn anda buldilar Vusﬁl62
Viriip ugraduklarina hem hustl
171  Ikisinden itdi Hak bir cevheri
Afia heybetle nazar kildi geri®®
172 Ol nazardan iki pare oldilar
Vuslata irmis_iken ayrildilar
173 Nefsevisi su alup rahis1 od
Ictima“dan bolm[a]mis anlara sud®
174  Pes havale eyledi od1 suya
Diitiin old1 su oda nite doye
175 Ol tiitinden itdi gokler ‘alemin
Bakisinden itdi yirler “alemin
B82b 176  Gor nice seyr eyledi ol pakriih
Nice buldi bunca sey’ andan fiitah®
177  Ciin tamam old1 bu ‘alem serteser
Nevbet urdi Adem’e Ebi Beser®®
S4a 178 Diledi kim Adem’i de yarada
Nir-1 Ahmed zahir ola arada
179  Biline kendi kemaliyle tamam®’
Kadri “ilmince yiicele has u ‘am
180  Rahmet® lil- ‘@lemin ola habib

Kalmaya hi¢bir sey andan bi-nasib®®

% bezdi: yazdi S / /=== : yaratup S.
® enfiis: enﬁ§ B: tutup: dutup B.

% sakkeyn: nt

83 geri: giri B.

64 bolm[a]mis: bulimus. 173, 174, 175. beyitler S’de yoktur.
% eyledi: eylerdi B.

% urdr: irdi S; Ebii Beser: Ebi’l-beser S.

67 kendi: kendii S.

%8 bi-nasib: nasib S.
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181  Didi Cibril’e yiiri toprak getiir
Bir halife yaraduram tiz yetiir™
182  Geldi Cibril yire didi gelmedi
Kurba__iletme ko beni lillah didi"
183  Didi Mika’1l’e yiiri sen getiir’*
Ana dahi1 and virtip itdi “6ziir
184  Andan Israfil’e kim emr eyledi
Afia da onlar gibi séz soyledi’
185  Pes didi “Azra’il’e sen var yiiri”>
Cebr i kahr 1la an1 algil beri
186  Anda bakmadi getiirdi ol hemin
Aldt her yir topragindan ol emin
187  Takiyamet her kisi kim geliser
Her biri bir yirde medfiin olisar
188  Her biriniifi kabri yerinden heman
Ald1 bir zerre getiirdi ol hiimam”*
189  Liki topragin habibiifi miistakil
Aldi1 an1 ravzasindan Cebre’1l
B83a 190  ‘Izzet ile ald1 geldi cennete
Ta ki afia cennetiiil suyin kata
191 Katdi Tesnim ii Rahik u Selsebil
Eyledi ag incii gibi soyle bil
192  Gine bandurdi kamu enharina
Aldi gitdi ‘alemiifi aktér1na76
S4b 193  Yirleri ve gokleri itdi tavaf

Ta mela’ik goriip ide 1°tiraf

% Cibril: Cebra’il B / yetiir: yitiir B.

° Cibril: Cebrail B; didi: dedi S / ko beni lillah didi: beni lillah sen dedi S.
" Mika'1l’e: Mika’il B.

2 kim: de B/ onlar: anlar S.

" didi: dedi S.

" Beyit B’de yoktur.

"> Tesnim: teslim S / eyledi: old1 B; ag: ak S.

"® gine bandurdi: yine yandurdi S / aktarima: eftarma B.



194

195

196

197

198

199

200

201

202

B 83b 203

204

205

206

Bildiler ciimle mela’ik Ahmed’i
Kim bilinmezdi heniiz Adem adi
Bildiler anuilla “alem tolisar
Kasif-1 gayb u hakayik olisar’’
Pes gotiirdi Cebre’il ¢ilin topragin
‘Azra’il karmigdi Adem bal¢igin®
Kard: am1 Adem’iifi balgigma "
Ta ki tedric_ile vara yirine
Terbiyet bula hem ol aslabda ol
Saca envarin olara ol da bol®
Dest-i kudretle yogurdi kirk sabah
Ta ki ekmel idiiben vire saléh81
Kodi kirk yil turdr itdi terbiyet

Ta ola yirli yirince her sifat®
Togmis 1d1 habbesinde hem anufi
Berk vururdi nar1 Fahr-1 ‘Alemii®
Ciin tamam old1 cevarih virdi can
Old1 ol balgik kemiik et_ile kan®
Enver old1 ol nur alninda kati

Gerci bilmisdi konalda tal‘at:®®
Turd1 pes alninda nige riizigar

Sonra Havva’ya viriip kild1 karar®
Cism-i nardur bu anufi hig sek degiil
Gergi rith-1 niir da miinfek degi'1187
Nice miinfekdiir ki kiill-1 ka’inat

Bulur andan da’ima ab-1 hayﬁt88

" anufila: anufiula B / kasif-i gayb u: kasif[-i] (i) gayb u B: kasif-i gayb(-1) [u] S.

"8 gbtiirdi: getiirdi S / balgigin: palgigin B.
" palgigima: palgigma B.

% hol: yol S.

8 salah: ferah S.

8 turd1 itdi: itdi afia S / yirli: yirlii S; sifat: sufat B.

8 habbe: cebe S / vururd:: urd: S.

8 virdi: vir S / balgik kemiik et _ile kan: palcik kimiik et {i kan B.

& bilmisdi: bulmisd1 B, bilmis_idi S; konalda: konaldan S.

8 Sde 4b 15. beyittir. pes alninda nige: anda da pes nice S / viriip: varup S.

8 cism-i niirdur bu anufi hi¢ sek degiil: Cism-i niiridur bu anuii sekl-i giil B / rith-1 niir: riih[-1] niir(1) B.
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207

Sba 208

209

210

211

212

213

214

215

B 84a 216

217

Siyyema artukdur afia nisbeti
Bulur anuii_1ila dzge vahdeti®
Nigelerden eyleyliben pes miirtr
Irdiigi yire viriir bifi bifi siirar®
Irdi Ibrahim’e Isma‘il’e niir
Varduginca buldi ol gayet zuhiir
Ta Beni ‘Adnan’a irdi ba-safa
Ta Kitane ta Kureys’e ba-vefa
Ciin Beni Hasim’de zahir old1 ol
Kendii hismi kavmine buld1 vusil
Irdi ‘Abdu’l-muttalib’de urdi berk
Soifira “‘Abdullah’1 itdi niira gark93
[rdi andan anesi Amine’ye

Gor nelerden seyr idiip geldi yine™
Nige yiiz bifi yil “avalim seyr idiip®
Usda geldi ‘azm-1 tekmil eyleyiip
Bunda sir ¢cok dir_isem s6z uzanur
Coh1 halkufi difilemekden usanur®®
Ger denilse ta kiyamet bu kelam
Bif kiyamet olsa bu olmaz tamam

Ger dilersiz bulasiz darii’s-selam

Sidk_1la difi es-salatii ve s-selam®’

114

8 hulur: bular B.

8 bulur: bular B; 6zge: 6zege B.

% eyleyiiben: iyleyiiben B /yire: yirde S; viriir: virip S.
o1 Kureys’e: Kureys’en B; ba-vefa: ba-veba B.

% Hagim’de: Hasimden B.

% < Abdu’l-muttalib:* Abdu’l-mutalib B / Abdullah’1 :*Abdulldh B.

% Gér nelerden: gorenler S; idiip: idiiben S.
% viiz biii y1l: nige bifi y1l B.

96

sir: 80z S; dir_isem: dirsem B / ¢oht: ¢og1 S; usanur: usanur S.

o sidk 1la: "agk 1la S.



FI KEYFIYETiHI HAL-I HAMLIHI ‘ALEYHI’S-SELAM®®

218

219

220

221

S5b 222

223

224

225

226

227

B 84b 228

229

Dinlefi imdi hos ser-agaz ideliim
Bir miinevver soze agaz ideliim
Diirr i gevher sacalum ‘asiklara®
Hos safalar vireliim sadiklara

Ciinki Server diisdi ane rahmine
Rahm irigdi ciimle ‘alem zahmine'®
Derhem oldi1 ciimle derdiifi merhemi
Gitdi hemmi hamdiilillah dir hemi
Diisdiigi yil rahme ol Hayrii’l-Beser
Ol serefden za’il old1 nice ser101
Mekke ol yil kizlig 1d ittifak
Told1 enva“-1 niam Sam u ‘Irak™®
Ol yil igre idi hem Ashab-1 FiI'®
Mekke’niifi hedmine oldilar kefil
Hak viribidi Ebabil kuglarin'®
Taglar 1la deldiler hep baslarin
Diiile nice diisdi rahme diyeliim'®
Aslin1 hosca beyan eyleyelim
Atasi ol Server’iifi diigde meger
Gordi bir zencr bilinden ¢ikar'®
Uct ¢ikdt irdi ta “arsa degin
Sord1 ta‘birin anuii bildi yakin
Didiler bil bir ulu senden ¢ikar

Sofira peygamber olur “arsa agarlo7

%fi keyfiyetihi: fi’l-keyfiyete S.
% diirr i gevher: diirr(i) [ii] gevher B.
190 zahmine: zahmine B.

198 hige: nice S.
ittifak: infak B / enva‘-1: enva‘ B.

102

103 jere idi: igreyidi B; Ashab-1 Fil: Ashab[-1] (u) Fil.

194 viribidi: veribidi S.

1% diyeliim: deyeliim S.

1% hilinden: belinden S.

97 didiler: dediler S; bil: - S; ¢ikar: togar S / peygamber: piygamber B.
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230

231

232

233

234

235

236

S6a 237

238

239

240

B 85a 241

242

Bu sevinc_ile giderken ol meger
Ugradi bir “avrete kild1 nazar

Hulk: sirin yiizi gokeek ¢iin kamer'®
Hem dah1 mestir 1d1 ehl-i hazer
Didi yigit al beni gel yok dime

Yiiz deve kizil kivircik bileme!®
Bugiin algil salma lutf it yarina
“‘Asikufi cani fidadur yarina

Didi katlan varuban bir géreyin

. mress s 110
Cevre yafia haliifii bir sorayin

Gitdi pes ta ki varup SOI‘aYIdllll

Nice hatundur an1 goreyidi

Ol gice hatinina itdi duhil

Anda diisdi ane rahmine Resil

Cum‘a gicesi Receb ayindadi

Hem miibarek resm-i hos ayindadi™*? [?]
Irtesi vardi didi gel alayin

Zire diin grmisdi hiisn[-]i alayin®*® [?]
Didi simden girii ol olmaz yiiri

Ol ki maksuddur gidiip kalmus yiri*** [?]

Diinki giin alnuiida niir togm1§_1d1115

Nur 1d1 kim ‘arsa dek agmis 1d1
Diler_idiim ol giines benden toga
Hem giinesden yukar ‘arsa aga116

Liki bahtum yari kilmadi beniim

Ayruga layik imis ol ntur canum™’

108 viizi: s6zi S.

199 gel: sen S / kivireik: kivirguk B; bileme: hem bile S.
19 yaruban: varaym S / bir: hem S.

1L e kim S.

112 ayindad: aymda(y)di B,S / aymdadi: ayitdads S.
13 oormisdi: gormiis_idi S; ve: - B.

114
115

ol: var S; yiiri: yerii S/ yiri: yeri S.
alnufida: alnifida S.

18 yukarr: yukaru S.

117

ol niir canum: bana sanum B.

116



117

243  Kanki hattna ki varduii bahtlu[dur]
Ay togurisar giinesden bahtlu[dur]**®
244 lyle didi gitdi varmadi afia
Nige old1 kissay1 gor bu yaﬁal119
245  Ger dilersiz bulasiz darii’s-selam
Sidk 1la dini es-saldtii ve s-selam*®°
246  Ciin yedi ay old1 anda rahmine
Un irisdi anesiniifi sem‘ine®
247  Yakin oldi Ahmed’iifi togmakligt
‘Alem anufi niirma tolmakligi*?
248  Ciinki “Abdu‘l-muttalib tuydi buni
Hos sevindi sad olup diin i gl'ini123
249  Okidi pes oglini ol katina'?*
Mesgul old1 ogli ogli yatina [?]
250 Didi zannim bu ki Amine hatun
Togira bir ulu oglan zi-fiinan'®
251  Pes yiiri iris Medine sehrine126
Alet u esbab alup tiz gel yine
S6b 252  Didi ‘Abdulldh beli hos varayin*?’
Her ne nesne buyurursaii géreyin
B 85b 253  Vardi aldi her ne kim didi afa
Kasd kildi kim done evden yana
254  Hasta olup anda 61di kaldi ol
Bu yana makstida bulmad1 vusiil
255  Ciinki “‘Abdu’l-muttalib bildi i yar

Kild1 anufiigiin efgan 1la zar'?®

18 ay togurusar giinesden bahtlu: ay bahtlu togurisar S.

Wiyle: eyle S /nige: nice S; kissayi: kissa B.

120 ¢1dk: ‘ask 1la S.

2L yedi: yiddi B; anda: anuii S; rahmine: hamline B / irisdi: erisdi S.

122 Ahmed’iifi: Ahmed’ifi S / niirina: nar_1la S; tolmakligi: talmaklig: B.
12 diin @i giini: diin(i) [ii] giini B,S.

124 Okudr: okud: S.

125 zanmm: zannum S / fiiniin IS fnin s,

125 viiri: yiri B.

27 pelt: veli S.



256  Hep Beni Hasim kamus: tutdi yas
Yas iciin her biri geydi bir pelas'?®
257  Ciimle cem® olup ‘aza eylediler
Cok nasthat idiiben afiladilar™°
258  Yiddi glinden soifira ‘Abdu’l-muttalib
Kendiiye geldi biraz ‘aklin deriib**
259  Vardi Amine’ye sordi hatirin
Gosteriip her nesneniifi yirlii yirin™*2
260  Amni ol hatun goriip itdi ceza®
Ol da sabr idemeyiip agladi ma*
261  Bir dem agladilar andan gecdiler
Ahmed igiin yas[-1?] hasret sa(;dllarl33
262  Zire dah1 togmadin old1 yetim
Senlik umarken bulara irdi bim***
263  Hem yirinmek old1 anlara giivenc
Alkis itmek dahi oldi ¢iin ilenc®
264  Amine pes gice giindiiz dokdi kan
Hi¢ tahammiil itmeyiip itdi ﬁgﬁn136
265  Didi “Abdu’l-muttalib ko bu isi
Olen ardinca hi¢ 6lmez bir kisi*®*’
B 86a 266 Oglunun sevgiisine her isifii
Ben goreyin sen gotiir tesvisific
S7a 267 Besleyeyin ogluiil sen tek otur

Kanda sen de gitmegi ko tek otur™*®

118

128: ey B,S. / efgan _1ila: efgan B.

129 tutd: dutdi B /geydi: giydi B.

130 <47a: gaza B.

B yiddi: yidi S / deriib: diriib B.

132 nesneniifi: nesnenif S; yirin: yerin S.

133 gecdiler: gigdiler B / hasret: hasret S.

134 sen: sin B; irdi bim: old1 bim S.

135 hem yirinmek: her yerinmek S / old ¢iin: ¢iin oldi S.
136 Amine pes: Pes Amine B,S.

37 bir: - B.

138 jsifii: istifii S / tesvisifii: tesviisifi S.

139 Besleyeyin: bisleyeyin B / gitme: getme S.



268

269

270

271

272

273

274

275

FI KEYFIYETI VILADETI’N-NEBIYY ‘ALEYHI’S-SELAM**

276

277

B 86b 278

279

Ya‘ni bunuii gibi ¢ok s6z soyledi
Ta sekiz olunca ayi egledi'*

Ciin sekiz ay oldi Ahmed hamline
Hak nazar kildi anasi géﬁlinel41
Pes feristehler goriiniir oldilar
Dem-be-dem an1 yéreniir oldilar**?
Dah1 hem sem‘ine hatifden avaz
iriip ider an1 vii oghn niivaz**
Dirler_idi zi-sa‘adet canufa
Gitdi derdiifi irdiifi us dermanufia™*
Mustuluk senden togar Fahr-1 Cihan
Ol Resiil-i devr[e]-i ahir zaman*
Ger denilse ta kiyamet bu kelam
Bii kiyamet olsa bu olmaz tamam
Ger dilersiz bulasiz darii’s-selam

Sidk_1la difi es-salatii ve s-selam™*®

Gel berii ey miister1 agdum diikan
Bir diikan ki bulunur anda dii kan**®
Dt cihan gencinesi diikkanidur

Hem sa‘adet gevherinii kanidur*®
Tiz gel imdi yaydum us diirlii kumas
Baha olmaz afia bif can-1la bas150
Diirr i gevherden sekerden hem nefis

K’anlarui her biri bir tagdur hasis151

Y0 bunufi: bumiii S / ayr: aya S; egledi: ifiledi S.

Y12 nusra S’de yok. Var olan musra bir sonraki beytin ilk misrasidir.
142 > Misra S’de yok. feristehler: firisteler B; goriiniir: goriniir B.

3 avaz: ulaz[?] B/ ider: idiir B.
144 irdiifi us: us irdi S.

Y5 mustuluk: mustilik S; cihan: cehan B / devr[e]-i ahir: devri ol ahir

146 sidk: “ask 1la S.

YT FT keyfiyeti:Zas Y 8 S,

18 berii: biri B; ey: iy S.

19 cihan: cehan B / gevher: giiher B.
150 Beyit S’de yoktur.
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280

281

282

283

S7b 284

285

286

287

288

289

290

B 87a 291

292

Anufi_igiindiir olarda her biri

Bil anufigiindiir melek ins i pert
Ciin anuigiindiir kamu iy miisterT
Ciimlesiyle alinur ol hem giri152

Gel gec imdi anuii_igiin cimleden
Ko yolinda rizk u mal u canu ten®®
Yirine bi-had bulasin anda sen
Diiileyiip ailar tutarsafi bunda sen"**
Diile imdi nice togd1 ol Resil

Ol asil ii piir-usal asl-1 usal™>

Ol musaffa-asl u nesl-i Mustafa™® [?]
Ol mitkemmel-halk [u] hulk-1 ba-safa [?]
Ol musavver-riih ol cism-i latif

Ol miinevver-vech ol zat-1 serif™’
Ol mu‘alla-kadr ol ekmel-viicad
Andan irer climleye feyz-i viicud™®
Ol ki oldur ctimle “alemden dilek
Ins u cinn u “ars u fers u niih felek™™®
Ol ki Hak sevdi vii an1 6gdi hem

Ol ki ol geldi vii gitdi cimle hem

On1 Hak sevmis vii hem 6gmis ola
Kendii vasfin kim biliip kilmis ola
Hak budur miimkin degiildiir bu kemal
Ogmek an1 gerci ¢ok diniir makal
Burada Yahya dahi soylerlentir

. 1
Diisetur1 arada yuvarlanur 60

120

151 hasis: habis S.
152

Beyit S’de yoktur.
153 gec: gic B; imdi anufi_igiin: imdi anifi_1la S / ko yolinda: ko yolindan S.

154 tutarsafi: dutarsan B.

155 piir-ustl asl-1 ustl: piir-ustl (i) asl-1 usal S.

% musaffa: Mustafa B.

Y7 th: riiht B,S / vech: vechi B,S.

18 Kadr: kadri S; ol:- B / feyz-i viicid: feyz[-i] (u) viicid B,S.

159288, 289, 290,

291. beyitler S’de yok.

180 yuvarlanur: yuvalanur B.



293  Suni umar ki meger din Server’i
Diye miskin tur eliifii al beri
294  Lutf idiip kaldura bu diismiscesin
Gozine yolda sifiek lismiscesin
295  Merhamet idiip diye kim bu za‘Tf***
Leng i 1agar deng Ui hayran u nahif
296  Gergi diisgiin tarkun u arkuncadur
Liki siiriiniir siirii ardincadur™
297  Ya Sefi‘e’l-miiznibin ya ze’l-kerem
Siiriifie irdiir ki kurtdan korkaram*®®
298  Kurtyavuz kaldum siiriinden bi-mecal
Ger meded irmezse irislir zeval'®
299  Ciin sefa‘at idici ola kisi
Afia yalvarmak olur suclu isi'®
300  Yiikiim agir suclarum ¢ok bi-‘aded
Usda geldiim ya Restlalldh meded
301  Hak hak-i¢ilin kim viribidi seni
Kil kabiil kim bula kalbiim ragent*®
302 El-gyasii el-giyasii ya ilah
Diismisem turgur gerii ey pe‘tdiséh167
S8a 303 Ger bana senden irismezse meded
Yiiziime bakmaz benlim hergiz Ehad168
B 87b 304 Dostlarufiun hiirmetiy¢iin gine sen
Derdiimi irgiirivir dermana sen'®
305  Sol habibiifi kim buni kildufi giizin

Hiirmetiygiin bize gostergil yiizin'"

181 diye: deye S.

192 Siirii: stirim S / siiriiniir: siirinir S.
163 jrdiir: irgiir S.

164 mecal: mecar [?] S.

165 jsi: kisi S.

166 kalbiim: kalbiime B.

7 turgur: turkur S; gerii: giri B; ey: iy S.
168 jrismezse: erismezse S.

189 dostlarufiuii: dostlarifiudi S.

1% kim: ki B.
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306

307

308

309

310

311

312

313

314

315

B 88a 316

317

318

Lutfifi_1la sen ‘inayet kil gine

Ta sefa‘at ide ol ben miskine*"

Zire yolinda anufl key kasirin

Sensin ilten ofia immet kasirin'"? [?]
Nitekim sen Yisuf ‘a kardaslarin
Dilek itdin “afv kildi suglarin
El-emanu el-emanu ya Halim
Derdiim old1 bafia derman ya “Alim
Ey bilen derdimi hem dermanimi
Mahz-1 cuduila halas it canumi®’
Rahmet iyle lutfuii_ila hem afia
Kim bafia ide dua‘ her kim afia*"*
Ger denilse ta kiyamet bu kelam
Bii kiyamet olsa bu olmaz tamam
Ger dilersiz bulasiz oddan necat
‘Ask_1la derd_ile idiini es-saldtﬂs
Ciinki hamliifi ay1 old1 tokuz ay
Aiiladilar an1 hep yohsul u bay*™
Pes Reb1’i’l-evvel ay1 togdi ¢iin
On birinci giin tolundi gitti giinl77
On ikinci gicede togdi o niir
‘Aleme diipdiiz irisdiirdi siirar'’
Ol gice kim togd1 ol Hayru’l-beser
Gordi anda anesi ¢ok nesneler
Anda her ne gordiyise soyledi

Raviler yazdi rivayet iyledi®’

"1 gine: yine S.
72 ofia: afia S.

173 derdimi: derdiimi S; dermanimi: dermanumu S / halas: hilas B; it: itgil B.

174 Beyit S’de yoktur.

175

oddan necat: darii’s-selam S / “‘Ask 1la derd_ile idiifi es-salat: Sidk 1la dif es-salatii ve’s-selam

178 yohsul u bay: yohsul 1 bay S.

177

tolundi: tolind1 S.

18 gicede: gicesinde S / irigdiirdi: erisdiirdi S.
9 jyledi: eyledi S.

122



123

S8b 319 Ciimlesinden ba‘zi us bunlardurur
Usda baslandi heman ol séylenl'ir180
320  Didi kim ¢ikd eviimden nagehan'®
Bir “azim nir told1 anuilla cihan
321  Hem dahi dosendi bir siindiis dosek
Yir_ile gok ortasinda tutma sek
322  Hem dikildi li¢ “alemde ii¢ yire
Olmamigdi ancilayin hig yire
323  Biri masrikda vii magribde biri
Hem dikildi Ka“be iistinde biri
324  Bunda hayran otururken nagehan
Ev yarild1 old1 {i¢ kimse ’ayénlgz
325  Suni gordiim dort yanumdan tisdiler
Sevnisiip biri birine mustilar'®
326  Ciinki gordiim bunlar1 boyle heman
Kalmigam hayran i¢inde bir zeman®®
327  Didiler hurileriyiiz cennetiifi
Korkma kim yar1 kilipdur devletiifi*®
328  Irdi hiriler boliik boliik bugur
Yiizleri niirindan eviim told1 nar'®
B 88b 329 Didiler ogluii gibi higbir ogul
Gelmedi hergiz geliir dah1 degiil187
330  Olmasa ol olmaz _1d1 niih felek
Yaradilmaz [1]d1 ins i cin melek®®
189

331  ‘Alem afia tendur[ur] o candur[ur]

Hem dahi iki ‘alem sultandur[dur]

180 Us: is S / Usda: isde S.

8 eviimden: evimden S.

182 51d1 ¢ kimse: ii¢ kimse old1 B.

183 sevnisiip: sevnisip B.

184 hayran: hayret S.

185 kilipdur: kilupdur S.

8 eviim: evim S.

187 Gelmedi hergiz geliir dah1 degiil: Yaradilah cihdna gelmis degiil S.

18 niih felek: =S8=_=| B’deki 330, 331, 332, 333, 334, 335, 336, 337, 338, 339, 340, 341, 342, 343, 344, 345,
346, 347, 348, 349, 350, 351, 352, 353, 354, 355, 356, 357 nci beyitler S’ de yoktur.
189 candur: camdur B.



332

333

334

335

336

337

338

339

340

341

B 89a 342

343

Cennet ehli ciimlesi afia tamam
Kimisi cariyediir kimi gulam
Hasili kadri anuf sigmaz dile

Pes nicediir halk an1 nite bile
Bunlar ¢iinki igitdiim dehsetiim
Gitdi biraz sakin old1 hayretiim
Hos safa kesb eyleyiip buldum ferah
Ciin ferah geldi vii pes gitdi terah
Huriler hep bir yire dirnesdiler
Ciimlesi isbu sozi sOylesdiler

Hak buyurdi Cebre’1le kil nida

Ta halayik climle hep zinet ide
Dahi Ridvan’a kim tiz turma tur [?]
Di bezensiin ciimle hiiriler kustir
Kim bu gice ol Habib-i Hak togar
Cilimle halkufi tistine rahmet yagar
Hazir olup sagu sagsunlar kamu
Hem dahi di ki yapilsun hep tamu [?]
Pes nida itdi ¢ii Cebra’1l Emin
Ciimlesi isidiip eyitdi hemin
Ciimle ‘alem eyledi diibdiiz huris
Cis idiip kildi yarak her biri hos'*
Yir @i gok gulgule told: serteser

Togmasina her biri kitymez iver

KASIDE FI MEDHIHI ‘ALEYHI’S-SELAM*®!

344

345

Vezin: == | = | -
Nice giivenmesiin bu climle esya
O gelmese sey olmaz_[1]d1 asla

Cemi‘[i] andan oldilar bular hep

T

1%0 yarak: berek [?] Bt
91 Baslik S’de yok.
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346

347

348

349

350

351

352

353

B89 b 354

355

356

357

358

359

Hep anuiila olur diinya vii uhré

Zihi sultan-1 a‘zamdur o sultan

Kulu da ol[1]maz Kayser ya Kisra

Afia hadim Eminullah-1 Cibril*®?
Makami kabe kavseyni ev-ednd

Burak tutar bu dergahda Sikender

Tutar yirde Siileyman u mu‘alla [?]
Makamatinda durur ol hos avaz

Ider diirlii sey[i]rler canlar efraz

Hizirda badi-i kevser hayat-bahs

Bu meclisde idiip devr ider ahya/ihya [?]
Afia iimmetdiir Ibrahim u Miisa

Kodi bas yolina Daviid [u] ‘Is4

Cemi‘-i enbiya kim geldiler hep

Ana timmetlik itdiler temenna

Odur ol kim Nebiyy-i halk_iken o
Heniiz Ademdi beyne 't-tini ve 'l-ma
Ayagi tozina siirdi yiizin “ars
Aniii¢iin old1 anufi kadri a‘la
Kamu edyani dini kild1 mensth
Pes anui diniidiir ecla vii ebka
Dini her derde derman u sifﬁdurl93
Seven bulur an1 pes din i diinya
[14h1 bu giizel din hiirmetiygiin
Kerem kil ta bunuiila var[a] Yahya
Dahi ciimle bunuii ehlini ey Hak
Habibiifi hiirmetiyg¢iin itme riisval®
Bu niir togdug senlik hiirmetiyciin

Sen eyle climlemiiz der-dar-1 ‘ukba!®

192 Cibril: Cebratl.

193 sifa: siifa.

9 ey: iy S/ riisva: riisvay S.

19 senlik: sinlik B / sen eyle: sin iyle B; ciimlemiiz: ciimlemiiz sen B.
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360

361

S9a 362

363

364

365

B 90a 366

367

368

369

370

Vezin: --- [ --- [ --

Ger dilersiz bulasiz darii’s-selam**®
Sidk 1la dini es-saldtii ve’s-selam
[sid imdi nicediir asl-1 haber*®’
Nice old1 togicak ol mu‘teber
Anesi iydiir ¢ii vakt oldi tamam®®
Kim viictda gele ol Hayrii’l-enam
Susadum su dilediim ta kim igcem
Diiile nitdiler diyeyin ey hocam™®®
Virdiler eliime bir tolu kadeh
Didiler i¢ kim bula canuf ferah
I¢diim ani1 siidden ag kardan sovuk
Tatlu siikkerden dahi bil misli yok?*
Gitdi benden igicek bu “akl u hiis
Can u safa deryasina gark oldi hos”™
Ciin semadan goriirem bir kus iner
Kanadi ile geliip arkam slgar202
Clinki muhkem sigadi arkam hemin®®
Togd1 ol dem Rapmet® [i’l-'Alemin
Yoreme yoresmedi hergiz te‘ab”%*
Gormediim hem dahi asla kan u ab
An1 ayruk ogula itmefi kiyas

. . . _ . 2
Kim anas1 gore hayz u ya nifas 0>

196 q1dk 1la: ‘ask 1la S.

197 asl-1 haber: ehl-i haber S.

198 jydiir: eydiir S; vakt: vakat B, vakit S.
199 kim: ki B /diyeyin: deyeyin S; ey: iy S.

20 giidden ag: siitden ak S; sovuk: savuk B / siikkerden: sekerden S.
2 gitdi: getdi S; “akl u hiis: “akl(1) [u] hos B / safa deryasina: sa‘adet yasima S.
Ciin semadan goriirem bir kus iner: Goriirem gokden yire bir kus iner B / Kanadi ile geliip arkam sigar:

202

Kanadiyla geliip arkami sigar S.

203
20

¢linki: ¢linkim S.
4 yoreme: yoriime B.

% hayz u ya nifas: ya hayz ya nifas S.
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371  Bil ki tayyib geldi o Fahr-1 Cihan®
Gine tayyibdiir ebed seksiiz heman
372  Ciin sadefden ¢ikdi ol diirr-i semin
Ciimle ‘alem told1 niir1[y]la hemin
373  Sanayiduii togdi sarkdan afitab
Yahu[d] bulutdan goriindi mahitab®’
374 Ol gice icinde irince tafia
Ciimlesi hayran olup kald1 tafia
375  Giceyi ol gice yavi kildilar
Yirine nevriizi riizi buldilar®®®
376  Serteser gulgule old1 dii cihan
Raksa girdi sadidan niih asuman®®
S9b 377  “Arsayag iizre turup kildi tarab
Kirsiifi itdi sevk 1la cani talep?1?
378  Kasra ¢ikdi raksa girdi hariler
Sevke geldi ¢arha girdi nariler®™
B 90b 379  Soze geldi vahs u tayr u tas agac
S6z-1 saz_1la cihan buldi ferec?'?
380 Mekke sehri niir_1la toldi kat
Niira gark oldi1 eri vii ‘avreti’™
381 Ol safalar kim siiriildi ol zaman
Vasfa sigmaz kim beyan ide zeban?"
382  Amine ¢iin gordi isbu heybeti
Gitdi kendiiden diikendi kuvveti**®
383  Ciinki kendiizine geldi ol giri

Bulmadi katinda ol hirfleri®*®

2%0: 0l S.

27 yahu: yahad S; goriindi: gorindi S.

2% giceyi ol: ol gice B; yavi: yar1 S / buldilar: kildilar S.

2% old1 dii cihan: oldu cihan S.

219 ayag: ayag B; tizre: tizere B / kiirsiifi: korsek S; cani: canu S.

Y nariler: narlar B.

212 vahs u tayr u tas agac: vahs u tayr u tas u agac S, vahs ve tuyir tas B.
13 ori vii “avreti: er_ile ‘avreti S.

24 Kim: ¢iin S / kim: ki S; zeban: ziiban B,S.

215 Amine ¢iin: ¢iin Amine B,S. / gitdi: getdi S.
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384  Mustafd’y1 da hem onda bulmadi

Hayran oldi noldigini bilmedi®’

385  Aldi gitdi sand1 an1 hiiriler

Hasret _ile itdi nice zariler*®

386  Pes seviinmek old1 yirinmek bugur219

Hem tulunmak old1 gériinmek o niir
387  Umdugin bulmasa miiskildiir kisi
Y3 azitsa korpeciigin bir disi®?
388  Siyyema kim Mustafé gibi ogul
Toga hem tizcek gine tolina Y
389  Hayret_ile pes bakarken her yafia
Nagehani gozi tus oldi afia???
390 Gordi Beytullah’a karsu Mustafa
Yiiz yire karsu urup bulmis safa’?
391  Yalvarup Hak’dan diler ol immetin
Sarf idiip ol yola cidd himmetin®**
B9la 392 Gobegin kesmisler olmis siinneti
S 10a Kundag olmis stirmelenmis hos kati®®
393  Diledi ala eline anesi
Ta gore kim noldr ol diir danesi®?®
394  Bir nida geldi havadan saklaiuz
Ug giin an1 kimseye gostermeiiiiz?’
395  Bir kavim pes geldiler gotiirdiler

Gitdiler tizcek giri getiirdiler228

21 oiri: girii S / hirileri: hiirlar1 B.

2 Mustafa: Mustafa S; onda: anda S / noldigini: nolduguni B.

218 hice: nice S.

219 geviinmek: sevinmek S.

220 ksrpeciigin bir disi: kuzucagin bu disi S.

221 Mustafa: Mustafa S.

222 nagehani: nagehan S.

228 Mustafa: Mustafa S / yire karsu urup bulmig safa: yere urmis bulmis safa; urup: urmis B,S.
224 yola: ciimle S; cidd ii: var S.

225 gobegin: gobegi B; kesmisler: kesmisler B,S / siirmelenmis: surlanmis B.
226 Kim: ki B; ol: 0 B.

22 ti¢: lic S.

228 giri: girii S.



396

397

398

399

FI BAZI MA VAKA'A HINE TULU'T SEMSI’L-KEVNEYN?*

400

401

402

403

B 91b 404

405

406

S 10b 407

Bilmedi hi¢ kimse neydi hikmeti®*®

Nola dahi1 o da nev‘a hiirmeti
Hiirmetini bun1 m1 sandun heman?*°
Hiirmetiy¢iin olmadi mi1 dii cihan
Ger denilse ta kiyamet bu kelam
Bifn kiyamet olsa bu olmaz tamam
Ger dilersiz bulasiz darii’s-selam

Sidk 1la dini es-salatii ve’s-selam

Aneden togdugi gibi Mustafa
Yiryiizi piir-niir olup buld safa®*
Dabh1 esdi ol gice bad-1 nestm

Her dimaga irdi bir gok¢ek semim
Yir i gok ehli kamust geldiler233
Ana ‘izzet hem ziyaret kildilar
Yirde gokde hic¢ feriste kalmadi
Kim geliip afia ziyaret kilmadi

Hem sekiz cennetde olan climle hir

Gormek iciin geldiler hep bi-ku sur?®*

Nir tabaklar i¢re diirlii cevheri
Gotiirlip sacuya geldi her biri
Pes geliip climle sacu sa¢d1 afia
Ay yiizin goriip kamu kaldi tafia 2>
Enbiya ervahi dahi geldiler

Hos ziyaret idiip ikram kildilar

229 neydi: niydi S.

20 bunt m1: bunu

mi1 B, bu mu1 S; siz: - B.

31 Baglik S’de yoktur.

232 aneden: andan B; Mustafa: Mustafa S / yiryiizi: bir yiizi B.

3 yir ii gok: yir i gok S.

234 ciimle hiir: hariler S / geldiler hep bi-kusiir: bi-kusiir hep geldiler S.

2% §’de musralar yer degistirmistir /ay: iy B.
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408

409

410

411

412

413

414

415

416

B 92 a 417

418

419

420

Diirlii sagu sagup in‘am itdiler
Giri ‘izzet hiirmet _ile gitdiler®®
Geldi hem Ka'be afa itdi siicud
Kabe’ye andan da old1 nice ctud
Evvel andan bulmadi m1 ol viicud
Diiile bakisin dahi olma ‘anad®*’
Didi “Abdu’l-muttalib ben Ka'be’de
Otururdum nageh old: ‘arbede®*®
Ciimle esnam secde kilup diisdiler

Ufandilar kendiilerden gegdiler239

Pes cidar-1 Ka'be’den geldi avaz?*
Togd1 ol kim idiser naz u niyaz
Oldur ol kim ide kiiffar1 helak

Hep bu putlardan beni ol kila pak®**
Zire biithane olupd bifi y1l 0l
Geldi kurtard: an1 andan Restl
‘[zzet idiip yiiz siiridi immeti
Geydiiriip egnine atlas hil‘ati®*®

Hem anui dort bucaginda dort kelam
[sidildi isit ideyin tamam?**

Biri bu us gitdi batil geldi hak
‘Akil_isen sen de bundan al sebak
Biri de bu size geldi bir Restil

Kim anufidur nasr u ‘izzet fethi bol**®
Biri bu geldi Huda’dan size ntir

Gitdi kaygu told: ‘alem piir-siirar®*®

236

itdiler: kildilar S /giri: girii S.

" bulmadi: buladi B / bakisin: bakisen B.
%8 Ka'be’de: Ka'be’ye B / nageh: negah B, nagah S.

% diisdiler: gecdiler S / ufandilar kendiilerden: ufandilar hep kendiilerden B, vandilar hep kendiilerden S;
gecdiler: diisdiler S; “ufandilar” kelimesi bu sekliyle vezne uymamaktadir.

20 K a'be’den: Kagbe’den S.

241

oldur ol kim: odur ol kim S/ hep: hem S.

242 piithane olupdi: piithane olupdur S.
3 siiriidi: siiridi S / geydiiriip: giydiriip B; atlas: atlaz B.

24

* anuii: dahi S; bucaginda: bucagindan S, bicaginda B /isidildi: esidildi S: isit: esit S.

25 fethi bol: feshi / fesh-i yol S.
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421

S1la 422

423

424

425

426

427

428

429

B 92b 430

431

432

433

Budurur dordiincisi kim ya Nebi
Halka gonderdiik seni vargil yiiri®*’
Kullara sahid miibessir hem nezir
Iylediik da‘T sirac1 hos miinir**®
Ciinki boyle old1 hali Ka'be’niifi
Miiskil old1 hali ciimle kilseniifi**®
Pes kelisalar yikildi kati ¢ok

Kim sayar oldem olanufl haddi yok
Putlarufi old1 kamust ser nigtin
Canina kiiffarui uruldi diigiin

Ne kadar var_1sa kafir padisah

Ol gice yire disiirdiler kiilah*®
Tak-1 Kisra yikilup old1 harab
Ehliniin cigerleri old1 kebab

Save bahri hem niifiiz itdi yire®
Su suguld: soyle kaldi da’ire

Hem soyiindi ol mecusiler od1
Soyle kim gorsefi diyeydiifi yo g_ldl252
Diisdi seytanuii yiiregine bir od

Yandi pes ol gice bi-hadd ol hastd
Agular niis 1yledi oglanlar
H'ar u zar oldi kamu a‘vanlari®®®
Evvel onlar goge ¢ikarlar 1d1
Fitne ile halki yakarlar _1di®>*
Isidiirlerdi melekden sirlan’®®®

Fas iderlerdi bu halka serleri

131

28 paygu: gaygu S.
27 vargil: var kil S.

8 miibegsir hem nezir: hem miibessir hem nezir S / da‘: tagi/tag-1S.

9 kilseniii: kiliseniifi B.

250 yiilah: kiilah S.

51 niifug: niifuz S; yire: yere S.
252 yog_1di: yogud: S.

253 agular: agulu S; iyledi: eyledi S / h“ar u zar: hiir(1) [u] B, hir u S.

%4 onlar: anlar S/ fitne ile: fitneyile S.
5 jsidiirlerdi: esidiirlerdi S.



434

435

436

S11lb 437

438

439

440

441

442

B 93a 443

444

445

Ya'ni bulurlard: bir salas kisi
Halka gayet bilici gegmek isi’*®
Pes fisildarlardi sol lgulaglnaz57

Ol da soylerdi ilah solagina
Gergegiin yirine yiiz yalan katup
Hos gicerdi halka salaslik satup®®
Simdi de eksiik degiildiir key sakin
Kilmasunlar diniifi eline algm259
Liki simdi iremezler ol yire
Belki geliirler inenlerden yir6260
Ol gice dilediler kim ¢ikalar
Diirlii diirlii ser oduni gakalar®®!
Hak buyurd1 odlar_1la atdilar
Kimini yakup kimin tarh itdiler
Ciinki gordiler bu diirli diirli is
Diriliip iblis’e geldi her bir is?®
Didiler nold1 goge ¢ikamaduk
Fitneyile “alemi yakamaduk

Didi goriifi sark u garbda her ne var
Ta bilesiz kim havadisde ne var®®®
Pes aradilar cihani serteser
Komadilar varmaduk hi¢ bahr u ber?®*
Nagehant Mekke’ye de irdiler

Cevre kusanmis melekler gé’)rdiler265

256

bulurlardi: bulurlar 1d1 S; salis: salih S / gayet: gayib B,S.

[Salis, salis kelimesinin —Tiirk¢edeki— galati olmalidir. ]
7 fisildarlardr: fisildarlar_idi S.
258 gergek: gircek S. / gigerdi: geger S; saluslik: saltisluk S.

29 key: ki B / kilmasunlar: kalmasunlar B; eline (el: il anlaminda): ilite B.

20 jremezler: irmezler S / belki: bilki B; geliirler: difilerler S.

261

odunt: odina S.

262 o5rdiler bu diirlii diirlii is: gordiler ki bir diirlidiir is S.

%63 cark u garbda: sarkda garbda S / bilesiz: bilesin B; kim: ki S; havadisde: havadigden S.

24 her: yez [?]! ——=B.
%5 kusanmus: kusatmis S.
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446

447

448

449

450

451

S12a 452

453

454

455

B 93b 456

457

Birbiriyle mustilagup soylesiir
Geldi us ol Sirr-1 Ekber diyisiir®®®
Dah1 gordiler bir evden niir ¢ikar
Ceys-i seytani yakar beytin y11,<ar267
Pes geliip Iblis’e an1 didiler
Ciimle gordiiklerini sOylediler
Cigirup feryad u efgan eyledi
Dékiiben hasret yasin kan agladi®®
Didi eyvah isimiiz olisar ah
Islerimiiz ciimle olisar tebah?®®
Zire togmis ol ki ger bir kez baka®"
Bir nazarda ciimlemiiz oda yaka
Golgesinde goricek kagisaruz
Yiddi deryay: ote gegiseriiz®’*
Anufi_igiin bulmadufiuz goge yol*’
Afa vii immetine manzardur ol
Boyle sagdi nige diirlii sagilar
Yutd: nige kat1 kattal agulalr273
Diisgiin olsun Server’iifi diigmanlari

Saklasun Hak afia dost olanlari®”

Serniglin olsun seyatin leskeri

Sad u hurrem olsun Ahmed ‘askeri?”

Mustafa’nufi hurmetiygiin ya Ehad

El-gyasii el-giyasii ya Samed”’®

133

266 mustilasup: mustulasup S / Geldi us ol Sirr-1 Ekber diyisiir: Old1 hem ol Sirr-1 Ekber deyisir S; ekber: ekbiir

B

26%

210 ] ki: ola ki B.

nar: od S/ yakar: yikar S.
268 eyledi: itdiler S / agladu: idiler S.
29 eyvah: iyvah S; isimiiz: isimiz S / olusar: ohsar S.

7t o51gesinde: golgesinden S /yiddi: yidi S.
272 Anufi_iciin bulmadufiuz: Bulmadufiuz anufi_igiin S.
273 nige: nice S /yutdr: yutds S.

274
27

afia: ona S.

® nigiin: niigiin B.

2% Mustafa’nuii: Ahmed’iifiiifi B.



458

459

460

461

462

463

464

465

466

467

94a 468

Adem’e min diinihi cem* olicak
Sancag altinda olmis olicak®”’
Bile kopar bizi de ey padisah

Mahz-1 cudui birle ey lutf 1ss1 sﬁh278

KASIDE FI MEDHIHI ‘ALEYHI’S-SELAM
Vezin: --- [ --- [ --
Biliir misiz ne insandur Muhammed
Iki ‘alemde sultandur Muhammed
Ne sultan belki can-1 di cihandur
Ne can bil cana canandur Muhammed?”®
Anui vasfinda ‘aciz elh-i ‘irfan
Nice katre ¢ii ‘ummandur Muhammed?®°
Medayih oldugi budur medayih
Geliir kandan k’afia kandur Muhammed?®®*
An1 medh iyleyen medhin ider medh
K’anuiila medh olunandur Muhammed?®?
Nice tuhfe ide vassaf afia vasf
Vasif- i vasfina candur Muhammed
Budur hasil oftulmaz bir kemal ol
Ciu Hakkun 6gdiigi candur Muhammed
Yiizif siir isigine sen de YahdeS?’
Ki her derdiifie dermandur Muhammed
Cekirgefl buduni ‘arz iyle ey miir

Siileyman’a Siileyman’dur Muhammed?®*

277

Adem’e min diinihi: Adem ii men diine B; cem: cem’i S / sancagi: sancag1 B, sancag: S.

28 ey: iy S/ cudufi: cadii S; lutf: lutfi S; ey: iy S.
29 pelki: biliifi B; ne sultan belki can-1 di cihandur: ne sultan u belki can u cihandur S / Ne can bil cana canandur
Muhammed: can u bil canandur Muhammed S.

280

vasfinda: vasfin S; ‘irfan: “urfan B / nige: nite B.

81 kafia: ki afia. B’deki 463, 464, 465, 466. beyitler S’de yoktur.
282 e anuiila: ki anuiila.

%83 jsigine: esigine S.

%84 Beyit S’de yoktur.

134



135

469  11ahi kurb-1 ev edné hakiygiin
Ki ol dem safia mihmandur Muhammed?®®
470  Bizi ayirma anuii leskerinden

Ki sah-1 ciimle sahandur Muhammed

Vezin: --- [ --- [ --
S12b 471 Togdugi gice iginde hal budur
Var kiyas it her zaman ahval nediir’®
472  Takiyamet ger denilse bu kelam
Bii kiyamet olsa bu olmaz tamam
473  Ger dilersiz bulasiz darii’s-selam
Ask 1la dini es-salatii ve s-selam®®
474  Ciinki gi¢di ol gice old1 sabah
Hos ferahla told1 her ehl-i felah®®
475  Ceddi pes geldi gotiirdi kundagin
Ol miinevver yiizlii hubbi candagin®®®
476  Ohsadi bir dem an1 medh eyledi
Dostun 6gdi diismanin kadh eyledi®®
477  Anuf_igiin nice kurban iyledi
‘Askini gonlinde muhkem bagladl291
478  Bildi Mekke ehli kim oldur bu ol
Olisardur ciimle halka Hak Resal**?
479  Diriliip geldi kaba’il her biri’®®
Tehniye ta’zim idiip gitdi giri
B94b 480  Adi hod kendi Hak virmis_idi***

Haslarma an1 bildiirmis_idi

%8 oy edna: ev-edani B.
%86 hal: hali B/ it: iyle B.
%87 Beyit S’de yoktur.

288 gicdi: gecdi S.

VY
289 o5tiirdi: getiirdi S / yiizlii: yiizli S; candagin: J&:\'b-e S.
20 ohsadi: ogsadi S; medh: medah B, medih S / dostun: dostin S; kadh: kadah B, kadih S.
9 nice kurban iyledi: nige kiirban eyledi S / goiilinde: goiiiilde B. Bu beytin misralar1 S’de yer degistirmistir.
292 Mekke ehli kim: ehl-i Mekke kim S.
293 diriliip: dirilip S; kaba’il: ka'il B.
294 kendi: kendii S.
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481  Pes Muhammed old1 ad:1 fi’l-ezel
Kendiisi Mahmiid u Ahmed bi-bedel*®
482  Anesi emziirdi birkag giin an1
Didiler daye gerek bulufi kani*®
483  Virdiler nigelere hic emmedi
Nice emsiin ¢linki lay1k olmadi®®’
484  Hayret igre hep tururken nagehan
irdi anda ol Halime pak-i-can®
485  Virdiler emdi bu kez redd itmedi
Ciinki buld1 dayesini gitrnedizg9
486  Emdi ami bir zaman ol hiib-cemal
Mucize itdi isi hep ber-kemal*®
S13a 487 Ol memeyi kim emerdi ani1 ol
Ana kevserden agilmis 1d1 yol?’ol
488  Sureti siid idi ma'nisi ziilal
Gormez_idi katresin icen melal®®
489  Ulalurd: giinde bir aylik kadar
Yog_1d1 hig bevl ii gayitdan eser’®
490  Vaki' olsa biri yarilurd1 yir
Giri 6rtiiliirdi ani yirdi yir*®*
491  Gokden iniip bisigin tigrirdi ay
Gibtaya diisiip giines dir_idi ay>*
492  Ciinki ol s1rin ziibani soyledi

La ilahe illaya__evvel bagladi®®

2% Mahmiuid u Ahmed: Mahmiid-1 Ahmed B.

2% hirkag giin ani: birkag giin pes am B, birkac pes an1 S / kani: kat1 B.
297 olmadi: bulmadi S.

2% tururken: dururken S.

29 virdiler emdi: virdi imdi B / dayesini: tayesini B.

%% emdi: imdi S.

301 memeyi kim emerdi an1 ol: meme kim emer _idi ol restl S / agilmig_1d1: agilmigd S.
%92 siid_idi: suyrdi B / ma'nisi: ma'nada S.

%03 ylalurds: olalardi S / bevl ii gayitdan: bevl-i gayit B.

304 biri: yiri S; yarilurd: yir: yarilur dir B / giri: girii S.

%% pisigin: besigin S; tigriirdi: tigridi S / gibta: gibt1 B; ay: vay S.

%06 frin: sirin S.



B 95a 493

494

495

496

497

498

499

500

501

S13b 502

503

504

505

Her ne kim soylerdi sdylerdi sahth
Murciz i gayet belig i hos fasth
Soyleniirdi putlart yikmak gerek
Hagclar1 kamu oda yakmak gerek®®’

Kafir olusardurur ciimle zebun

Seyf-i Hak altinda h"ar u sernigin®*®

Dahi t1fl_iken goriifi ol ‘akili

Hos temiz iderdi hakdan be'ltlh309
Ciin siirt” itdi yiirimege o sah
Izine yiiz siirmege iverdi mah
Anda bunda yiiriir old1 ol hiimam
Ay gibi gozlerdi an1 has u ‘am
Bir giin ol dayesiniifi oglanlari
Dilek idiip aldilar ol Server’i*™
Bilece__iletdiler an1 evine
Ya'ni iins duta olarla avuna®**
Nagehan Cibril iriip tutdi an1
Yard1 hos gokcek anufl yiiregini312
Pes cikard1 bir uyusmis kani o
Didi seytan hattidur sen buni k0313
Koyup altun tasa yudi kalbini
Halisin kod: giderdi kalbini®"
Gine yirine koyuban sigadi

Bitdi old1 sdyle kim ol sag_1d1
Bun1 goriip kacdi gitdi her gulam

Cigrisup bildiirdiler noldi benam®®

%7 haglart: haclari S.

308 hV
399 iderdi: ider B.

ar u serniglin: hir u ser negan B,S / Seyf-i Hak: Har u Hak S.

%19 dayesiniifi: tayesiniifi S.

#11 avine: kiiymna B / duta olarla: tuta olalar S.
312 Cibril: Cebra’il B; iriip: inip S.

13 yyusmus: uymmis B.

314

tasa: tasa S / Halisin: Halis B.

%15 benam: beyam S.
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B 95b 506

507

508

509

510

511

512

513

514

515

516

S 1l4a 517

518

Yiigirtip irigdi tizcek dayesi

Gordi sagca dahi ol can paresi

Liki befizi giili solms korkudan®®

Ancilayin kim belifiler uykudan
Yakasin ¢ak iyleytip itdi figan
Anesi katina eyletdi heman®'’
Anesi de virdi tiz dedesine
Ald1 basd1 dedesi sinesine
Didi simden gerii oglani sen al
Korkaram cinni ide afia bir ]
Kendi katufida yarasur oglanufi
Vakt ola bir is ola yana canuii>™®

Anesi pes ald1 ayruk virmedi

Kendii katindan bu kez gidermedi

Anesiyle turdi dort ay iki y1l

Andan 6ldi babasi pes iyle bil*?

Evvel 6ldi diyii gigdi bir haber

Yaziciogl buni tahkik ider3?

Ciinki alt1 yasina irdi Habib*?®
Anasi da 61di kald ol lebib
Bunda dahi bir rivayet dah1 var
Ol rivayet budur usda bil 1 yé.r324
Dort yasarken 61di anufi anesi
Gitdi ata kaldi ol diir danesi**®
Ol eger bu ¢iinki 6liir old1 o

Derd ile ¢ok soyledi hasili bu?

316 xorkudan: korkidan S.

3

7 iyleyiip: idiiben S. / eyletdi: iletdi S.

%18 gerii: giri B. / ide: ider S.
319 atufida: yanufida S.
%20 patindan: katinda B.

#liyle: eyle S.

%22 eyvel: ol S; diyii: deyii S; gicdi: gecdi S.

%23 irdi: girdi S.

%24 hunda dahi bir: bunda ¢iin hem bir S. / usda: isde S; i: ey B.

%25 gitdi: getdi S; ata: ana S.
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KELAMU’N-NEBIYY ‘ALEYHI’S-SELAM HINE MEVTIHA

B 96a 519

520

521

522

523

524

525

526

527

528

529

Vezin: --- [ --- [ --

Diriga ey beniim canum Muhammed*®*’
Cemr'-i derde dermanum Muhammed
Seniifile hos gecem dirdiim cihanda
Nideyin olmadi sanum Muhammed
[rem dirdiim seniifi ululugufia

Ne diyem gecdi devranum Muhammed®?®
Ne devletler bulam dirdiim sentifile
Us assum old1 hiisranum Muhammed®?®
Goviine yiriine seviincler gam oldi
isa’et old1 ihsanum Muhammed**°
‘Aceb old1 beniim bu isde haliim
Bozuldi ctimle husbanum Muhammed331
Ne filirkatdiir ne gurbetdiir ne hasret
Baiia iy gorklii sultanum Muhammed**?
Diriga gorkli yiiziii gdrmez_isem
Nidem iy giil-i handanum Muhammed
Bu dem yiiziife bakdugum sa‘adet

[ yiizi mah-1 tabanum Muhammed*®
Vida“ olsun safia us ben giderem

Esen kal sen i sehmanum Muhammed*®**
Yetim oldugufi_iciin hayf iderem*®®°

Odur bu diirlii efganum Muhammed
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328 ager: meger S; bu: kim S; ¢iinki: ¢iinkim S / bu: bol S.

327

28 jrem dirdiim: irer dirdiim S; ululugufia: ululigifia S / diyem: kilam S; devranum: dermanum B.

ey: iy S.

329 seniifile: cihanda S. / assum: assim S; hiisranum: hiisranim S.

%0 géviine: giivenc S; yiriine: yirine S; seviincler: sevincler S / isa’et: isavet S.
1 524 ve 525. Beyitler S’de yer degistirmistir. bozuld1: yiiziildi B; husban: husban B.

%32 hasret: hasret S / gorklii :goriiklii B,S.
%33 Beyit B’de yoktur.

4 jy: ey S; sehmanum: sehyanum S *sehm pay, hisse ancak buradaki baglama uymamaktadir.

335

olduguifi_igiin: oldugiii igiin S.



Vezin: --- [ --- [ --
530 Boyle didi 6ldi ve old1 esir
Kald1 soyle ol sagir i key kebir®
S14b 531  Ataana gitdiler kaldi Resiil
Maksad anlardan heman ol 1d1 ol*¥
B 96b 532 Gorme misin ¢iin goniil kurdi sara
Ebrisim irise o ola kara®®
533  Kurdi atarlar pes ol niye gerek
Ebrisim_idi heman andan dilek®*
534  Dahi bahri diir sadefden ¢ikacak
Nider an1 ¢iinki ¢ikd1 ¢ikacak®*
535 Hem hiima yumurdadan ¢ilinkim ¢ikar
Ol yumurda kabina da kim bakar**
536  Buncilaym bi-‘aded vardur mesel
Gine binde biri olmaz siibhe hal
537  Gaflet almisdur tevecciih yokdurur®*?
Gergi “akil dirilenler ¢okdurur
538  Da'viyi ko gel i gafil ‘akil ol**®
Kalma bu noksan i¢inde kamil ol
539 Da’ima da‘vi-i bi-ma‘niyi ko
Meskenet vasfin idin kendiifie hu®**
540  Meskenetden buldi kim ne buldisa®*

Da‘viden yuyildi kim yuyildisa

0 didi: dedi S.

%7 maksad: maksad.

338 ebrigim: ebrisimiS; o: - S.

%9 niye: neye S/ ebrisim_idi: ebrisimi S.

340 ¢linki: ¢linkim S; ¢ikd1: oldur S; ¢ikacak: ¢ikicak S.

341 ciinkim: ¢iinki B /yumurda: yumurd[a] B.

2 almisdur: almus kim S.

3 gafil ‘akal ol: gafil gafil ol B, ‘akil “akil ol S.

%44 darvi-i bi-ma'niyi: da'vay1 ko bi-maniyi S / idin: ayit B.
5 meskenetden: meskenetde B.
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541

542

543

544

B 97a 545

546

S 15a 547

548

549

550

551

552

553

Da'vi kibriifi yimisidiir ey kisi>*
Da‘'vi itmez meskenet olan kisi
Kibr u gebr ikisi birdiir yazida
Gebr olup kibr ehli kald: yazida®*’
Iblis’i gor neyledi kibri afia
Yiter a Server yoli ‘ibret safia*®
Di cihan sultaniyiken ani gor>®
Meskenetden nice old1 niir1 gor
Ciin goriirsin nigiin uymazsin i kiir
Uymayan1 goresin neyleye gir
‘[bret al bundan Hak’a yalvarigor
Giile aldanma gecer giilzar1 gor
Naks1 ko nakkasa donder yiiziiﬁi350
Ana teslim idegor kendiiziifi
Mustafa yolinda togr1 sadik ol
Dikkat iyle ser'i igre hazik ol®!
Togri tut an1 ki didi tutug ol®?
Togrilikdur Hakk’a varan togri yol
Ne didise diiile an1 key isit
Didiigiyle ‘amil oluban is it*>*
Kim anufi kavlini her kim esidiir

Seksiiz anun iimmeti ve esidl'jr354

Gel i Yahya sen seni gor halki ko®®

Evvela kendii yiiziif kirini yu
Halka dersin dahi kendiifi tutmadin

Gostertirsin yol yoluil togrultmad1n356

0 ey iy S.

347

Beyit S’de yoktur.
38 safia: afia S.

9 sultaniyiken: sultan_iken B.
%0 d6nder: dondiir S.

%liyle: eyle S.
%2 didi: dedi S.

%3 didise: dedise S; isit: is it S /is it: isit S.
%4 kavlini: bendini S / esidiir: isidiir B, S.

%5 jy: ey B.
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554  Insaf it kim kanki yoludi togridur
Ha gidersin biliir_iken egridiir®™’
555  Kullara bitimesiin haliii seniifi
Yol degiildiir siihte bu yolui seniifi

556 Iy ‘azizler siz de esirgefi an®>®

Lutf idiip Hak’dan kamu dilefi am
557  Ya I1ahi sen esirge an1 sen
Lutf idiip irgilir afia dermani1 sen
B 97b 558  Yohsa ol gitdi heman gelmez yola

Gelmesiin afia gelen higbir kula®?®

559  And iciip didi Habibiiii Mustafa>*°
Ol miiriivvet ma“‘deni kan-1 safa

560  Ger giinahkar olmasafiuz Hak sizi

Giderip halk idedi gayrifiizi®®

561 Ta olar ‘isyan ide ol “afv ide

Bad-1 lutfi ebr-i kahrin mahv ide3?

S15b 562  Ciin giinahda bdyle hikmet olicak

Bunda bi-hadd afa mazhar olicak®®®

563  Toldurucak bafa diisen ‘alemi
Y3 [1ahi safia diigen kala mi®**

564  Sen kertmsin bi-hilaf ey padisah
Rahmetiifi sabik gazabdan ya 114h%%

565  Rahmetiin deryas: hod bi-haddurur

Sana yorulmak tarilmak yokduru 36

%% dersin: dirsefi B; tutmadin: tutmadui S / gosteriirsin: gosteriirsefi S; yolufi: bulufi B; togrultmadin:
togriltmadud S.

%7 kim: ki B; yolufi: yolifi / biliir_iken egridiir: biliirken ki egridiir B.

%8 siz de: kim siz S; esirgeii: esirgiiii B.

%9 yohsa: yoksa S / hig: hic S.

%00 jetip: icip S.

%1 oiinahkar: giindhkar B; idedi: ideydi B / giderip: gideriip S; gayrifuzi: gayrufiiz1 S.
%2 |ytfi: lutfin S; ebr-i kahrin: ebr(u)[-1] kahrmn S.

%63 giinahda: giinahda B / bunda: bende B.

%4 Beyit S’de yoktur.

365 ey: iy S / rahmetiifi: zahmetiin S; sabik: sabik B.

%6 yorulmak: yorilmak S.
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566  Yarligasaifi nice yiiz bifi ‘asiyi®®’
Bencileyin dahi ebter kasiyi

567  Nesneil eksilmez yorilmazsin da hem
Hig¢ glicenmezsin tarilmazsin da hem*®®

568 Hem seversin s@’ili hos gormegi
Talibi matluibina irgiirmegi

569  Sa’ilem geldiim siiriini kapufia®®
Hacetlim ‘arz iderin us tapuia

570  Umarn redd itmeyesin sen soziim*"

Gerg¢i kasirdur 6ziim yokdur yiiziim
B98a 571 Sey’ii lillah ya miicibe’s-sa’ilin
Sey’ii lillah ya miicibe’t-talibin®"*

572  El-emanii ya emane’l-ha’ifin
El-giyasii ya delile’l-ha’izin

573  Takiyamet ger denilse bu kelam
Bifi kiyamet olsa bu olmaz tamam

574  Ger dilersiz bulasiz darii’s-selam
Sidk_1la dini es-salatii ve ‘s-selam’’?

575  Ciin sekiz yil old1 ol Server yasl373
Dedesi de kod1 yasduga basi

576  Cilinki yasdandi o yasduga o da
Diriliip oturdilar hep evrede®”?

577 Ahmed’i Bi Talib’e 1smarladi
Buni sen sakin teh1 gérme didi®"™

578  Ya'ni ogluna “Ali babasina

Go0zi nur1 Mustafa ‘ammisine>’°

7 . .
%7 hice: nice S.

368 yorilmazsin: yorulmazsan B / hig: hic S; tarilmazsin: tarilmazsan B.
%9 giiriini: siirini S.

%70 sen: pes S.

71 571 ve 572. beyitler S’de yoktur. lillah: lilldhi B.

372 q1dk: ‘ask S.

378 yast: bast S.

$74 yasdandi: yasnand: B / diriliip: dirilip S.

%75 B Talib: Ebu Talib B / teht: tihi B.

376 ogluna: oglina S / Mustafa: Mustafa S.



579

S 16a 580

581

582

B 98b 583

584

585

586

587

588

589

590

591

Mustafa’y1 key kati ismarladi
Enbiyanuii Serveri budur didi*”’
Zire seksiiz mii’min idi dedesi
Sevgiiliydi afia ol sehzadesi®’®
Ciin vasiyyet eyledi vii gitdi ol
Kaldi ol diirr-i yetim i piir-usal®”
‘Ammisi ald1 an1 pes katina
ihtimam itdi yarag u yatina®*°
Sevdi an1 kodi malin yolina

Bildi an1 kimdiir ol hem yol1 ne
Gergi bildi yoli ne vii dini ne

Liki miskin giremedi dinine®®!
Cahiliyyet gayretinden gegmedi
Ol saadet serbetinden igmedi*®?
Mahz-1 hikmetdiir Hudanuii her isi
['tiraz itmez afia mii’min ki§i383
I'tiraz1 ko gozet sen hikmeti

Ta ola sana dah1 Hak rahmeti

Bunda bir hos s6z dah1 séyleyeliim®®*

Server’iin ‘asiklarin toylayalum
Kurtubi bir hos rivayet eyledi®®
Sihhatine hem isaret eyledi

Didi Server diledi Hak’dan ki ta
Hep dirildi ‘ammi vii ata ana®®
Server’e Tman getiirdiler tamam

Gine oliip buldilar darii’s-selam

" didi: dedi S.

37

8 zire: zira B/ sevgiiliydi: sevgiiliisiiyidi S; sehzadesi: sahzade B.
379 ciin: ¢ok S; gitdi: getdi S/ diirr-i yetim: diirr(ii)[-1] yetim B.

%0 yarag u yatina: yarag(1) [u] katina B.
%81 dini: din B / giremedi: girmedi hem S.
%2 serbetinden: serbetiden B.

%3 jtmez: itmeii S.

%84 bir hos s6z dahi: dahi bir haber S; sdyleyeliim: syleyelim B.

%85 Kurtubt: Kurtabi S.
%6 hep: heb S; ata ana: ana ata S.
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592

593

594

S16b 595

B 99a 596

597

598

599

600

601

602

603

604

Yaziciogh dahi tafsil ider

Ger dilersefi afia bak siibhefi gider
Hamdii lillah hamdii lillah atas:
Server’iifi hem ‘ammisi vii atasi®®’
Kalmadilar nar i¢inde halidin

Mii’min olup gokeek oldi hal-i din®®

Canimuz bufia be-gayet sevinir’®’
Aglar iken bufia baksa avinur
Zire bunlar Ahmed’iifi yolinda ¢ok

Nice ihsan itdiler kim haddi yok®*°

Hem Habib’1 hiirmetine ol Kad'lr?’g1
Ol Kebir ii ol Basir ii ol Habir

Oliyi dirgirip Tman viricek®
Umaruz mii’'min gidere dlicek
Ahmediniin hiirmeti ¢iin ol Kerim
Ol Latif ol Ra’tf u ol Rahim

Nice yiiz bifi buncilayin iylese

Hem hisabsuz ac u ‘uryan toylasa393
Yarasur kim yarasur ol sek degiil
Buni tasdik ider ol k’essek degiil®**
Ya 1ahi hiirmetiyciin bizi de®®
Ciziden ¢ikarma oldiir ¢izide
Nideliim niyleyeliim hig bilmeziiz**
Kapufia diisdiik heman hig¢ gitmeziiz

Kovma kapuiidan bizi ey padisah

Mustafa’fiufi hiirmetiygiin ya i1ah%’

387 ¢

ammisi: ‘ammusi S.

%8 hal-i din: hal (i) B.

8 canimuz: canumuz S.

0 jtdiler: ideler S.

*! Habib’i: Habib B.

%92 dirgirip: dirgiriip S.

3600 ve 601. beyitler S’de yoktur.
¥4 ol k’essek: ol ki sek B.

%% bizi de: bize de S.

3

% niyleyeliim: neyleyeliim S.
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605

606

607

608

B 99b 609

610

611

S17a 612

613

614

615

616

617

Pes ulalurdi demadem ol kamer®*®

Ciimle emri hikmet idi pir-‘iber
Hos vakar 1la yiiriirdi key edib
Lehv u lagv itmezdi asla ol tabib
Hulk 1la halk1 esir itmis _idi
Hubbuni dillerde berkitmis idi®®
Sevmis_idi an1 cimle has u ‘am
Her kemalde bi-sek olmigdi be-nam
Stureta gerci ki cismi cism idi
Can_1d1 ma'nide cismi ism idi*®
Kimse nice diye cism ol Server’e’®
Diismez_idi gélgesi hergiz yire
Ciin irisdi ol hilal on dérdine**

Irdi derman ciimle “dlem derdine
Sadr1 bedre irdi kadri kadre hem
Belki kadri virdi kadri kadre hem
Gelmemisdi ancilaym ademt
Cav_1la tutmus_1d1 hep ‘alemi*®®
Hem ulu Kici kaba’il-i ‘arab
Andan 6grendi kamu ‘ilm i edeb*™
Zat1 deryayidi sozleri diirer

Diird-i derdi gam dururd: kim ider®

Karisuban yiirir_idi halk_1la*®

Ciimlesin sayd itmis_idi hulk 1la
Ne buyurursa tutarlardi s6zin

Gérmege iverler idi hem yiizin*®’

146

97 kapuiidan: kapufida B; ey: iy S / Mustafa fiufi: Mustafa’nuii S.
ulalurdi: ulalard: B.

398

399 esir: esir S / hubbuni: hubbini S; berkitmis: pergitmisdi S.
400 gerei ki: gergi B; cismi cism: ¢isim ¢isim S / ism: isim S.

4

% cism: cisim B,S.

%92 ciin irigdi ol hilal: ¢iin hilal irisdi hem S.

“%% hep: heb S.

404 Kici: kicisi B; kaba’il-i: kaba’il B / ilm ii edeb: ilm-i edeb B.
495 diirer: diizer B / dururds: direrdi S; ider: irer S.
406 viirir_idi: yiiriir_idi S.
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618 Ta kiyamet ger denilse bu kelam
Bifl kiyamet olsa bu olmaz tamam
619  Ger dilersiz bulasiz darii’s-selam
Ask ile difi es-saldtii ve’s-selam
620 Ciin erisdi yas1 yigirmi bise
Kildilar evlenmesi_¢iin endise408
B 100a621 ‘Ammisine ‘ammisi kizkardesi*®®
Ya‘ni ad1 “Atike hatun kisi
622  Didi kardes sol Hadice nik-nam
Hos miibarekdiir o hattn fi’l-enam*'°
623 Kim yapissa afia irer devlete
Hizmetin iden irisiir ni'mete*"*
624  Simdi Sam’a karuban gonderiir ol
Ahmed’i bile kosalum biz bu yol
625  Ucrete vireliim an1 biz afia
Bilece varsun bu kez Sam’dan yafia
626  Taki nesne getlire evereviiz
Olmedin gorkin giivencin ,gé')revﬁz412
S17b 627  Server’e ‘arz itdiler itdi kabil
Olacak nesneyidi ol old1 ol*"®
628  Hikmeti gor kim Hadice diis goriir
Giin semadan iniip evine giriir
629  Nurn Mekke evlerin piir-niir ider
Ant dir ‘ammisine ta'bir ider***
630  Ya'ni dir ahir zaman peygamberi

Zevcun olur ol nebiler Server’i**®

“7 huyurursa: buyurursa hep S / iverler_idi hem: iverler_idi yiizin S.

08 erigdi: yirisdi B; bise: yasa S / evlenmesi_¢iin: evlenmesi igiin B; endise: endese S.
499 <ammisine: ‘ammiisine S; ‘ammisi: ‘ammiisi S.

10 kardes sol Hadice: sol Hadice vii hem S / 0 hatiin: hataim B.

1 irisiir ni‘mete: irer devlete S.

12 giivencin: giiviincin B.

“3 nesneyidi: nesne idi S; ol old1 ol: vii old1 ol S.

4 dir ammisine: ‘ammisine dir S.

15 peygamberi: piygamberi B / ol: hem S.
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631  “Asik olup muntazirken ol hiimam
Kim ne vaktin zahir ola ol imam

632  Takiirdi Ahmed’in ol halesi
Didi afia ol hatunlar halisi*'®

633  Ahmed’i dut iicrete sen bu sefer

Kim evermek dileriiz ani meger417

B 100b634  Ciin isitdi bu s6zi ol hub nigar*'®
Fikr idtp didi ki bahtum old1 yar
635 Her ne kim ‘ammiim didise bunda var

Varayin bufia ¢ii budur bana yér419

636  Liki simdi vakt degiil tane olur*?°
Sabr ideyin goreyin ta ne olur

637  Pesdidi ol Ahmed’iin halesine
Varsun Ahmed karuban bilesine*?

638  Ilci bir dahi katam girisine*??
Hala dondi sevintiip girisine

639  Geldi didi ya Muhammed var yliri
[1t Hadice ne dir_ise ileri*®

640  Vardi Ahmed pes Hadice darmna*®*
Gor ne ider dilberi dildaria

641  Pes oturdi kapusinda aglayu
Derd ile can u cigerler taglayu425

642  Agladi ciimle melekler hep bile
Derd_ile kim od ururds her dile*?®

643  Merd gerekdiir kim bu ne derddiir bile

Derd kacan ider eser mermer dile*?’

18 afia ol: afia ey B.

7 dut: tut S / dileriiz: isteriiz S.

M8 jsitdi: esitdi S.

19 g de 17 b15. beyittir. B’ye gore 642. beyitten sonra gelmektedir. ‘ammiim didise: ‘ammim dedise S.
%20 yakt: vakat B :vakit S.

“2! didi: dedi S / varsun: vara S.

22 jlei: ilgi

%23 didi: dedi S/ ilt: ilet B; dir_ise :der_ise S.
24 Ahmed pes: pes Ahmed S.

“2> Beyit S’de yoktur.

28 her dile: derd_ile B.
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S18a 644  Ciinki vakt oldi ki gide karuban
Geldi didi Meysere iy nevciivan®®
645  Yiiri sof gey bir deveci bork ile
Al katar eliifie vii gir yola*?
646  lIyle idiip girdi pes ol yolina*®
Aglar 1d1 bakuban bu haline
B 101a647  Dir_idi kan1 atam u ya anam
Gorelerdi ne ¢eker Hayrii’l-enam
648 Neyleyeyin ben yetim va-veyleta
Gider oldum gurbete va-hasreta
649  Bilmezin kim bunda ben giri gelem
Ya ki gurbetde 6lem anda kalam***
650 Ciin bu hale diisdi ol can pe'lresi432
Zar u efgan told1 yir gok aresi
651 Ifilesdi hep feristehler kat**®
Canlarin yakd: Habib’ifi hasreti
652  Siz de aglafi ya Muhammed timmeti
Gorme misiz bu ‘ac@’ib hikmeti
653  Hak Habibi’niifi basindan ne geger
Dii cihan sultaniken neler g:eker434
654  Bir cema‘at cem olup aglasalar
Server igiin can ciger taglasalar435
655  Dir feristehler 11ah1 bu nediir
Aglasup isbu cema‘at ya nediir*®
656  Dir seda’id geldigin peygambere

Didi bir ‘alim kulum is bunlara®’

27 Beyit S’de yoktur.

“28 vakt: vakat B / iy nevciivan: pes iy civan S.

29 vit: - S.

0 jyle: eyle S; girdi pes: pes girdi S.

“31 giri: girii S / ya ki: yahad B, yahiid S.

#32 ¢iin bu hale diisdi: bu hale ¢iin diisdi S.

433 hep: heb S; feristehler: feristeler B.

3% Habibi’niifi: Habibiifi S / ¢eker: gecer S.

35 cem': cem'i S; aglasalar: aglagsalar S / can ciger: can u ciger S; taglasalar: taglagsalar S.
%36 feristehler: feristeler B / aglasup: aglasurlar S; igbu: sol S.



657

658

S 18b 659

B 101b660

661

662

663

664

665

666

667

668

669

Anufi_igiin aglasup yanar bular
Canlar1 hasret odryila tolar

Imdi siz sahid olui ben anlari
Yarligadum rahat olsun canlari
Aglan imdi gol oluf ta giil bite
Canifiuz baginda biilbiiller 6te

Rahat ola rihufiuz ruha irtip

Ugasiz baglarda ugmaga giriip*®
Biz geleliim gine Ahmed yadma**®
Vir salavat aficagaz adina

Pes Hadice didi karban basina

Ciin ¢ikasin tasra sehriifi tagina
Ahmed’e geydiir libasuii ahsenin
Vir afa hem merkebiifi key yﬂrgenin440
Itdi hem ne didise ol Meysere
Golge old1 bir bulut hem Server’e**
Gitdiler afia degin kim orada
Olurudi bir kesis ol yéirede442
Kondilar anda bir agac dibine
Turd iistlerine ol bulut gine**
Bakd1 gordi ol kesis ¢ilin bu isi
Didi vardur bunlarufila bir kisi

Ya nebidiir ya velidiir sek degiil
Y3 bu golge kimseye olur degiil***
Okudi pes anlar1 ol evine

Irmek_igiin dii cihanuii yigine
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7 geldigin: geldiigiin S; peygambere: piygambere B/ ‘alim: ‘alem B.

38 giriip: girip B.

%9 gine: yine S.

“O hem: sen S.

“! hem: her S; didise: didiyise S; Meysere: Miysere B / bulut: bulud S.
olurudr: olur 1d1 S; yorede: burada B.

3 gine: yine S.

442

%44 ya nebidiir: kim nebidiir B / bu gdlge kimseye: bulut glge kime B.
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670  Ciimlesi turuban anda vardilar
Ahmed’i esbab katinda 1_<0d11ar445
671  Gordi rahib dahi bulut andadur
Didi sizden gelmediikde var mudur**
672  Didiler yokdur kimesne kim meger
Bir yetim raht bekler i deve giider447
B 102a673  Bunlar1 kodi ve tiz vardi afia**®
Ol da goriip yiiriidi andan yana
S19a 674  Gorisiip aldi elini eline
Doéndi yonin gine evi yohna449
675  Gordi bulut yiiriidligince yiirtir
Ol turicak hem gine bile turur®®
676  Tiz iletdi yimegine an1 da
Cikdr gordi dahi bulut kapuda
677  Girdi sord1 asl u nesl {i ismini
Bildi ciimle kavmini vii hismini
678  Ciinki buldi bunlari anda heman®*
Tiz getiirdi afia Tman bi-gliman
679  Bir ‘alamet dahi1 didi iy ciivan

Ki anufila muhkem ola ta iman*®

680  Didi ne dirsin didi a¢ ¢ignifii**®
Ta goreyin ol miibarek miihriifii
681  Acdi cilin gordi niibiivvet miihrini**
Diisdi tistiine vii siirdi yiizini
682  Bir nige medh [u] senalar itdi hos

Hubbuni can u dil_ile itdi nis*>

> eshab: esyab S. *Esbab, buradaki baglamda sebepler anlanunda degildir.
*® dahi bulut andadur: bulut dah1 andadir S / gelmediikde: gelmedikde B.
“7 kimesne kim: kimse kim B.

M8 ve: vii S.

“9 dondi: tondi; gine: gide S.

%0 viiriidiigince: yiiriidiikee S / turicak: turuncak; bile: - S.

I buldr: bildi S.

2 anuiila: aniila S; muhkem: mahkem B; iman: iman B,S.

3 ag:ac S; cigniiii: ¢ilingi B.

44 ciin gordi: gordi ¢iin S.
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683  Gitdi andan Sam’a irdi karuban
Hos ticaret idiip old1 saduman®®
684 ittifak oldi Yehid uii bayrami™’
Itdi kafirler nisat u hurremt
685 Meysere Biibekr ii Ahmed vardilar*®
Seyr idiip bir kilse icre girdiler*®
B 102b686  Ta ki Ahmed bakd: kandillerine
Hep tokiildi diisdi havf dillerine*®°
687  Didiler ‘alimlerine bu nediir
Buiia “ilm igre isaret var midur
688  Didiler Tevrat i¢inde su geliir
‘lyde Ahmed hazir olsa bu olur?®!
S19 689  Goriifi imdi hazir olmis ola ol
Oldiiriifi bozulmaya ta isbu yol*®?
690 Meysere Bubekr ¢ilin isitdiler*®®
Gizlediler Ahmed’i tiz gitdiler
691  Buyidi ol Meysere’niif ‘adeti
Yidi giinlik kalsa Mekke vuslati*®*
692  Tiz Hadice Hatun’a bir kimsene
Gondertip tiz di ki us geldiik gine465
693  Didi Ahmed’e bu kerre ger seni
Mustuci itsem ider misin an1*%®

694  Didinola ger dir_isefi iderin

Gonderiirsiifi yok dimezin giderin®®’

455:§en€11ar itdi anda B: medh-i sena itdi S / hubbuni: hubbin1 S.

%% karuban: kariban B / ticaret: tecaret S; saduman: sadiman S.

7 Yehtid’ufi: Yehad S.

*% 'Ebii Bekr u B: Bii Bekrii S.

9 kilse: kelise B.

0 hakdi: yakd S / tokiildi: dokiildi S.

! Teyrat: Tevrit S /1yde: ‘ayda S.

%02 51diiriifi pozulmaya ta isbu yol: ldiiriifi ta ki bozulmaya bu yol S.
%63 Biibekr: Eba Bekr B; isitdiler: isideler B.

“4 Meysere niifi: Meysere’nifi S / yidi: yedi S; giinlik: giinliik S.

%% bir: - S/ tiz di ki: dirdi ki S; gine: yine S.

%% didi Ahmed’e bu kerre ger seni: didi ya Ahmed bu kez meger seni S / mustuci: mustic1 S.
7 dir_isefi: der_isen S / gonderiirsiifi: gonderiirsefi S.



695  Pes tonatdi binmek igiin bir deve
Bindiriip ta gondere an1 eve'®®
696  Biti yazup didi ki ya seyyide
Buncilayin gelmemisdiir assida*®®
697  Ciinki girdi sidk 1la Server yola
Yiridiir didi Huda Cebra’il’e*"
698  Sakla sagindan didi israfil’e
Bekle solindan didi Mika’il’e*"*
B 1032699  Didi buluda dahi sen golge ol
Uyki virdi Ahmed’e uyidi ol*"?
700  Pes ulagdirdi an1 tiz Mekke’ye
Afia kim Hak giin diye nice kiiye*"
701  Gor Hadice neyler _idi bu yana
Gice giindiiz muntazir_idi safia’"*
702  Cok cevariyile bir giin kapuda
Otururdi miistak olup Ahmed’e
703  Nagehan gordi ki bir rakib geliir*™
Uzerinde bir bulut golge olur
S20a 704  Didi hig biliir misiz su kimdurur
Biri aydur Ahmed-i Emin durur®’®
705  Didiler ol_1sa hep azad oluii*’”’
Ol miibarek makdem igiin sad olun
706  Pes Resiilullah irisdi kapuya

Karsu varup turdi hem ol tapuyam

%8 bindiriip: bindiirip S.

%% yazup: yarup B /gelmemisdiir: gelmemisdiin B.
70 yviridiir didi: yiridiirdi B.

1 didi: dedi S / didi: dedi S.

2 didi: dedi S / uyki: uyku S; uyudi: uyudi S.
2 diye: deye S.

474 safia: afia S.

*"> rakib: rahib S.

78 su: sol S / aydur: didi B.

77 didiler ol_1sa: didi ger ol 1sa S.

478 irisdi: erisdi S / turdi hem: tururdi B.
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707  Key kat1 ta'zim ii tebcil iyledi®’

Zinet ile bindiigin bagisladi
708  Vardi oldi ‘ammisiyle bir zaman
Pes Hadice’ye gine geldi heman*®
709  Ciinki an1 gordi ol sahib-cemal
Didi nediir ya Muhammed vasf-1 hal ***
710  Didi ‘ammiim ‘ammetiim iicret diler*®
Kim anufi_1la beni evereler
711 Bumi didi ger¢i ol “ali-neseb
Utanup egdi basin ol piir-edeb*®
B 103b712  Pes Hadice didi licretde ne var
Ta anuiila kimseyi evereler*®
713  Liki dilersefi seni ben everem
Bir ulu yirden hatun alivirem
714 Bir hatun kim kayser ii kisra diler*®
Hig birine varmayup 1ba ider
715  Liki senden otiiri cehd ideyin
Safia dahi itmege cidd idcayin486
716  Bil evet ol kiz degiil ‘avretdurur*®’
Ger alursaii safia piir-ragbetdurur
717  Sandi kim suhriyyediir inanmadi
Geldi hiizn_ile oturd tinmadi*®®
718  ‘Ammisiyle halesi ¢iin gordiler
Noldi safia diyti halin sordllalr489
S20b 719 Didi gorin kim Hadice neyledi

Baifia giiliip isbu resme soyledi

479
480

ta’zim i tebcil: ta'zim tebcil S; iyledi: eyledi S.
oldi: ol S; "ammisiyle: ‘ammiisiyle S / gine: gidiip S.
*®! 4idi nediir ya: dindi ya nediir ya S.

82 ammiim: ‘ammim B; ‘ammetiim: ‘ammetem B,S.
“8 gerci ol: ol meger S/ol: 0 S.

84 kimseyi: kimse B.

8 Kisra: kisra S.

486 Stiiri: otiri S / dahi: razi S.

“87 evet: eved S.

488 suhbriyyediir: subritediir [?] B / tinmadi: dinmadz S.
8 diyii: diyiip S.
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720  ‘Atike turd1 heman vardi afia
Didi diiser mi bunui gibi safia

721  Giiliiben oglumuza lag idesin
Mala bakup aslimuz unudasin*®

722  Didi hasa Ahmed’e ben lag idem
Yahu[d] asl u nesliifiiiz[i] unudam®*®*

723  Liki nefsiim ben afia ‘arz iylediim
Ala bolay kim diyiiben soyledim*®

724 Imdi ol alur_1sa ben varirm
Almaz_1sa ta dlince yiiririn“’g3

B 104a725  Andan artuk ere yokdur hacetiim

Andan ayr1 olmaga yok takatiim*®*

726  Didi "ammiifi de biliir mi bu isi
Kendii varmak ere miigkildiir disi

727  Didi bilmez kardesiifie di an1
Okuyup andan dilesin ol beni**®

728  Vardi didi ol sozi kardagina
Okudi kardas1 ani1 esine

729  Yidirip igiirdi diirlii serbeti
Dahu itdi afia layik hizmeti

730  Pesdiledi hem Hadice anesi
Ol havatin has1 ol yek danesi*®®

731  Didi hos amma ana tanigsalum
Ger uyarsa virisip ahsalum“'g7

732  Geldi danisdi an1 ol dilbere

Kim yigar ani ki ol Alldh vire*®

Y mala: hale S.

491 hasa: hasa S / yahu: ya S; asl: asil S; nesliiniiz: nesliniiz S.

2 nefsiim: nefsim S; iylediim: eylediim / ala bolay kim: ala bolayin B; diyiiben: deyiiben S.
“3 Varirin: varurin / yiiririn: yiiriirin S.

9% ayri: ayru S.

*S hilmez: bilimez B/ dilesin: dilesiin S.

“% havatin: havatun S; yek: yik B,S.

7 yyarsa: alursa S; virisip: virisiip S.

“%8 ki: kim B.



733

S2la 734

735

736

737

B 104b738

739

740

741

742

743

744

745

Ol dilerem didi ya ‘ammi nigiin
Varmayam ben aiia ol dileye ¢iin*®®
Ol emanet ol styanet k’anda var"*
Hem asalet kim anuf var kimde var
Didi gercek dirsefi illa mali yok®™*
Didi mali niderem mal bende ¢ok
Pes varup ‘ammisi tezvic iyledi
Is Huda’ nuiidur ki tezvic iyledi®®
Didi pes Server Eba Bekr’e i yar>
Bilece var kim seniindiir isbu kar
Didi olsun can u basum {istine
Hil‘at u diilbend geyiirdi dostina®®*
Bile vardilar Hadice darina

Gor Hadice neyledi dildarina

Saga yiiz kul yiiz cevarT solina
Kodi virdi her biriniifl eline®®
Bir tabak memli diirer yakat 1la
Her birinde hem zeberced de bile®®
Ciin irisdi Server anuii darina
Sacdilar hep anlar1 tizerine

Diirlii ni'metler getiirdi yidiler

B Bekir gitdi ¢ii tenha kaldilar™"’

Durigeldi ayagmui {istine®®

Karsu turdi sevdiigi Hak dostuna

Didi her ne ya Muhammed bende var

Mal u esbab u kumas u her tavar5°9

*% didi: dedi S/ afia dileye: afia ol dileye S.
50 styanet: sananet B.
%0 dirseii: dersii S.

502 «

ammisi: ‘ammisin B; iyledi: eyledi S / iyledi: eyledi S. [Her iki misrada bulunan tezvic kelimesinin tervic

olma ihtimali vardir.]

503

pes Server: Server kim S.

%04 fistine: {istiine S / geyiirdi: giyerdi S.

595 virdi: verdi S.

%% Giirer: dir B, diiriir S / zeberced: zebercet S.
" B Bekir: Ebii Bekir B.

%% duri: turt S.
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746

747

748

S21b 749

750

B 105a751

752

753

754

755

756

757

758

Hep seniifi olsun kamusi kil kabiil
Mali nitsiin ¢iin afia buldi vusil
Pes yigirmi bis y1l u big ay 1la>*°
Hem sekiz giin dah1 oldilar bile
On bisi vahyiifi 6fiince bakisi
Sofi_1d1 key hos geciirdi ikisi>™
Dort kiz ti¢ oglan getiirdi andan ol
Anlar1 sev sen dahi1 anlardan ol
Ya 11ah1 bu miibarek ananufi
Bu havatin leskeri sultaninuii
Hiirmet iciin isbu resme isiniiﬁm2
Dah1 s1dk _iciin yolinda isiniifi
Hem dah1 andan gelen evlad igiin
Ta ebed evladina ahfad iciin®*®
Can u dilden anlar1 seven i¢iin
Yiizlerin géormeklige iven igiin
Bize hubbin bularufi bagislagil
Lutf idiip bunlara yoldas iylegil®™
Ta kiyamet ger denilse bu kelam

Bif kiyamet olsa bu olmaz tamam

Ger dilersiz bulasiz darii’s-selam

" PO _ 515
Sidk_1la dini es-salatii ve’s-selam

Ciinki Server irdi otuz bisine516

Kimse asla dimez_idi isi ne
Gor Kureysi ol zaman neylediler

Ka'be yaparken hilaf iylediler™’

157

° 4idi her ne ya Muhammed: didi ya Muhammed her ne B /kumas u her tavar: kumas her ne ki var S.

>19 Bis vil: bes yil S.
> bisi: besi S/ sofi_1di1: sofidi B.

*12 resme: gokeek S. [Derkenar: “ Rabbim! Bizi yolunda sehadetle riziklandir. Oliimiimii Rasul’iin beldesinde
gergeklestir.”, Mevkuf hadistir. Bkz. Muhammed bin Ismail el-Buhéri, “Sahihu’l Buhari”, 1791]

>3 Bvlad igiin: evlad_igiin S/ ahfad: ahnad S.
> pularui: bunlarudi S / iylegil: eylegil S.

15 g1dk: ‘ask S.
516

otuz bisine: otuz yasina B.

S Kureysi: Kuriysi B / iylediler: eylediler S.



759

760

761

762

B 105b763

S22a 764

765

766

767

768

769

770

771

Sunuii {izre kim hacer kanda kona
Kim koya kim afia teslim olina®*®
Her kabile biz ehakkuz didiler>"’
Bu arada kimseye uymadilar
Sofi-uci boyle tanisdilar olar’?®
Kim ki evvel gelse afna uyalar
Irisigeldi negah ol toli-ay

fyledi tiz bir giizel tedbir-i ray®**
Didi kim koyuii ant1 bir kilime
Kalduruii siz ben alayin elime®?
Koyayin pes yirine kanda ise

Uydilar hep itdi ol hak neyise®®®

Yapdilar hos Mekke’yi oldi tamam

Ol zamanda kirka irdi ol hiimam
Pes kemale irdi her diirlii sifat>®*
Goriir old1 diirlii diirlii vaki‘at

Her ne gorse diisde diis_idi diisi
Ciimle gergeklik idi da’im isi®®

Bu kez old1 ana galib sevk-i dost

Gayridan gecdi tamam dost old: dost

Gice giindiiz galib old1 hiizn afia>?’

Noldugn il bilmeytip kald tana
‘Atike hatuna pes Hamza didi
Nice nesne bdyle kildi Ahmed’i528
‘Atike de bilmez_idi neylesiin

Bilmeyincek kisi nice sdylesiin

*18 vanda: kadar S / olma: oluna S.
> didiler: dediler S.
520 Soii-uci: sofi1 uct B; olar: bunlar S.

521
522

Negah: nagah S; ol: ulu S/ iyledi: eyledi S.
alayin: alayim S; elime: eliime S.

523 koyaym: koyuban S / neyise: ne ise S.
524 kemale: kime B.

%2 diigde diis_idi diisi: diisde ¢iin diisdi diisi S / gerceklik_idi: girgeklik B.

528 dost: hos B.

%27 hiizn: hiizin B,S.
528770 ve 771. beyitler S’de yoktur.
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772  Pes Kureys ulular1 cem* oldilar
Da'vet idiip nice ‘izzet kildilar"®®
773  Her yol 1la sordilar hi¢ tinmadi
Turd1 gitdi orada eglenmedi530
774  Pes didiler ol Ebii Bekr’i sever
Dir _ise sirrin afa dir ol meger
775  Varsun ol sorsun ola kim sdyleye
Her ne ise sirrin izhar iyleyes31
B 106a776  Ciinki ol da vard1 sord: halini
Ta ki bile nicediir ahvalini
777  Didi yanar nefs i dil hasret ¢ceker
Hig kararum yok goziim de yas doker>*
778  Bilmezem noldum neden yokdur karar
Ya neden befiziimde oldi 1sfirar
779  Ciinki gordi bagdan agsdi mevc-i hal
Vardi bir halvetde itdi igtisal
780  Pesrida geydi tonandi hem izar
Aglayugitdi Hira’ya zar u zar>>®
S22b 781  Vard yiizin yire urup agladi
Rabbisine ¢ok tazarru® iyledi®*
782  Hep melekler hiiriler agladilar
Derd ile can u ciger tagladilar
783  Didiler kim ya Ilahe’l-alemin
[sidiiriiz biz kat: koyuk iinin®®
784  Nice koymasin ki ‘asik ahidur

‘Asik1 kim ciimle ‘alem sahidur®®®

%29 Kureys: Kureyis S / nice: nige S.

%0 vol 1la: yol_ula B / gitdi: getdi S.

%31 Varsun: varsin S; ola kim: ki ola S / ne ise: niyse S; iyleye: eyleye S.
%% nefs i dil: nefs-i dil S; geker: ¢iker S / hig: hic S.

%3 geydi: giydi S; tonandi: tutund1 B / aglayugitdi: aglayugetdi S.

%% jyledi: eyledi S.

%% flahe’l: 11ahi’l B,S / isidiiriiz: isidiiviiz B; koyuk: koyik; tinin: anin B.
%% Beyit S’de yoktur.
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785  Ciin tazarru® iyledi igen kati
Yir i gok halkini yakdi hasreti>*’
786  Hak didi Cebra’ile ol dem heman
Vaktidiir kim vahy idem isbu zaman
787  Var ilet benden Habibiime selam
Emr i nehyiim halka bildiirsin tamam®*®
788  Indi cagirdi hevadan Cebre’il>*®
Gordi bir kisi iner ton1 yesil
B 106b789  Geldi ii¢ kez didi ikra’ ol dah1
Didi karT degiilem pes ol dahi®*
790  Her birinde sikd1 an1 key kati
Soyle kim tak old1 kat1 takati
791  Andan ikra’ evvelini okudi
Server’i de okumaga okudi®*
792  Boyle idiip ga’ib oldi ol gine®*
Korkarak geldi Resiil de evine
793  Geldi yatup didi tiz 6rtiifi beni>*
Yatdi bir dem turdi didi halini
794  Didi korkdum ya Hadice bu nola
Didi hasa kim safia horluk ola
795  Kalbin anuii hos teselli iyledi
Vardi hem ‘ammisine de soyledi®**
796  Nevfelogh Varka idi ‘ammisi
Rihib_idi gokeek idi ‘ilmisi®*
S23a 797 incil i Tevrat’t hep biliir_idi>*

Nice miiskil emri hall kilur_idi

¥ jyledi: eyledi S / Yir i gok: yir(i) [ii] gok B,S.

%% emr i nehyiim: emr i nehyiim S.

> Cebre’il: Cebra’il B, S.

40 yarT: kadir S.

> okudt: okidi S.

%2 gine: yine S.

>3 didi tiz: tiz yine S.

> iyledi: eyledi S /ammisine de: ‘ammisine S.

> yahib_idi: rahib idi S; ‘ilmisi: imlisi B.

%8 Incil it Tevrat’s: Incil(i) [i] Tevrat’1 S; biliir_idi: biliir idi S.
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798  Isidicek sad olup ol mu‘teber
Geldi didi ya Muhammed vir haber
799  Pes Restlullah didi gordiigini
Nice olup is neye irdiigini®*’
800  Didi bil Namis-1 Ekberdurur ol
Tsi’ye Miisd’ya da gelmisdiir ol°>*®
801 Nolayd: irgiireydi Hak beni®*
Ol giine kim ¢ikara kavmiifl seni
B 107a802  Didi kavmiim ¢ikarurlar mi beni
Hakki koyup terk iderler mi dini®*®
803  Didi her kisi ki peygamber olur”*
Kavmi anuiila ‘adavetler kilur
804  Didi irersem idem nusret safia
Liki gitdi irmedi hergiz afia
805 Pes goriinmez old1 afia Cebre’il>>
Hatir1 andan kat1 oldi “alil
806  Bi-karar old1 gice vii glindizin
Tagdan atmak ister idi kendiizin>>®
807  Liki atmak istediikce Cebre’il
Zahir olup afia olurd: delil®>*
808 Hak Resulsin ya Muhammed dir_idi
Isidiip ¢iisi biraz yinsir_idi>>
809  Bunui iizere yiiriirken ol zaman
Bir avaz isitdi gokde na'%.geha?m556

810  Bakd1 gordi ol Hira’da gordiigi
Korkup andan geliip ortiifi didigi

> obrdiigini: gordiigiini S / irdiigini: irdiigiini S.

>*® Namiis-1 Ekber: Namii-y1 Ekber B, Tamus-1 Ekber S / “Tsi: ‘Tsa B, Tsa S.
9 jrgiireydi: irgiir_idi B.

0 ¢ ikarurlar mi: ¢ikarurlardi S /dini: dini B.

%1 peygamber: piygamber B.

%2 griinmez: grinmez S; Cebre’il: Cebra’il B,S.

>3 jster_idi: diler_idi S.

%% Cebre’il: Cebra’il B,S / zahir: zahiri B.

%% Resiilsin: Resilisin B / yinsir_idi: yenir_idi S.

%% {izere: iizre S; yiiriirken: yiiriir_iken / isitdi: esitdi S.



811

S23b 812

813

814

B 107b815

816

817

818

819

820

821

822

823

Bir mu-allak kiirsi tizre oturur
Kiirsisi yir gok arasinda turur®’
Gine korkup geldi tiz ortiin didi
Ol Hira’da gordiigiim gordiim didi>*®
Pes biiriiniip yatur iken nagehan
Geldi gine Cebre’il old1 ‘ayan

Didi iy yatup biiriinen yatma tur
Korkuduban kavmiifii 1.<urtar1g6r559
Ya'ni miiddessirden indiirdi biraz

Ta ki bakisin de indiire az az

Ciinki gordi hem didiigin isledi

Ya Hadice us gine geldi didi®®
Pes Hadice didi katlan sagumu
Acayn gor dura m1 ya kaga m1>®
Acgdugi dem ga’ib oldi ol heman

Didi kagd1 old1 gdziimden nihan>®?
Didi Cibril-i Emindiir ol ‘ayan®®

Sen Restlsin ya Muhammed bi-gliman
Pes Hadice geldi Tmana heman
Ba‘dezan old1 son1 vahyiifi revan
Anufi ardinca Ebii Bekr-i hiimam®®*
Dine giriip itdi 6zge ihtimam

Nice girdi Iiki anm1 diyeliim

Asliyila hos beyan iyleyelﬁm565

Ol ticaret 1yleyiip bir giin meger

Sehr-1 Sam’a kilmis_1di1 bir sefer"®®

55

7 {izre: tizere B/ kiirsisi: kiirsiisi B.

%8 didi: dedi S / gordiigiim: gordiigim S.

%% kavmiifii: kavmiiii S.

%0 o5rdi hem didiigin: hem ol didiigini S / ya: ta B; didi: dedi S.
%61 sagumi: sagum S / dura: tura S.

%2 Heman: zaman S / nihan: revan B.

%83 Cibril-i Emindiir: Cibrilii Emin S; Cibril: Cebra’il B; “ayan: beyan B.

%4 hiiman: hiiman S.
%% jyleyeliim: eyleyeliim S.

566

ticaret: tecaret S; iyleyiip: eyledi S.
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824  Anda bir diis gordi kim sems i kamer
iniben her biri fiinde konar>®’
825  Tutuban ald1 olar1 ol ele
Hem libasin geydirip kucd: bile®®
826  Vardi sordi bir mu‘abbirden an1>®
Sordi ol da yirini hem kavmini
S24a 827  Didi yirtim Mekke’diir ben Hagim1
Bafia togri diyiivir bu diigimi
B 108a828  Didi bilgil old1 kadrifi miistedam®"
Kim ¢ikisardur Muhammed ol hiimam
829 Ol kim old1 anufi_igiin da cihan
Oldurur peygamber-i ahir zaman"*
830  Sen zamaninda vezirlik bulasin
Hem mekaninda halife olasin
831  Ben de anuii vasfini hep bilmisem®’?
Hem bilelden afia iimmet olmisam
832  Takagan cika diyiiben gozlerem
Liki kiiffardan bu sirr gizleremS73
833  Cin isitdi bu s6zi ol mu‘teber
Cani kilca kaldi gormege iver®™
834  Ciinki geldi afia buld1 ol vusal®”
Da‘vet itdi an1 Tmana Resiil
835  Didi goster mu‘cize isbu soze
Didi rahib yiter ah1 mu‘cize
836  Ciin isitdi bu s6zi Siddik heman
Sidk 1la tasdik idiip buldi iman

567 gordi: gordii S; sems i kamer: sems i kamer S/ konar: kotar B.

%8 a1d1 olar1 ol ele: ele ald1 olar1 S / geydirip: geydiiriip S; kucdr: kugd: S.

% mutabbir: mu‘teber B.

> hilgil: bil ki B; kadrin: kadriif S.

"L old1 anuf_igiin: anufi_iciin old1 S / oldurur: oldur ol S; peygamber: piygamber B.
%2 hep: heb S.

73 diyiiben: deyiiben S; gozlerem: gdzleriim S / gizlerem: gdzlerem B.

4 g5rmege: ¢ikmaga S.

575 afia buldi ol: vii afia buld S.



837

838

839

840

B 108b841

842

843

S24b 844

845

846

847

848

849

Pes “Al1 geldi bu kez Tmana bil
On yasarken bu yola bagladi bil
Sonra Harisogli Zeyd geldi bile®"
Ta ki zahmet gidiip ol rahmet bula
Geldi ‘Osman da Ebu Bekr 6iiine®’’
Girdi anda o da Islam dinine
‘Abdurahman [u] Ziibeyr u Talha’la
Sa'dii bin Vakkas dahi geldi bile®"®
Aldi1 bunlar1 o Siddik-1 hiimam
Mustafa’nuii katina geldi tamam
Pes bular da girdiler Tmana heb®"
Kildilar gayrilara yab yab taleb
Artar_1d1 Miisliimanlar giine gﬁns80
Nitekim diisman yiiregine dogiin
Cumle otuz tokuz oldilar tamam
Otuz ii¢ er alt1 ‘avret ve’s-selam
Diile kirkinei kim old1 bil haber®!
Gafil olma hazir ol canufi uyar
Mustafa Hak’dan dilerdi derd ile
Kim ‘Omerle dine kuvvet virile

Hak du‘asimi anui kildi kabtl

Diiile aslin diyeliim niceydi ol

Ol Ebii Cehl-i pelid bir giin megerS82
Fitneler diiziip didi kim ya ‘Omer

Ol Muhammed gor neler da‘va ider

Kor 1safi giinden giine artup gider’®

" hile: yola S.

*"" Ebli Bekr: Ebii Bekir S.
%78 840, 841. beyitler S’de yoktur.

% heb: hep B.

%80 Miisliimanlar: Miiselmanlar B; giine giin: giinden giine S.
%81 il haber: bi-haber S.

%82 pelid: pelit S.

%83 961 neler: gorseler B/ Kor 1safi: korsaii S; artup: artip S.
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850

851

852

853

B 109a854

855

856

857

858

S25a 859

860

861

862

Gel beri imdi ‘Omer meydana gir
Ortadan an1 bize gétiirivir’®*

Ger sen an1 Oldiirtirseil bu zaman
Yiiz kivircik deve virem ben heman
Yiiz vakiyye hem giimis bile virem
Gor ne kildi ol yiiregi piir-verem
Pes ‘Omer bindi Resliifi kasdina
Ta geliip kilig¢ sala Hak dostina

Bii Kubey’de bir magara var 1d1
Giindiiz anlar anda olurlar_ldl585
Geldi anufi kapusina kigirup

Kim eliimden kurtara cani diyiip586
Liki isitdi ki Kur’an okunur
Goiiil bir pare anuiila yumsanur™’
Na‘re urup igeri girdi heman
Karsu varup didi ol sah 1 cihan®®
Ko beni Tman getiir yohsa ‘azab
Iner ofirinler gibi ider harab®®
Ol miibarek yliziini gordiigi an
Ditredi dir dir sarardi ¢iin hazan*
Didi bildiim Hak Nebisin ya Resal***
Kalmadi asla mecaliim kil kabiil

Ol da Islam yolina old1 revan

Kirk tamam old1 bu kez pir i ciivan®®
Ciin Ebii Bekr [ii] ‘Omer ‘Osman ‘Al

Dine giriip kildilar dini ‘alt

% heri: biri B; ‘Omer: ya ‘Omer B / gétiirivir: gotiiriivir S.

585

olurlar_1d1: olurlardi B.

% girup: giegirup B / diyiip: deyiip S.

7 B’de 109a’da derkenar, S’de 24b’de beyittir.

%88 Na‘re: na'ru S; igeri: igerii S / didi: dedi S.

% Ko: yoksa S / 6firinler: 6fidin S.

%% dir dir sarardi ¢iin hazan: sankim sarardi za‘firan S.
%91 Nebisin: Resilsin S.

%92 pir ii ciivan: pir(-i) [ii] cevan B.
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863

864

865

866

867

B 109b868

869

870

871

872

873

S25b 874

875

Tutd1 kuvvet varduginca din tamam
Zahir oldi sems-i Tman bi-gamam>*
Pes Habib-i Hak Muhammed Mustafa
Virdi isbu ‘aleme diibdiiz safa
Sark u garbi tobtolu nar iyledi
Kiifri yikip dini ma‘mar iyledi®®*
Itdi izhar nice diirlii mu‘cizat
Mu‘cizatidur anuii hep ka’inat®*
Bu kitabi evvelinden difilediifi
Anladufisa bu didiigiim afiladufi>®
Siyyema kim oldurur asli’l-ustl
Andan old1 her ne kim var az u bol®”’
Hem yimisdiir hem tohumdur bilgil ol
Bunda vardur bu didiigiim sirra yol**®
Hak kamudan kild1 ani ihtiyar
Anun_igiin kild1 ciimle her ne var
Anuf irdiigine kimse irmedi
Kimse anufi gordiigini gérmedi
Mu‘cize Kur’an viriir bundan haber®®
Ehliyisei var afa kilgil nazar
Mu‘cizatina anufi yokdur hisab

Bifide birin sdylemisdiir her kitab
Mucizatuf efdali Kurandurur
Gayrist giger bu hod her an durur®®

Pes bu ciimle mu‘cizatuii tacidur

Ozgelerden biri de mi‘racidur

593

tamam: imam S / gems-i Tman: sems(it)[-i] Iman S.

% sarbi: garbu B; iyledi: eyledi S / yikip: yikup S.

595

itdi izhar nice diirlii mu‘cizat: Itdi nice diirlii diirlii mu‘cizat S / hep: heb S.

%% afiladufisa: afiladifisa S; didiigiim: dediigiim S.

597

oldurur: oldur S; asli’l-ustl: asl’l- ustl S / az u bol: az(1) [u] bol S.

%% yimisdiir: yemisdiir S / didiigiim: dedigim S.

5!

800 gicer: geger S.

% mucize: murcizi S; bundan: bunda S.
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876

877

878

879

880

B 110a881

882

883

884

885

886

887

888

Gor ki bir gice i¢inde noldi hal
Gergi an1 dimege yokdur mecal
Ciinki ev ednaya irdi Mustafa
Gor ki anda neye irdi Mustafai601

Bil ultihiyyet tecellt itdi zat

Ya'ni zahir old1 afia ba-sifat

Sol ki miimkindiir beser hakkinda ol
Cuimlesine anda ol buld1 vusiil

Vasfi serhe sigmaz afia virilen

Bir isaretdiir heman bu dinilen®®
Buradan artuk kelam hacet degiil
Tahkik istersen yolina yol[1] bul®®
Liki ancak bir dahi1 syleyelim
Lutf-1 ‘amhgin Habib’iifi diyelim®®*
Ol makama irdiigi dem Mustafa
Didi Cibril vir selam 1y piir-safa®®
Pes tahiyyat okudi ta tayyibat
Ya'ni tenzih itdi zat1 ba-sifat
Hak Teala dahi is boyle didi
Es-selamii safia Eyyithe’n-nebr™"°
Ol letafet kani1 da gor niyledi
Bafia hem salihlere dahi didi®®’
Isidiip Cibril sehadet iyledi
Et-tahiyyat oki gor ne soyledi®®®
Gor ne hos ehl-1 keremdiir ol Habib

Nice kod: safia da andan nasib®®

% Mustaf: Mustafa S / Mustafa: Mustafa S.
802 gerhe: serh B /bu:- S.
%3 huradan: burada S / istersefi: ister_isefi S; yolma: yol 1la S.

604 <~

amligin: ‘ammiligi B.

895 Mustafa: Mustafa S / Cibril: Cebra’il B.

806 didi: dedi S/ es-selamii: es-selam S; eyyiihe’n-nebi: nebiyyii dedi S.

807 am da: ki anda B; niyledi: neyledi S / didi: dedi S.
898 Cibril: Cebra’il B; iyledi: eyledi S / Et-tahiyyat: Et-tahiyyati B, Et-tahiyyatii S; ok1 gor ne soyledi: kod: safia

da andan nasb B.

809 Beyit B’de yoktur.
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S26a 889

890

891

892

893

894

B 110b895

896

897

898

899

900

901

Boylediir ol Server’iini da’im huyi
Bagka gérmez asla hi¢ bir nesneyi
Ummetinsiz afia nesne mi sifier
Bir pay1 bile goriir olsa bifi er®™®
Ciinki dondi geldi andan cennete
Gor ne lutf itdi gine ol immete
Hak didi Cebra’ile kim tur getiir

— . . 611
Dostuma cennet sarabindan igiir

Pes getiirdi Cebre’il bir pl'ir-1_<ade1_1612
Icene bi-sek viriir yiiz bifi ferah
Gergi sund1 ani1 aldi eline

Liki geldi ol miibarek goiiline

Ol glinahkar timmetiimsiz nideyin

Ey ‘aceb ben buni nice iceyin®™

Hak didi ger yalafiuz igmez_isefi®™*
Pay-1 immetden dahi1 gegmez isefi
Nisfini i¢ misfin1 ko ta am

fcirem ¢iin halk idem her birini®®
I¢di misfin kodr nisfin1 bugur
Ummet i¢iin hazir old1 pes siirar ®*°
Ummetinden her kimesne kim geliir
Anesi gogsinde andan konilur
Evvel ani1 iger anlar her biri

Canlar1 anufi_1la olur diri®’

Sidk 1la her kim afia iimmet ola

Nice kez yiiz bifi bunuii gibi bula®*®

610
611 d

immetinsiz: immetsiz B / goriir olsa: goriir_ise S.
idi: dedi S; tur: tud B; getiir: gétiir S / iglir: yetir S.

812 Cebre’il: Cebra’il B.

®13 oiinahkar: giinahkar B; immetiimsiz: immetiimsiiz S / ey: iy S.

81 yalafiuz: yalufiuz S.
815 j¢: ic S / igirem: igerem B,S.

616
617

immet igiin hazir old1 pes siiriir: immetiygiin saklandi pes o Resiil B.
anuiila: anuf_1la S; olur diri: olur heb diri S.

818 her kim: kim ki S / nice: nige S.
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902

903

S 26b 904

905

906

907

B1llla 908

909

910

911

912

913

914

El-g1yasii el-emanii ya [1ah

Andan ayirma bizi iy padisah
Behce’de bir hos dahi nesne dimis
Diiile icmale[n] diyeyin neyimis619
Ciinki Mi‘racindan indi Mustafa
Karsu vardi ol ‘Aliyy-i Murtaz4®%°
Ba‘z1 esrara tetallu® iyledi

Yani ba'zin bafia da bildiir didi®*
Liki andan afia nesne dimedi

Didi Rabb’lim bafia destiir virmedi
Doéndi evine ‘Al pes aglayu

Stz _1la can u cigerler taglayu622
Vakif old1 Fatima ¢iin haline

Sord1 bildi nigiin aglar hali ne

Pes turup vardi Resilullah’a o1°%
Aglar 1d1 derd ile ol piir-usiil
Gordi Server gozlerinden yas akar
Yasi ciin cigerleri oda yakar624
Didi 1y géziim ¢irag hal nediir
Kim goziinde derdlii yasin gérinﬁr625
Didi oldur kim “Ali aglar kat1

Bafia te’sir itdi anufi rikkati®?®
Pes dilerem ya Restlallah sun1
Gormeyem aglar zamanuida am®%’
Didi kim ol da nigiin aglar_1m1§628

Didi bir hacet dilemis olmamis

%19 dimis: demis S / diyeyin: deyeyin S; neyimis: ne demis S.

%20 miracindan: mi‘racinda S; indi: itdi S / ‘Aliyy-i Murtaza: ‘Aliyyii Murtaza S.

%21 jyledi: eyledi S / bazin: ba‘zisin S; bildiir didi: bildiirdi S.
822 cigerler: gigerler S.
623 Resiilullaha: Resiilallah B.

824 ¢iin: kim B.

625 didi iy: kim iy B / derdlii: dertlii S; yasifi: basuii B; goriniir: goriiniir S.

826 kim: ki S / te’sir: yesir [?] B; rikkati: rikkasi B.
627 gérmeyem: gdrmiyem B.

628 Lim: ki B.

169



915

916

917

918

S27a 919

920

B 111h921

922

923

924

925

926

Didi iy goziim nuri ol sir diler®”

Dimege destiir bize virmediler

Geldi fi’l-hal indi Cibril-i Emin®*®

Didi destiir old1 afia di hemin
Fatima dilegini iyle reva

Ta ‘AlT'niifi derdine ide deva®
Didi var imdi afia gelsiin “Al1
Vard: didi tiz irisdi ol velr®*
Dah1 akardi heniiz gozi yast
Sakin olmamis 1d1 bagr1 basi
Didi pes Server gelicek ol taki
Hak didi ‘izz ii celaliimiifi haki®*®
Isbu giinden girii vuslat giiniidiir
634

Ya'ni ihsan_ila rahmet giinidiir

Her kacan kim adui afi1lsa seniifi

Aksa bir katre gozinden kimseniifi

Hergiz oda yakmayam ben ol gozi

Tamuy1 ki gérmeye anufl 62i°%

Aglafi imdi zikrdiir isbu dinen®’
Ciimle anuil vasfidur bu s6ylenen
Ola kim azad olasiz siz kamu

Biz tamu gdrmeyeviiz bir tamu®®®
Ger dilersiz bulasiz darii’s-selam

Ask _1la dini es-saldtii ve s-selam®

2% jy: kimB;ol: 0 S.
%% Cibril i Emin: Cebra’il Emin B.
%L iyle: iyledi S; reva: reva S / deva: deva S.

63

6% kacan: kanda S.

636

tamuyi ki: tamiy1 da B.

837 aglai: aglufi B; zikrdiir: zikirdiir S.

638 hiz: siz S; gdrmeyeviiz: gérmeyesiz S; bir tamu: hem siz tamu S.

639 ‘ask: sidk S.

635

39

170

? var imdi afia gelsiin: didi var 1d1 digil gelsiin B / Vard1 didi tiz irisdi ol veli: vardi tiz irisdi vii hem ol veli S.
8% taki: dahi S / didi: dedi S; celaliimiiii: celalimiifi S; haki:hakk: B.
834 giinden: diinden B; giiniidiir diinidiir B/ giinidiir: giindiir B.



[Mutcizat-1 Resiilullah Sallallahu ‘Aleyhi ve Sellem]**

S27a 927

928

929

930

931

932

933

S27b 934

935

936

937

938

939

940

Difile imdi bir gaza idem sana
Mu‘cize ile tolu 6fiden sona
Birgiin ol sadr1 ve bedri ‘alemiifi
Devleti ve iftihar1 ademiifi
Otururken sad olup Ashab 1la
[rdi kafir leskeri ahzab 1la
Didiler ya pes Resul-i Zii’l-celal
Us erisdi hazir ol ehl-i dalal

Kim fiilan yirde konupdur ya Resil
Esidicek oldi1 Peygamber melil
Didi kim tur ya Bilal eyle sala®*
Cem® idiip ashabi__idem def™-i bela
Tiz yerinden turdi can_1ila Bilal
Hos sala itdi ve cem" old1 rical
Mesveret kildi dedi Ashabla ol
Nicediir bu leskeriifi def'ine yol
Dedi Selman ya Resiil-i Miistean
Gormisem hem nice yiiz ceng U kiran
Her kagan kim gelse bir sehre ‘adii
Devrine hendek kazarlar iy ulu

Yer yerin birkac kapu korlar afia
Ceng iderler ol kapudan her yafia
Didi Peygamber budur fikr-i kavi
Soyledi Selman an1 hos ma‘nevi
Pes yarag u yat 1la hos gitdiler
Hendeki kazmak igiin “azm itdiler
Gordiler kim barmag_1la Cebre’1l

Cizmis imis hendekiif yerin sebil

640
641

Bu basliktan sonra 1168. beyte kadar olan kisim Beyazit’ta yoktur.

tur ya Bilal: ya Bilal tur.
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941

942

943

944

945

946

947

948

S28a 949

950

951

952

953

954

Gordi tekbir itdi Ashab-1 kibar
Basladi hem ol Resiil-i Kirdigar
Anui ardinca Ebu Bekr-i kebir
Dahi1 ardinca ‘Omer ciist-i dilir
Sofira ald1 an1 ‘Osman-1 haya
Hem “Al1 kazdukca dirdi agsina
Sen vir Tman ehline hos nusreti
Kim bulalar ehl-i kiifre fursati
Basladi andan Muhacirler revan
Irdi hem Ensar 1la pir ii civan
Hendeki kazmaga mesgiil oldilar
Hazret-i ‘Izzet’de makbil oldilar
Isbu resme kazar_iken ol Halil
[rdi min-feth_ile ol peyk-i Celil
Didi ya Ahmed selam itdi ilah

Anui olsun didi feth-i ‘izz ii cah

Ola bu kiiffara feth-i/fethi nusretiifi

Hem tuta sarki ve garb1 iimmetiifi
Ciin bu fethi vahy kild1 Cebre™l
Hurrem oldi can u dilden ol Halil
Dedi hem bu fethi ashaba Resul
Saduman oldilar olmisken meliil
Ciin miinafiklar esitdi bu s6zi
Kimisi giildi kimi diirdi yiizi

Didiler ¢ilin immeti dehri tutar®*?

Korkusindan ya nigiin hendek kazar

Nola cevr itse Restl’e diismeni

Marsuz genc ii dikensiiz giil kani

642

tutar: tutan.
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955

956

957

958

959

960

961

962

963

S28b 964

965

966

967

968

Gosteriip Ashabina mihr i vefa
Hos kazardi hendeki ol ba-safa
Baglamigdi bagrina bir pare tas
Yiiregi takat bulup itmezdi fag®*
Yimemisdi ii¢ giin olmigdi ta'am
Zikri [ve] fikri vell Rabbii’l-enam
Cabir-i Ensari dirlerdi meger

Var 1d1 bir pir {i dana piir-hiiner
Tuyd1 halin Mustafa’nifi ol ‘aziz
Isini kod1 elinden ciist u tiz

Geldi ehline didikim ya helal
Acdur iic giindiir Resil-i Zi’l-celal
Nesne var mi kim an1 da‘vet idem
Sadrumuza ta basa kutlu kadem
Didi bir sag arpa vardur bir koyun
Koyuni as ideliim arpay1 un

Tek gotiir Peygamber’i canum feda
Bu koyun ol Server’e olsun gida
Cabir old1 bu s6ze key saduman
Turd: hendekden yafia old1 revan
Geldi ilam eyledi Peygamber’e
Da‘vetin “arz iyledi ol Server’e
Didi Peygamber yalufiuz m1 varam
Yoksa gelsiinler mi Ashab-1 harem
Didi kim her kimi itseii ihtiyar
Buyrug u ferman sentin iy sehriyar
Didi kim ya ehl-i hendek tiz geliifi

Cabir evinde bu dem hazir olun

643

itmezdi: dimezdi.
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S29a

969

970

971

972

973

974

975

976

977

978

979

980

981

982

983

Yarin istersefi eger cam-1 miidam
Ciisa gel di es-salatii ve’s-selam
Cabir’uin var 1d1 iki biilbiili

Yani oglancuklar giiller giili
Gordiler ol iki niireyn-i safa

Berk urur niir-1 Muhammed Mustafa
Birbirine didiler iy can-1 men
Nice lutf idi bize gor Zii’1-minen
Ciin Restl irdi bize yaran_ila
Birkag etmek yiye bir biryan_ila
Gel beni tenniira at biryan olam
Ta Resil’in ‘askina kurban olam
Biri eydiir iy gdziim niir1 beni
Gel oiitirdi at ki gormeyem seni
Ol bana itdi tekellif bu afia

Ikisi de diisdiler oddan yafia
Yandilar kapkara olup bi-mecal
Ahiret miilkine buldilar visal
Yitmez ola deyti bir biryan afia
Old1 ol iki kuz1 kurban ana
Cabir’uifi hattini ol fahrii'n-nisa
Geldi tenniira ferah idiip safa
Gordi kim ol iki oglanciklar

Oda yanmaislar olup candan bert
Pes dirig_ile kilup ah u figan
Gozlerinden yas yerine dokdi kan
Gerg¢i_kim dokdi cigerden kanlu yas
Likin itmedi bu s6zi halka fas
Cabir-i Ensari’ye kild1 haber

Geldi Server ¢iin ana kild1 nazar
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175

984  Gordi ¢lin oglanlarin ol zi-fiiniin
Okud1 innd ileyhi raci’iin
985 Didi gussa yime iy canum helal
Sadumanum ¢ekmezem hergiz melal
986 Eyle didi ve ¢ikardlar anlari
Iyle yanar ah odina canlar
987 Koydilar bir tekne i¢gine heman
Kimseler gérmedin itdiler nihan
988  Aldi Cabir etmegi biryan: hem
Geldi Peygamber oiiine ba-kadem
989 Nim-handan oluban ol nik-nam
Soyledi bir nice lutf 1la kelam
990  Yimege ¢iin itdi Peygamber sala
Geldi Cebra’il didi ya Mustafa
991 Emr yokdur bu yimekden ol bert
Gelmeyince Cabir’iifi oglanlari
992  Didi bir tuhfe rumiz itdi yine
Bal ii per agd1 ugup gitdi yine®*
993  Ciin bu remzi tuydi ol kan-1 safa
Cisa geldi gosterlip mihr u vefa
S29b 994  Didi ya Cabir kan1 oglanlariii®?®
Bu yemekden hissesi var anlarifi
995  Didi Cebra’il ki anlarsiz yeme
Emr-i Hak’dur geldi var gelmez dime
996  Hayret old1 Cabir pes neylesiin-
Hak Resiiline yalan mi1 sdylesiin
997  Teknesiyle geldi gotiirdi heman

Kodi Peygamber 6iiinde der-meyan

bad ugup: agup.
kant1: kaniya.



998

999

1000

1001

1002

1003

1004

1005

1006

1007

1008

S 30a 1009

1010

1011

Itdi ¢iin [afia] Resiilullah nazar
Ol-miibarek gozleri dokdi giither
Ortdi iistini ridasiyla heman®®
Al gotiirdi didi kim ya Miiste‘an
Sen yine can vir deylip kild1 du‘a
Cigrisup amin dedi Ashab afia
Bitdi Cabir giilseniniifi giilleri
Otdi hos giiya idiip biilbiilleri
Turdilar miistagrak olup envere
Hos salavat viriiben Peygamber’e
Yeni can buld1 ol iki nevciivan
Biri hurrem turd1 biri saduman
Cigrisurlar idi Ashab es-salat
Berk ururdi niir-1 kan-1 mu‘cizat
Cabir old1 hurrem i hatom sad
Buldilar ‘alemde makstd-1 murad
Gostertip bu mu‘cizatt Mustafa
Ni‘met i¢iin itdi Ashab’a sala
Katdi agz1 yarimi ol ni‘'mete

Kim yedi gark old1 bahr-1 rahmete
Bini Sahabe yidi ve toydi tamam

Ol koyun yine dirildi ve’s-selam

Hem yemek eksilmemisdi bi-kustr

Lakin olmisd1 yiyenler gark-1 nir
Ciin bu mu‘ciz dahi1 old1 asikar
Cuimle tekbir itdi Ashab-1 kibar
Sad ola rah-1 Muhammed Mustafa

Vir salavat can_1la iy ba-safa

6:

48 {istini: {istine.
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1012

1013

1014

1015

1016

1017

1018

1019

1020

1021

1022

1023

S30b 1024

1025

Ciinki bu evden ulu bezm itdiler
Yine hendek kazmaga ‘azm itdiler
Kimi bil hazirlamis kimi kiirek
Didiler bifi y1l yarak bir giin gerek
Hendek ig¢iin kazdilar old1 tamam
Geldi kafir leskeri tutdi hiyam
Hendekifi dort yanini ald1 geri
Kim otuz biii idi kafir leskeri

Her biri irisdi kond1 bi-kustir
Leskeri ¢oklugina mest-i gurtir
Uc bifi idi ciimle islam leskeri
Ahmed igiin gussa yirdi her biri
Dirler_idi ah idiip ya Mustafa
Kim yolufida cimlemiiz olsun feda
Irmesiin ‘dmriifi giinine tek zeval
Sini za’il itmesiin ol bi-zeval
Ditresiirlerdi kamu olup meldl
Havf iderlerdi sola-vardi Resiil
Ciinki tolund1 glines irisdi sam
Diiile neyler kafire Rabbii’l-enam
Bir kat1 yil ¢ikd1 ol diin nagehan®*’
Kafire gosterdi mahserde nisan
Cadirmi haymesiz itdi helak
Baslarina gozlerine koydi hak
Raht i biingahini kild1 tarumar
Kimi can virdi kimisi[n] kild1 dar
Bif melek virmis_idi ol Zii’l-celal

Itdi kiiffarla kital-ender-katal

7 Diin: diine.
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1026 Ol melekler ile kird: kafiri
Virdi can kurtulmadi binde biri
1027 Didi bu fethi Restul Ashabina
Stikr kild1 ‘alemiin Vehhabina
1028 Isidiip old1 kamu Ashab: sad
Ciimlesi hos buld1 makstid-1 murad
1029 Ya [1ahi kesfiniifi makstid1 cok
Liki varmaga kapufa yiizi yok
1030 Senden olmazsa ‘inayet ger afia
Afia mahserde kala ‘alen tafia
1031 Gergi illerden anui ‘isyani ¢ok
Liki bahr-1 rahmetiifi payan1 yok
1032 Lutf idiip yarin kerem kil ya Mutr*
Mustafa’y1 hiirmete eyle sefT
1033 Ehl-i iman_ile ya Hayy u “Alim
Sayesinde ‘arsifiufi eyle mukim
1034 Ol Habibiifi mu‘cizat1 hakkigiin
Nir-1 zat1 ve sifat1 hakkiciin
1035 Goziimiizden perde-i ‘isyan sil
Cennet-i didarifi1 erzani kil
1036 Oldi bu mu‘ciz dah1 bunda tamam
Diiile ahlakin dahi iy hos tamam
1037 Pes duasi old1 anufi miistecab
Mu‘cizatin kimse mi ider hisab
1038 Yarn istersefl eger cam-1 miidam
Ciisa gel di es-salatii ve’s-selam
S31a 1039 Hasre degin diniiliirse bu kelam

Nige hasr ola bu olmaya tamam



Mu‘cizat-1 Restilullah Sallallahu ‘Aleyhi ve Sellem

1040

1041

1042

1043

1044

1045

1046

1047

1048

1049

1050

1051

1052

1053

Mu‘cizat1 sidk 1la difileni geliin
Her birinden size hisse var biliifi
Soyle birgiin climle[-1] eyyamda
Subh vaktinda ve giin ahsamda®*®
Zarlik geldi kapudan igerti
Mustafa didi “Ali’ye tur orii
Kapudan mazliima befzer zar ider
Zulm afia sorgil neden irdi ne der
Cikdi kapudan ‘Aliyyii’l-Murtaza
Gordi kim bu zar1 kilan bir deve
Dedi safia noldi [nold1] ya cemel
Dedi safa dimege degil mahal
Hak Restline dilerem soyleyem
Ne ise haliim afia serh eyleyem
Cikd1 Ahmed bilesince zat-1 tam
Su‘le viriip giin gibi ol bedr-i tam

Dedi noldufi ey miibarek canever

Gli¢_mi gordiifi seni kim doger soger

Dedi kim ya Mustafa zulm itdiler
Diille ey sultan-1 “alem nitdiler
Ol Ebu Mes‘iddurur malikiim
Yolda idiim hem agir idi yiikiim
Balcik idi yolda diisdiim tapinup
Kullar1 dogdi beni atdan iniip
Her biri benden afa itdi gile

Yiik iletmez dediler bu menzile
Didi olkim evvel alufl palanin

Dahi andan sofira alufi kalanin

848 eyyamda: eyyami da / ahsamda: ahsami da.
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S31b 1054

1055

1056

1057

1058

1059

1060

1061

1062

1063

1064

1065

1066

1067

Yim([i] virmed tasra ko hem ani
Aza ile bogazlafi hem dogin kani
Etini viriifi yesiinler has U ‘am
Soyle ag ‘uryan kaldum ve’s-selam®*
Pes dedi kim ol Habibe varayim
Kamu derdlere tabibe varayim

Ol Habb elle bogazlasin beni®>®
Yolina kurban kilayin bu cani

Etimi yagumi mii’'minler yesiin
Ni‘metine ol Hakk’ufn hamd eylesiin
Hakkumu al ¢linki “adilsiin bugiin
Kavl-i Allah birle ‘amilsin bugiin
Mustafa yanina vardi issiniifi

Ta ki ala hakkini1 bu miskiniifi

Ya Eba Mes‘ud diiile neylediiﬁ651
Y2 nigiin bu miskine zulm eylediifi
Dedi devemdiir ne dilersem idem
Oldiirem dégem sdgem ya terk idem
Dedi olmaz hakkini alsam gerek
Hakime is yok “adilden yegrek
Dedi kim dedi sana bu isleri
Kakilursin bize bu tegvisleri
Dedi ol zulmle dégiifi deve dedi®?
Dogdiler koymadilar eve dedi
Dedi ya Ahmed nedir safa idesin
Soylesiin deve gelsiin isidesin

Deveye Ahmed isaret eyledi

Ol deve gor kim ne sozler sdyledi

849 soyle ag “uryan kaldum: a¢ “uryan kaldum soyle.

850 elle: eliyle.

®L diile: difile kim.
852 zulmle: zulm ile.
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1068

S32a 1069

1070

1071

1072

1073

1074

1075

1076

1077

1078

1079

1080

1081

Deve geldi ortaya kildi kiyam

Hos dil ile Ahmed’e virdi selam

Dedi evvel Hakk birdiir biliirem

Can-1 goniilden sehadet kiluram

Hem Muhammed restlidur[ur] Hak’ uii
Terk idiifi ayr1 yoli togr1 bakuil

Ya Muhammed hakkimi bunlardan al
Kafire hakkimi kilmazam helal
Clin esitdi devesinden bu s6zi
Ol Ebu Mes‘ud yire siirdi yiizi
Karsusinda Ahmed i el bagladl653
Ah kild1 zan zan agladi

Geldi Tmana getiirdi barmagin

Dedi Hakk’1fi [sen] restlisin yakin
Deveyi [andan] Resiil ald1 satun
Dedi hem kimse afia yiik urmasun
Kim ki [an1] baglaya ya yim vire
Cennete bentimile bile gire

Gezer 1d1 otlaginda ol 1bil

Ta gelince cum‘a giini soyle bil

Ol giin igmez [idi] su yemezdi yim®**
Kiikrer idi na‘re ururdi dayim
Subh vakti mescidiifi l_(&pusma655
Irisiirdi Mustaf4 tapusina

Na‘re ururdi bakardi yiizine
Kulak ururdi kapudan s6zine

Ta sufia dek Mustafa nakl eyledi

Deve ol cuma isitgil neyledi

653 karsusinda Ahmed’{ifi: Ahmed’iifi karsusinda.

854 yim: yem.

8% yakti: vaktinde.
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1082

1083

S32b 1084

1085

1086

1087

1088

1089

‘Adet iizre yine geldi hizmete
Bilmedi ki tus old1 mihnete
Gordi mescidin i¢i tolmis girt
Ah idiip aglarlar ol peygamberi
Didiler kim ey miibarek canavar
Gitdi ma‘sukud yiiri isifie var
Deveciik ¢linki bu s6zi difiledi
Na‘reler urdi bagirdi ifiledi
Yire doge doge geldi basini
Mescidiifi 6pdi esigi tasini
Pare pare eyledi bagin heman®®
Mustafa yolina teslim itdi can
Beyini bulasdi tagildi tasa
Ciimle hayran kildilar igbu ise
Fatima hatun afia kild1 kefen

Defn kild1 dedi bu isi géren

Mur‘cizat-1 Restlullah Sallallahu “Aleyhi ve Sellem

1090

1091

1092

1093

Dahi esit mu‘cizatindan 1 can

Neler old1 difile[ye]sen ol zaman
Vezin: --- [ === [ --

Meger birgiin ol Ebt Cehl-i merdad
Biraz kiiffar alub[an] geldi matrad
Dedi bir nesne isteyin [siz] andan
Idemeyiip kala ‘aciz eliimden

Meger kim Ka'be[’niifi] 6finde iy yar

Yatur[1]d1 bir biiyiik tas rengi kar®®’

8% bagin: basin.

Birinci ve ikinci misralardaki vezinler farklidir. Ikincinin birinci ile ayn1 vezinde olmast i¢in sdz gelimi

Yatur 1d1 biiyiik tas rengi bir kar seklinde olmas1 gerekir...
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1094  Geliip dedi ki ya Ahmed dilerven®®
Turup Ka’be o6nine varasin sen
1095 Su kara tasa kilasin isaret
iki yarila tag andan o saat®®®
1096 Icinden ¢ika bir taviis-1 hiib-reng
Ani goriip kala hayran olup deng
1097 Dahi agzinda tutmis ola mektiib
Yesil niirdan yazilmis hatti key hiib
S33a 1098 Yazilmis ola icinde ki mutlak®®
Muhammed™ Resiilullah’dur hak
1099 Deyesin tavusa sdyleye bu sa‘at
Ki hak miirsel benlim itgil sehe’ldet661
1100 Soze geliip sol ki tavus valldh
Nebisin seni Hak gonderdi Al1ah®®?
1101 Eger boyle idersen ben de Tman
Oiiiifide geliip ola[y1)m Miiselman®®
1102 Pes ol dem turd: yerinden sehane®®
Yiirtiylip Ka'be’ye oldi revane
1103 Miibarek yiiziini Hakk’a tutup ol
Dua ide kacan olmaya makbil
1104 Isaret itdi tasa old: (i)ki sak®®
Ki andan zahir old:1 kudret-i Hak
1105 Iginden ¢ikd: bir taviis-1 hiib-reng
Anifi cismine degmemis hergiz seng

1106 Tutar agzinda bir mekttib-1 mergtb

Yazilmig niir_1la hatti igen hub

%8 ki kim.

%9 Su: sol / 0: ol.

660 yazilmis ola i¢inde ki: i¢inde yazilmis ola ki.
Nk

66

! miirsel beniim; ME==
862 g3nderdi: gondiirdi.

%83 Miiselman: Miisliman.
884 turdr: sordi.

885 jtdi: eyledi.
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1107

1108

1109

1110

1111

1112

S33b 1113

1114

1115

1116

1117

Varuban kod: 6ninde Resul’uf
Nebiler seyyidi kana umdliifi
Acup ol bitiyi okudilar heb
Nige didiyse dyle gordiler heb
Dahi didi i tavus soylegil sen
Sehadet kil Restl-i Hakkim ben
Dedi tavus ki halkin rehberisin
Nebiler sahi ‘alem mefharisin®®
Safia her kim inanmaya tamuda
Ebed ¢ikmayuban yan[is]ar oda
Getiire safia anlar sidkla Tman®®’
Yeri cennet ola yoldasi Ridvan
Bu s6zi isidiip B Cehl-i murdar®®
Dedi ancak olur cada vii sehhar

Ki kanki cadu ola tas1 kara

Icinden tavus[1] afiun ¢ikara
Dikeldi hergizin asli imdi kabil
Anungiin Ebti Cehl old1 o cahil
Nice bunuii gibi i‘cazi Ahmed®®®
Ki gostermisdur[ur] “aleme bi-had
Ciinki difilediini buni tebare

Vir salavat ‘agk 1la Peygamber’e

Mu‘cizat-1 Restlu’llah Sallallahu ‘Aleyhi ve Sellem

1118

Vezin: = [ - | --

Dah1 gor difile o Resiil neyledi

Mekke’den gidiip ¢ii hicran eyledi670

666 ¢~

alem: ‘alemiil.

7 ~ ~
857 afia anlar: anlar safia.

%8 Bi: Eba.

> am
669 i‘cazi: —":""-'.“.

870 o: ol / gii: ¢iin.
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1119 Ummi Ma‘bed dirler_idi bir kar1
Bir gice konuk edindi Server’i
1120 Hig ta'am1 yog 1di1 bil i emin
Bir aruk koyuncugi vardi hemin
1121 Dedi Ummi Ma‘bed’e ol pak[-i] din
Konuk olduk bu gice safia yakin
1122 Hig ta"amui var mi[durur] ma-hazar
Vir yeyeliim dir bize Hayrii’l-beser
1123 Dedi ol hattn ki ey kutlu konuk
Basdan ayaga sa‘adetlii konuk
1124 Kuzlik old1 kimse sagin sagmadi
Yirde ot bitmedi yagmur yagmadi
1125 Hig ta'amum kalmad: iy dil-(...)°"*
Nice konukluk iderem ben size
1126 Dedi Server ol koyuni goreyim
Ger veriirsefl destlir an1 sagayum
S34a 1127 Ummi Mabed aydur ey can-1 cihan
Kaldi stitden ol koyun igbu zaman
1128 Yiiriiyimez agsak [u] artkdurur
Bil an1 [hem] siidi dah1 yokdurur
1129 Ciin buyurduii mi1 dana danalum bizsiz®"
Sizifi olsun isde koyun igde siz
1130 Pes Restilullah buyurd: iy koyun
Gel dedi tiz geldi hem sund1 boyun
1131 Kalduruban ol miibarek elini
Bir kezin sigadi hem ol yiifitini
3

1132 Ol koyun siidlendi hemi pir u ser®

Ici tas1 toptolu yag old1 iiser

- - g'
o7t (...):-_“:‘* —
672 dana danalum: Fa>\a2\5%

L |
-

873 siidlendi hemi: hem siidlendi; pir u ser: &£ =os%



1133

1134

1135

1136

1137

1138

1139

1140

1141

S34b 1142

1143

1144

1145

Sagdi ol koyuni ¢iin [ol] mah-ra
Kapkacak kalmadi siid told1 kamu
Ol siidi i¢iiben[in] nis kildilar
Gamlu canlarin hem([1] sad kildilar
Turugeldi ol hatun saduman”
Gordi koyuncug semiirdi heman®™
Tiz turuban bogazladi an1

Hizmet idiiben bisiirdi [hem] an1
Nige bislirdi koyun1_ andan revan
Kofisularini kigirdi ol zaman
Geldiler climlesi heb oturdilar

Ol koyuni ortaya getiirdiler

Pes Restilullah’a buyurdi iy ‘ami
Ol koyuni yifi etini siz kamu
Dilerem kemiklerini diresiz

Hikmetullah vardur am goresiz®”

Kemiiceklerin kamu devsirdiler676
Ol Resulullah 6iinde kodilar
Esid ol Server neyler ey bere®’

Tiz ridasin ortdi ol kemiklere

Acguban Hak’dan elini diledi

Sen ki [?] bu koyuncuga can vir ded

Ciin Resiilullah du‘a diledi
Esid imdi Hak Teala neyledi
Ol rida altinda ana virdi can

Ol kemiikleri koyun virdi heman

67 obrdi: getiirdi.
67

876 kemiiceklerin:
77 here; BN
878 sen ki: ki sen

® vardur: vardurir.

kemiiceklerini.
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S35a

1146

1147

1148

1149

1150

1151

1152

1153

1154

1155

1156

1157

1158

1159

Silkiiniiben turigeldi sdyledi

Hak nebisin ya Resiillah dedi

Ol cema‘at ¢linki gordiler an1

Nige diri itdi 6lmis koyuni

Bildiler kim oldur[ur] sah-1 harem
Hem Resiilullah nebiyy-i muhterem
Ciinki anufi mu‘cizatin gordiler
Turup o6fiinde imana geldiler

Gordi ol hatun kisi bu isleri

Kim diri eyledi [0l?] 6lmisleri
Var_1d1 bir ogli anuii ey ahi

Elstiz [1i] ayaksuz idi ol dahi

Ne gozi gorlir ne soyler[di] dili
Hem kulaklari esitmez ey veli

Adi Ma‘bed yatur[1d1] koskiitiik
Hicbir azas1 degil idi bitiik®"
Difile imdi Ummi Ma‘bed ol zaman
Turigeldi tiz yerinden ol heman
Vardi ol oglancugin kucakladi
Getiiriib[en] Resil 6finde kod1
Kendii ayagin turuban soyledi
Yiizini yire siiriiben agladi

Ne elii vardur bunufi ne ayagi
Ne gozi var ne dili ne kulagi
Dilerem buni dahi1 sad idesin
Murcizatin bizle abad idesin
[sid imdi [sen] o Resil neyledi®®

Turuban ridasin ortdi agladi

<=
579 Ma'bed: 222 bkz: Eren, Mehmet, “Ummii Ma’bed”, TDV. islam Ansiklopedisi, c.XXXXII, Tiirkiye
Diyanet Vakfi Yayinlari, istanbul , s. 325-326. Miiteakib beyitte Ma‘bed olarak gegmektedir. / [“bitiik”
kelimesinin ortaya ¢ikabilecek baska niishalarda “biitiin” kelimesiyle yazilmig oldugunu goérebiliriz.]

680

o: ol
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1160

1161

1162

1163

1164

1165

1166

1167

Acub[anin] ol miibarek elini

Dedi ya Rabb sen biitiin eyle buni
Iy kamu “alemleri var eyleyen
Kullarin1 rahmetiyle toylayan
Dilerem senden kim ey Rabbii’l-enam
Bu kulufi aZzalarin kilgil tamam
Ciin diledi an1 ¢ikdi 1y “ami

Hak Teala virdi a‘zasin kamu

Heb biitiin oldi eli ve ayagi

Hem gozi gordi esitdi kulagi
Silkiniiben turigeldi iy feta

Heb gorenler ani kalds ‘ibreta®® [?]
Turup oglan hos sehadet eyledi
Hak restlsin ya Nebiyallah didi

682

Ciinki bu mu‘ciz dah1 old1 tamam

Vir salavat Mustafa’ya iy hiimam

HAZA FI BEYANI VEFATI’N-NEBiYY ‘ALEYHI'S-SELAM®®

1168

1169

1170

1171

Baslayalum igsbu soze stizeden [?]

A goziifii dokmege yas gozden [21°%

Yakalum kendiimiizi pervane-var
ideliim bu gifi cihani bize dar®®
Isidenler difilesiinler derd ile
Yaksun oda irisliben goiile
Yir i gok i¢inde mahlikuil vari®®

Ah idiiben kamu iylesiin zar1

681 ¢
682
683

ibreta: ‘ibreti
mu‘ciz: mu‘cizat.
Bu bagsliktan sonra Siileymaniye farklidir.

884 dokmege yas: yas dokmege.

685

cihani bize: cihani biz bize.

886 yir i gok: yir i gok.
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1172

1173

B 112a1174

1175

1176

1177

1178

1179

1180

1181

1182

1183

1184

B 112b1185

Kaynasun deiiizler giryan iylesiin
Cinn [ii] nas gonliini biryan iylesiin
Zahir olsun Mustafa’nuii hiirmeti
Kamu ‘alem halkinui ol rahmeti
Bilibeni hiirmetini ‘am u has
Seve an1 Hak katinda ola has
Hasail ola her biriniifi maksadi
[Ta] kiyamet olalar Muhammed™’
Ruzi kilsun Hak size darii’s-selam
‘Ask ile difi es-salatii ve’s-selam
Difilefi imdi iy Muhammed timmeti
Nice kod1 gitdi Ahmed timmeti
Gonlunizin gozini gelin agufi
Bagr pare gozufiliz yasin saguil
Mustafa’nufi mevtiini sdyleyeliim
Derd_ile hem giryeler eyleyeliim®®
Taglarufi tasufi yliregin taglasun
Ten nolur isidicek can aglasun
Odlara yaksun hem od igin tasin
Taslara dogsiin isiden tas basin
Mustafa ul1 s6zidiir bil ‘ayan
Isidicek derd ile iylef figan
Derdiifilize derman ola yarin ol
Yuyila giinahlaruii arina bol

Ger dilersiz bulasiz oddan necat
Ask 1la derd_ile di[yi]i es-salat
Ibni Mes‘tid ne didi difiled yeri

Var 1sa sizde eger can u diri

%87 maksadi: maksudi; kiyamet: kiyametde.
888 Girye: gut [guriv].
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1186 Olmedise diinye sevsile canuii®®®

Difile imdi__o6ldiigin sahib-diniifi
1187 Ol sefr'i’l-miiznibin ol Mustafa®®
Ahmed i Mahmiid mahbub miicteba
1188 Enbiya miihri vii miinzir u nezir
Kamusinufi ulusi hem ol besir
1189 Devletiimiiz giinesi dost-1 {lah
Ulumuz difileyiiben idiif siz ah
1190 Derd ile difilen aguiiuz gozleri
Goz yasma gark iylefi yiizleri
1191 Donmediyse goiliifiiz kati tasa
Isidiiben aglasuii hadden asa
1192 Yuyila giinahlaruii hem armnup
Kurtara oddan sizi sefi‘ olup®™*
1193 Size cennet yakin ola tamu__irak
Diflleyiiben vefatin idiifi firak
1194 Kim ki bun isidiip aglamaya
Firak odila ciger taglamaya
1195 Tasdan agacdan dahi kemterdiir ol
Er dimeye afia her kim erdiir ol
1196 Yakin olmis ¢iin 6liimi Server’iifi
Kim nasihat ider ashaba goriin
1197 Didi varun kigirufi yarenleri
Kamu gelsiifi goreyin ben anlar1®®
B 11321198 Geldi Bilal halki da‘vet iyledi
Mustafa okur sizi geliifi didi
1199 Size gelsiin didi ol Fahr-1 Cihan

Bilmeziim kim hal nediir gizlii nihan

69 sovsile: e

8% cefrii’l-miiznibin: sefi'e’l-miiznibin.
81 oddan sizi: sizi oddan.

892 amu: kami.



1200

1201

1202

1203

1204

1205

1206

1207

1208

1209

1210

B 113b1211

1212

1213

Oldilar cem® ‘A’ise[niifi] evine®*®
Ol nur1 goriip bular hos sevine
Sevineler goriiben gorklii yiizin
Diiileyeler hem dahi tatlu s6zin
Nazar itdi bize gordiik gézi yas
Ol dem old1 yiiregiimiiz kiilli bas
Didi hos geldiiiliz iy yarenleriim
Hak yolinda togr1 yol varanlarum
Takviyi birakmafiuz elden dutuii®®
Iki cihan haznesin bundan utufi
Takviyile kul olur kullar Haka
Takviyile bulunur miilk-i beka
Takvi Allah buyrugi beniim canum
Takviyi elden koman vardur olim®®
Takviyilen old1 olan evliya
Takviyilen irdi iren Mevli’ya696
Takviyile old1 olanlar ar1

Takviyile olur iyler hep vari
Rahmet itsiin Tengri bize da’ima
Siz olufiuz ser‘iim iizre da’ima®®’
Isbudur vasiyyetiim benden size
Da’im[a] viriifi salat cok siz bize®®
Himmet ile dutufiuz hem siinnetiim
Stinnetiim dutan kigidiir immetiim
Beni afiufi du‘anuzda da’ima
Hiirmet iylefi geldiigince ayuma
Sa‘ban ayidur biliifi beniim ayum

Kat1 hiirmet iylefiiiz afia canum

693
694
695

takvi: takva.

oldilar cem": cem* oldilar.

takviyi: takvayi.

8% Mevli’ya: Mevla’ya.

897 {izre: iizere.

6% salat cok: ¢ok salat.
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1214

1215

1216

1217

1218

1219

1220

1221

1222

B 114a1223

1224

1225

1226

1227

Goriniicegez gilininiii nigesin
Dutuii oruc idiifi ihya gicesin®®
Tevbe idiip derd ile hem arinufi
Yidiriifi gussasin[1] [hem]yarinuil
Zikr [ii] tesbih dahi ¢ok ihsan idiifi
Cennete girmegi siz asan idifi’®
Togdugum hem o6ldiigiim giline nazar
Hiirmet idiip diinyeden iylen sefer
Magrur olman diinyeye mekkardur
Eyiiye agu sakiye siikkerdiir

Sabr _1la kana‘ati elden komafi

Hak kefildiir nzkifiuza gam yimefi
Oliimi afia durufi unutmafiuz
Elifiiz irdigine zulm itmeniiz

Rizi kilsun Hak size darii’s-selam
‘Ask 1la difi es-salatii ve’s-selam
Biz eyitdiik ah idiiben ya Resal’®*
Iy bize bildirici dint usiil
Zul[u]metlerini kiifrifi gotiiren
Hiiccet[-i] Kur’ani biirhan getiiren
Iki cihan devleti ve giinesi

Nold safia ki akar goziifi yast
Bize sOylersin goziifi yas1 akar
Bagrumuz pare kilup canmuz yakar
Didi Server 1y yarenleriim bize
Vaktidiir yaslar akidasiz goze
Beni ayirmaga sizden Hak Calab
Cebre’1l geldi beni kildi taleb "

% Dutuii oruc: oruc dutufi; idiifi ihya: ihya idiifi.

700 ikr [ii] tesbih:

O eyitdiik: itdiik.

zikr(i) [1i] tesbth / girmegi: girmege.

%2 canmuz: canimuz.
793 ayirmaga: irmak> ayirmak; Cebre’l:Cebra’il.

702
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1228

1229

1230

1231

1232

1233

1234

1235

B 114b1236

1237

1238

1239

1240

Diinyeden gitmekligiim old1 yakin
Kamufuz helal idiifi ahret hakin'®
Var 1sa kimse goriifi bende haki
Odeyeyin difi geliifi Allah haki1’®
Ya eliimden ya diliimden birifiiiz
Eger incindise diyiivirifiiiz
Kalmasun yarina hig bir sugumuz
Odeyeyin yiter iken giiciimiiz
Isidicek Mustafa’dan bu s6zi
Kamusinufi yas_1la told1 gozi
Durnigeliip ‘Ukkase itdi nida

Ya Resulallah safia canum fida

Vezin: --- [ --- [ --
Gazadan geliyorurduii diin ici

Dokundi ¢iplag_1dum kamgufi uct

Vezin: --- [ === [ --

Gah sevindiim gah yirindiim gah giile

Bilmezem kasd 1la m1 ya sehv ile
Server 1ydiir ya ‘Ukase bu isi
Hase kasd 1la vuram ben bir kisi
Yafulipdur ya ‘Ukase bil an1

Hase kasd_1la uram bu ben seni

Ben Muhammed korkaram sehvden dahi

Al hakufi1 koma benden ya ahi
Ya Bilal tur yukar1 kamgi getiir
Fatima eviindediir tur tiz getiir
Vir eline ‘Ukkase tur sen Orii

Ben nice urdum _1sa ur sen girii

0% ahret: ahiret.

% difi geluifi: geliifi difi.
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1241

1242

1243

1244

1245

1246

1247

1248

B 115a1249

1250

1251

1252

1253

1254

1255

1256

Hakkin alsun komasun ol yarina
Suglulara korku ¢okdur yarina
Kamgi ald1 eline vardi_ileri
Turigeldi Ashab’uii kamu var1

Ah idiiben kamus1 aglasdilar
Gozlerinden ¢og yaslar sagdilar
Didiler ya ‘Ukkase nediir haliin
Sahimuzdan yafia sen sunma eliif
Her birimiizi bifier kez vur gel”
Sahimuzdan yafia uzatma tek el
Canimuz bizde iken sen bil bizi
Safia vurdurmazuz ol gorklii yiizi
Ne dilerseii bize it ko Ahmed’i
Vuribani afia itme zahmeti

Server iydiir iy yarenler oturufi
Ara yirden gavgayi siz gotiiriifi
Suc beniimdiir hem raziyam ben afia
Nider_ise “‘Ukkase itsiin bana

Kofi an1 hakkini alsun benden”
Yahud ‘afv itsiin sugumi candan”
Gefez olmaz yarin 6demek biliifi
Suglu ¢eker ‘azabin epsem oluil
Ciin ‘Ukase ilerii geldi durur
Ciimle ashab aglasup zar1 kilur
Aglasuban zari kildilar tamam
Server 1ydiir hakufi1 sen al tamam
‘Ukkase__iydiir ya Resiilallah safia
Kurban olsun bu canum 61iden sofia
Ciplag_1dum vurdugunda sen beni
Sen nidersin ya Resiilt ya Nebi
Didi Resiil ben de ¢iplak olayin

Sen nice dirsefi 6fitifide turayin
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1257

1258

1259

1260

1261

B 115b1262

1263

1264

1265

1266

1267

1268

1269

1270

Ben nice vurdum_ise sen dah1 vur
Iyleyicek iyle canum kurtilur’®
Dunigeliip ilerti geldi heman

Al [ii] Ashab aglasup itdi figan
Didiler ya ‘Ukkase gel Server’i
Vurma diylip aglasurlar her biri
Acd1 sol dem arkasin1 Mustafa
Gor ki nider ‘Ukkase ehl-i vefa
Kamg¢iy1 elden birakdi ol demin
Server’iifi miihriini gérdi ol hemin
Server’i kocd1 “‘Ukase agladi

Unin isiden yiiregin tagladi
Iydiir idi ya Resiil-i Kirdigar

Maksadum buyidi senden iy nigér707

Didi Server ya ‘Ukase cenneti
Seniifi itdiifi hileyile rahmeti
Dah1 bilgil tamudan oldufi 1rak
Cenneti kildufi canufa hem turak
Ya [1ahi ol Habib’iifi hiirmeti

Bu giinahlu kullara kil rahmeti
Ister_isefi sen sefa‘atiifi hiimam
Derd ile difi es-salatii ve's-selam
Hem iyle gerekdiir bilifiiiz”

Key armui korkuludur yolifiuz
Sug_1la gitmen [ve] bundan armuii
Korkular1 key katidur yarinufi
Kadir ii Kahhar olur anda kazi

Key sakinuii suclu eylemiii sizi

% jyleyicek iyle: iyle iyleyicek.
7 maksadum: maksid.
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1271 Ben severem sizi seviii siz beni
Ne didiimse dutagoriin siz ant
1272 1Isbu dinya[dur] degiil darii’l-karar'*®
Bir is islefi ki ola cana yarar
1273 Diirislifitiz da’ima bu can_igiin
Toprak olur gussa yimen ten igiin
B 116a1274 Bize gerekliiyi kamu soyledi
Gafil olmaii dip vasiyyet eyledi™™
1275 Rauzi kilsun Hak size darii’s-selam
Derd ile difi es-salatii ve’s-selam
1276 Boyle didi hasta old1 ol hiimam
Soyle kim giines ylizin dutdi gamam
1277 Tasalar diisdi feleklere kamu
Al i Ashab iistine ¢okdi gamu
1278 On sekiz giin hasta diisdi nur-1 pak
Togriligla dii cihanda yiizi ak'*°
1279 Sorageliirdi halin yarenleri
Yanar 1d1 goricegez canlari
1280 Tenleri biryan u giryan gozleri
Dirler _idi va-Resiila sozleri
1281 Dirler_idi biz nideliim ya Resiil
Canumuz kurban sana iy piir-usiil
1282 Ya Ilahi giiniimiiz tolunusar
Basumuza diirlii zeval geliser
1283 Sum tali* iistiimiize togisar
Tengri dost1 aramuzdan gidiser
1284 Karanulik bu cihana tolisar
Sahimuzdan Hak bizi ayirisar
1285 Gonlimiizde kalmayisar hic safa

Aramuzdan gidiser vah Mustafa

"% diinya[dur] degiil: diinya degiildiir.
" dip: diyiip.
0 togriligla: togring_1la.



B 116b1286

1287

1288

1289

1290

1291

1292

1293

1294

1295

1296

1297

B 11721298

1299

1300

Gidiser vah ol Nebiler hatemi
Aydin iden on sekiz bin ‘dlemi’™*
Gidiser vah diinyeye aldanmiyan
Diin namazin kiluban o hiisn-beyan
Gidiser vah arpa etmegin yiyen
Afa dahi1 yilda bir kez toymayan
Gidiser vah ol sefl't’l-muznibin
Ummet olani iden oddan emin
Gidiser vah yidi kat gdkden gecen
Golgesini goricek seytan kagan
Gidiser vah bir kezin al gdtiiren
Nige yazuklu bitisini diiren
Gidiser vah tas elinde sdyliyen
Tengri birdiir sen Resilisin diyen
Gidiser vah ol Nebileriifi begi
Dostligina diizdi Hak yiri gogi
Gidiser vah da’ima giyen ‘aba
Yardim idegeldi hem bad-1 saba
Boyle diyiip dokdiler gozyasini
Iy nigeler dogdi tasa basini
Varduginca za‘if oldi1 ol Restil

Ol Nebiler Serveri ol piir-usiil
Rizi kilsun Hak size darii’s-selam

Derd _ile difi es-salatii ve’s-selam

Ciinki togd subh-1 yeksenbih giini’*2

Artd1 hastaligi ol sahib-diniifi
Geldi Bilal kapuya didi sala
Server’i umar ki mescide gele
Giiya gordi ¢ikmadi dost-1 [1ah
Basina koyup elin iyledi ah

" aydin: iydiii.

2 yeksenbih: yeksenbe.
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1301

1302

1303

1304

1305

1306

1307

1308

1309

1310

B 117b1311

1312

1313

1314

Fatima vardi kapuya sdyledi
Gozyasin tokiibeni ah iyledi

Didi bil ki ya Bilal babam yatur

Var biraz [sen] dah1 mescid[d]e otur
Durkurayin babami abdest ala
Seniifi ile mescide var[a] bile

Gitdi vardi mescide girdi Bilal
Goiili evi tolu gussa vii melal"*?
Bir zaman geldi yine didi sala
Y3 Habiballah ya kadre’l-ula™*
iki cihan giinesi vii devleti’*®
Namazufi vakti tar oldi key kati
Muntazirdur safia Ashab u aliin
Ya Resulallah nedurur halii
Server iydiir ya Bilal artdi maraz
Gir igerii dut beni turgur biraz
Yiirimege var mi1 teniimde mecal
Yohsa yetigdi mi ol vakt-i ecel
Girdi Bilal igerti gordi nuri

Za'if olmis kuvvetiifi gitmis vari
Toli-ay _iken hilal olmis hilal
Server’i bu hal _ile gordi Bilal
Ah idiiben aglad1 dokdi yasi
Va-Resiila diyiiben dokdi yas1
‘Akl1 gitdi bir zaman diisdi yire
Yok mecali ki tura “aklin dire
Server iydiir ya Bilal neyleyeliim

Geldi dostdan pes sabir eyleyeliim’*®

™ o5iili: goiili.

"4 zaman: zamandan / kadre’l-ula: SRR
3 devleti: diivleti.
"8 geldi dostdan: dostdan geldi; sabir: sabar.
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1315

1316

1317

1318

1319

1320

1321

1322

B 118a1323

1324

1325

1326

1327

1328

Hastaligum katidur durimazam
Yiiriyiiben mescide varimazam
Aglama tur yukaru var mescide
Ebu Bekr’e di ki imamlik ide

Ebu Bekr olsun imam kilufi kabtl
Tengri emri boylediir olman fuzul
Isidicegez Bilal’iif takati

Tak old1 kalmadi hi¢ kuvveti
Cikd1 evden basina kodi eli

Sol kadar ah iyledi yakdi ili

Gah geliirdi ‘akli gah[ice] gider
Vi Resiila diyiiben efgan ider’’
Geldi girlti mescide hem aglayu
Dége doge gogsin iirek taglayu’®
Rizi kilsun Hak size darii’s-selam
‘Ask 1la difi es-salatii ve’s-selam
Ciin Bilal girdi kapudan iceri’*®
Tur1 geldi cema‘at kamu vari
Bile geldi sandilar ol Ahmed’i
Kamu ‘alem halkina ol rahmeti
Gordiler bile degiildiir Mustafa
Kalmadi hergiz goniillerde safa’®
Ah [u] efgan idiiben aglasdilar
Yakalarin yirtuban bas ac;dllar721
Yas yirine kan akitdi gozleri
Va-Resiila dimek _idi s6zleri

Didi B Bekr’e Bilal olgil imam'#

Iyle buyurdi safia gérklii hiimam

"7 gah: gahii ; gah[ice]: gahii / va: vah; efgan: figan.

8 95gsin: gdgiisin; tirek: yiirek.

™9 ciin: iinki; girdi kapudan: kapudan girdi; igeri: igerii.
720 kalmad hergiz gbiiiillerde: gbiiiillerde kalmadi hergiz.
2! acdilar: asdilar.

'? Bii Bekr: Ebiibekr.
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1329 Gecdi Bii Bekr afia vardi ileri’®®
‘Akl1 gitdi diisdi durmadi orii

1330 Buni gordi agladi Ashab u al
Bize dirlik ya Resiil sensiiz muhal

1331 Neyleyeliim biz nideliim ah [u] vay
Aramuzdan gidiser ol toli-ay

1332 Giindiiziimiiz doniser biziim diine
Noladi irmeyediik isbu giine’*

1333 Ya Resiilallah ya sems-i cihan
Diyiiben iylediler yine figan

1334 Ciin isitdi bularuf avazini
Fatima’dan yafia dondi yiiziini

1335 Fatma’ya esirgeylip dir ya kuzi
Yakdi1 gozyasiyla ah Ashab bizi'®

B 118b1336 Kendiileri bunlar idiser helak

Allah’ufidur nideliim hiikm [ii] dilek

1337 Gormediigiygiin bular bir vakt beni
Hasret odila yakisarlar cani

1338 Hasre dek gormeyeler nice__ideler
Hak ‘inayet ide sabr iyleyeler

1339 Rizi kilsun Hak size darii’s-selam
‘Ask 1la difi es-salatii ve’s-selam

1340 Dii "Alr’ye gelsiinler ‘Abbés_lla*726
Ikisiyle mescide varam bile

1341 Geldi ‘Abbas ‘AlT’ ile gordiler
Mustafa’nuii koltugina girdiler

1342 Vardi ¢linkim mescide girdi hiimam

Girdi mihraba olup halka imam’?’

3 gecdi Bii Bekr: Ebii Bekr’i gecdi.

24 noladi: nolaydu.

"2 Fatma’ya esirgeyiip: Esirgeyiip Fatima’ya / yakd gozyasiyla ah: yakdi ah1 gozyastyla.
726 difi: diyiifi.

"7 9irdi mihraba olup halka: mihraba girdi vii old1 halka.



1343

1344

1345

1346

1347

B 119a1348

1349

1350

1351

1352

1353

1354

1355

1356

Kildilar ¢iinkim namaz oldi tamam
Ashabindan yafia dondi ol hiimam
Didi kim ya mii’minin ya miislimin
Aranuzdan ben gider oldum hemin
Goreyin climlefiiizi geliifi beri
Beni kanda goresiz andan geri728
Enbiyalar benden 6fidin geldiler
Va'de yitiip dah1 olar 5ldiler’®
Bize dahi1 geldi yitisdi ecel
Allah’ufidur emr virilmez mecal ">
Firkat odiyla sizi yakman geh’iﬁ”1
Diinyeye gelen gider kalmaz biliifi
El-vida® olsun size ve el-vida*
Hastalik old1 okiis artd1 suda*
Diinyeden ahir giintimdurur bugiin

Abhrete gitmek bafia bir hos dl'igijn732

Dosta giderem kamu bitdi istiim

Ummetiimden gayr1 yokdur tesvisiim

Sevgiiliisiz [siz] bafia canum gibi
Kanda bulasiz ya siz beniim gibi733
Takviyile olifiuz siz da’ima

Hak ri1zasi1 ola size da’ima

Beni bilmek oldurur siz bilifiiiz
Kahil olman siinnetiimi kilifiuz
Farz olani siz idiifitiz hem eda
Fazliyila Hak size rahmet ide

Kamuiuzi dileyem olam sefT

Her ne nesne korkufiuz idem refT

728 beri: biri / geri: giri.
729 dahi olar: olar dahi.

730 emr: emir.

731 firkat: furak; odiyla: odila.

732 ahret: ahiret.

733 ya: ==
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1357

1358

1359

B 119b1360

1361

1362

1363

1364

1365

1366

1367

1368

1369

1370

Cok dualar ¢ok vasiyyet iyledi

Ne ki gerekdiir kamusin sdyledi

Rizi kilsun Hak size darii’s-selam
Derd ile difi es-salatii ve’s-selam
Durigeldi rah-i pak-i Mustafa

Ciinki itdi ashabin g6iilin safa

Geldi eve yasduga kodi basin

Allah’a 1ismarladi ciimle isin
Varduginca hastalik old1 kati

Sabr itdi itmedi sikayeti

Ciinki dogd: subh-1 disenbih giini”*
Geldi kapudan igerii bir Gini

Var m1 desttr ya Muhammed girmege
Ne ki buyruldisa kaydin gormege
‘Azra’ildi kapudan iden nida’>
Maksadi bu Server’i ala gide

Yas i¢lin giymis kara tonlarin
‘Arab’a befizetdi mutlak tiniini
‘Ayse iydiir Fatima’ya iy kizum
Yokdurur ‘Arabla bu beniim sdziim"®
Edebsiiz ol utanmaz ‘Arabdurur”
Nagehani simdi icerii giriir

Kapuya var it [ki] hastadur babam
Razi degiil girme icerii adam
Hos olicagaz babam sen gelesin737
Maslahatufi neyise sen bulasin
Cuinki vardi Fatima didi sozin

Dondi girii ‘Ayse’den yafia yiizin

3 disenbih: disenbe.

% Azra’ildi: ‘Azr@’il idi / maksad: maksid.
36 <Ayse: ‘A’Tse / “Arabla: ‘Arab _1la.

37 hos olicagaz babam: babam hos olicagaz.
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1371

1372

B 120a1373

1374

1375

1376

1377

1378

1379

1380

1381

1382

1383

1384

Gine geldi bir koyu er [?] key kat1"*®

Yire boyandi ol anufl heybeti

Gozin agd1 Server iydiir iy kizum
Kimse mi vardur kapumuzda biziim
Kulagina girdi bir heybetlii {in
Diinyeden ben giderem befizer bugiin
Avaz 1ss1 befizemez cinn ademe
Isidicek korku diisdi canuma
Ditredi a‘zalarumuifi kamusi
Kizd yliregim getiiriifi kan1 su
Fatma iydiir iy giines yiizlii baba’™®
Arpa etmegin yiylip geyen ‘aba
Dosegi eski hastr yasdugi tas
Uyku i¢lin komayan hig yire bas
Didiim afia kim babam hastadurur
Var ah1 git gavgafi1 bizden gotiir
Adem _isefi sakla ah1 edebi
Hastadurur gavgayi sevmez ebi
Diiilemez hi¢ s6zlimi ‘Arab beniim
Uni dahi key koyuk yakd: canum’*
Bilmezem sagir midur ya isidiir
Key goiilii tonm kara kisidiir

Ditredi gevdem goricek yiiziini
Sevmediim bu ‘Arab’ufi ben so6ziini
Didi Server ya Fatima ol ‘Arab’**
Cok [u ¢ok] evler idipdiir ol harab
Ayirandur ogl kiz1 aneden

Bagrini bag gozlerini yas iden

738 gr; 2aL

™ Fatma: Fatima.

7401139 ve 1140. beyitlerin 2. Misralar1 taksim tehirli kullanilmustir.

e Fatima: Fatima.
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1385 Babayila aneler karsusina
Geng kuzular alup koyan sine
B 120b1386 Sen ani sanma ciger ksem ‘Arab
Girdiigi evler anuii olur harab
1387 Kizum oldur canlar1 alan kisi742
Halk1 aglatmak olan da’im isi
1388 Gelmez andan kimseye rahmet nazar
Gorklii saretleri soldurur bozar’®
1389 “Azra’il’dur[ur] kizum sen bil an1
Kamu tenlerden odur alan cant’*
1390 Ata giicin anlaruii billerin [?]
Budur iizen alup elden giillerin
1391 Diyiip ogul akidan ac1 yas1”*
Budurur taglara dogdiiren basi
1392  Anlari oda yakuban budurur’®
Gozlerinden act yaslar tokdiirtir
1393 Soldurandur giil gibi taze yiizi
Tolduran toprak ile kara gozi""’
1394 Kur’an okur dilleri pas iyleyen
Sin i¢inde kurtlara as iyleyen
1395  Gelin ii kizlar yigit nariisteler’*®
Canin alup bu idendiir hasteler
1396 Agac ata bindiriip alup giden
Kara yirlere koyup toprak iden
1397 Baslar agup geydiiren palaslari
Tutduran kara giyiiben yaslari

2 K1zum oldur: oldur kizum.

™3 hozar: pozar.

% odur: oldurur.

™ diyiip ogul: ogul diyiip.

74 yakuban: yakiban.

"7 tolduran toprak ile: toldurandur toprakla.

8 Nariisteler: nareste. Reste, kurtulmus anlaminda olup baglam agisindan bakildiginda bitmis, yetismis
anlaminda riiste olabilecegi diisiiniilerek ele alinmustir.



1398 Atayila aneyi derdlii iden’*
Ellerinden yavrusin kapup giden
B 121a1399 Tagidan dirnekleri evler bozan"°
Sasirup ‘akillar giicler iizen
1400 Hasret ile nigelerlifi canlarin
Alubeni ¢iiridendtir tenleri[n]
1401 Nige nariisteleri 6gsiiz koyan'™*
Nige nice ana ogulsuz koyan
1402 Nigeleriifi canini alan susuz
Nige galba evleri koyan 1suz’2
1403 Genc kisi hatunlari tul iyleyen
Kullar1 beg begleri kul iyleyen
1404 Nige tonlar giyeni ‘uryan iden’
Bagr1 pare yiiregin biiryan iden
1405 Yolduran atalara sakal u sa¢
4

Kara tonlar geydiiren iistine tac’

1406 Togdiiren gogiisleri baslar agup

Agladan giindiiz gice yaslar sagup’™

1407 Firkat odina yakan 1_<ardasl'c1r17‘r’6
Agu iden tatlu tatlu aslari

1408 “Azra’ildiir bil an1 canum kuzi
Eymen ol koymaz kulagina s6zi

1409 Iy gdziim niirt kapu agmak gerek
Care yokdur serbeti igmek gerek

1410 Kimsene bulmadi andan hig ¢are

Kamu mabhlik varisardur na-care

™3 derd: dert.

™ hozan: pozan.

™! nariisteleri: naresteleri.

752 salba: galebe.

"3 tonlar: tonlart.

% tonlar: tonlart.

™ giindiiz gice: gice giindiiz.
7 firkat: firak.
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1411 Seni yetim komaga geldi ogul
Kimseden yokdur adi [?] an1 kogul
B 121b1412 Ruzi kilsun Hak size darii’s-selam
Derd ile difi es-salatii ve’s-selam
1413 Iy goziim niir ciger-kiisem beniim
Dosta gitmek old1 endisem beniim
1414 Yitesi ¢cekdiim cefay: diinyede
Dost kigirdi kim bafia ihsan ide
1415 Ciinki dost kigird1 dosta varayin
Din yarenleriim[e] gelsiin géreyin
1416 Goredurayin gidince anlari
Tiz kigirufi gelsiinler anlar beri
1417 Beni anlar bir dah1 gérmeyiser
Sohbetiime diinyede irmeyiser
1418 Ciin isitdi Fatima Server sozin
Opdi kocd: siirdi yiizine yiizin"’
1419 Boynuni kucaklayup ¢ok agladi
Isidenleriif yiiregin taglad:
1420 Akl gitdi bir zaman diigdi yire
Bulimaz kendiiyini ‘aklin dire
1421 Kendiiye geliibeni kaldurdi bas
Akar 1d1 gozlerinden tolu yas
1422 Dir nideyin baba sensiiz ben cani
Al dutagit komagil bunda beni
1423 Sen gidiiben sofia ben kalmayayim'®
Firkat odina da’im yanmayayin
B 122a1424 Seniin ile bile gireyin sine
Kopicagaz hem bile kopam bile
1425 Vah 6liime vah 6liime vah 6liim

Giyiren halka kara eski kilim

7 kocdt: kogdi.
758 kalmayayin: kalmay1yn.



1426

1427

1428

1429

1430

1431

1432

1433

1434

1435

1436

B 122b1437

1438

1439

Fatma ‘Azra’ile iydiir iy melek "
Ben za‘ife kiyma itmege helak

Seni bunda viribidiyse Huza

Didi dostuma kigir gelsiin bize

Tur yukaru sen girli vargil Hak’a
Beni esirgeye haliime baka

Babam 6fiinde beniim isbu canum
Kabz idiiben sen kogil bende teniim’
Anuf olsun baki dmriimiifi vari

Bir nefes olma[ya]yin ansuz diri
Bagrumi bag goziimi yas itmegil
Babama 6liim s6zini itmegil

Kerem iyle bu sozi sdyleme sen

Ben za‘tfi [gel] yetim iyleme sen
Gel beni al ko an1 ben dleyin
Canumi canina kurban ideyin

Biz vireliim size her ne ki gerek
Babama 6liim s6zin sdyleme tek
Hasan 1la hem Hiiseyn’i de bile
Dahi vireliim ne dilerseii dile™
Ebii Bek[i]r ‘Omer [u] ‘Osman ‘Al
Al bu dért yar1 babamdan gek eli’®?
Beni yetim iylemegil iy melek
Babam alup beni iyleme helak
Yohsa bir ah iderem yalin ¢ika
Kamu isbu © alemi oda yaka

Gege tokiz felegi “arsa degin

Yirde gokde ne ki var yaka hemin

™ Fatma: Fatima; ‘Azra’le iydiir: iydiir ‘Azra’ile.
790 sen kogil: kogl sen.

761

virelim ne dilerseii: ne dilersen virelim.

762 habamdan gek: ¢ek babamdan.
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1440

1441

1442

1443

1444

1445

1446

1447

1448

1449

B 12321450

1451

1452

1453

Iy melek billah isit ba-emr-i Hak'®
Beni esirge goziim yasina bak

Ne kodun kardas bafia vii ne ana
Babamu alup beni yakma yine

Bir garib-i yetimem Mekke sarum’®*
Hem babamdurur benlim ancak varum
Sefkat iyle sen ayirma beni gel

Koma yahud bunda beni bile al”®
Va-firaka va-firaka va-firak

Kullarufi1 iyle bu halden irak

Server iydiir Fatima’ya iy kuzi

Nice aglarsin ko ya yakma [?] bizi

Iy ciger-kiisem atadan aneden
Ayirandur evleri viran iden
Iy seniifi gibi nigeler aylrur766

Sanma ki agladugufi1 kayirur
Tengri’niifi hismindan ol bir kuldurur
Canlarn alan cihanda oldurur
‘Azra’il dirler afia virmez eman
Iy ogul diisdi bafia gitmek heman
Iy ciger-kiisem beniim itme firak
Gideyorun benden olma[yiii] yirak "’
Simdiye dek yetim idiifi anadan
Kalisarsin gine yetim atadan

Gel berii 1y Fatima kizum berti
Kanda goresin beni andan girii

Kalur oldun bil babasiz bunda sen

El-vida“ olsun ogil kalgil esen

" billah: billahi; ba: bi.

764 sarum: sehriim.

7% koma yahud: yahiid koma.

7% seniifi gibi nigeler: nigeler seniidi gibi.
87 gideyorun: gideyorurun.
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1454

1455

1456

1457

1458

1459

1460

1461

1462

B 123b1463

1464

1465

1466

1467

Sabr-1 cemil ile sen itme gui >

Diinyeye gelen kisi gider giri
Olmadi hi¢ kimse 6liimden emin’®®
Padisahun takdiri béyle hemin
Didi bundan sofira iy aslan “Ali
Ok gelsiin sol iki kizil giili
Isidiiben ol ikisi geldiler

‘Ayse hiicresi i¢ine girdiler
Mustafa iydiir vasiyyet iylerem
Isid imdi ya “Alf ne sdylerem
Hiiseyin’le Hasan’1 hos dutasin’"®
Diinyeye aldanmayasin utasin
Fatima dahi1 yetimdiir anadan

Yine yetim olisar us atadan

Hos dutasin lutf 1la an1 dahi

Ben severem an1 hem seni dahi
Biiki[liiy]len iyle hem bafia kefen
Sen yur_iken kimseye bakdurma sen
Olmasun kim kimse gore teniimi
Dort vasiyyetdiir sad iyle canumi
Rizi kilsun Hak size darii’s-selam
‘Ask ile difi es-salatii ve’s-selam
‘Ayse ana ¢lin isitdi bu sozi

Yas 1la gark old1 ol gorklii yiizi
Basina koyubani ol egsini

Ah idiip derd_ile yakd: kendiini’"*
Iydiir_idi ya Habib [u] ya helal
Nice old1 diyivir bana bu hal

768 5111 guiv (anlam olarak).

789 hi¢ kimse 6liimden: hig 6liimden kimse.
770 Hiiseyin’le Hasan’1: Hasan 1la Hiiseyn’i.
" 3h idiip derd_ile: derd_ile zh idiip.
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1468

1469

1470

1471

1472

1473

1474

B 124a1475

1476

1477

1478

1479

1480

1481

Nice gordiim hasta oldufi seni ¢ok
illa boyle itdiigiifi hergiz yok™

Iy gdziim niir1 ve gofliimiifi mahi
Nold1 safia boyle idersin ahi
Server iydiir ‘Ayse’ye iy hos hulu’"
Bilesin kim kalisarsin sen tulu
Kalisarsin ya ‘Ayise tul sen”
Ululikdan cekisersin el sen”
Olisarsin sen bugiin benden ciiza
Ahiret hakkin helal iyle bize'”
Helalimsin helal iyle varin

Taleb itme nesne benden yarini
Gidiserem diinyeden bilgil an1
Bulmayasin isteyiiben sen beni

Ah u vah 1la gege kamu giiniifi
Doke goziifi yast dokmeye anuil
Ciin isitdi ‘Ayise 6liim s6zin’"*
Mustafa ayagina vurdi yiizin
Gozyasin tokiibeni itdi firak

Bir hale geldi ki kullardan 1rak
‘Akl1 gitdi diisdi yatdi bir zaman
Oldi sanurdi an1 géren heman
Ciinki geldi kendiiye iydiir I1ah
Bundan ilk[in] iylegil beni tebdh’"
Toprak iyle beni varlikdan geciir
Kerem iyle Habib’iifiden 6n gegiir
Gormeyeyin dostuiufi 61diigiini

Hem miibarek siireti solduguni

72 hulu: huy>hu baglamindadr.

s bugiin benden: benden bugiin / ahiret hakkin helal iyle: helal iyle ahiret hakin.

74 ciin: ¢iinkd; isitdi “Ayise: ‘Ayise isitdi.
7 pundan ilk[in] iylegil: bundan beni ilik eylegil.
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1482

1483

1484

1485

1486

1487

B 124b1488

1489

1490

1491

1492

1493

1494

1495

Iy Kerim ii iy Rahim i la-yezal

Bize takdir iylediin boyle ezel
[tmeyeydiiii bizi dostufidan ciiza’"®
Firkati[n] gostermeyeydiifi [sen] bize
Vah nideliim vah nideliim vay vay
Tolinusar goziimiizden toli-ay

Iriser “alem giinine hem zeval

Ag1 olisar bize diinyada bal
Diinyeniifi revnaki olisar kara
Karafiulik diisiser her bir yire

Keske isbu giine biz irmeyediik
Isbu hali goz_ile gdormeyediik

Ya Restlallah ben sensiiz nidem
Dile Hak’dan seniin 6fiifice gidem
Baki ‘omriim seniifi olsun iy ulu

Sen gidiiben kalmayayin ben tulu

Iy ulum iy hasretiim basum taci
Senden ayrilmak bana igen ac1
Va-firaka va-firaka va-firak
Kullarufidan bu hali iyle irak

Server iydiir ‘Ayise’ye ya helal
Neyiciindiir bu sikayet isbu hal

Hod biliirsin isbu diinya halini’"’
Her kisi almisdur 6liim yoluru778
Olse gerek diinyeye gelen kisi
Takdir ile isleniir Hakk’ ufi isi
Muti‘liz her ne gele Hak’dan bize

Hem sabir itmek gerekdurur size’"

7% itmeyeydiidi: iyleyeydiifi [“itmeyeydiin” olarak alinmasi baglam agisindan dogrudur.] / firkati[n]
gostermeyeydiifl [sen] bize: gdstermeyeydiin firkat giinin bize.

" hod biliirsin: biliirsin hod.

778 kisi: kisiniin.
9 sabur: sabar.

211



212

1496 Sabr 1la var sen yiiri yana yana
Hak bulusdura seni bize yine
1497 Ummetiime idifiiiz benden selam
Yarin[a] mahserde ben sizi bulam
1498 El-vida“ olsun safia ya ‘Ayise
‘Omriimiiziifi ahir1 geldi bise
1499 Soyler illa goziniin yas1 akar
Gah dutar kafurilup tasra bakar
1500 Gordiyidi ‘Azra’il geldi yine
Icerii girmek diler kasd: cana
B 125a1501 Ah idiiben ehline iydiir turufi
Kimse geliir bunda igerii giriin
1502 Ciinki bunlar vard: girdi igerii
Tasradan geldi bir avaz[e] girii’®
1503 Avazesin bildi ¢iin dost-1 [1ah
Secdeye varup yine iyledi ah
1504 lydiir idi iy Kerim ii iy Rahim
Ummetiimi severem oldur ahum
1505 Sanmafiuz kim kiyamazam canuma
Ummetiimdiir derdiim ancak yanuma’®*
1506 Nidisersin immetiime ey Huda
Bilisem [de] gussadan olsam ciida
1507 Iy Kadir ii Kaylim iy La'l-yezél782
Ummetiimden yardimufi iyleme zal
1508 “Azra’il’e didi iy emr-i Huza
Gir icerli neye geldiifi di bize
1509 Ne buyurur didi bize ol Celil
Dust dosta varmaga sensin delil
1510 ‘Azra’il girdi_igeri virdi selam

Didi sensin sahimuz biziz gulam

"8 bunlar vardi: vard: bunlar / geldi bir avaz[e]: bir avaz geldi.
781 yanuma: yanima.
782 Kayiim iy: Kayyim u iy.



1511

1512

1513

B 125h1514

1515

1516

1517

1518

1519

1520

1521

1522

1523

1524

1525

Hiirmetiifi bilmez degiiliiz biz seniifi
Sen Resiul’e kurban olsun bu canum
Illa geldiim emriyile Siibhan’ufl
Diyeyin didigini safia anufi

Didi Allah ya Habiballah safia
Vaktidiir geliir [i]se Ahmed bana
Yir gok ehli kamu hep sever an1
Baiia gonder-sen gerek gelsiin an1’>
Riih-1 paki bize vasil iylesiin

Kamu maksiidlar1 hasil iylesiin
Zat-1 paki immete olsun mezar
Anlar andan hazz alsunlar hezar
Rahmet olsun iki ‘aleme Habib

Yir gok ehline kamu olsun tabib
Seni kigirdi Huda_y1 zat-1 pak

Halk tufeyliifidiir seniifi sensin murad
Seniin_i¢iin Hak neler itdi hazir
Halk i¢inde kimse yok safia nazir
Seni rahmet kildi ol kamulara

Seni seven girmeye tamulara

Ciin 1sitdi Ahmed Allah’ufi s6zin
Aglamaga bagladi azin azin

Didi “Azra’il ki iy sah-1 hiimam
Nedurur safia sebeb oldufi gumam
Habibi’sin safia gelsiin diyeniifi
Azad olsun can1 safia uyanufi
Rahmet® Ii’l-alemin didi safia
Nigilin aglarsin kigirdi dost safia
Server iydiir immeti va-immett

Yakd1 beni bunlaruii derdi kati

"8 gonder-sen gerek: gerek gondersen.
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B 126a1527

1528

1529

1530

1531

1532

1533

1534

1535

1536

1537

1538

Derdiim iimmetiimdurur bentim heman
Ben gidicek kurtaralar m1 iman

Nefs_i emmareyle seytan bunlara
Korkaram ki hep yol[in]dan azdura
Hem ta‘assub sohreti diye kamu
Bunlarui yirlerini kila tamu

‘Asi olup olalar benden 1rak
Yaka yarin bular1 od-1 firak
Nige yildur cog ¢ekdiim zahmeti’®*
Olsun i¢iin bulara Hak rahmeti

Ne ki var zahmetleri ¢cekdiim kamu
Gormesiin diyii bular hergiz tamu
Olsun i¢iin bunlara lutf u kerem
Olmadum ben diinyede hergiz adem
Iy Rahim u rahmeti ¢cok rahmeti

Bafia iimmetsiiz gerekmez cenneti

Vezin: == [ ‘= | --

Bunuii i¢iin kodum can u ciham®

Vezin: =-- [ === [ -

Bu cihani bunlarufi¢iin ben kodum
Arpa etmegine hergiz toymadum’®®
Us[da] gitdiim ben yiice Siibhanuma
Hasreti diisdi bularufi canuma

Hig¢ bulardan gayri1 bende gussa yok
[lla bulardan ¢ekerem gussa ok
Altmais ti¢ y1l diinye zindan1 gamin

Diin ii giindiiz ¢ekdiim olmadum emin

" gog: ¢ok gok.
® miilk: melek / can u cihanit: can-1 cihan.

78

"8 hen kodum: kodum ben / toymadum: toymadum ben.
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1539 Bunlara olsun i¢iin fazl 1 Huza
Suclarin bagislayup kamu bize
B 126b1540 Ogul u kiz hem aliim Ashablarum
Ne ki varsa diinyede dahi yer1'im787
1541 Kamusin iimmet i¢iin kildum fida
Bilmeziim kim bunlara Siibhan nide
1542 Cebre’il gelse haber virse bafia™®
Diyiivirse ne didi Allah afia
1543 Ummetiime neyleyiser Siibhan’um
Isidiiben sakin olsa bu canum
1544 Ummetiimdiir derdiim ancak {immetiim
Kamus1 kurtulmagadur himmetim'®®

1545 Raizi kilsun Hak size darii’s-selam

Derd ile difi es-salatii ve’s-selam

Vezin: === [ === [ *--

1546 1y timmeti [?] diyen afia vefa kil’*

SefTti’l-miiznibine iktida kil

1547 Virif her dem afia [siz] salavat’™*

Kiyametde bulasiz ta necati
1548  Seni ol sevdi sen dahi sev an1’?

Severem dir_isefi kani nisani

Vezin: === [ === [ --
1549 Didi beni canla seven iimmetiim’ >

Hem seve cani gibi her slinnetiim

8t varsa: var_isa.

788 Cebre’il: Cebra’il.

™ derd: dird / himmetiim: hiimmetiim.
% {immeti: immetin; diyen: din.

™1 her dem afia: afia her dem.

%2 dahi: de.

793 canla: can_ila.
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1550 Seviifi imdi can gibi her silinneti
Siz de koman terk idiifi her bid‘ati
1551 Bidat_ila siinni olmaz bir kisi
Terk ider bid-atleri siinnT kisi
B 12721552 Bundan ulu olmaya ziyan ‘ami
Ummetin [?] diye yiri ola tamu
1553 Ruzi kilsun Hak size darii’s-selam
‘Ask 1la difi es-salatii ve’s-selam
1554 1y hiimam ‘Azra’il [u] Cibril-Emin"**
Yas tonuni giyiiben geldi hemin
1555 Ne ki varsa gokdeki feristeler
Cibril’e kamu ‘aza itdi bular
1556 Seniin_iciin itdiler gokde yasi
Iy Habiballah iy Tengri hast
1557 Boyle diyiip soyler [i]di ‘Azra’il
Geldi yas tonin geyiiben Cebra’il
1558 Vardi Ahmed yanina ¢okdi dizin
Diyiivirdi afia dostunufi s6zin
1559 Didi Allah ya Restlallah safia
Her neyise maksadin disin bafia’®®
1560 Bafia ol diyecegi old1 kabiil

Dilegi neyise hem beniim de ol’’

Vezin: --- [ === [ --
1561 Ne dilek ol dilerse ben dilerem
Ne yasi ol silerse ben silerem
1562 Kimi ol redd iderse ben dahi hem*®

Kimi ol sever_[i]se ben dahi hem

% Iy hiimam *Azra’il: ‘Azra’il iy hiimam.
"% Cibril: Cebrail.

8 maksad: maksid.

7 Anuii: -

798 red: rid.



1563

B 127b1564

1565

1566

1567

1568

1569

1570

1571

1572

1573

Ani1 seven hakikat beni sever
Beni seven hakikat ani sever’>
Eger olmay1di ol Sah 1 Levlak

Ne yirler yarada idiim ne eflak®®

Ne izhar idediim kendiim cihanda®"*
Kala idiim ebed sOyle nihanda
Afiundur genc-i gaybumda ne kim var®

Afundur cennet i firdevs_i didar

Vezin: --- [ --- [ --

Ol beniimdiir ol beniimdiir ben anufi
Ne dir_ise didiigi olsun anuil
Ezelidiir bafia anufi muhbeti®®
Kim ola kim itmeye afia hiirmeti
Ben anufi kullugini sagisladum
Ummet olam afia bagisladum®*
Yimesiin immet i¢iin ol hi¢ gami
Ugmak ola yirleri haram tamu

Hayrii’l-iimem didiim iimmetine ¢iin

Dontiben oda yakam girii ni¢iin

Vezin: --- [ === [ --
Ne deiilii ki yazuklu timmeti var

Bagislaram iisenmedi afia var

Vezin: --- [ === [ --
Afa iimmet olubiliinler hemin

Kamu korkulardan idem ben emin

9 sever: sevdi / sever: sevdi.

800 1o
801 :

idediim: iderdiim.

802 genc-i gaybum: gayb-1 genciim.
803 muhbeti: muhubbeti.
804 pagisladum: bagisladim.

2
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1574

1575

1576

B 128a1577

1578

1579

1580

1581

1582

1583

1584

1585

1586

1587

[Hem] du‘alarin1 idem miistecab
Goreler didarumi da bi-hicab
Havz-1 kevserden sarab bular ice
Evvel ugmak kapusin bunlar aga
Ciimle immetiif yigi ola bular
Yildirim gibi sirat1 giceler

Pes cehennem ¢agira tiz gegiifiiiz®
Dostina bagisladi Hak sucuiiuz
Niir-1 goz odumi hem soyiindiiriir®®
Hiirmetine Fahr-1 ‘Alemiifi durur
Sad olsun di sevinsiin Ahmed’e®’
Ani gergekden seven girmez oda
Ben severem hem ani1 sevenleri
Devlet anuii kim sever_ise an1
Rizi kilsun Hak size darii’s-selam
Derd _ile difi es-salatii ve’s-selam
Ahmed iydiir ‘Azra’il’e bu kez us
Gussalarum gitdi oldum kat1 hos
Hamdiilillahi hos oldum ger baka®®
Diisdi gitmek arzusi cana Haka
Kalmadi gonliimde zerrece hazin
Iverem gérmeklige dostuii yiizin
Gel berii imdi sen iy merd-i Huza
Ne ki buyruldisa ani it bize
Geldi_ilerti Mustafa’nufi yanina
Kasd itdi Mustafa’nuii canina
Sund1 elin ayagina yapusa

Nir old1 ayag1 bagdan baga

85 cehennem: cihennem.

8|

% niir-1 g6z odunu hem: hem niir-1 goz odumi.

807 4i sevinsiin: sevinsiin di.
808 Hamdiilillahi hos oldum: hos oldum Hamdiilillahi.
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1588 Niira gark old1 bulimadi ani®®
Kandadur(ur) ayagi bilmedi an1
B 128b1589 Kaldi anda nidesin bilimedi
Nice__idiip canmi alup gidemedi
1590 Ilydiir idi ya i1ah1 ne kilam
Nice idem bu ‘aziz cani alam
1591 Bulimadum ben Muhammed canini
Ayagindan arayup [her] yanim®'
1592 Ta'zim [ii] hiirmet ile sundum ana
Iremezem bilmezem nold: bafia
1593 Sund girii elini bulam diyii
Halk cani gibi an1 alam diyii
1594 Geldi ana iki ayakdan avaz
Bulimazsin can1 bizden gele-vaz
1595 Dime sen ya ‘Azra’il can1 bulam
Dost goriniip kendii virince selam
1596 Biz biliiriz cani kim virdi bize
Viririiz an1 gene viren bize
1597 Canumuzi biz safia virmeyeviiz
Sufia degin yiiziini gdrmeyeviiz
1598 Iyle durduk namaza biz ikimiiz
Gitdi tenimiiz nur olduk hepiimiiz
1599 Nir i¢inde sen bizi bulmak muhal®*
Giri geldiigin yire it irtihal
1600 Sund1 bu kez elini bagdan yafia
Bulimadi basi[n1] kald1 tafia
1601 Sundi an1 gayn gibi halk 1d1

Sunicagaz niir oluban balkidi

89 bulimadi: bulmadi.
819 hulimadum: bulmadum; canimi: canani / ayagindan arayup: arayup ayagindan.
81 muhal: mahal. [muhal kelimesi anlama daha uygundur.]
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B 12921602 Nir i¢inde gark olup bulimadi®*?
Kald1 “aciz nidesin bilimedi
1603 Iydiir idi ya [1ahi La-yezal
Isbu isi sen biliirsin bu ne hal
1604 Bunca vaktdiir ben iderem bu isi
Gordiigiim yok hi¢ bunuifi gibi kisi
1605 Sunibani irgirimediim eliim
Gitdi ‘aklum sasd1 kalmadi bilim
1606 Bilmezem ben ya ilahi ne kilam
Nice__idem ki dostufiufi canin alam
1607 1y Hudaya sen biliirsin hali ne
Can-1 Ahmed nice__idicek alme®*®
1608 Sen biliirsin bafa bildiir gefiezin
Goricegez kuvvetiim kalmaz yiizin
1609 Rizi kilsun Hak size darii’s-selam
Derd _ile difi es-salatii ve’s-selam
1610 Yine sundi elini can kasdina
[lteyidi dost canin dostina
1611 Bir avaz geldi yine bagdan afia
Sen mi virdiinl ‘Azra’il cani bafia
1612 Dast virdi cani yine dost alur
Diustdan gayr1 beni kanda biliir
1613 Bulimazsin sen aramagil beni
Var isiifie virene viriir can®™
B 129b1614 Cani benden alisar ol Yaradan
Agyar olma ‘Azra’il ¢ik aradan
1615 Niyler ise iylesiin bafia Celil
Yiiri bilmez kisiye gerek delil
1616 Ben biliirem kiin fe-yekiin sirr1 ne

Halki1 Halik harab itmek sirr1 ne

812
813

olup: old1.
can-1 Ahmed: Ahmed cani.
84 bulimazsin: bulmazsin / viriir: virene.



1617

1618

1619

1620

1621

1622

1623

1624

1625

1626

B 130a1627

1628

1629

Isbu sirdan hig seniifi yokdur biliifi

frimezsin ‘Azra’il sunma eliin®®

Diikeli dur can viriir iken bile*'®
Virimezem cani safia bek dile

Ol ki virdi canumi1 an1 gerek

Isbu biinyad 1ss1 Siibhani gerek
Hiikm anufidur ger yapa ve ger yika®"’
Kiilli sey’™ halik™ oldur beka

Diin i giindiiz secde itdiim Siibhan’a
Niri kild1 kamu teniim Rabbena

Tene sunmakdur seniifi issiinl [?] heman
Ten i¢inde sen beni bulmak gliman
Kank1 a“zaya iderse kasdini

Nir oldi kamu ol Hak dostini®*®

Niir iginde gark oldi ‘Azra’il
Geh geliirdi gahi olurd1 hacil®*®
Kendii kendi isine kild1 ‘aceb
Gotiiriildi aradan ol dem hicab

Hos tecelli iyledi afia Huza

Didi sen ya Mustafa gelgil bize
Gelmegiin vaktidurur andan giri
Kamu miistak safia gok ehli yeri®® [?]
Ya Habibi ya Resiilt ya Nebi

Iy yetim miskinlere olan ebi

Rizi kilsun Hak size darii’s-selam

‘Ask 1la difi es-salatii ve’s-selam

813 jrimezsin: irmezsin.

81° diikeli dur : diikiili duruii.

817 ye: vii; yika: yaka.

818 Jostini: dostuni.

819 geh geliirdi gahi olurdi: gah geliirdi gah olirdu.

820 .
yeri: vari.
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1630

1631

1632

1633

1634

1635

1636

1637

1638

B 130b1639

1640

1641

1642

Vezin: --- [ --- [ --

Gel imdi vaktidiir kilgil “azimet
Visale degsiiriilsin ciimle firkat
Ki sensin sahbaz-1 1a-mekani
Ne yiriindiir seniifi diinya-y fani°>"
Fenay1 ko “uriic iyle bekaya
Da’im durup didaruma baka ya
Ya neyler gevher arasinda gevher
Felekde yarasur hursid-i enver®?
Yaradildi seniini_igiin dii cihan
Arasinda ne ki var gizlii pinhan®?

Sana gok ehli hep [hep] muntazirdur

Visaliifi bahsina hep miintehirdiir

Vezin: --- [ --- [ --

‘Asikam ma‘sik oldufi sen bafia
Tiz gel eglenmeyiip benden yaﬁa824
Gozin agdi ol hiima[m?] kild1 nazar
Sad idiiben canini mesrir ider
Buldi Ahmed pes tecelliden safa
Gitmege ‘azm iyledi ‘ahde vefa
Ciinki gordi diist dosti[nufl] yiizin
Kild1 hayran iramadi [hi¢] goézin
Bir kezin sicradi [ve] Allah didi®®
Gorkli tenin immete mezar kodi
Yiddi kat yir ditredi tokuz felek
Karsu geldi nice kez yiiz bifi melek
Geldi Israfil dah1 hem leskeri

Ridvan_ila hem bile hadimleri

82 diinya-y1 fani: bu diinya fani.

82

824 .

2 -
enver: envar.
823 . 4o .
pinhan: nihan.

tiz gel eglenmeyiip: eglenmeytip tiz gelgil.

825 hir kezin sigradr: sigradi bir kezin.
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1643 Itdiler hep hulleleri {istine
Sagu sac¢dilar kamu Hak dostina
1644 Ciinki Ahmed can1 pervaz iyledi
Kendiiziini Hakk’a hem-raz iyledi
1645 “Azra’il sundi elini ol demin
Hakk’a vasil old1 ol dem rith hemin®%°
1646 Rizi kilsun Hak size darii’s-selam
‘Ask 1la difi es-salatii ve’s-selam
1647 Biliniiz iy “asikan-1 Mustafa
Hakk’a vasil old1 can-1 Mustafa
1648 Rih-1 paki ¢ilinki pervaz iyledi
Halk-1 ‘alem ah u feryaz iyledi®®’
1649 Hep yakasin yirtuban bas acdilar
Gozlerinden ¢og yaslar sacdilar®®
1650 Ciimle isiden geliir gdgsin doge®”
Zari vii efgan iini irdi goge
B 131a1651 ‘Ars u kiirsi yir i gok kamu melek
Kamusi aglar 1d1 ¢arh u felek
1652 Tag u tas tagii hep[i] agaclart
Aglasuban tokdi kamu yaslar
1653 Rengi dondi sararup yapraklar
Yire diistip oldilar topraklari
1654 Deiiz i¢inde olan balik kamu
Itdiler Ahmed iciin hiizn i gaml830
1655 Tokdiler onlar dah1 gozyaslar
Ah idiiben saldilar hep baslar
1656 Taglar u taslar yiliregin tagladi

Ten nolur anufl_i¢iin can agladi

826 ruh: rahi.

827 feryaz: feryad.(Kafiye icin kelimenin bu yazimi alinmustir.)
828 acdilar: asdilar / ¢og: ¢ok cok.

829 ciimle: her.

80 hiizn: hiiznii.



1657

1658

1659

1660

1661

1662

1663

B 131b1664

1665

1666

1667

1668

1669

1670

Gotiiriildi revnaki hep “alemiifi
Cokdi karafiuligr hiizniifi gamui
Tasalar diisdi feleklere tamam

Geydi yas igiin giines ol dem gamam
Yir yiizinde vahs u tayr u cin i nas
Ahmed i¢iin dutd1 kamular[1] yas

Ah u feryadi goge agdurdilar
Gozlerinden yire yas yagdurdilar
Iyle ah iylediler kim ger tasa

Irse od1 kaynaya ol tas tasa

Yir gok ehli kamusi agladilar

Bu od 1la canlarin tagladilar
Yaradilaldan berii igsbu cihan
Gormedi kimse bunuil gibi figan
Her mela’ik ciimle itdiler g
Nalis itdi cennet ehliniifi var1
Al ii Ashab ah idiip bas ac¢dilar
Toprak alup baslarina sagd11ar832

Her biri bir derd_ile ider figan

Ah u vay iin_ile told1 bu cihan

Ah idiip iydiirdi Bubekr-i R1za>*
Kani vay ol Mustafa vii Murtaza
Va-Muhammed canimuzuin canidi
Biz nideliim cansuz olan tenidi

Yire girsiin tenimiiz sensiiz biziim
Bakmasun bu diinyeye sensiiz goziim
Ya Resiilallah ya Sems-i cihan

Diyibeni agladi itdi figan

81 o111 guiv (anlam olarak).
82 paglarima: yaslarina.

%33 Biibekr: Ebiibekr.

84 bakmasun: yakmasun.
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1671

1672

1673

1674

1675

1676

B 132a1677

1678

1679

1680

1681

1682

1683

1684

Va dliime va oliime vah vah

Gah geliirdi ‘akl ve giderdi gah
Zar u efgan idiip iderdi ‘Omer
Nideviiz biz sizsiz iy Hayrii’l-beser
Va-Sefli’l-miiznibin va-Ahmeda
Doymeye taglar dahi isbu oda

Biz nideliim ya Kerim i ya Rahim
Sabr idemeziiz kat1 old1 Cal_ﬁm835
Sol kadar ah iyleyiip itdi figan
Ahlartyla bunlaruii told: cihan
‘Osman iydiir dah1 derd i éh_11a836
Dilerem ben bile gidem sah 1la

Sen ne dirsin ya ‘Omer bafia diye

Toymadum ben diinyede Mustafi’ye®*’

Beni ansuz iyleme ya Rabbena
Diyiiben aglardi ol yana yana
Isidicigez ‘Alf diisdi yire838
Geydiigiini iyledi pare pare
Iydiir idi va-Muhammed Mustafé
Gitdi ‘alemden cemaliinsiiz safa
Ciimle yirde sabr gokcekdiir veli
Sabr sigmaz bunda dir_idi ‘Al
Hasan 1la Hiiseyin a¢d1 bagin
Saglarin kesiibeni tokdi yasln840
Dirler_idi nideliim kalduk yetim
Ayrulik od1 dah1 yakdi ‘azim

Sen gidicek bizi kim ohsayisar

Kurretii 1-'ayni bize kim diyiser®**

85 cahim: Rahim.
836 jydiir dahi: dahn iydir.

837

Mustafi’ye: Mustafa’ya.

838 isidicigez “Alf: “Alf isidicigez.

89 hunda: &=2

840 a¢d1 basin: agdilar bas / tokdi yasin: tokdiler yas.
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1685

1686

1687

1688

1689

B 132b1690

1691

1692

1693

1694

1695

1696

1697

1698

Fatima iydiirdi iy canum baba

Padisah iken geyen eski ‘aba

Acligindan ylirege tas baglayan
Makbul_iken korkuban ¢ok aglayan
Kanda gérem baba seni gine ben

Koma bunda toy[ma]dum [?] canuma ben
Ciimle er ‘avrat [u] bay [u] hem fakir

Her biri bir derde olmigdi esir
Kimisi basin agup yolar sagin
Ah ider isideniifi yakar igin
Va-Resiila dir doger kimi dizin
Kimisi el ile yirtard: yiizin
Kimisi ‘akl gidiip diismis_idi
Ciimlesi bu oda dutugmis_idi
Nicesi vasf ide kisi ol giini
Goklere ¢ikmisdi feryadlar iini
Arasinda yir Ui gok her ne ki var®®
Tokdiler gdzyaslarin yagmur-var
Ahmed i¢iin kamus1 yanar diiter
Birbirinden bularuii derdi beter®®
Boyle derdi kimsene gérmis degiil
Goreni dahi haber virmis degiil
Bu firak odi kime kim ugradi
Ugradugiui yiiregin togradi
Halk-1 alem zerre pak hasili %
Kald1 hayret burcina hep asil

Bilmediler bu ise nediir care

Kamu soyle kaldilar hep bi-care

226

841 Kurretii’l-‘ayni: Kurreti’l-ayn.

842

83 heter: yiter.

arasinda yir i gok: yir i gok arasinda.

84 Halk-1 ‘alem: ‘alem halku.



227

1699 Diniin ulular1 Ashab-1 kiram
Gordiler [kim] bdyle is olmaz tamam
1700 Didiler ki ¢are ne nitmek gerek
‘Allah emrince yarak itmek gerek
1701 El-beka lillahi hayy™ 1a-yemit
Masivahii kiillithii sey’™ yefat
1702 Techiz [1] tekfin idiip gotiirdiler
Mustafa’y1 kabrine yitiirdiler
B 13321703 Ug giin anda kodilar peygamberi
Ta namazin kila her ins i peri
1704 Enbiyalar ervahi old1 hazir
Gokdeki feristeler old1 hazir
1705 Saff olup ciimle gelenler durdilar
Zariyila ¢ok dualar kildilar
1706 Ug giine dek namazin1 muttasil
Kild1 giirth giiruh olup her asil
1707 Haber iyledi namazin ibtida®*
Iyle dimisidi ol sahib-hiida
1708 Andan Israfil’e Mika‘1l ‘amii
Al [ii] Ashab mii’min i miislim kamu
1709 Kildilar ¢iin[kim] namaz old1 tamam
Her bir cinsden birisi olup imam”
1710 Nice ki kild1 vasiyyet Mustafa
Yirine getiirdi Ashab-1 safa
1711 Farz u vacib neyise hep itdiler
El-hiikiim lilldh diyiiben gitdiler®*®
1712 Aglasu aglasu climle kaygulu
Canlar1 hasret odiyila tolu
1713 Doniibeni girii eve geldiler

Tengri takdirine hayran kaldilar

85 namazin ibtida: namaz kilayin ibtida.

846 g|-hiikiim lillah (ya da: hiikmii lillahi): el hitkmii lillahi.



1714

1715

B 133b1716

1717

1718

1719

1720

1721

1722

1723

1724

1725

1726

1727

1728

Cem* oluban bir yire geldi kamu
Gozlerinde degiil ugmak u tamu
Mustafa bulunmadi ¢iin ortada
Cani1 bunlarufi girii yand1 oda
Gozyasini tokdiler bol bol yine
Va-Muhammed diyliben yana yana
Nice doysiin bu oda yiirek i can
Diyibeni yine itdiler figan
Didiler kan1 biziim sultanimuz
Kancaru vardi diiiliz ol hanimuz
Va-firaka va-firaka va-firak
Olmasun ansuz bize diinya turak
Dirler_idi neyleyeliim biz “aceb
Sahimuzi kanda kilalum taleb
Ah nideliim biz an1 gérme[z]seviiz
Sohbetine bir nefes irmezseviiz
Ya [1ahi bilmeziiz ne kilavuz
Nigeye dek bu oda yakilavuz
Ciinki ortamuzdan ug¢d1 ol hiima
Bizi iy Hak diinyede ansuz koma
Yarin afa bizi yakin iylegil
Kullarufu sefkat_ile toylagil

iki cihanda bizi sen Rabbena®’
Ansuz itme bizi iylegil fena

Ciin sefer iyledi ol Hayrii’l-enam

Ansuz olsun bize bu dirlik haram®*®

Haram old1 bize bu zevk [ii] satﬁ84g

Yakd1 bizi ayrulugr Mustafa
Ah idiip birbirine bakar_1d1

Biriniifi od1 birin yalgar_ldl850

87 pizi sen Rabbena: sen bizi ya Rabbena.

8
8

*8 ansuz olsun bize bu dirlik haram: bize ansuz bu dirlik olsun haram.
*9 zevk [ii] safa: zevk(-i) [ii] safa.
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B 134a1729

1730

1731

1732

1733

1734

1735

1736

1737

1738

1739

1740

1741

B 134b1742

Kalmig 1d1 ciimle soyle ¢aresiiz
Hic yog 1d1 bir yiiregi yaresiiz
Gordiler boyle ile olur degiil
Bildiler anda varan geliir degiilgs1
Assis1 yok hem dahi gozyasinuii
Eceli gelse oliir her kisiniiil

Boyle olsa neyleyeliim nideliim
Allah’un emridur[ur] sabr ideliim
Ciin sefer itdi cihandan Mustafa
Diinyeden hi¢c ummasun kimse vefa
Her ki geldi diinyeden gitmek gerek
Biz dahi yol yaragin itmek gerek
Vardi ol Allahina kavusdi ug®?

I11a hasretde biz ansuz kalduk us
Bize ansuz dahi ne dirlik gerek
Dah1 6liim bizedurur yigirek853
Geliifiliz hay Mustafa’ya gideliim
Bu cihani biz anunsuz nidelim®*
Us bu ululig_1la ol pak zat®>
Bulimadi 6lmeden ol da necat
Gecdi Hakk emrinde ‘6mrintif 6fii
Dah1 vardi mevte ulasdi sofit
Cilinki ol da kalmadi bu diinyede
Kalmayisar hi¢ birimiiz iy dede
Usbudurur diinye hali bilifiiiz

Ger var_1sa fehmiifiiiz hem bilifiiiz

Mustafa’dan “ibret alun siz dahi

Birifiiz kalmaz biltifi Tengri haki

229

80 birin: birden.

81 yaran: varayin.
82 ys: ol (kafiye i¢in)
83 dahi 6liim bizedurur yigirek: bize dahi dliimdurur yigrek.

854

anunsuz nideliim: ansuz neyleyelim.

85 pak zat: pak-i zat.
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1743 Her ne deiilil ¢ok yasarsa bir kisi
‘Akibet Sliimdurur anuf isi
1744 Bu 6lim yiter ogiit her kisiye
‘Akil olan irkege vii disiye
1745  Ofi sofi 6lmekdiir diiriis iylefi yarak®®
Hazret’e varicak ola yiiziifi ak
1746 Himmet_ile bakmafiuz ayrugina
Mesgul oluii Tengri’niifi buyrugina®’
1747 Nefse kul olman oluii kul siz Hak’a
Hak Te‘al4 size fazl 1la baka
1748 Mustafa didiigi yola gidifiiiz
Her ne buyurdiysa ani idifiiiz
1749  Yitdiigince giiciifiiiz siz hem ta‘at®™®
Kilifiuz fevt itmeiiiiz [hi¢] bir sa‘at
1750 Anda ne gerekeni dgreniifiiiz
Gussasin anufi bugiin bunda yifiiz
1751 Ta ki pesman olmayasiz sofi-uci
(Cekmeyesiz ahiretde siz ac1
1752 Bu nasthat kim didiim kilufi kabil
Insa’allah olasiz makbiil kul
1753 Nefse uyup itmeiiiiz ¢ok ¢ok giinah
Giinah i¢iin d@’im aglafi idiifi ah
1754 Bir boliik bi-¢care miskin ‘asiyiiz
Kulluginda kasiruz ve kﬁsiyﬁzgSg
B 13521755 Ciimlemiiz hem giinahimuz bilmisiiz
Hazretiifie urmaga yiiz gelmisiiz%o
1756 Iy Calab’um giinahimuz gokdurur

Varacak ayruk yirimiiz yokdurur

86 diiriis: diiriigiid.

%7 buyrugina: bryrugina.

88 yitdiigince giiciiiitiz: yitdiigince giiciifiiiz.
89 kasiruz ve kasiyiiz: kasi vii kasiruz.

860 urmaga yuz: yiz urmaga.
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1757 Sugumuza bakup itme bizi red
Zire ayruk kimseden olmaz meded
1758 Ger ‘inayet olmasa senden bize
Yir gok ehli kamusi bizden bize
1759 Rahmetiinden ger bize ihsan ola
Padisahlugufia ne noksan ola
1760 Ol Muhammed hiirmetiygiin kim aduf
Anufi ad1_la bile kosakodufi
1761 Kamu mii’min kulifa sen rahmet it
Yoldasi[n] Tman yirini cennet it
1762 Haram it bunlar1 tamu odina
Mekke vii Medine Kuds hiirmetine
1763 Hem didarufi1 bulara kil nasib
Ben[-i?] eksiiklii kulufila ya miicib®®
1764 Hak Te‘ala rahmet iyleye afia
Kim bu eksiikliiyi du‘adan afia
1765 Server igiin old1 biliifi bu kelam
Da’im olsun riihina yiiz bifi selam
1766 Dahi aliniifi [ve hem] Ashabinuii
TabiTn ensar u hem ahyarmuﬁ862
1767 Olsun ervahina hem yiiz bif selam
Derd ile difi es-salatii ve’s-selam
1768 Fa‘ilatiin fa‘ilatiin fa‘ilat
Derd _ile dinlefi bulufi oddan necat
1769 Ruzi kilsun Hak [size] darii’s-selam
‘Ask ile difi es-salatii ve’s-selam
Der Beyan-1 Dar-1 Fenadan Dar-1 Bekaya Resiilullah ‘Aleyhi’s-selam®®
Vezin: --- [ --- [ --
S35a 12  Ahidiip ifletiifi iy ‘asikan
Aglasuban sidk 1la ey sadikan

81 puluiila: kuluii_ila.
862 ahyarmuii: ahbarinuil.
83 §*de Hz. Muammed’in vefatimin anlatildigi B ile benzerligi olmayan boliimdiir.



13

14

S35b 15

16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

26

Hasret_ile akidui gozler yasin

Ah _1la zanyile yasin yasin

Bir dahi vech_ile afialum adin
Ciimle bozsun bu cihanuf her dadin
Oda yak[s]in ‘alemi efgan odi®*
Goklere ¢iksin ol odui tiitiini
Aglatunl hem gine gine aglasuil
Kim sof1 6lmekdur[ur] uzun yasun
Yog iken Ahmed gibi hig bir kisi
Ahire irdi amfi dah1 yas1

Difile imdi nice itdi ol vefat

Nice buldi isbu s6zinden necat
Ciinki irdi yas1 altmis iigine

Ol miibarek ‘Omriin irdi ucina
Dedi hem buldi kemal old1 tamam
Indi Kur’an ciimle buld1 ihtitam
Cem- idiip Ashabini va'z eyledi
Anda cok korkulu sozler soyledi
Kurudr Ashab kuliib1 key kat1
Aglasuban etdiler cok rikkati®®
Dediler hem ya Resiilallah nigiin
Kim ‘aceb is islediik [bizler] bugiin
Dedi biliin sizi firkatde koyup

Us giderem beka miilkine u(;up866
Pes vida“ olsun [e]ya Ashab size

Kim yakin gelmisdur[ur] gitmek bize
Cok nasayih hem vesaya eyledi

Hem gerekden c¢ok kazaya soyledi

84 odi: odin.

83 kurudi Ashab: kurd: Ashabiii / dikkati: rikkati.
8% giderem beka: giderem sizi ben beka.
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28

29

S36a 30

31

32

33

34

35

36

37

38

39

40

Indi pes minberden ol sah aglayu
Ciimle Ashabui yiiregin taglayu
Tiz irisdi ‘A’ise niifi evine

Yatdi1 6fiinden heman dosegine
Ciinki yatd1 kodi ol yasduga bag
Cok akitdi gozlerinden ac1 yas
Hem miinacat eyledi Allahma®®’
Yiiz tutup yalvardi ol [bir] sahina
Hak Teala dedi pes “Azra’il’e
Selamim ilet Habib’e lu‘gf_ile868
Girme ana illa kim destir dile
Ruhuni kabz itme illa mﬂ,{_ile869
Ciin mela’ikler isitdi bu igi®"®
Aglasuban dokdiler kanlu yasi
Dirler idi iy diriga Mustafa
Diinyeden nakil ider ol ba-safa
Indi turd1 kapudan pes ‘Azra’il

Geldi anda turur_1mig Cebra’il

Didi kim ya Cebra’il Hak bu [ni]dem

Kild1 emri kim Habib’i kabz idem

Liki izni olmayinca girmeyem

Dirse donem afia zahmet virmeyem

Ciin esitdi Cebra’il pes agladi
Dedi nidem ¢iinki takdir boyledi
Aglayu girdi Restl’ifi iistiine
Nige aglamaya kisi dostuna

Dedi neyigiin ya ah1 Cebra’il
Boyle aglarsin ne old: hal degil®*

87 eyledi: itdi.

868 gelamum ilet: ilet selamumi.
89 kim illa / itme: itmege.
870 jsitdi bu: isitdi ger bu.
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41

42

43

44

S36b 45

46

47

48

49

50

o1

52

53

54

Ciin esitdi Cebra’1l’den bu sozi
Yas 1la told1 heman iki gozi

Virdi ‘Azra’1l’e desttr bi-kelam
‘Izzet_ile girdi virdi hos selam
Lutf 1la ald1 selaminda dedi
Gormeg[e] mi kabzimi ancak dedi
Hak buyurdi kim safia olam mutt
Sen nedersin ani tutam ya seft”
Agladi pes dedi ol tarikdurur
Kiillii nefs 6liim tadin za’ikdurur
Liki katlan kim gorem Ashabumi
Hem dah1 Ensarumi evladumi
Gozlerim ntir1 Hasan yiizin gérem
Hem Hiiseyn’imiifi visaline irem
Dondi “Azra’il gine pes yerine
Bagladi kim agladi kim yirine
‘A’ige aglar dedi [kim] ya Resil
Gormeyem seni kime idem vusiil
Geldi andan pes ‘Aliyle Fatima
Bildiler kim Server idi hatime

Irdi ardindan Hiiseyn ile Hasan

Yiizleri sems i kamer kiillt [?] hasen®"?

Bunlar1 gordi ferah old1 o sah
Agladi yasin yasin eyledi ah
Fatima dedi eya Hayrii’l-beser®’®
Ne i¢lin hiib gozleriniden yas akar
Dedi nice aglamayam kim firak

Olisar senden il& yevmi’t-telak
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871 neyigiin: ni¢iin / ne oldr: noldt.

Sé' »
872 ardindan: andan / kiilli: &=
873 dedi eya: dedi kim ya.



55

56

S7

58

59

S37a 60

61

62

63

64

65

66

67

68

Agladilar cimlesi feryad idiip
Hasret od1 tiitiini goge irtip
Fatima dedi ki senden dilerem
Dileyesin safia ben tizcek irem

Dedi pes Server bafia ya Fatima

Tiz yakin gel imdi kim bir katima®"*

Geldi ¢iin uydi dahi dedi ana
Kimse senden 61 irismeye bafia
Dahi1 afia dedi kim hem cennetiin
Ulu hattini sen olasin afiun

Pes vida“ iderken anlara heman
Geldi okudi Bilal ol dem ezan
Hem selam idiip dedi kim es-sala
Ya Restlallah safia hayrii’l-ceza
Pes dedi Server Bilal’e ya Bilal
Za‘f erigdi varmaga yokdur mecal
Var ayit Bii Bekr’e ol olsun imam
Ben afiun her isini tutdum tamam
Cin Bilal esitdi itdi dikkati
Takati tak old1 gitdi kuvveti

Vay Resiilullah deyii deyti__agladi
Esidenleriifi yiiregin tagladi
Geldi dedi ya Eba Bekr ol imam
Oyle buyurd: saiia Hayrii’l-enam
Zire ol kendiizine mesgiildurur
Za'f erismis ‘aczine mesmildurur
Clinki esitdi Sahabi bu s6zi

Her birinifi yas_1la told1 gozi

874 imdi kim: kim imdi.
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69

70

71

72

73

74

S37b 75

76

77

78

79

80

81

Mescid igre eylediler ¢ok girt
Hayret i¢re soyle kald1 her biri

flerii geldi [E]bii Bekr-i hiimam
Kim ola na¢ar ol halka imam

Ciinki tekbir eyledi el baglad
Doymedi ¢6zdi elini agladi

Pes dedi kim sen imam ol ya ‘Omer
Kim 6ziimden olmisam ben bi-haber
Gine zar1 kildilar hem ¢ok fuhul
Yatdug yirde esitdi pes Restl

Rahm idiip Ashabina dir ol pak-zat
Ey diriga bunlar olisar helak

Bu kadar ayruluga ddymez bular®”
Ta kiyamet gérmeyince nideler
Pes buyurdi koltugina girdiler
Mescid’e geldi Sahabe gordiler
Girii Bii Bekre isaret eyledi®®
Gecdi ol dah1 imamet eyledi
Kendii de uydi namazi kildilar
Ba‘zilar boyle rivayet kildilar
Likin is boyle dediler ba‘zilar
Oturup itdi imamet uydilar

Her ne ise ¢lin tamam oldi tamam
Déndi ay yiizin olara ol hiimam®'’
Gine Ashaba nasayih iyledi

Nige nesne anlara 1smarladi

875 hular: bunlar.
876 girii: gir.

877 1.0 =
hiimam:
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82

83

84

85

86

87

88

89

S38a 90

91

92

93

94

Pes Sahabe giriiben koltugina
[ltdiler anlardan 6 olduglna878
Ciinki geldi eve ol itdi karar

Nitdiler Ashabi gor bi-ihtiyar®”®
Mescid’i devr eyleyiip inlediler

Zan zar aglagup dinlediler

Ciinki dediler olarufi halini®®

Sund1 tutdilar miibarek elini

Turd1 oturup dedi nediir Bilal

Ne icilindiir bunca ah diirlii zarilar
Dediler korkarlar idesin vefat
Hasretiinden bunlar[a] bifi bifi memat
Tunigeldi pes ayag iistiine

Hak Te"ala virdi kuvvet dostuna

Pes “Aliyle Fazl’a ta bend-i [?] Resiil
Ibni “‘Abbas biilerince tutdi yol

Geldi gezdi Mescid’e ol imam”
Oturup minber ayagina tamam
Rabbisine ¢ok senalar eyledi881
Clin tamam itdi senay1 pes dedi
Boyle mi sanurdufiuz kim 6lmeyem
Bunda kalam Dost’a vasil olmayam
Kanki peygamberdiir ol kim 6lmedi
Bunda kald1 anda rihlet kilmad:
Diinyeyi Hakk eyledi darii’l-fena

Kim nige kisi bulur bunda beka®?

&8 jltdiler: iletdiler.
879 nitdiler Ash@bl gOr: gor Ashabi nitdiler.

5 N
880 ylarufi; P2r 2W

881 cok: nige.

882 fena: fenay / beka: bekayt.
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95

96

97

98

99

100

101

102

103

104

S38b 105

106

107

108

Enbiya kim benden 6idin geldiler
Ciimle isi bitiirtip gog kildilar

Ben de us dar-1 bekaya gdcerin

Bu fenadan ugup anda gbgerin
Ciuimle siz de gog[iser]siz heb biliif
Afa gore yaragufiuzi kilufi

Bunuii {izre ¢iin nasthat eyledi
Nige diirlii diirlii gevher soyledi
Dedi hem and virtip ol Ashabina®?
Hig eliimden ya diliimden kimsene
Di kim incindiyse hakkin vireyin
Her ne ise an1 bunda goreyin

Sug 1la gitmek Hak’a layik degiil
Korkmayanufi hem dini bayik degiil
Kalmasun yarina hi¢ bir su¢imuz
Odeyeliim yiter iken giiciimiiz
Ciinki ti¢ kez boyle dedi ol besir
Durigeldi bir ‘Ukase adlu pIr884

Ya Restlallah diytip itdi nida
Atam u anam safa olsun fida
Hazretiin and virmemek turmaz_1dum
Tapuia bu s6zi irgiiremez_idiim
Bilgil imdi sen beni urmis_1dun
Gerci kamgui deveye salmis_1dufi
Ciinki isitdi buni ol yiizi niir
Aglayup dedi Bilal’e turma tur
Yiiri var [git] kamg¢iy1 bunda getiir

Fatima evindediir tizcek yetiir

883
884

and: and1.
adlu: atlu.
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109

110

111

112

113

114

115

116

117

118

119

S39a 120

121

122

Vardi kamg1yi getiirdi tiz Bilal
Dedi Server ya ‘Ukase hakkui al
Ciinki aldi kame1y1 turdi orit
Kopdi Ashab ortasinda bir girt
Ah idiip ciimlesi aglasdilar
Gozlerinden kanlu yaslar sagdilar
Ciimle Ashab-1 kibar cem® oldilar
Hem Hiiseyn ile Hasan da geldiler
Aglasuban dediler [tur] her biri
Gel bizi ur urma kogil Server’i
Dedi Server barekallah oturuil

Ya ‘Ukase sen berti gel al hakufi
Dedi pes ben ya Resiilallah o giin
Ciplag_1dim yog 1d1 arkamda ton
Sen de a¢ arkafi1 ta kim goreyin
(Cak neremden urdun_1sa urayin
Pes hiictim idiip didi Ashab ana
Girii tur isr ideriiz yoksa safia®®
Simdi seni iki pare ideviiz
Teniifii didim didim heb dideviiz
Canimuz tende iken sen bil an1
Safia urdurmazuz ol gorklii teni®’

Dedi Server tinmaii alsin hakkini

Ciinki hakdan tasra degildiir buni

Ciimle Ashab heb gine oturdilar

Ciinki Server dedi hakdur uydilar
Ciin/go6z [?] miibarek arkasin[1] ol zaman

Ol niibiivvet miihri berk urdi heman

885 5ri: oril.

886 Aghab: Ashabi / tur 1isr ideriiz yoksa: tur kim yoksa igr ideriiz.

%7 gorklis; B
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123

124

125

126

127

128

129

130

131

132

133

134

S40b 135

136

Togd1 sanduk [kim] cihana afitab
Ya ki zulmetden goriindi mahtab®®®
fleri geldi ‘Ukase kasd-1la
Kaldurup saldi kolin kamgiyila
Oyle sandilar kim urur ol ani
Goklere ¢ikdi kamu feryad {ini
Ciimle Ashab oyle itdiler figan
Sanasin kopdi kiyamet ol zaman
Kamgiy1 atdi heman ol ardina
Opdi siirdi an1 iki gdzine

Ak sakalin kod1 miihri iistine
Halini ‘arz iyledi Hak dostina

Pes dedi kim ya Sefr"ii’l-miiznibin
Ol ki makstdum idi buldum hemin
Hase ki ben seni uram giil ile

Oda yansin kasd idenler el _ile

Liki bu isden buyid1 pes garaz

Isbu nesne bafa ol _1d1 ‘ivaz
Cismiine bu ak sakalumi siirem
Miihriifii hem gozleriim_ile gérem
Sol omuz tizre kim oddan kurtulam
Hak bana fazl eyleye rahmet bulam
Hazret-1 Server dedi bu kez ana

Ya ‘Ukase mustuluk olsun safia

Ak sakalufl tamuya old1 haram
Ciimle bilsiinler buni her has u ‘am
Kim ki cennet ehlini gérmek diler

Ol “Ukase ylizine kilsun nazar

888

togd: sanduk: sanduk togd: / ya ki: yahad.
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137

138

139

140

141

142

143

144

145

146

147

148

149

S40a 150

Pes Sahabi birbirin heb koydilar®®®
Ol ‘azizi gozlerinden 6pdiler

Z1- sa‘adet kim ‘Ukase old1 hos
Afisuzin rahmet sarabin itdi nas
Bu ‘Ukase hiirmetiyciin ya Il1ah
Hatmimiiz hayr eylegil iy padisah
Gine Server hos nasthat eyledi
Andan evden yafa ‘azim eyledi
Pes iletdiler “‘Aliyle Fazl an1
Dutd: dostina bu kez cani”

Hak gine ‘Azra’il’e emr eyledi
Var Habibiime ilet buni1 dedi

Lutf 1la kabz eyle hasu’l-hasdur

Hubbumuii deryasina gavvasdur

Hi¢ bana andan miikerrem yokdurur

Ummetine ekrem-i iimmetdurur
Ahsen-i saretde endi pes yire®®
Sanki bir A‘rabidiir her kim gore
Cagirub[an] kapudan virdi selam
Ya niiblivvet ehli beyt1 ya kiram
Hig bafa destiir olur m1 ki girem
Server’iifi hali nediir ben de gérem
Gergi Fatima afia virdi cevab
Kanmayup ana gine kakdi o bab®™*
Ug kere bdyle idiip virdi selam

Ta ki isitdi tinin Hayri’l-enam
Dedi kimdiir soyleyin ya Fatima

Dedi bir Arabi uymaz séziime®

89 birbirin: yirin yirin.

890

810 ol.

ahsen: hasen.
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151

152

153

154

155

156

157

158

159

160

161

162

163

164

Destur ister hazretiifie girmege
S6ze uymaz katt mukdim gérmege
Dedi A‘rabi degildiir ol kisi
Hadimii’l-lezzat olandur ol isi
Ya‘ni oldur ciimle lezzetler bozan
Sasirup ‘akillar1 giicler tizen
Cem‘iyetler dagidup evler yikan
Ey nige ogullar1 yire koyan
Atalar u hem ana karsusina
Korpece kuzilarin koyan sine
Yavrucagin ayirandur anadan
Bagrini bas gozi yasin akidan
Firkat odina yakan kardaslari

Act iden tatlu tatlu esleri

Yinice gelinleri gliyegiiden
Ay1rup yire koyan toprak iden
Genc kisi hatunlar tul eyleyen
Kullari beg begleri kul eyleyen®®
Solduran giil gibi taze yiizleri
Tolduran toprag_1la hiib gozleri
Bil kim “Azra’ildurur kim ol beni
Aliban oksiiz komak ister seni
Bakma bunda destur istediigiine
Destur istemez o kimse evine®*
Ey go6ziim nur1 kapu agmak gerek
La-cerem hem serbetin igmek gerek
Gergi Server boyle tafsil eyledi

Hem s6zi [ol] bu kadar uzatmadi

242

892 A'rabi: A'rabidiir.
83 B de 121 a’da 5. beyittir.

8% o: ol.



S40b 165

166

167

168

169

170

171

172

173

174

175

176

177

178

Liki icmale s6ziinde var 1di
Ehli olanlar ani afilar 1d1
Girdi “Azra’il ¢ii Server katina
Hos selam ‘izzetle virdi yatma®®

Dedi gérmek mi yahud almak dilek
Dedi almaklik olimaz incimek®®

Zire buyruk 6yle kim rifkla idem®®’
Degme dirsefi degmeyem donem gidem
Dedi ¢iinkim 611 sofi1 6lmekdurur®®®
Yigregi ol olicak olmakdurur

Liki katlan ta ki gelsin Cebra’il
Soifira makstida tutasin sen sebil

Pes giriip geldi heman_dem [ol] giizin
Vardi Server o6iiine ¢okdi dizin

Dedi kim Rabbiin safia kild1 selam
Hem sorar haliif biliirken ey hiimam
Buyurur simdiki halde nitediir
Hos[ca] midur nefs-i halde nitediir
Dedi Server [ya] ah1 ni¢iin hele

Kim bu demde olmayasin sen bile
Baria ‘Azra’il gele gelmeyesin

Bu kat1 halde beni afimayasin

Dedi bilgil ya Resulallah kisi
Bakmaga doymaz olur kar[in]das1
Yohsa hasa olayidum ben 1rak
Siyyema kim ol olurken iftirak

Didi imdi ya ah1 virgil haber

Ma li ‘indallahi sabit fi’l-kader

89 ¢li: ¢lin / “izzetle virdi: virdi ‘izzet _ile.
8% mi yahud: mi veyahud / olimaz incimek: olmaz incinmek.
897 5yle kim rifkla: ylediir kim rifk_1la.

898 fin. -
On: 61i.
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179

S4la 180

181

182

183

184

185

186

187

188

189

190

191

192

Dedi gokler kapusuni agdilar

Cennet icre nice sagu sacdilar

Dabh1 nige buncilayin soyledi

Sand1 kim an1 tesellt eyledi

Dedi andan sormazam ya Cebre’1l
Ummetiimden vir haber olgil delil
Dedi ol pes ya Muhammed gam yime
Ummet iciin neyleyem nidem dime
Ciumleden 6n iimmetiifi heb hasr 0la®®
Baki timmet nice sonra nesr ola
Girmeyince cennete anlar tamam
Ayrugina immetiifi cennet haram
Hak dedi ‘izziim celaliim hakki ¢iin
‘Alemi halk eylediim anufi_igiin
Oldurur ol pes[-i?] ‘alemden asar
Kimse bundan bilme miydi hig¢ haber®®
Ben anufi 6zge severin immetin
Yimesin sofiinda hi¢ immet gamin
Dahi nige Hak isaret eyledi
Ummetiyciin hos besaret eyledi
Ciin bun isitdi ol Server hemin®®
Dedi el-an tabe kalbi ya emin
Dondi pes Ashabina ¢ok soyledi
Nige yanur nige konur heb dedi
Hem dedi Ashabina Hayrii’l-enam
Ummetiime kilasiz benden selam
Aydasiz ki seriimi komayalar

Nefse uyup ahreti komayalar®®

89 57 timmetiifi heb: heb 6fi immetiid.

%0 hilme: bilmez.

%1 ol: 0.
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193

194

S41b 195

196

197

198

199

200

201

202

203

204

Buncilayin dahi nige ¢ok dedi

Dahi her ne kim gerekdiir heb dedi
Ciinki her diirli gerek old1 tamam
Geldi “‘Azra’il yine virdi selam

Dedi ya Ahmed bu dem buyruk nediir
Dedi gel [s]imdengirii isifi bitiir™®
Gel berii imdi yanalum derd ile
Od saculsun bu firakdan her dile®*
Nige dil yaksin oduil i¢in tasin
Tasa degsiin isidiip her tas bagin
Ciimle derya akiduban kanlu yas
Eylesiin mermerleriifi bagrini bas
Her yanartag aglasun yas [aglasun]®®
Yedi tamu cigerini taglasun

Tas1 basa uralum bas1 ‘gasago6
Aglasalum isbu dem hadden asa
Buncilaym bir musibet mi olur
‘Aleme gelmis degildiir ya geliir

Kim giiniildi [?] gb¢eyorur Mustafa
Us yoniildi [?] ugayorur ba-safa
Hem I1ahi sofi demiygiin Ahmed’iifi
Sofi demin hayr ile [eyle?] immetiin
Pes miibarek yiizin ortdi ‘Azral®”’

Cennetiifl tibin afa itdi sebil

245

902

Bundan dolayi ahiret kelimesi alinmstir.]

93 fmdi: imden.

%4 yanalum derd_ile: yanalum bir derd_ile / od: ol.

pi5t a?" G

905 P
yanartag: SRV

906

907 .. - v e
yiizin: yiiziini.

tasi baga uralum basi tasa: basi tasa uralum tasa basi.

abreti: diinyay1. [Baglam agisindan degerledirildiginde nefse uyup yitirilmemesi istenen diinya degil ahirettir.



205

206

207

208

209

S42a 210

211

212

213

214

215

216

217

218

Dedi kim ya mutma’in nefs irci‘t
Rabbuke dar-1 saadet-menba1®®
Raziye marziyye oluban heman
Hak katinda oluban hos ‘ali-san
Ciin mutahhar irdi rith1 sadrina
Ummete gor ne kerem itdi yine
Dedi ¢lin “‘Azra’il’e 6liim geliir
Her kisiye boyle kat1 m1 olur
Dedi kim ya Resiilallah mevt’
Bundan artukdurur vallahi mevt
Vardurur yetmis ...gussas®"
Acayin esit nicediir kissast

Kilic 1la bifi kez urmak gibidiir
Esidicek ne dedi difile o niir
Ummete olacagi iy Hak bafia
Eyle anlar ugramasun bu yafia
Dahi sofira gor ki ol sani1 ‘alt

Ne dedi andan haber virdi ‘AlT7"*°
Deprediirdi iki dudagini ol

Son dem icre sOyleniir idi Resil
Kulagum tutup soziini difilediim
Ummeti dedi iki kez afiladum
Z1-sa‘adet immetine z1-"ata

Isler iken iimmeti bunca hata

Diinyede hi¢ anlanfigiin gelmedi

Son deminde gine gor kim neyledi

Gine yarin ravzasinda turicak

Y . . .. *
Ummetidiir evvel seksiiz soricak

98 4ar-1 sa‘adet: dar-1 zi-sa‘adet.
TR

w0 sl
910 dedi: didi.
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219

220

221

222

223

224

S42b 225

226

227

228

229

230

231

232

Ummet emrin bilmeyince ol Resill
Hulle geymez hem Buraka binmez ol
Hamdiilillah hamdiilillah Mustafa
Kim sefT* old1 bize ol piir-safa
Kimseniin yokdur anufi gibi seft”
Devlet anuii kim ola ana mutt

Gine anui hiirmetiy¢iin ya Rahim
Sen ayirma bizi andan ya Kerim

Y 6niimiiz dondiir tamam kilgil mutt
Vir liyakat ta ki ola ol sefT”

Iy bilen halimiizi yolumuz

Bos iletme anda eliimiizi

Sakla sofi demde hatadan s6zimiiz

Kara iltme hazretiifie yiizimiiz"*

Nic’ideyin neyleyeyim ben tamam®*?
Safia sigindim heman budur kelam
Yevm-i dasenbeh idi kable’z-zeval
Gayetii’s-semsii hiina ve’l-bedr zeval
Ol hiima kus ¢ii pervaz eyledi

Yir i gok feryaz u agaz eyledi

Na‘ra vii feryad u zar1 hay u hay
Told1 ‘alem ciimle ah u vay u vay
Her melek her vahs u tayr u tas agac [?]
Server i¢iin tutdilar kamusi yas

Al i Ashab her biri bir derd _ile
Aglasurlard1 ki gelmez hig dile

Yaradilaldan berii bu niih tibak®*®

Olmamigdur buncilayin hig firak

911

iltme: iletme.

%12 neyleyeyim ben: ben neyleyem.
T 7/

13 niih tibak: LY Tibak, tabakanin ¢ogulu olmakla birlikte firak kelimesiyle kafiyesi géz oniinde

bulundurularak tibak seklinde yazilmistir.
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233

234

235

236

237

238

239

S43a 240

241

242

243

244

245

246

Buncilayin nige olmasun figan®*

Kimden ayru diisdiler gor iy cevan
Gordiler ¢iin al @i Ashab-1 kiram
Boyle ile bu is olmaz hi¢ tamam
Pes biraz kendiilerin cem" itdiler
Her ne kim kild: vasiyyet tutdilar®™
Gorklii cismin topraga defn itdiler
Dediler el-hukmu lillah gitdiler
Yakakald1 her birin hasret odi

Ta varup kabrine girince o da [?]
Nige lutf itdi gine gor Server’i
Gokleri kod1 makam itdi yeri

Hak Te‘ala ani1 tahbir eyledi

Kande kosunlar seni digil dedi
Ihtiyar idiip yeri pes ol Habib

T ki diirlii derdlere ola tabib™*®
Yoldas ola ta kiyamet immete
Baka billahi su ‘ali-himmete
Zi-sa'adet zi-muhabbet zi-safa

Bile yata immetiyle Mustafa

Hem sefa‘at eyleylip yevmi’l-kiyam
Oiilerine diisiiben ola imam

Bile giriserdur[ur] ol cennete

Gark idiser ciimlesini rahmete
Konsu olisardur anda ta ebed

Diirlii durli lutf idiser bi-‘aded
Mahz-1 ciiduiila 11ah1 bize de

Bile eyle ta ebed ol yazida

¥ buncilaym: bunculayin.

913 11ldi: kaldilar.

%16 diirlii derdlere: derdlere diirlii.
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248

249

250

251

252

253

254

S43b 255

256

257

258

259

260

‘Akila isbu tamam ‘ibret yiter

Her ki geldi diinyeye kalmaz gider
Siz dah1 baki kalavuz sanmanuz
Komasun sizi yabanda sanmafiuz
Imdi kable’l-mevti eyle[yi]i yarak
Ta ki hazretde ola yliziifiiz ak
Mustafa vardugi yola varifiuz
Virlifiliz yolinda ciimle varifiuz
Ciin sefer kild1 bu evden Mustafa
Kimse hergiz ummasun bundan vefa®’
Nice miigkildiir ‘aceb bu halimiiz
Asst itmez gore bize billimiiz
Biliir_iken kim 6liiriiz ‘akibet

Kabire [hep] defn oluruz “akibet

Gor ki Hakk’a donmisiimiz var midir
Afa layik bir isimiiz var midur

Sad hezaran hasreti hayf 1la ah
‘Omriimiiz ‘isyan_ila old: tebah

Yiiz karalarin kazanduk diinyede
Ogreniip bunlar1 dah1_eyle ide

Bize iy Hak eyle tevfikun refik

Ta ki varibileviiz togr tarik

Nefs elinde olmisizdur biz esir

Bu esirlikden bizi kurtarivir

Bir boliik bicare miskin ‘asiyiiz
Kullarufidan kasrifi1 (.. .)918
Ger ‘inayet olmasa senden bize

Yer i gok ehli kamu bizden beze®

91" hundan: benden.

[0 commra
%18 B>de 134b’de 13. beyittir. (...) : =222 Kasiruz [?]
99 Bde 135 a’da 4. beyittir. Olmasa: olmazsa / beze: bize.
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261

262

263

264

265

266

267

268

269

S44a 270

271

272

273

274

Biz neyliz bizden safia layik nola
Diisetur1 bir siirtinmekdiir yola
Ol da gine lutfin olursa turur
Yoksa diisen pes yine kacandurur
Niceler yazdi Habib’iifi mevlidin®®
Ta okuyup diflleyeler ehl-i din
Mustafa’nufl o ‘azizler her biri
Hiisn bazarinda ola miistert
Nitekim Yusif nebiyi satdilar
Nigeler mahzenlerin bosal[t]dilar
Bir karicuk dah1 anda bir keleb
Getiirtip geldi o da kild1 taleb
Dediler isbu ne isdiir iy kari
Dedi yiter bana olmak miistert
Isbu Yahya afia da é')ykijnem62921
Ipligine ol kadar séykiinemez

Yiiz karasiyila geldi ol heman

Ya kerime’l-‘afv “afv it el-aman
Satilam dostif esiginde bu dem
Kande gider ne yeriim var ya nidem
Ey bilen sirrum “Ali benim tamam
Ciin biltirsin haliimi temme’l-kelam
Hamdiilillah hamdiilillah el-hitam
Ve’s-salatu ve’s-salatu ve’s-selam
Ber-Nebi ber-Al ii Ashab-1 kiram
Ber-hiidat-i din ta riiz-1 kiyam

922

Mevlidin ayinda ve gilinindedi

Hem sekiz yiiz toksan {i¢ yilindadi

9

9

20 mevlidin: mevlidin.
21 .. . . .
%21 sykiinemez: Sykiinmez.

22 mevlidin : mevlidin; ayinda ve giinindedi: ayinda giininde ad1.
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Gel bize de old1 bu evrak tamam

Hak kabil itsiin deyen bulsun meram
Sidk 1la hem okuyan hem difileyen
Gormesin yarinki giin asla mihen®®
Kim ki amin dir_ise ol dah1 hem
Gormesiin [hi¢] anda hic gamm [ile] hemm
Her ki diler bu sevabi kazana

Bir dua ide mevladi yazana

Her ki katibine sahibine (...)dua ide®*
Diinyeden ahrete Tman_1la gide

Her kim bu du‘ada bulina”

Fatiha ihsan ide biz kulina

n 77
.

923 mihen: J‘ |

- =

2 ()
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SONUC

Mevlidin miistakil bir tiir olarak ortaya ¢ikmasinin ardindan bu tiirde bir¢ok eser
kaleme alinmigtir. Bu eserlerden biri de miiellifi Yahya Bin Bahsi olan Mevlid-i Nebi’dir. 15.
yy. ait bir mevliddir. Eser 1488 yilinda yazilmis olup bu bilgiye Siileymaniye niishasinda
mevlidin bitis bolimiinde 44a’daki 5. beyitten ulagilmistir.

Beyazit Devlet Ktp. (5308/3) ve Siilleymaniye Ktp. Terciiman Koleksiyonu’nda (Y
183/1) tespit edilen iki niishasinin mukayesesi yapilarak metin tesisi gergeklestirilmistir.
Eserin varak sayis1 Beyazit Devlet Ktp. 60 vr., Siilleymaniye Ktp. 44 vr.tir. Yaz1 ¢esidi
nesihdir ve harekeli olarak yazilmistir.

Mevlidin nazim sekli mesnevidir. Bunun yani sira igerisinde iki kaside de yer
almaktadir. Eserin esas vezni “failatiin/ failatiin/ failiin”diir. Bu vezin haricinde “mefailiin/
mefailiin/ fetliin”de kullanilmistir. (460-470’teki kaside, 344-359’daki kaside, 519-529°da,
1091-1117°deki mucizatta ve bunun disinda aralikli olarak 18 beyitte mefailiin/ mefailiin/
fetliin veznine rastlanmistir.) Eserde aruz kusurlart mevcuttur. Bunlar metnin aslini
etkilemeyecek sekilde diizeltilmistir. Bunun yani sira kafiye kusurlar1 da s6z konusudur.

Eser EAT donemi imla ve ses Ozelliklerini gostermektedir. Arkaik kelimeler ¢ok
fazladir. Yalin ve anlasilabilir bir Tiirkce ile kaleme alinmistir. Eserin imlasindaki yanligliklar
tespit edilmistir. (Baz1 kelimelerin yaziliglart ile ilgili hatalar, mi/mi soru eki ile de/da
baglacinin kelimelere birlesik yazilmasi, ki baglacinin yazimindaki tutarsizlik, izafet
kesresinin ve atif vavinin kimi yerlerde yanlis olarak kullanimi vb.) Eserde deyim ve
atasozlerine sikg¢a yer verilmistir. Yogun olmasa da ayet ve hadislere rastlamak miimkiindiir.

B’de 1524, S’de 1275 beyit bulunmakta olup iki niishanin mukayesesi sonucunda
1769 beyitlik bir mevlide ulagilmistir. (Niishalarin birinde yer alip digerinde yer almayan
beyit, hikaye ve mucizat beyit sayisim farklilagtirmistir.) Bu metnin devamina S’ye ait olan
268 beyitlik B ile tamamen farklilagan “Der Beyan-1 Dar-1 Fenadan Dar-1 Bekaya Restilullah
‘Aleyhi’s-selam” bashgi altindaki bolim eklenmistir. Her iki niishanin da en hacimli
boliimleri Hz. Muhammed’in vefatinin anlatildigi boliimlerdir. Hacminden dolayr mevlidi
uzun mevlidler i¢irisinde degerlendirmek miimkiindiir.

B’de eser iki hikayeyle baslamis sonra sekiz ana baslikla devam etmistir. (FT Tahkiki
Kevni’l-kiill Min-ntirihi ‘Aleyhi’s-selam, F1 Keyfiyetihi Hal-i Hamlihi ‘Aleyhi’s-Selam, F1
Keyfiyeti Viladeti’n-nebiyy ‘Aleyhi’s-selam, Kaside F1 Medhihi “Aleyhi’s-selam, F1 Ba'zi Ma
Vaka'a Hine Tulai Semsii’l-kevneyn, Kaside Fi Medhihi ‘Aleyhi’s-selam, Kelamii’n-nebiyy
‘Aleyhi’s-selam Hine Mevtiha, Haza F1 Beyan-1 Vefatii’n-nebiyy ‘Aleyhi’s-selam)
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S’de bu iki hikaye yer almamaktadir. Bes baslik Beyazit nlishasiyla ortaktir.

Kaside F1 Medhihi ‘Aleyhi’s-selam (344-359) ve Fi Ba'zi Ma Vakaa Hine Tula‘i Semst’l-
kevneyn (400-518) basliklar1 S’de yoktur. Son boliim B’den farkli olarak Der Beyan-1 Dar-1
Fenadan Dar-1 Bekaya Resiilullah ‘Aleyhi’s-selam baslhigiyla yazilmistir. Ayrica igerisinde li¢
mucizat bashg (Mu‘cizat-1 Restlullah Sallallahu ‘Aleyhi ve Sellem) bulunmaktadir. “Ger
dilersiz bulasiz darii’s-selam // Sidk ila/Ask ila difi es-saldtii ve’s-selam™ vasita beyti
kullanilmistir.

Calismamizda oncelikle donem ozellikleri verilmis ve mevlid tiirline dair agiklamalar
gergeklestirilmistir. Sairin hayati ve eserleri ele alinmistir. Hazirlanan mevlidin sekil ve
muhteva Ozelliklerine yer verilmistir. Mevlidin iki niishas1 ele almarak tenkitli metin
olusturulmus ve 6zellikle saglam bir metin ortaya koymaya ¢aligilmistir.

Niishalardaki beyit, hikdye, mucize ve vefat boliimiindeki farklilagmalar ortaya
cikabilecek yeni bir niisha ile metnin yeniden degerlendirilebilecegi ve daha saglam bir metin

olusturulabilecegi diisiincesini ortaya ¢ikarmaktadir.
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